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Z nagrado je tako, lahko jo do-
biš ali ne, vendar »odkrito poveda-
no, sem je zelo vesel«. Takole nam
je povedal Miroslav Košuta, pre-
jemnik Prešernove nagrade za ži-
vljenjsko delo. In z njim se je vese-
limo tudi mi. Zato ker cenimo nje-
gov literarni opus. Zato ker ne ovin-
kari in pride z jasno besedo na dan
tudi o občutljivih temah. Zato ker
se ne boji soočenja z drugimi, dru-
gačnimi in ne nazadnje z mladimi.
Zato ker ni nikoli utihnil. In ker je
poet Trsta, Krasa in morja, se pra-
vi tistega Trsta, Krasa in morja, ki
se oglaša, šumi in valovi tudi po slo-
vensko, in ker je Trst Miroslava Ko-
šute s Krasom in morjem tudi moj.
In zato so nagradili tudi mene oz.
nas, ki pripadamo tako imenova-
nemu zamejstvu, skupnosti, kateri
radi (in večkrat upravičeno) očita-
jo, da se obrambno zapira vase. Oči-
tek se izpodbija z očitkom (prav ta-
ko upravičenim): Ljubljana ne zna
trezno in stvarno pogledati čez
(nekdanjo) državno mejo. Zato je
Kušutina Prešernova nagrada tudi
priznanje za odličnost, ki jo znajo
izraziti Slovenci v Italiji na kultur-
nem področju. Zahodni slovenski
rob je tokrat obsijal še en žarek:
druga velika nagrada je šla vrhun-
skemu dirigentu Antonu Nanutu, ki
je zaznamoval tudi širšo primorsko,
našo deželno in italijansko glasbe-
no sceno. Navedenima razlogoma
za posebej radostno doživljanje
dneva slovenske kulture dodajmo
še ožje »zamejskega«: Prešernov
dan praznujemo skupaj in enkrat,
letos smo ga v Trstu, in na njem po-
deljujemo nagrade za posebne do-
sežke. Letošnja, ki je šla v roke Di-
mitrija Volčiča, je obenem opozo-
rila tudi na desetletnico sprejetja za-
ščitnega zakona.
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DAN SLOVENSKE KULTURE - Sinoči slovesnost v ljubljanskem Cankarjevem domu

Miroslav Košuta
Prešernov nagrajenec
V Trstu skupna proslava slovenskih kulturnih organizacij

LJUBLJANA, TRST - Sinočnja slo-
vesna podelitev »velikih« in nagrad Pre-
šernovega sklada je bila odločno primor-
sko »zaznamovana«: nagradi za življenjsko
delo sta namreč šli v roke pesniku Miro-
slavu Košuti in dirigentu Antonu Nanutu.

V Prešernovem imenu pa sta v ne-
deljo popoldne v tržaškem Kulturnem do-
mu SKGZ in SSO v sodelovanju s Sloven-
skim stalnim gledališčem, SCGV Emil Ko-
mel, goriškim Kulturnim domom, Kultur-
nim centrom Lojze Bratuž, Zvezo sloven-
skih kulturnih društev, Slovensko prosve-
to, Zvezo slovenske katoliške prosvete, In-
štitutom za slovensko kulturo in Glasbeno
matica, ki je bila glavni nositelj projekta, pri-
redili skupno proslavo. Na njej so nagradili
Dimitrija Volčiča, osrednji govornik pa je
bil Ezio Gosgnach.

Na 2., 3. in 6. strani

Škedenjski šolarji se
bodo morali izseliti

Na 7. strani

Voznik tovornjaka
uničil družino

Na 8. strani

V divjih odlagališčih ob
Soči azbestne plošče

Na 24. strani

Križišče pri Devetakih
bodo obnavljali

Na 25. strani

Ronke se pripravljajo
na ruske turiste

Na 30. strani

EGIPT - Pat pozicija

Protestniki vztrajajo,
Mubarak prav tako

KAIRO - Protestniki, ki že 14.
dan zapored na osrednjem kairskem
trgu zahtevajo odstop predsednika
Hosnija Mubaraka, so včeraj zabloki-
rali tudi dostop do osrednjega uprav-
nega kompleksa Mugama. Prebivalci
egiptovske prestolnice tako ne more-
jo priti do dokumentov, kot so rojstni
listi, potni listi in poročna dovoljenja,
poročajo tuje tiskovne agencije.

Egiptovska vlada je medtem
včeraj protestnikom ponudila nove
koncesije, predsednik Mubarak pa za
zdaj še vedno vztraja na svojem po-
ložaju.

Na 29. strani

ZAŠČITNI ZAKON - Ob skorajšnji 10-letnici

O glasbenem šolstvu in
slovenskem uradu v Gorici

TRST, GORICA - Zaščitni zakon bo v ponedeljek,
14. februarja, praznoval svoj jubilejni 10. rojstni dan. V
prihodnjih dneh se bomo na straneh dnevnika posvetili
ravno temu, kar se je z zakonom spremenilo in temu, kar
je žal ostalo le mrtva črka.

Najprej smo se lotili 15. člena zaščitnega zakona, ki
predvideva ustanovitev samostojnega slovenskega od-
delka pri tržaškem konservatoriju Giuseppe Tartini. O
tem, da je člen žal ostal neuresničen, smo se pogovorili
s predsednicama Glasbene matice in Slovenskega centra
za glasbeno vzgojo Emil Komel Natašo Paulin oz. Maro
Černic.

Na goriški občini pa narašča povpraševanje po sto-
ritvah, ki jih nudi vse bolj cenjeni slovenski urad. Veliko
ljudi namreč potrebuje pomoč pri razumevanju in pre-
vajanju uradnih aktov in podobno.

Na 4. in 23. strani

zaščitnega zakona



LJUBLJANA - Na slovesnosti v Cankarjevem domu tokrat v ospredju primorska odličnost

Prešernovi nagradi
Miroslavu Košuti in Antonu Nanutu
Sinoči podelili tudi šest nagrad Prešernovega sklada - Proslavo je zasnovala Neda Rusjan Bric

V Cankarjevem domu so na predvečer
državnega praznika podelili najvišja državna
priznanja v kulturi, male in velike Prešernove
nagrade. Prešernov lavreat za opus pesnik Mi-
roslav Košuta je v zahvalnem govoru dejal: »Ži-
vljenje je za mano. Trdo, strmo in neprizane-
sljivo. Zahvaljujem se za priznanje, ki mi po-
trjuje, da ga je bilo vredno živeti!« (Njegov go-
vor v celoti objavljamo spodaj). Izbor pesmi iz
Košutine zakladnice so na odru Gallusove dvo-
rane recitirali dramski igralci Lučka Počkaj,
Barbara Cerar in Janko Petrovec, v video pri-
spevku pa je Košutine verze prebirala staro-
sta slovenskega teatra Štefka Drolc.

Drugi letošnji veliki Prešernov lavreat za
celoten ustvarjalni opus je dirigent Anton Na-
nut. V portretu so povzeli njegovo izjavo, da
je Prešernova nagrada lep, dodobra zaslužen
poklon poslancu slovenske glasbene ustvar-
jalnosti. Nanut se je za priznanje zahvalil v svo-
jem slogu, z manjšim koncertnim vložkom.
Pod Nanutovo taktirko so simfoniki odigrali
skladbo ruskega skladatelja Mihaila Glinke z
naslovom Ruslan in Ljudmila.

Predsednik upravnega odbora Prešer-
novega sklada Jaroslav Skrušny je v uvodnem

nagovoru iskal odgovore na parafrazo vpra-
šanja Prešernovega sodobnika Friedricha Höl-
derlina: »Čemu praznik poezije v kriznem ča-
su?« To vprašanje so Skrušnyju večkrat za-
stavili v povezavi z dilemo, ali ni anahronisti-
čno podeljevati državne nagrade za kulturo in
umetnost v času, ko sta slednji bolj ali manj
hote izgubili svojo državotvorno vlogo in po-
men.

Nagrajence Prešernovega sklada so na
proslavi predstavili z video portreti, in sicer
igralko Janjo Majzelj, pisatelja Emila Filipčiča,
glasbenika Zlatka Kaučiča, oblikovalca Jureta
Miklavca, tenorista Branka Robinšaka in ilu-
stratorke Lilijana Praprotnik Zupančič.

Proslavo z naslovom »L'art pour l'artiste
- Umetnost umetniku« je zasnovala scena-
ristka in režiserka Neda Rusjan Bric. V pre-
obleki grškega boga gora in gozdov Safirja jo
je povezoval Blaž Šef. V vmesnih igranih vlož-
kih se je spraševal o smislu umetnosti. Sou-
stvarjalci prireditve so bili avtorica video por-
tretov Jasna Hribernik, skladatelj Aldo Kumar,
scenografa Rene Rusjan in Boštjan Potokar, ko-
stumografinja Barbara Stupica in koreograf
Ivan Peternelj. (STA)

NAGOVOR MIROSLAVA KOŠUTE

»Narod, ki ne varuje svojih manjšin zunaj
državnega okrilja, izpostavlja nevarnosti
samega sebe, svojo integriteto in suverenost«

UTEMELJITVI - Miroslav Košuta in Anton Nanut

Potrditev umetniške vrednosti
verzov tržaškega pesnika in poklon
poslancu slovenske poustvarjalnosti

Prešernovo nagrado letos prejmeta
pesnik Miroslav Košuta in dirigent Anton
Nanut. Kot je zapisano v utemeljitvi, na-
grada potrjuje vrednost Košutinih verzov
in opozarja na zasluge, ki jih ima pesnik pri
ohranitvi slovenske besede v tržaškem ur-
banem svetu. Nagrada Nanutu je zaslužen
poklon "poslancu slovenske poustvarjal-
nosti".

Verzno snovanje tržaškega pesnika
Miroslava Košute se vključuje v splošno
slovensko literarno dogajanje vse od leta
1963, ko je izšel njegov prvenec Morje brez
obale. Od takrat do danes je nastalo veli-
ko pesniških zbirk tako za odrasle kot za
otroke.

Razmišljanje o bivanju človeka, ob-
čutje skrajne osamljenosti in iskanje ži-
vljenjskega smisla so motivi, ki vključuje-
jo Košutin pesniški opus znotraj modern-
izma. Ob opisanih literarnih težnjah so v
njegovih verzih opazni še samosvoji po-
stopki, zaznavni predvsem v nekaterih te-
matskih vozliščih, ki se vseskozi razvijajo
in spreminjajo. Sunki upanja so vezani na
mladostniška ljubezenska občutja, ki jih do-
polnijo pomirjujoči prizori družinske inti-
me, trenutki neutolažljive žalosti ob izgu-
bi družinskega člana in zrela ljubezenska
dinamika dveh življenjskih sopotnikov.

Podobnemu razvoju sledi narodna
motivika. Košutina jezikovna zavest je
dozorela v povezavi z biografskimi ele-
menti, saj je pesnik v zgodnjem otroštvu
doživel utišanje materinščine. Prepoved je
zahtevala zatajitev slovenščine, kar je v
njem sprožilo uporno kljubovanje in obli-
kovalo potrebo po obrambi jezika. Kljub te-
mu se pesnikova vera v nastavitve predni-
kov postopoma ruši; zaupanje v obstoj je-
zika pa krušijo strahovi pred izginotjem.
Pogled na Trst postaja čedalje bolj obre-
menjen s puhtenjem slovenskega dela, po-
top v lastno notranjost pa vznemirja pes-
nika zaradi razcepitve narodnega jaza, je v
utemeljitvi nagrade zapisala Vilma Purič.

Maestro Anton Nanut je eden najbolj
znanih, uspešnih in tudi na tujih koncer-
tnih odrih stalno prisotnih slovenskih
glasbenikov. Poklicna pot ga je vodila kot
gostujočega dirigenta med mnoge orkestre,
zlasti po Evropi. Njegove muzikalno pol-
ne interpretacije in bogato sodelovanje z
orkestri in solisti svetovnega slovesa so re-
zultat jasne zavesti o poslanstvu klasične-
ga glasbenega repertoarja, svetovne in
slovenske glasbene zapuščine, tako simfo-
nične kot širše koncertne.

Močna, umetniško celovita in v svo-
jem nastopu prepričljiva dirigentska oseb-
nost je doživela tudi plodno studijsko de-

javnost, ki je zabeležena na skoraj dvesto
posnetih nosilcih zvoka, je v utemeljitvi za-
pisal Leon Stefanija.

Sinoči so podelili tudi nagrade Pre-
šernovega sklada, ki jih letos prejmejo pi-
satelj Emil Filipčič, glasbenik Zlatko Kau-
čič, igralka Janja Majzelj, oblikovalec Jure
Miklavc, tenorist Branko Robinšak in ilu-
stratorka Lilijana Praprotnik Zupančič.

Emil Filipčič nagrado prejme za ro-
man Problemi. V njem se, kot je v uteme-
ljitvi zapisal Andrej Inkret, srečujemo s svo-
jevrstno, značilno refleksijo - ali kar "av-
tobiografsko" rekapitulacijo - avtorjeve pi-
sateljske in v najširšem smislu življenjske
izkušnje.

Tolkalec in skladatelj-improvizator
Zlatko Kaučič nagrado prejme za trojno
zgoščenko Koncerti ob 30. letnici, zgoš-
čenko Biči in cikel koncertov ob 30. oble-
tnici ustvarjanja. Kot je v utemeljitvi zapi-
sal Milko Lazar, je Kaučič predvsem v jaz-
zovski glasbeni prostor vnesel popolnoma
svojevrstno in osebno zvočnost improvi-
ziranja na različna, tudi unikatna tolkalna
glasbila, ki pa v temelju vedno izhajajo iz
klasičnega jazzovskega bobnarskega kom-
pleta.

Igralka Janja Majzelj je nagrajena za
vloge Augustine Phillips v predstavi Za
prgišče Šekspirja, C v predstavi Sla (Cra-
ve), Marusje v Vampirju, sestre Alme v Per-
soni in za avtorski projekt Krizantema na
klavirju.

Industrijski oblikovalec Jure Miklavc
nagrado prejme za dosežke na področju in-
dustrijskega oblikovanja v zadnjih dveh le-
tih. Posebej pomembno je njegovo delo na
področju oblikovanja športne opreme in
pripomočkov, kjer izpričuje konceptualno
zrelost, inovativnost in humanistično po-
slanstvo svojega poklica.

Tenorist Branko Robinšak nagrado
prejme za pevske vloge Vladimirja Igorje-
viča v Borodinovi operi Knez Igor, Lazar-
ja v istoimenski kantati Franza Schuberta,
Franza v Offenbachovi operi Renske nim-
fe, Don Joseja v Bizetovi operi Carmen,
Pinkertona v Puccinijevi operi Madame
Butterfly in Des Grieuxa v Puccinijevi ope-
ri Manon Lescaut.

Ilustratorka Lilijana Praprotnik Zu-
pančič nagrado prejme za razstavi Prostor
za likovne, literarne, glasbene in igrane
zgodbe Lile Prap v Galeriji sodobne umet-
nosti Celje in Lilijana Praprotnik Zupan-
čič: Lila Prap v Centru in Galeriji P74 v Lju-
bljani. Njene podobe in zgodbe so, kot je
v utemeljitvi zapisala Alenka Domjan,
vsakdanje, preproste, na neki način celo la-
pidarne. (STA)

Prešernova nagrajenca, »pod njima« pa nagrajenci Prešernovega sklada STA

Predsednik
upravnega odbora
Presernovega sklada
Jaroslav Skrusny in
dobitnik Presernove
nagrade pesnik
Miroslav Kosuta

F.TAMINO PETELINSEK/STA

Miroslav Košuta je po podelitvi Prešernove nagrade
prisotne nagovoril z naslednjimi besedami:

Spoštovani!
Če ne bi bilo odmerjenega časa, bi človeka ob taki

priložnosti lahko obšla skušnjava, da bi se spopadel z ana-
lizo stanja slovenske kulture na eni in drugi strani meje,
stanja, potreb in perspektiv, kar pa nikakor ne sodi v okvir
nocojšnje slovesnosti. Zato le nekaj besed.

Najprej o meji, ki naj bi je ne bilo, pa je še zmeraj
globoko zarezana v narodovo telo. Odpadle so zaporni-
ce na prehodih, meja ostaja, čeprav v Prešernovem du-
hu prostih rojakov in soseda mejaka. Na srečo, če po-
znamo polaščevalno slo nekaterih, a na žalost tudi v gla-
vah mnogih, zazrtih v preteklost. Zato narod, ki ne va-
ruje in utrjuje svojih manjšin zunaj državnega okrilja, ker
zaupa Evropinemu smehljaju, izpostavlja nevarnosti sam
sebe, svojo integriteto in svojo suverenost.

Naj zato ponovim, da v zamejstvu marsikdaj po-
grešamo varno naročje domovine. S tem nisem prezrl na-
porov tistih prijateljev, ki prizadeto sledijo našemu vsa-
kdanu, ampak le izražam potrebo po občutenju Slove-
nije kot celote, kot države, kot matice. Posamične opre-
delitve ministrov, ustanov ali medijev ne smejo vplivati
na temeljni odnos do naših problemov in splošnih na-
rodnih interesov.

Tako si obujamo Prešernovo rotitev: Edinost, sreča,
sprava ... de oblast / in z njo čast, / ko pred, / spet naša
boste last.

Preveč strupa je v političnih obračunavanjih, pre-
več blatenja in izigravanja, pa vendar smo pred dvajse-
timi leti premogli drugačno strpnost, ob visokem skup-
nem cilju bili enotni v spoštovanju različnosti. Kaj da-
nes ni več skupnega sovražnika? Ali smo samo mi slepi

in gluhi zanj, ki nam leze pod kožo in nas razkraja? Ne
le kulturo in od Prešerna oplemeniteni jezik, pač pa pred-
vsem zavest, da smo, kar smo, in to želimo ostati: narod,
kaljen v težki zgodovini, ki se ne bo predal brez boja, po-
sebno ne zdaj, ko je končno zaživel v suvereni državi.

Enako velja tudi za naše milo zamejstvo, kjer so že
skoraj vsi sprevideli nujnost korenitih sprememb razen ti-
stih, ki so sklenili zaprtih oči tiščati glavo v peščini sa-
moljubja. Medtem pa mladi rodovi pričakujejo rešitev z
nadihom prihodnosti.

Včasih me obide občutek, ko da drsimo na veli-
kanskem usadu, dol dol, nižje in nižje, pa še spletkari-
mo in se repenčimo, alpsko poskočni, dokler nas ne za-
grne in pogoltne. Zna biti, da bo nekoč arheolog zaman
ugibal, če je šlo za naravno nujnost ali skupinski samo-
mor.

Zaradi pomena za našo samozavest in ugled Slo-
venije v svetu, ki ga mimo elitnih duhov imajo vrhunski
športniki, se jih kaže spomniti tudi na današnji dan, ker
so silovit kohezijski element skupnosti tako v matici kot
v zamejstvu. Če pa v državnih reprezentancah že na vseh
celinah nastopajo atleti, različni po koži in duši, smemo
upati, da se bojo nekoč tudi zunaj uradnih meja rojeni
Slovenci borili za prestiž matične domovine.

Kot glasnik slovenskega Trsta ne morem mimo
omembe svojih dveh literarnih predhodnikov na tem odru,
Borisa Pahorja in Alojza Rebule, še posebno v teh dneh,
ko se zdi, da si lahko z eno samo neprevidno besedo za-
praviš ugled, do katerega si se dokopal s stoletjem po-
končnosti in tveganja.

Življenje je za mano, trdo, strmo in neprizaneslji-
vo. Zahvaljujem se Vam za priznanje, ki me potrjuje v
prepričanju, da ga je bilo vredno živeti.
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NAŠ INTERVJU - Letošnji Prešernov nagrajenec pesnik Miroslav Košuta 

»Na Krasu je še zmeraj krasno ... in Trst 
je bolj kot kdajkoli mesto na robu sveta«
Ko so mu telefonsko sporočili novico o nagradi, je mislil, da si je kdo privoščil hec - »Kar je nujno potrebno, bo preživelo«

Miroslav Košuta pravi, da je tisti hip,
ko je zazvonil telefon, bila pri njem žena.
»Je Jaroslav Skrušny,« je rekla, pesniku in
gledališčniku iz Križa pa na misel ni pad-
lo, da ga Skrušny kliče kot predsednik od-
bora za Prešernove nagrade.

»Sploh nisem vedel, da sem tudi le-
tos kandidat. Bil sem lani, seveda človek,
ko je kandidat, ve, da ni edini, ampak od-
krito povedano nazadnje upa, da se kaj iz-
cimi iz tega. A je šlo po zlu, prizadelo pa
me je, ko sem čez čas izvedel, da je bilo
to po krivdi ali negativnem zavzemanju
nekega predstavnika naše skupnosti.

No, prav mirno sva se pogovarjala,
ko mi je pa omenil, da sem letošnji na-
grajenec, sem najprej mislil, da nekdo
Skrušnyja posnema. Glede na to, da so
med mojimi prijatelji tudi taki, začenši re-
cimo z Borisom Kobalom, ki znajo dobro
oponašati ljudi, sem mislil, da si je pač pri-
voščil tak hec. Skozi sem imel v zavesti Al-
berta Moravio, ki je pred mnogimi leti do-
bil telefonsko sporočilo, da je prejel No-
belovo nagrado. Moravia je to razbobnal
na vse strani in predstavljajmo si, kolik-
šna je bila njegova prizadetost, ko se je od-
krilo, da gre za potegavščino.

Na srečo je bil tokrat na telefonu res
Skrušny ...«

Kako se počutite v družni ostalih
dosedanjih tržaških nagrajencev? Če
sem dovolj pozorno pregledala se-
znam, so to bili Jože Babič, Avgust Čer-
nigoj, Boris Pahor, Alojz Rebula in Loj-
ze Spacal.

Tako je, pozabljaš pa na Iga Grud-
na, ki je dobil Prešernovo nagrado prvo
leto. Takrat, leta 1947, so bile sicer nagrade
enakovredne, prejelo jih je več ljudi, med
njimi je bil tudi Igo Gruden.

Po drugi strani se mi zdi, če gremo
samo na literaturo, da me itak prištevajo
k starejši generaciji, k Borisu Pahorju in
Alojzu Rebuli. Gotovo me veže dosti več
na ta dva gospoda, kakor na koga druge-
ga: po svojih pogledih, po svojem odno-
su do zamejstva, po svojem odnosu do
slovenske literature ...če h komu, sodim
k Pahorju in Rebuli.

No, počutim se vsekakor v družbi
dveh, ki sta si nagrado zaslužila. Upam,
da velja isto tudi zame.

Kaj vam pomeni Prešernova na-
grada?

Lojze (Alojz Rebula; op. nov.) je na
moje čestitke ob kresniku odgovoril: No
ja, saj je v redu, saj nič ne boli ... Nagra-
do lahko pač prejmeš, tako kot je lahko
tudi nikoli ne prejmeš. Dobil sem že vrsto
drugih nagrad, začenši z nagrado Pre-
šernovega sklada do mednarodnega pri-
znanja IBBY in zlatnika slovenske poezi-
je, to je pa gotovo največje slovensko pri-
znanje. Zdi se mi, da je to pravzaprav kro-
na vsega in odkrito povedano sem je ze-
lo vesel. Kar se mene tiče, ker gre za ži-
vljenjsko delo in za umetniško ustvarja-
nje, se mi zdi, da je nagrada prišla na ene-
ga od pravih naslovov.

Ne gre pa precenjevati pomena ne
te ne drugih nagrad, ki so, če so pošteno
deljene, priznanje za določeno delo. Na-
grado dobiš ali je ne dobiš, lahko si jo za-
služiš bolj ali manj ...dobra in lepa knjiga
pa ostane dobra in lepa knjiga. Upam, da
bodo tudi najini bralci ugotovili, da je Ko-
šuta napisal nekaj lepih pesmi.

Omenili ste svoj odnos do za-
mejstva, ki se je zlasti zrcalil v vaših šte-
vilnih javnih nagovorih (izšli so tudi v
knjigi Na hrbtu vala). Če pomislim na
vaš govor v Doberdobu leta 1995, na di-
jaški manifestaciji leto kasneje ali letos
v Bazovici, je njihova vezna nit potre-
ba po enotnosti.

Moj pogled na manjšino se je obli-
koval iz ljubljanske razdalje v letih študi-
ja in službovanja na tamkajšnjem radiu.
Nisem poznal življenja v zamejstvu v nad-
robnostih, ampak imel sem dovolj širok
pregled vsega, kar se je tu počelo.

Dolgo časa so me vabili in ko sem
se naposled vrnil domov, ni bilo nobene
pravšnje ponudbe, dokler niso omenili
gledališča, nad katerim sem bil navdušen
že kot otrok.

Prvo, kar sem opazil, pa je bilo, ka-
ko smo ne samo razcepljeni, ampak sa-
momorilsko razdeljeni na številne stran-
ke in strančice. Takrat, leta 1969, je bila
ena sama krovna organizacija, zato pa
smo imeli tri prosvetne zveze, glede na to,
da so katoličani menda še danes razde-
ljeni v dve prosveti. Zdi se mi seveda ab-
surdno, da ne premoremo zlitja tržaške-
ga, goriškega in sveta beneških dolin v eno
enoto, v kateri so potem posamezni re-
sorji posvečajo temu ali drugemu. In to
v trenutku, ko se nam praznijo vasi. Ali
ko mladi izražajo željo po skupnem na-
stopanju in tu imam v mislih te mlade, ki
so me prevzeli na letošnji Dragi. Očarali
so me s svojo svežino, s svojo odprtost-
jo, s svojimi novimi pogledi. Ne vem, če
bi se z vsem tem strinjal, če gremo v de-
tajle, ampak osnovno načelo je vsekakor
želja po združevanju, želja po enotnem
nastopanju, po čim višjem umetniškem,
športnem ali katerem koli drugem delo-
vanju, po kvalitetnejši slovenski šoli, tu-
di po nekem krepkejšem slovenskem gle-
dališču, ki naj bo stalno ali ne, ampak iz-
raz naše družbe, za našo družbo, v kate-
ri se nahajajo in dobro počutijo predvsem
mladi.

Miroslav Košuta bo imel v kratkem
75 let, to je tri četrt stoletja. Imam svojo
idejo o gledališču in o marsičem, ampak
se mi ne zdi, da so moje ideje lahko ka-
kor koli vodilne za nekoga od teh mladih.
Mene zanima, kaj čutijo današnji dvaj-
setletniki. Ne morem s svojo betežnost-
jo določati ritma mladih, njihove potre-
be po razvedrilu, takih ali drugačnih za-
bavah. Sem pa lahko kvečjemu jaz in vsi,
ki so mi podobni, na voljo za kak posvet,
lahko posredujemo svoje izkušnje, kako
gledamo na predstave, kako se napiše pe-
sem, kako se oblikuje prozni sestavek, ker
tudi to manjka danes našim mladim: že
desetletja nimamo literarne revije. Kam
naj pišejo?

Ko sem bil srednješolec, smo imeli
Literarne vaje, bil sem med ustanovitelji
revije Jadro, ki je izhajala nekaj let, dokler
ni nastopil Pahorjev Zaliv, pri katerem
sem tudi bil med soustanovitelji in sode-
lavci. Tu sta bili še reviji Tokovi in Sidro,
ki sta zaradi pomanjkanja sredstev izha-
jali tudi samo enkrat ali dvakrat letno.

Vendar je bila skozi prisotna neka potre-
ba po reviji, po glasilu, po možnosti izra-
žanja svojih idej.

No, danes pa se samo repenčijo, da
absolutno morata biti dve krovni organi-
zacij, seveda zaradi dveh predsednikov ...
Jaz sem samo toliko bolj zadovoljen ta hip,
da je eden od dveh predsednikov daljno-
vidnejši od drugega ...

Ampak ne glede na vse finančne sti-
ske in zmanjševanje sredstev, ki se obe-
tajo: kar je nujno potrebno, bo preživelo.

Med tistim govorom v Doberdo-
bu ste dejali, da bodo, če nas bo po-
bralo, v dobri meri krivi kratkovidnost
in vrtičkarstvo naših političnih pred-
stavnikov ...

Žal mi je, da sva ravno kar govori-
la o vrtičkarstvu in kratkovidnosti, pa ne
zato, ker bi se spomnil svojega govora ob
50-letnici osvoboditve ... To, da so se slu-
čajno zedinili, da je bil Košuta govornik
ob tistem velikem jubileju, pa tudi na-
vsezadnje ob letošnji 80-letnici Bazovice,
to si štejem v ponos. Že to je bilo zame
veliko priznanje, vendar sem bil tega očit-
no deležen, ker sem se trudil kot vodja gle-
dališča zatreti v sebi vsa osebna politična
gledanja in nagnjenja, ker sem vedel, da
je slovensko gledališče v Trstu lahko sa-
mo gledališče celotne skupnosti. In tisti
»v Trstu« me je zelo motil, ker sem zme-
raj mislil, da bi moralo biti »v Italiji« ...

V teh dneh se snuje nov upravni
svet SSG. V 25 letih, kar ste jih preži-
veli v gledališču, ste si najbrž ustvarili
mnenje, kakšen naj bo dober upravni
svet.

Priznati moram, da ne poznam tre-
nutnega stanja, prepričan pa sem, da so
se stvari spremenile, zelo verjetno ne na
boljše. Sam sem imel upravni svet, ki je
dosegel absurdnih 23 članov, pri tem pa
je bil za vse kriv ravnatelj in umetniški
vodja. Vsaj to mi je bilo prihranjeno, da
se ni umetniški vodja kregal z ravnateljem
ali obratno. (smeh)

Najbolj me je prizadelo, da sem v se-
zoni, ki jo štejem za najboljšo med do-
brimi sezonami, ko smo bili nagrajeni v
Mariboru, Sarajevu, imeli ogromno šte-
vilo gledalcev in ponovitev, da sem sko-
raj bil ob službo, ker smo igrali tudi Le-
po Vido, v kateri je Lidija Kozlovič na-
stopila z italijanskim dialogom. Upravni
svet je takrat postavil pod vprašaj moje vo-
denje gledališča ...

V Ljubljani ni bila razumljiva ta
struktura, da ima umetniški vodja in rav-
natelj nad sabo nek upravni svet, ker je
bil ravnatelj »faktotum« gledališča: za
čas, ko si bil vodja, si bil odgovoren za
vse, so te pa lahko odstavili, kar je nor-
malno. Ne pa, da se moraš boriti proti
23-članskemu upravnemu svetu in biti
sam odgovoren za vse ...

Kakšno gledališče bi si danes že-
leli v Trstu?

Vprašanje je, kakšno gledališče je da-
nes možno ... Osebno pa bi si želel tako,
ki bi privabljalo vse naše občinstvo, da bi
ga mladi čutili potrebo obiskovati. Pri-
hodnost SSG je, tako kot vse ostalo, po-
vezana z mladimi.

Slovenija in zamejstvo sta po mojem
mnenju zamudila priložnost, da nista iz-
koristila razdrobljenega gledališkega sno-
vanja na Primorskem, v Novi Gorici, na po-
letnem festivalu v Kopru, v novem Koso-
velovem domu v Sežani, v SSG ... Moja vi-
zija je bila vse to združiti v eno samo gle-
dališče, ki bi moralo imeti avtonomne od-
seke, vendar s skupnimi delavnicami, služ-
bami, igralskim kadrom. V povojnih letih
je bila vsa Primorska do Tolmina in Postojne
v dometu slovenskega gledališča iz Trsta.

Zdi se mi, da je Slovenija zamudila
to priložnost, ko je Primorsko dramsko
gledališče v Novi Gorici postalo Sloven-
sko narodno gledališče. Kolegi Novogo-
ričani ne bodo zadovoljni, danes se oni
lahko hahljajo. Ampak to je bila moja po-
božna želja, za katero ni bilo dosti ušes ne
v Trstu ne v Ljubljani.

Pred petimi leti, ob vaši 70-letni-
ci, je izšla morda ena najlepših sloven-
skih otroških knjig - Kriško kraške.

S tem se vsekakor strinjam, knjiga
je res lepa. Je pač antologija mojih pesmi,
posvečenih tem našim krajem, Krasu in
morju, in Klavdij Palčič ji je vdihnil ču-
dovito grafično dušo, da živi tudi kot ar-
tikel. To je verjetno v knjižnem smislu naj-
večji dosežek založbe Novi Matajur ozi-
roma zbirke Galeb. Skratka, nanjo sem
ponosen, vesel pa tudi, da je dobila med-
narodno nagrado IBBY in da je velik
uspeh doživela tudi pri poznavalcih in
ocenjevalcih slovenskih mladinskih knjig.

Še vedno ustvarjate. Pišete na ra-
čunalnik ali na roko?

Pesmi zmeraj na roko, zametek,
prvo oblikovanje zmeraj na roko, do-
končno oblikovanje pa na računalniku.
Pesem se rodi na papirju, nekoč obvezno
s svinčnikom, danes pa ne več, ker ga ni-
mam vedno pri roki. Pišem namreč
kjerkoli srečam navdih. Kjerkoli me pre-
šine ideja, največkrat na sprehodih, v na-
ravi, ali ponoči. Z Marto imava na primer
veliko veselje s ptiči, ampak nam bodo
požrli hišo: do zdaj je menda že kupila 25
kg semen! Siničke, ščinkavci, plavčki, me-
niščki in strašansko lepi brglezi so na
Kontovelu.

V tem je poezija, v tem je življenje:
kako naj posredujem nekaj lepote nara-
ve skozi strukturo jezika, na nek lep in
svojski način. Z igro besed, melodijo, ta-
ko da imajo otroci potem tudi veselje gne-
tenje jezika, da vidijo, da imajo besedo, iz
katere lahko naredijo to in tudi nekaj dru-
gega. Da, največ zadoščenja mi nudijo
učenci osnovnih šol.

S čim se danes ukvarjate?
Trenutno se pripravljam na pred-

stavitev dveh zbirk, prva bo v sredo v Lju-
bljani. Celjska Mohorjeva družba mi iz-
da knjižico Mavrična školjka, v kateri sem
zbral najboljše štirivrstičnice: od tistih, ki
so sicer posejane po mojih zbirkah, do
neobjavljenih, ali teh, ki sem jih pisal za
otroke in mladino.

Druga zbirka, Drevo življenja, mi
izide pri založbi Mladika. Na željo ured-
nika Marija Maverja sem sam pripravil iz-
bor pesmi.

Ravno v teh dneh pa so mi telefo-
nirali z Mladinske knjige, da so ponatis-
nili Mesto z molom San Carlo.

Nekoč ste zapisali: Trst je kot me-
sto na robu sveta. Je še vedno na robu?

Bolj kot kdajkoli! Skušamo ga s hi-
tro železnico povezati, a to, kar se je s
Trstom zgodilo v zadnjih upravnih ob-
dobjih občinskega sveta, je odločno na-
zadovanje, ne glede na to, kar pravijo pri-
zadeti. Všeč pa mi je, da se podoba Trsta
kljub vsemu približuje temu, kar je bil Trst
na začetku prejšnjega stoletja.

V zvezi s polemiko z raznimi župa-
ni pa pravim, da bomo v Trstu gotovo
imeli kdaj župana, ki bo prej Kitajec ka-
kor tržaški Slovenec. O tem ne dvomim.

Čeprav moramo pošteno priznati,
da ni več kot nekoč, da je srečanje treh
predsednikov gotovo pozitiven dosežek in
da se to tudi odraža v naši družbi, a ven-
dar je del tržaškega prebivalstva še zme-
raj prepričan v svoje »psevdo italijanstvo«,
čeprav boš dobil Avstrijca, Čeha ali naj-
večkrat Slovenca vsaj v treh od štirih nje-
govih dedov in babic. Doseči neko soži-
tje, da bi bilo nekaj povsem naravnega go-
voriti slovensko ali italijansko, ni lahko. Saj
tega ne moremo storiti niti v družbi tistih,
ki so nam naklonjeni! Sprašujem se, kaj
mi pomagajo vsi italijanski prijatelji, če
moram z njimi govoriti samo italijansko.
In imamo primere, ki so se naučili krasno
govoriti slovenščino. Ne gre torej za nek
naravni manko. Nekaj »jim fali v glavi«,
bi rekli v Križu ...

Ste še prepričani, da je na Krasu
krasno?

Še zmeraj. Ne oziraje se na trenut-
ne razprave o Krasu, ki so sad neke skrbi,
kaj bo s to našo božjo domovino v pri-
hodnjih desetletjih, kdo bo na njej živel in
kakšna bo zunanja podoba te pokrajine
z novimi naselji ...

Vendar je na Krasu krasno pred-
vsem zaradi ljudi, zaradi spontanosti, ši-
rine, ki jo poznamo pri nas in ni povsod
doma med ostalimi Slovenci. Brez zamere
za rojake drugih pokrajin. Ta mediteran-
skost se z morja le širi tudi v notranjost
Krasa in zdaj živim v tisti človekovi dobi,
ko se lahko ravnam po tem, da nikdar ni
prezgodaj in nikdar ni prepozno in nikdar
ni pretiho in nikdar ni preglasno. Zato na-
zadnje, ker sem upokojenec in se mi ni-
kamor ne mudi, nikjer ne mislim, da sem
nujno potreben, povsod sem pa rad, če
sem dobrodošel. In v tem oziru je na Kra-
su res še zmeraj krasno.

Poljanka Dolhar

Miroslav Košuta
(1936) v svojem

studiu,
doma na

Kontovelu 

KROMA

Slovenska
kulturno-gospodarska

zveza
iskreno čestita

Miroslavu
Košuti

ob prejemu Prešernove nagrade
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ZAŠČITNI ZAKON - O nerešenem vprašanju glasbenega šolstva

O slovenskem oddelku 
na Tartiniju ne duha ne sluha
Pogovor s predsednicama Glasbene matice in centra za glasbeno vzgojo Emil Komel

15. člen - GLASBENA VZGOJA
1. Z odlokom ministra za univerzo in znanstveno ter tehnološko raziskovanje, spo-
razumno z zakladnim ministrom, se v roku treh mesecev od začetka veljave tega
zakona ustanovi avtonomna sekcija glasbenega konservatorija Giuseppe Tarti-
ni iz Trsta s slovenskim učnim jezikom. Z istim odlokom se določi število učnega,
upravnega, tehničnega in pomožnega osebja ter njihove zadolžitve; za obdobje treh
let niso dovoljene premestitve in napredovanja na teh mestih. Sedanje število stalno
zaposlenega osebja konservatorija Giuseppe Tartini se za tri leta ne spremeni, z izje-
mo ustanavljanja novih tečajev in šol ter dokončne uvedbe tečaja italijanskega jezika
za tujce.
2. Z odlokom ministra za univerzo in znanstveno ter tehnološko raziskovanje se do-
ločijo način delovanja in predmeti avtonomne sekcije, o kateri je govor v 1. odstavku,
kot tudi način najemanja učnega, upravnega, tehničnega in pomožnega osebja. Pri na-
jemanju osebja se delo v slovenskih glasbenih centrih Glasbena Matica in Emil Ko-
mel upošteva kot delo na konservatorijih ali parificiranih glasbenih centrih. Pri naje-
manju učnega in neučnega osebja za nedoločen ali za določen čas se upoštevajo do-
ločila 425. člena enotnega besedila, ki je bilo odobreno z zakonskim odlokom štev.
297, z dne 16. aprila 1994.
3. Profesorji avtonomne sekcije, ki jo določa prvi odstavek, so polnopravni člani pro-
fesorskega zbora konservatorija, ki ga sestavljata dve sekciji, z italijanskim in s slovenskim
učnim jezikom. Za mnenja in sklepe, ki zadevajo specifična vprašanja oziroma pro-
blematike (kot so eksperimentalne pobude), ki zadevajo posamezno sekcijo, bo rav-
natelj konservatorija sklical samo sestanek zainteresirane sekcije. V tem primeru za-
devajo sklepi samo to sekcijo. Dejavnost vsake sekcije mora biti v skladu z letnim na-
črtom izobraževalnih dejavnosti konservatorija in v skladu s splošnim didaktično-
umetniškim načrtovanjem, ki sodi v pristojnost celotnega profesorskega zbora.
4. Profesorji avtonomne sekcije izvolijo iz svoje srede koordinatorja sekcije, ki je za
celotno obdobje zadolžitve oproščen poučevanja. Sklepe, ki zadevajo avtonomno sek-
cijo, ravnatelj konservatorija sprejme na osnovi predhodnega mnenja koordinatorja.
5. Koordinator, o katerem je govor v četrtem odstavku, je med svojim mandatom član
upravnega sveta konservatorija Giuseppe Tartini; člana upravnega sveta sta tudi dva
strokovnjaka, od katerih je eden pripadnik slovenske manjšine, in ki ju imenuje de-
želni odbor Furlanije – Julijske krajine.
6. Za izvajanje tega člena je predviden izdatek v višini največ 1.049 milijonov lir
letno, začenši z letom 2001.

Nataša Paulin KROMA Mara Černic BUMBACA

15. člen zaščitnega zakona št. 38 iz le-
ta 2001 predvideva ustanovitev samstojne-
ga slovenskega oddelka pri tržaškem konser-
vatoriju Giuseppe Tartini. Zakon je bil obja-
vljen v Uradnem listu že 8. marca 2001, kar
pomeni, da bi morali to sekcijo ustanoviti že
junija istega leta (!!!).

No, če si člen preberemo, imamo ob-
čutek, da se nič ni spremenilo. O tem, ali je
res tako, in kje so se stvari zataknile, smo se
pogovorili s predsednicama Glasbene mati-
ce in Slovenskega centra za glasbeno vzgojo
Emil Komel Natašo Paulin oz. Maro Černic.

Člen je ostal mrtva črka
Sogovornici sta nam potrdili, da se de-

jansko nič ni spremenilo in člen je ostal le
mrtva črka. »Prvotno je bilo to zaradi poli-
tične volje, danes pa se je stanje še dodatno
zapletlo z uvedbo nove italijanske šolske re-
forme,« je povedala Černiceva, Paulinova pa
je dodala, da obstajajo pri tem že od vsega
začetka veliki zadržki in da nekateri lobiji pač
nasprotujejo temu, da bi se zakon izvajalo.

Seveda slovenski glasbeni ustanovi v
teh desetih letih nista stali križem rok. Naj-
prej sta se lotili strogega analiziranja besedila
zakona, nato pa sta konservatoriju Tartini
predlagali uvajanje tečajev glasbene zgodo-
vine in glasbene teorije v slovenskem jeziku,
ki bi bili namenjeni vsem dijakom, se pravi
tem, ki študirajo inštrumente in tistim, ki štu-
dirajo didaktiko. Poizkusi pa so se drug za
drugim izjalovili in nič se ni premaknilo.

Ponudba višje stopnje
Ko bi držalo, kar je predvideval 15.

člen zaščitnega zakona, bi obe slovenski za-
sebni glasbeni ustanovi lahko računali na
dodatno visokošolsko izobraževalno po-
nudbo na glasbenem področju in obenem
bi si zagotovili tudi izobraževanje na nižjih
ravneh. Mladim Slovencem se namreč
preprečuje, da bi se glasbeno izobraževali
na enak način, kot se izobražujejo drugi ita-
lijanski državljani. Zato si za ustanovitev slo-
venske sekcije morajo prizadevati vsi, sek-
cija pa bi morala imeti prizvok odprtosti, se
pravi da bi morali v predmetnik vključiti tu-
di študij o slovenski in na splošno slovan-
ski glasbi.

»Didaktika je pri nas tudi problem,
zato smo mnenja, da bi morala biti po-
nudba na tržaškem konservatoriju usmer-
jena prvotno vanjo, se pravi v to, kako se
glasbo poučuje,« je ocenila Černičeva in
pojasnila, da se veliko ljudi pri nas glas-
beno izobražuje in se nato zaposli na na-

ših šolah. Ob sami glasbeni didaktiki v slo-
venskem jeziku pa Černičeva meni, da bi
potrebovali tudi neko večjo razgledanost
v srednjeevropski glasbeni svet, kar bi lah-
ko nudil ta visokošolski študij.

Lažne informacije
Paulinova nas je seznanila s sporoči-

lom, ki so ga prejeli. Izvedeli so, da bo v lu-
či nove šolske reforme s šolskim letom
2010/2011 zasebnikom onemogočeno opra-
vljanje izpitov in diplom na konservatorijih.
To naj bi pomenilo, da lahko opravlja izpite
na konservatoriju le tisti, ki to ustanovo tu-
di obiskuje. »Zaradi tega smo bili letos pre-
cej oškodovani, saj se je kar nekaj dobrih in
perspektivnih dijakov prepisalo na konser-
vatorij, iz bojazni namreč, da ne bodo mogli
opravljati izpitov«. Novico je ministrstvo še-
le z veliko zamudo demantiralo in potrdilo,
da lahko tudi zasebniki opravljajo izpite na
konservatoriju.

Italijanska zakonodaja o glasbenem iz-
obraževanju je sicer zelo zapletena, vendar
obstajajo tudi oblike sporazuma med za-
sebnimi šolami in javnimi ustanovami, na
podlagi katerih je izpit, opravljen na zaseb-
ni šoli, lahko tudi javno priznan in veljaven.
Paulinova je s tem želela opozoriti na vzdu-
šje negotovosti in zmedenosti, v katerem de-
lajo. »Zašli smo v slepo ulico. Ko bi nas drža-
va kot zasebno šolo priznala, bi bile stvari za
slovensko družbo različne.«

Kaj pa konservatorij?
Številni telefonski poskusi, da bi se

pogovorili tudi z ravnateljem tržaškega

konservatorija Tartini Massimom Paro-
velom, so se naposled izjalovili. Večkrat
smo sicer poročali o tem, da je Parovel za-
konu oporekal, češ da besedilo ni uskla-
jeno z reformo konservatorijev v Italiji, ki
so po novem že univerzitetne ustanove in
ne več srednje šole, kot to predvideva za-
konsko besedilo. Po njegovem mnenju bi
veljalo zakonsko besedilo spremeniti in
prilagoditi novim razmeram. Sogovorni-
ci sta nama zaupali, da je idej o razvoju
kar nekaj, vendar se z njimi pri konser-
vatoriju nikakor ne strinjajo, saj bi raje
prezrli manjšinski šoli in direktno sode-
lovali z ustanovami slovenske države, s
slovensko akademijo za glasbo na primer.
»Po našem mnenju pa sta center Komel
in Glasbena matica glavna sogovornika
konservatorija,« meni Černičeva.

Referenčni ustanovi
Neizpodbitno pa je dejstvo, da za-

kon obstaja in da sta v njem omenjeni obe
slovenski glasbeni šoli, »kar je velik do-
sežek, saj pomeni, da nas država prizna-
va kot referenčni ustanovi za glasbo v za-
mejstvu oz. v manjšini. Seveda je to velik
dosežek, ki pa ga žal nismo dodatno raz-
vili,« je ocenila Černičeva.

Tako center Emil Komel kot Glas-
bena matica spremljata z zanimanjem šol-
sko reformo, da bi razumela, kako se bo
razvil odnos med zasebnimi šolami in jav-
nimi inštituti. »Stvari pa so nedorečene in
nič ni jasno. Mi vztrajamo pri zahtevi po
priznanju naše šole in pri zahtevi po iz-
vajanju zaščitnega zakona s svojimi fi-
nančnimi postavkami, ki bi dopustile, da

zaposlimo slovenske učitelje in profesorje
na glasbenem področju,« je dejala Černi-
čeva. Zaščititi je namreč treba tudi kader
na obeh šolah, saj je podkovan in pouču-
je v slovenskem jeziku, kar je ne nazad-
nje veliko bogastvo, ki ga je treba ohra-
niti.

Šolnina
Tako center Komel kot Glasbena

matica sta privatni glasbeni ustanovi, ta-
ko da so njune šolnine v primerjavi s kon-
servatorijem višje. Pri Komelu je treba
mesečno odšteti nekje od 20 (za pred-
šolske otroke) do 60 evrov (za indivi-
dualni pouk), na Glasbeni matici pa pri-
bližno 60 do 75 evrov. O šolninah na kon-
servatoriju žal nimamo podatkov, vendar
so po nepotrjenih vesteh stroški znatno
nižji.

Kaj bo prihodnje leto?
Odgovora ni, saj se v Italiji stvari pre-

mikajo zelo počasi in še takrat ni rečeno, da
bo scenarij tak, kot si ga lahko predstavljamo.
»Kjub temu, da vztrajaš in predlagaš vse mo-
žne rešitve, se nič ne premika. Vztrajali bomo
in se ne bomo predali občutku nemoči,« nam
je zaupala Paulinova in opozorila na sreča-
nje, ki ga prireja SKGZ ob 10-letnici zakona.
Na njem bodo namreč izpostavili še nereše-
na vprašanja umetniško-glasbenega liceja,
vprašanja o povezovanju s konservatorijem,
o izobraževalnem jeziku (na konservatoriju
je danes rednih profesorjev, ki obvladajo slo-
venski jezik vse manj). Seveda pa to ni le pro-
blem glasbenih ustanov, ki se trudita, da bi
se le kaj premaknilo v pozitivno smer, pač pa
vse manjšine, ki se mora zamisliti o prihod-
nosti slovenskega glasbenega šolstva.

Sara Sternad

LJUBLJANA - Tradicionalni sprejem predsednika Türka za zamejce ob slovenskem kulturnem prazniku

Govor tudi o skupnem kulturnem prostoru
Pogovor tudi o splošnem položaju Slovencev v sosednjih državah - Žekš kritično o položaju na Madžarskem in o neenotnosti manjšin, »ki se ne znajo pogovarjati med seboj«

LJUBLJANA - Predsednik republike Danilo
Türk je pred kulturnim praznikom včeraj tradicio-
nalno sprejel predstavnike slovenske manjšine v so-
sednjih državah, s katerimi se je pogovarjal o njiho-
vih težavah in o skupnem slovenskem kulturnem pro-
storu. Strinjali so se, da je slednji pomemben, so pa
nekateri menili, da ta sintagma ne ustreza več seda-
njim razmeram.

Türk je uvodoma izpostavil splošno izboljšanje
politične klime v odnosih s sosednjimi državami. De-
jal je še, da so nekateri problemi zgodovinski, tako
kot na primer asimilacijski pritiski. Po drugi strani
pa so po njegovem za odnose obremenilne tudi "te-
žave, ki izhajajo iz Ljubljane"; kot je pojasnil, gre za
"razprave in zdrahe, ki povzročajo glavobole v Slo-
veniji in zamejstvu".

Projekt skupnega prostora po besedah pred-
sednika republike ostaja velika ideja, glede katere je
bilo že veliko narejenega, je pa moč storiti še marsi-
kaj. Türk je tudi predlagal razpravo o skupnem slo-
venskem kulturnem prostoru kot domoljubni temi,
ki bi jo lahko organizirali še letos.

V razpravi je sodeloval tudi minister za Slovence
v zamejstvu in po svetu Boštjan Žekš, ki se je stri-
njal, da se z Avstrijo, Italijo in Hrvaško odnosi raz-
vijajo, obenem pa je bil kritičen do odnosov z Mad-
žarsko, glede katerih se v času nove vlade v Budim-
pešti po njegovih besedah ni zgodilo nič. Ošvrknil je

tudi manjšine v Italiji, Avstriji in na Madžarskem, ki
sicer enotno nastopajo proti državi, v kateri živijo, se
pa po drugi strani še ne znajo pogovarjati med se-
boj.

Predsednica Krščanske kulturne zveze Sonja
Kert Wakounig se je v imenu Slovencev na avstrij-
skem Koroškem zavzela za krepitev znanja sloven-
skega jezika, ki se slabša. Tudi predsednica društva
Člen 7 z avstrijske Štajerske Susanne Weitlaner se je
zavzela za skrb za slovenski jezik, pa tudi za večjo kul-
turno povezanost med slovensko in avstrijsko Šta-
jersko.

Predsednik SKGZ Rudi Pavšič je poudaril, da
je tema skupnega kulturnega prostora izredno po-
membna, vendar opozoril, da je ta postal bolj flek-
sibilen in manj statičen, kot je bil, komunikacija v njem
pa je hitrejša. Po njegovem si je treba zastaviti vpra-
šanje, "ali so v tem prostoru še meje med nami". "Kul-
turni praznik je edini, v katerem smo Slovenci eno-
tni," pa je menil predsednik druge krovne organiza-
cije Slovencev v Italiji, Sveta slovenskih organizacij,
Drago Štoka. Med težavami Slovencev v Italiji pa je
izpostavil asimilacijo in brezposelnost med mladimi.

Predsednik Zveze slovenskih društev na
Hrvaškem Darko Šonc je predlagal, da bi skupni
prostor dosegli s povezavo "enklav" v kulturnem
smislu, kot so slovenska društva in knjižnice. Pred-
sednica slovenskega društva Istra Klaudija Velimi-

rović pa je dejala, da tudi Slovenci v Istri delujejo
v smeri enotnega kulturnega prostora.

V nasprotju z ostalimi predstavnika Slo-
vencev na Madžarskem nista izpostavila pozitiv-
nega razvoja dogodkov, temveč sta predstavila

predvsem težave, s katerimi se sooča manjšina,
zlasti na finančnem področju.

Sprejem za predstavnike slovenske manjšine v
sosednjih državah je pred tem pripravil tudi ljubljanski
župan Zoran Janković. (STA)

Tradicionalno srečanje s predstavniki Slovencev iz sosednjih držav pri predsedniku republike STA

zaščitnega zakona
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DRUŽINSKA TRAGEDIJA - Po očetovem samomoru

Policisti iz treh držav iščejo
dvojčici Alessio in Livio Schepp

BARI - Italijanska, švicarska in
francoska policija so združile moči pri
iskanju pogrešanih šestletnih dvojčic, ki
ju je oče najprej ugrabil materi v Švici,
ju odpeljal v Francijo, nato je v Italiji
storil samomor. Iskanju deklic se je pri-
družil tudi Interpol, ki je uvrstil primer
na svoj »prednostni« seznam.

Truplo Matthiasa Kasparja Schep-
pa, 43-letnega v Kanadi rojenega Švicar-
ja, so našli v četrtek ob železniški progi
v kraju Carignola pri Bari. Domnevajo, da
je storil samomor. Švicarska, italijanska
in francoska policija pa sedaj iščejo dvoj-
čici Alessio in Livio, ki sta pred tem z ma-
terjo Irino Lucidi, po rodu iz Italije, živeli
v švicarskem mestu Lausanne.

Schepp naj bi 28. januarja hčerki
prevzel pri njuni materi in ju za konec
tedna odpeljal na svoj dom v St. Sulpi-
ceu. Ob koncu tedna pa deklic ni pri-
peljal nazaj k materi, temveč je odšel z
doma in ju odpeljal s seboj v Francijo.
Švicarske oblasti so nato 30. januarja
policije po Evropi obvestile, da sta de-
klici pogrešani.

Potem ko je zapustil Švico, naj bi se
Schepp z deklicama odpravil v Francijo,
in sicer v mesti Marseille in Toulon. Tam
naj bi dvignil večjo vsoto denarja in se
odpravil naprej v Italijo, vendar pa ni zna-
no, ali je s seboj vzel tudi hčerki.

Iskanju se je pridružil Interpol, ki

je na svoji spletni strani objavil foto-
grafiji pogrešanih deklic, iščejo pa ju tu-
di s pomočjo helikopterjev in policijskih
psov. Vzpostavili so tudi stran na splet-
nem omrežju Facebook, ki poziva lju-
di s kakršnimi koli informacijami, da jih
posredujejo.

Mathias Schepp
ter dvojčici Alessia

in Livia

ANSA

Južni Tirolci ne bodo proslavljali 150-letnice Italije
BOCEN - »Mi smo nemško govoreča manjšinska skupnost in nismo se odločili za Ita-
lijo. Zaradi tega nimamo interesa, da bi sodelovali na praznovanju 150-letnice združi-
tve.« Tako je odločitev Avtonomne Pokrajine Bocen, da se ne udeleži proslavljanja, ob-
razložil predsednik pokrajinskega odbora Luis Durnwalder. Južnotirolske stojnice torej
ne bo na razstavi dežel, ki bo 26. marca v Vittorianu in Castel Sant’Angelu v Rimu. Durn-
walder je povedal, da še ni prejel vabila, »iskreno povedano pa nas te proslave ne zani-
majo preveč«. Podčrtal je, da 150-letnica obuja spomine na Garibaldija in vstaje, a tudi
na ločitev Južnih Tirolcev od matične Avstrije. Bocenska pokrajina je obenem ocenila,
da so stroški za udeležbo na rimskem dogodku - 200 tisoč evrov - previsoki.

Fiat, minister Romani s sindikati v Termini Imerese
RIM - Minister za proizvodne dejavnosti Paolo Romani se bo v ponedeljek, 14. februarja,
sestal z voditelji italijanskih sindikatov v Fiatovi tovarni Termini Imerese. Srečanja se bo-
do udeležili Susanna Camusso (CGIL), Raffaele Bonanni (CISL) in Luigi Angeletti (UIL)
ter predstavniki kovinarjev. Ta teden pa naj bi se predstavniki vlade, na čelu s Silviom
Berlusconijem, srečali s pooblaščenim upraviteljem Fiata Sergiom Marchionnejem. Go-
vor bo o napovedanih investicij v Italiji in usklajevanju med družbama Fiat in Chrysler.

Obsodba zaradi »Bossijevega raja« v Savudriji
PADOVA - Nekdanji predsednik deželnega sveta in nekdanji poslanec Severne lige En-
rico Cavaliere je bil sinoči v Padovi obsojen na dve leti in tri mesece zapora (z zakonom
o odpustih ne bo šel v zapor) zaradi povzročitve namernega stečaja. Razsodba zadeva
finančno luknjo v višini milijarde in 875 milijonov lir, ki jo je podjetje Ceit povzročilo
pred stečajem leta 2004. Podjetje je načrtovalo gradnjo »mega« turističnega naselja Skip-
per v Savudriji (2300 stanovanj, 200 privezov, 4800 kv. metrov), ki so ga hrvaški mediji
prekrstili v »Bossijev raj«, saj so načrt s kupovanjem Ceitovih delnic podprli vrhovi Se-
verne lige, na čelu z Umbertom Bossijem in njegovo ženo. Naselja ni, ker je bil Ceit pre-
več izpostavljen pri avstrijski banki Hypo Alpe Adria, družabniki pa so vodstvo podje-
tja prijavili zaradi goljufije.

ROMI - Predsednik republike Napolitano izrazil staršema sožalje

V požaru barake na robu Rima
tragično umrli štirje romski otroci

RIM - V požaru na robu Rima so v
nedeljo zvečer umrli štirje otroci romske
družine Mircia. Požar je uničil barako v ile-
galni romski naselbini ob ulici Appia
Nuova, življenje pa so med spanjem izgu-
bili 11-letni Sebastian, 7-letna Elena Pa-
trizia, 5-letni Raol in 3-letni Eldeban. Nji-
hova starša, Mirko in Liliana Mircia, sta ob
uri nesreče iskala hrano v okolici.

Hudo prizadetima staršema je vče-
raj izrazil sožalje tudi predsednik republi-
ke Giorgio Napolitano, ki je šel pokropit
trupelca štirih otrok v mrtvašnico Inštitu-
ta za sodno medicino v Rimu. »To je tra-
gedija, ki bremeni vse nas. Na smemo do-
pustiti, da bi se ponovila,« je dejal. Rimski
župan Gianni Alemanno je za jutri pro-
glasil dan žalovanja. Alemanno je ob tem
že dal podreti ilegalno romsko naselbino,
njene prebivalce pa preseliti v sprejemni
center.

Po tej tragediji se je razvila burna raz-
prava o razmerah, v katerih živijo Romi v
Italiji. Organizacije za zaščito človekovih
pravic so krivdo za razmere pripisale vla-
di. Po mnenju človekoljubnih organizacij

je integracijo Romov v Italiji mogoče izvesti
le s trajno finančno pomočjo in podporo
vlade. Oglasila se je tudi opozicija, ki je opo-
zorila, da po vsej Italiji v začasnih naseljih,
ki jih večinoma sestavljajo razpadajoči za-
bojniki in iz lesa zbiti objekti brez stranišč,
živi kakih 7000 Romov.

Mestne oblasti v Rimu so spričo kri-
tik sporočile, da nimajo kapacitet, kamor
bi namestile vse Rome. »V Italijo se stalno
steka val Romov, saj so med zimo pod-
nebne razmere boljše kot v drugih evrop-
skih državah. Večina med njimi je ro-
munskih državljanov, ki jih ni mogoče iz-
gnati,« je dejal za integracijo Romov pri-
stojni rimski občinski odbornik Giorgio
Ciardi.

Po ocenah rimskih oblasti na ulicah
italijanske prestolnice berači več sto mla-
doletnih Romov. Poleg tega se na obrobju
prestolnice in drugih večjih mest v Italiji ši-
rijo divje romske naselbine, ki se jim Itali-
jani v velikem loku izogibajo. Italijanski me-
diji pa pišejo, da tam raste »nek drugačen
svet«. Predstavniki Romov se medtem pri-
tožujejo zaradi »rasističnega sovraštva«. Predsednik republike Giorgio Napolitano izraža sožalje materi štirih otrok ANSA

RUBYGATE - Nedeljska demonstracija proti premierju v Arcoreju se je izrodila v nasilje

Napolitano obsodil izgrede
pred Berlusconijevo vilo
Milanski tožilci zamujajo z zahtevo po sojenju - Vladna večina obuja kratek proces

MILAN - Pred vilo San Martino Sil-
via Berlusconija v Arcoreju pri Milanu se
je v nedeljo popoldne na pobudo t. i. Vi-
joličnega ljudstva zbralo nekaj tisoč lju-
di, ki so zahtevali, naj predsednik vlade,
vpleten v spolni škandal, odstopi. »Od-
stop, odstop« so pozivali demonstranti
pred železno ograjo premierove luksuzne
vile, do katere jim je dostop preprečila po-
licija.

Izbira kraja protesta je bila simbo-
lična, saj je prav to vila, v kateri so pote-
kale nekatere od premierovih razuzdanih
zabav, na katerih naj bi sodelovala tudi
mladoletna prostitutka Ruby. Protest pa
se je na koncu izrodil. Kakih sto pripad-
nikov anarhističnih združenj in t. i. so-
cialnih centrov je namreč skušalo nasil-
no predreti policijski obroč. Pri tem je bi-
lo pet policijskih agentov lažje ranjenih,
policisti pa so priprli dva demonstranta.

Predsednik republike Giorgio Na-
politano je včeraj obsodil nasilne izgre-
de. Poudaril je, da se ustavna pravica jav-
nega izražanja mnenj in stališč nikakor ne
sme izroditi v nasilje. Tudi notranji mi-
nister Roberto Maroni je obsodil izgre-
de ter izrazil upanje, da bo sodstvo »ek-
semplarično« obsodilo nasilneže.

Sodnik iz Monze pa je priprta de-
monstranta včeraj izpustil na prostost.
Gre za Giacoma Sicurella in Simoneja Ca-
valcantija, ki sta zanikala, da bi bila na-
silna. Pred sodiščem se bosta vsekakor
morala zagovarjati prihodnjega 7. mar-
ca.

Medtem so milanski javni tožilci, ki
vodijo preiskave okrog afere Rubygate,
včeraj sporočili, da bodo predložili sod-
nici za predhodne preiskave zahtevo za
sojenje Berlusconiju po hitrem postopku
nekoliko pozneje od predvidenega. Kot
je pojasnil glavni tožilec Edmondo Bru-
ti Liberati, tožilci preverjajo, kateri po-
stopek bi bil primernejši za sojenje pre-
mierju, ki je obtožen izsiljevanja javnega
funkcionarja ter sodelovanja pri mlado-
letni prostituciji. Tožilci poleg tega zdaj
preverjajo, ali naj kot oškodovano mla-
doletnico poleg Maročanke Karime el
Mahroug, bolje znane kot Ruby, navede-
jo še Brazilko Iris Berardi. Preiskovalci so
namreč ugotovili, da je dekle prenočila v
Berlusconijevi vili v noči med 12. in 13.
decembrom, ko je bila še mladoletna. To
se je med drugim zgodilo v noči pred
dnem, ko je neuravnovešenec napadel
premierja v Milanu in ga ranil v obraz s
kipcem milanske Matere božje.

Sicer pa se v zadnjih dneh razve-
delo, da tudi neapeljsko javno tožilstvo vo-
di preiskavo okrog mladih prostitutk, ki

so zahajale na Berlusconijeve zabave. Pre-
iskovalci so do njih prišli slučajno, saj je
bil prvotni predmet njihovega zanimanja
ponarejen denar. Potem pa so ugotovili,
da so nekateri protagonisti teh nečednih
poslov novačili mlada dekleta za film-
skega in televizijskega agenta Leleja Mo-
ra, enega izmed organizatorjev premier-
jevih razuzdanih zabav. V novinarskih
krogih že več dni krožijo tudi govorice,
da obstajajo fotografski posnetki s teh za-
bav, ki prikazujejo premierja v Adamovi
obleki. A za zdaj jih še nihče ni objavil.

Berlusconi pa medtem pridno pri-
pravlja svojo obrambo. Kot običajno, sku-
ša narediti vse, kar je mogoče, da se ne
bi znašel na zatožni klopi v sodni dvora-
ni. Tako Ljudstvo svobode zahteva, naj
pravosodna komisija poslanske zbornice
postavi znova na dnevni red zakonski
predlog o t. i. kratkem procesu, ki bi pre-
mierja rešil vsaj nekaterih sodnih po-
stopkov. Opozicija je že zagnala vik in
krik. Poleg leve sredine so v tem prime-
ru posebno kritični Finijevi privrženci, ki
so napovedali »izredno mobilizacijo«. Nedeljski spopadi med demonstranti in policijo v Arcoreju ANSA

POLITIKA

Severna liga
spet grozi
z volitvami

RIM - Severna liga je pono-
vno zagrozila s predčasnimi volit-
vami oz. z umikom iz vladne veči-
ne. Tokrat je to storil minister za po-
enostavitev zakonodaje Roberto
Calderoli, ki glede tega vprašanja
velja za previdnejšega predstavni-
ka Bossijeve stranke. Calderoli je
namreč včeraj dejal, da je za Sever-
no ligo slej ko prej glavna priorite-
ta odobritev davčnega federalizma.
V ta namen pa bi po njegovem mo-
rali čim prej spremeniti sestavo pri-
stojnih parlamentarnih komisij, ta-
ko da bi verneje odražale sedanjo
vladno večino. »Če se to ne bo zgo-
dilo, bi morali izklopiti naprave, ki
držijo vlado pri življenju,« je dejal.

Minister se je pozneje neko-
liko popravil, češ da bo Severna li-
ga ostala v vladi prav zato, da bi lah-
ko uresničila svojo federalistično re-
formo. Sicer pa je Calderoli potrdil,
da se bo vodja stranke Umberto
Bossi v teh dneh, najverjetneje ju-
tri, sestal s predsednikom republi-
ke Giorgiom Napolitanom, da bi se
pogovorila o uresničevanju reforme
po nedavni zavrnitvi odloka o dav-
čnem federalizmu na občinski ra-
vni.
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Govor Ezia Gosgnacha
v celoti na www.primorski.eu

DAN SLOVENSKE KULTURE - Skupna proslava slovenskih kulturnih organizacij v tržaškem Kulturnem domu

Vrhunski Big Band RTV Slovenija pričaral
simbiozo med tradicijo in modernostjo
Jazzovska vokalno-instrumentalna priredba narodnih pesmi - Priznanje SKGZ in SSO Dimitriju Volčiču - Slavnostni govornik Ezio Gosgnach

Big Band RTV
Slovenija je s

svojim izvajanjem
navdušil polno

dvorano
Kulturnega doma;

slavnostni
govornik je bil

letos novinar
Doma Ezio

Gosgnach (levo),
skupno priznanje
SKGZ in SSO pa je

dobil Dimitrij
Volčič (med

predsednikoma
krovnih organizacij
Rudijem Pavšičem
in Dragom Štoko)

KROMA

Prešernova proslava je praznik, ki nas
Slovence v Italiji razdvaja in združuje: razd-
vaja, kajti vsako leto se o vsebini krešejo naj-
različnejša mnenja med pristaši tradicije in
tistimi, ki bi dogodku želeli vtisniti moder-
nejši pečat; združuje pa kot malo katera dru-
ga priložnost, kar je razvidno tudi iz se-
znama organizatorjev: s SKGZ in SSO so so-
delovali Slovensko stalno gledališče, SCGV
Emil Komel, Kulturni dom iz Gorice, Kul-
turni center Lojze Bratuž, Zveza slovenskih
kulturnih društev, Slovenska prosveta, Zve-
za slovenske katoliške prosvete, Inštitut za
slovensko kulturo iz Špetra in Glasbena ma-
tica, ki je bila glavni nosilec projekta. Izbi-
ra je letos padla na Big Band RTV Sloveni-
ja, prestižni ansambel, ki je s svojim pro-
gramom ponudil lep kompromis med na-
sprotujočimi si težnjami: splet slovenskih
narodnih pesmi v novi sodobni ritmični in
harmonski preobleki. Dan slovenske kulture
so ljubljanski gostje odprli z Zdravljico, ob
kateri so poleg občinstva med drugimi spo-
štljivo vstali tudi minister RS za Slovence v
zamejstvu in po svetu Boštjan Žekš, sena-
torka Tamara Blažina, generalna konzulka
Slovenije Vlasta Valenčič Pelikan, deželni
svetnik Igor Kocjančič, predsednica tržaške
Pokrajine Maria Teresa Bassa Poropat,
kandidat za tržaškega župana Roberto Co-
solini, občinski svetnik Igor Švab in polno-
številno predstavništvo vseh zamejskih po-
litičnih in kulturno-prosvetnih organizacij.

Program je povezovala prikupna in
sproščena Mairim Cheber, slavnostni go-
vornik pa je bil Ezio Gosgnach. Beneški ro-
jak se je zahvalil za čast, ki so mu jo orga-
nizatorji podelili in z izbiro pokazali veliko
pozornost do najbolj šibkega in zaposta-
vljenega dela slovenske manjšine. Časnikar,
ki s svojim delom pri reviji Dom utrjuje in
bogati kulturno tkivo Slovencev v videmski
pokrajini, je izpostavil občutek manjvred-
nosti, ki boleče bremeni vse, ki so namesto
Prešerna v šoli prebirali in študirali itali-
jansko literaturo, poudaril pa je žilavost in
vztrajnost naroda, ki je znal obstati kljub hu-
dim raznarodovalnim pritiskom. Ohranil je
bogastvo ljudske tradicije, še vedno pa po-
greša polnopravno udejanjenje šolskega si-
stema, ki je z modelom dvojezične šole v
Špetru začel novo poglavje. Zaželel si je, da
bi šola rešila svoje probleme in se razširila
tudi na ostala področja, od Terske in Ka-
nalske doline do Rezije. Pozdravil je razve-
seljivo novost, ki jo je Benečiji prinesla uved-
ba digitalne televizije: končno so slovenski
programi Deželnega sedeža Rai vidni, če-
prav Gosgnach meni, da so štiri ure na te-
den le premajhen odmerek in bi bilo po-
trebno programe količinsko in kvalitetno
okrepiti, saj je na dlani, da so mediji dan-
danes bistvenega pomena in lahko odločno
pripomorejo pri gradnji enotnega kultur-
nega prostora.

Govornik je ob skorajšnji desetletni-
ci zaščitnega zakona poudaril potrebo po
odločnem in enotnem političnem pred-
stavništvu, saj se je ozračje v marsičem raz-
jasnilo tako na državni ravni - ob nedavnih
pogovorih med predsednikoma Türkom in
Napolitanom - kot tudi na deželni, kjer je
novi odbornik za kulturo in jezikovna
vprašanja Elio De Anna pokazal dokaj od-
prta stališča. Vse to lahko vlije manjšini pre-
potrebno samozavest, da se bo lahko na
podlagi obstoječih zakonov povzpela v po-
litični subjekt, ki zahteva le to, kar mu de-
mokratična država lahko nudi: pravico do
svoje materinščine, pravico do vidne dvo-
jezičnosti, do kulturne enakopravnosti in
razvoja, ki naj bi se ne omejeval na obča-
sne folklorne prireditve za turiste - nekako
v slogu indijanskih rezervatov. Gosgnach je
omenil tudi vlogo, ki so jo pri ohranjanju slo-

venskega jezika v Benečiji odigrali pogum-
ni in pokončni duhovniki, od Čedermaca
dalje, postavil pa si je tudi vprašanje, kak-
šno narodno identiteto naj bi izročali no-
vim generacijam, ki so vedno bolj podvržene
globalizacijskemu procesu, zaključil pa je z
ugotovitvijo, da moramo biti sami kovači
svoje usode.

Pred glasbenim programom je bila še
kratka slovesnost ob podelitvi priznanja, ki
ga je strokovna komisija letos namenila Di-
mitriju Volčiču; umetniški izdelek, ki ga je
oblikoval Andrej Pisani, sta bivšemu novi-
narju, senatorju in poslancu evropskega par-
lamenta izročila mlada nadebudna učenca
Glasbene Matice, pianist Rok Dolenc in vio-
linistka Vera Šturman; predsednik goriške-
ga Kulturnega doma Igor Komel je zasto-
pal strokovno komisijo, Rudi Pavšič in Dra-
go Štoka pa krovni organizaciji, ki sta po-
delili priznanje. Volčič je dejal, da nagrade
ni pričakoval, ker je opravljal poklic, ki ne
sodi strogo v kulturni resor, saj »zna novi-
nar nekaj več kot bralec, a mnogo manj kot
profesor«. Tudi on je omenil 10-letnico za-
ščitnega zakona, ki jo velja vsekakor praz-

novati, kajti »en dokument je boljši kot no-
beden«.

Big Band RTVS je pod vodstvom Ta-
deja Tomšiča razgrnil svoje zvočno boga-
stvo. Lesketajoča se pihala in trobila so ob
podpori ritmične sekcije uvodoma zaigra-
la Tomšičevo priredbo narodne Slovenec
sem, nato pa se je instrumentalistom pri-
družila pevka Eva Hren. V elegantni sinji
obleki je plavolasa primadona pokazala le-
poto slovenskih ljudskih napevov, ki se ne
bojijo semantičnih kontaminacij in ohra-
njajo svojo toplino tudi v ritmično in har-
monsko tujem okolju. Siničja tožba v Klin-
kovi priredbi, nato Nmau čez izaro, ob so-
delovanju solista Davida Jarha, pa domiseln
Tomšičev aranžma ljubke Čuk se je oženil,
ki je po solu saksofonista Blaža Trčka ugas-
nila v duhoviti anarhiji, ritmično nabita in
polnokrvna interpretacija Letingerjeve pri-
redbe Dajte, dajte, kjer je s pevko »duetiral«
saksofonist Aleš Suša. Blaga nostalgija je ve-
la iz čudovite Po jezeru bliz Triglava, ki sta
jo s toplino oplemenitila tako Hrenova kot
pozavnist Matjaž Mikuletič, lep poklon Be-
nečanom - in morda tudi najbolj izvirna pri-

redba je bila Puciharjeva Da jöra ta Bane-
rina, v kateri se je pevki pridružil troben-
tač Dominik Kranjčan; še umirjena sladkoba
v Mozetičevi priredbi Venci vejli s Hreno-
vo in saksofonistom Primožem Flajšma-
nom, za konec pa razigrana Marko skače v
priredbi Tadeja Tomšiča, ki je tudi tokrat do-
kazal svoj ustvarjalni in poustvarjalni žar z
vodstvom, ki je ansamblu vlil živahnost in
ekspresivnost, občinstvu pa podaril veliko
pozitivnega naboja.

Katja Kralj

Fotografska razstava
Pred slovesnostjo so v preddverju Kul-

turnega doma odprli fotografsko razstavo
Unica - glasovi in barve pokrajine, ki je bi-
la do prejšnje nedelje na ogled v starem pri-
stanišču. Razstavo je pripravila Pokrajina
Trst (v njenem imenu je po predsednici Ma-
rii Teresi Bassi Poropat v slovenščini spre-
govoril podpredsednik Walter Godina), ki
je želela z njo počastiti protagoniste trža-
škega življenja in krajinske lepote Trsta in
okolice.

Za posebno
vzdušje je z
izredno
interpretacijo
slovenskih
narodnih pesmi
poskrbela pevka
Eva Hren, precej
zanimanja pa je
vzbudila tudi
fotografska
razstava, ki so jo
pred proslavo
odprli v preddverju
Kulturnega doma

KROMA
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TRŽAŠKI OBČINSKI SVET - Sporočilo odbornika za šolstvo Giorgia Rossija

Škedenjski šolarji se bodo
morali do pusta izseliti iz šole
Rossi odgovoril svetniku Furlaniču (SKP) - Dogovor o izselitvi z ravnateljem Kravosom

Vhod v šolsko
poslopje v Škednju

KROMA

Učenci slovenskih osnovnih šol Iva-
na Grbca in Marice Gregorič Stepančič ter
slovenskega otroškega vrtca bodo mora-
li do pusta zapustiti matično poslopje na
Rebri De Marchi v Škednju. Tako je spo-
ročil tržaški občinski odbornik za šolstvo
Giorgio Rossi v odgovoru na aktualno
vprašanje, ki mu ga je bil zastavil občin-
ski svetnik Stranke komunistične preno-
ve Iztok Furlanič.

Rossi je poudaril, da je izselitev nuj-
na iz varnostnih razlogov, saj sodi ške-
denjsko šolsko poslopje med 13 najbolj do-
trajanih šolskih zgradb na območju trža-
ške občine. Učenci italijanske osnovne šo-
le De Marchi so ga že zapustili med bo-
žičnimi prazniki, odbornik pa se je pred
nekaj dnevi na srečanju s slovenskim rav-
nateljem Marjanom Kravosom in itali-
jansko ravnateljico Caravaglio dogovoril še
za izselitev slovenskih učencev in malčkov
otroškega vrtca. Le-te bodo začasno pre-
selili v šolske prostore v Ul. Svevo. Tam bo-
do ostali do konca korenite obnove mati-
čnega šolskega poslopja, to je do leta 2013.

Odbornik Rossi je sporočil, da bo
obnova mogoča, ker je »tržaškim dežel-
nim svetnikom uspelo vključiti v deželni
proračun 2 milijona evrov za prenovo ške-
denjske šole.« Povedal je tudi, da se bodo
v obnovljeno poslopje vrnili tudi italijan-
ski učenci. S tem je dejansko demantiral
prvotno namero tržaške občinske uprave
o ureditvi slovenskega šolskega centra v
obnovljenem šolskem poslopju v Škednju.

Furlanič se je odločil, da zastavi od-
borniku Rossiju aktualno vprašanje o
škedenjski šoli, potem ko so načelniki sve-
tniških skupin na pobudo Piera Camber-
ja (Ljudstvo svobode-Forza Italia) zavrni-
li obravnavo resolucije na to temo, ki jo je
podpisal skupno z ostalima dvema slo-
venskim občinskima svetnikoma Igorjem
Švabom (Slovenska skupnost) in Stefanom
Ukmarjem (Demokratska stranka), češ da
resolucija ni nujna. Svetnik Stranke ko-
munistične prenove ni bil z odbornikovim
odgovorom zadovoljen. Po njegovem
mnenju bi lahko slovenski šolarji ostali v
matičnem poslopju do konca pouka, saj se
obnova ne bo začela pred novembrom.
Prav tako ni bil zadovoljen z dejstvom, da
je mestna uprava - po Camberjevem po-
segu sredi januarja - odpisala slovenski šol-
ski center v Škednju.

M.K.

OBČINA TRST - Predstavitev prireditev

Fini ob dnevu spominjanja
Udeležil se bo srečanja v gledališču Verdi in odprtja razstave v muzeju istrske kulture

TTrrsstt

Predsednik poslanske zbornice
Gianfranco Fini se bo v četrtek udeležil
svečanosti ob letošnjem dnevu spomi-
njanja na eksodus in fojbe. Popoldne se
bo ob 16. uri udeležil prireditve v gle-
dališču Verdi, uro kasneje pa bo obiskal
muzej istrske kulture.

Novico je sporočil tržaški župan
Roberto Dipiazza ob predstavitvi letoš-
nji prireditev ob dnevu spominjanja. Žu-
pan je med drugim pozval vse institu-
cije in politične sile, naj se udeležijo sre-
čanja s predsednikom poslanske zbor-
nice, visokim predstavnikom italijanske
republike. Dipiazza je priznal, da so ak-
tualne politične razpoke v italijanski
družbi več kot očitne, a jih je treba ob
priložnosti, kot je dan spominjanja,
preseči.

Osrednja komemoracija bo v četr-
tek ob 10. uri na bazovski fojbi. Tržaški
nadškof Giampaolo Crepaldi bo daroval
mašo, sledili bodo branje Molitve infoj-
biranih in govori predstavnikov oblasti.

Župan Dipiazza je poudaril, da je
bil letos v sodelovanju z državno televi-

zijo Rai pripravljen prvi dokumentarec
v tridimenzionalni tehniki z naslovom
Fojbe, ki ga bodo predstavili tisku jutri
ob 12.30 v muzeju istrske kulture v Ul.
Torino.

Predsednica tržaške pokrajine Ma-
ria Teresa Bassa Poropat pa je napove-
dala, da bodo jutri ob 16.30 v gledališ-
ču Miela predstavili videofilm z naslo-
vom Itinerar med nasiljem dvajsetega

stoletja v tržaški pokrajini, ki ga je pri-
pravil Deželni inštitut za zgodovino os-
vobodilnega gibanja Furlanije-Julijske
krajine v sodelovanju s tržaško pokra-
jinsko upravo.

V okviru prireditev ob dnevu spo-
minjanja bo od danes do nedelje, 13. fe-
bruarja, izjemoma odprto ezulsko ta-
borišče pri Padričah, in sicer od 10. do
12. ure in od 14. d 16. ure.

Jutri bodo ezulska združenja po-
ložili vence ob spomenik eksodusu na
Trgu Libertà, na Trgu Rosmini, na gri-
ču sv. Justa, pri Rabojezu, ob spomenik
Normi Cossetto v Ul. Capodistria.

V četrtek, 10. februarja, bodo ob
17. uri v muzeju istrske kulture v Ul.
Trento odprli razstavo z naslovom 10. fe-
bruar, dan spominjanja, Istra, Reka in
Dalmacija.

V petek, 11. februarja bo v avdito-
riju muzeja Revoltella prireditev Kino ob
meji. V soboto, 12. februarja, bodo ob 10.
uri v muzeju taborišča pri Padričah od-
krili spominsko obeležje Marinelli Fi-
lippaz.

UPLINJEVALNIK

Padriče:
srečanje
z Gas
natural

Uplinjevalnik pri Žavljah je
naprava, ki zadeva celotno tržaško
pokrajino. Zato je pokrajinska
uprava že pred časom priredila
vrsto srečanj in razprav o umest-
nosti oziroma neumestnosti grad-
nje take naprave v Tržaškem za-
livu.

Danes bo v kongresnem
centru znanstvenega centra
(Science Park) pri Padričah zad-
nje tovrstno informativno sreča-
nje. Predstavniki družbe Gas na-
tural bodo ob prisotnosti članov
tehnično-znanstvenega odbora
odgovorili na zastavljena vpraša-
nja.

Začetek ob 9.30. Srečanje je
namenjeno predstavnikom insti-
tucij, gospodarskih združenj, sin-
dikatov in zastopnikom civilne
družbe. Dokumentacija o sreča-
nju bo na razpolago na spletni
strani tržaške pokrajine www.pro-
vincia.trieste.it

DOLINSKA OBČINA - Skupščina tudi formalno potrdila obvezujoč sklep

Dolina: vodo upravlja AcegasAps
Odbornica Tatjana Turco in svetnik Igor Ota (SKŠP-SIK) sta ob glasovanju zapustila občinsko dvorano

Dolinska občinska uprava ne bo več
upravljala vodnih virov v lastni občini. To
bo odslej opravljalo podjetje AcegasAps.
Dolinski občinski svet je na zadnji seji od-
obril odlok, s katerim je tudi uradno po-
žegnal prehod upravljanja vodnih virov,
potem ko je to že novembra lani skleni-
la skupščina optimalne ozemeljske agen-
cije (ATO).

Odobritev odloka je bila v bistvu
formalnost, ki jo je morala občinska skup-
ščina potrditi. Ukrep pa je izzval protest
svetniške skupine Stranke komunistične
prenove-Stranke slovenskih in italijanskih
komunistov: njena dva predstavnika, ob-
činska odbornica Tatjana Turco in svet-
nik Igor Ota se nista udeležila glasovanja,
pred njim sta zapustila dvorano.

Odmevno odločitev je v svojem po-

segu pojasnil svetnik Igor Ota. »Do gla-
sovanja prihaja več kot pet let po prvem
sklepu, s katerim je občinski svet odobril
smernice za župana. Kljub tolikšnem ča-
sovnem razmahu nam predlagajo glaso-
vanje, ne da bi lahko dejansko poglobili
vsebino izvajalnih listin, kot na primer
konvencijo, in ne da bi jasno vedeli, ka-
tere bodo posledice tega. S tem mislim
predvsem na posledice, ki bodo dolete-
le družine naše občine, če - kot predvi-
devamo - bodo nove tarife višje od se-
danjih. Mislim pa tudi na položaj delav-
cev, ki so trenutno dodeljeni tej funkci-
ji.« Ota je poudaril, da se je zadnja leta v
Evropski uniji in v Italiji marsikaj spre-
menilo. Povečala se je občutljivost na po-
dročju tako imenovanih javnih dobrin,
nedavno zbiranje podpisov za »javno vo-

do« je zabeležilo nesluteno soudeležbo
občank in občanov po vseh državi in tu-
di v naši občini,« je spomnil Ota, ki je na-
to opozoril na skorajšnji referendum o
upravljanju vodnih virov ter ocenil: »Za-
to se nam sploh ne zdi umestno in pri-

merno, da po petih letih in le nekaj me-
secev pred referendumom sprejemamo
tako obvezujoče odločitve ob veliki ver-
jetnosti, da se bo pravni okvir spet spre-
menil.«

Županja Fulvia Premolin je pojas-
nila, da je bila občinska uprava prisilje-
na vzeti na znanje prehod upravljanja
vodnih virov, ker pač tako določa zakon.
Pritrdil ji je svetnik Slovenske skupno-
sti Marko Savron: »Mi nismo tega ho-
teli, ker nismo pisali zakona, ki nam se-
daj to določa.«

Odlok je bil odobren z glasovi le-
vosredinske večine, brez Turcove in Ote.
Z njima so ob glasovanju zapustili dvo-
rano tudi vsi svetniki desnosredinske opo-
zicije.

M.K.

IGOR OTA

KROMA

DAN SPOMINJANJA - Sporočilo

Unije Istranov ne bo
zaradi Mitje Ribičiča

Unija Istranov, ena izmed
ezulskih organizacij, se uradne slo-
vesnosti na Kvirinalu ob dnevu
spominjanja na fojbe in eksodus ne
bo udeležila. Predsednik tega zdru-
ženja Massimiliano Lacota je spo-
ročil, da protestna odločitev sledi
predlogu same Unije Istranov, ki je
naletel na gluha ušesa. Lacota je pred
dnevi zahteval od italijanskega pred-
sedstva republike, naj prekliče spor-
na priznanja, ki so jih bili ob obisku
predsednika Tita leta 1969 v Rimu
deležni visoki jugoslovanski funk-
cionarji. Tedanji predsednik Saragat
je Tita in 49 sodelavcev imenoval za
viteze, med odlikovanimi pa so za
Unijo Istranov najbolj sporni Mitja
Ribičič (na sliki), ki je bil leta 2005
zaradi povojnih pobojev v Sloveni-
ji obtožen zločinov proti človečno-
sti, Franjo Rustja, tesen sodelavec
poveljnika IX. Korpusa v Trstu in
Marko Vrhunec, nekdanji šef Tito-
vega kabineta.

OBČINA TRST

Odobren
nov statut
SSG

Tržaški občinski svet je sinoči
soglasno odobril nov statut Sloven-
skega stalnega gledališča. Odobritev
statuta in glasovanje o takojšnji iz-
vršljivosti ukrepa sta trajala pičlo mi-
nuto.

Pristojna občinska komisija je
že pretekli teden izrekla soglasno po-
zitivno mnenje o novem statutu slo-
venskega teatra, ki je bil izdelan po
večmesečnem dogovarjanju med
člani gledališča. Tako je bila odobri-
tev dokumenta v mestni skupščini
zgolj formalnost, saj so sklep podprli
tako svetniki desnosredinske večine
kot tudi levosredinske opozicije.
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FERNETIČI - V nedeljo na avtocestnem priključku umrla oče in hčerkica

Povsem zdelan od alkohola
pokosil in uničil tržaško družino
Tovornjakar vozil v nasprotno smer s tremi grami alkohola v litru krvi - Očividec: »Po trčenju se je ulegel ...«

Prizorišče nesreče s
priklopnikom in

uničenim
avtomobilom

citroen berlingo 

KROMA

V nedeljo je na avtocestnem pri-
ključku pri Fernetičih prišlo do prave
prometne tragedije. Močno vinjen 55-
letni ukrajinski šofer, ki je s svojim vo-
zilom tovornjakom s priklopnikom pri-
vozil s terminala na Fernetičih, se je
pred 19. uro znašel na napačnem vo-
zišču. Na odseku med Prosekom in Fer-
netiči je več kot dva kilometra prevozil
v obratno smer, proti Tržiču. Izognilo
se mu je kar nekaj osuplih voznikov, ki
so poklicali policijo in karabinjerje, na-
posled pa se je po fernetiškem predoru
pred tovornjakom znašel avtomobil ci-
troen berlingo s tričlansko družinico. V
čelnem trčenju je bilo vozilo uničeno,
prav tako pa družina.

36-letni Tržačan Massimo Griso-
nich, po poklicu avtomehanik, je bil na
mestu mrtev. Sedemnajst mesecev sta-
ro hčerkico Michelo je po silovitem
trčenju vrglo iz avtomobila na cesto. Iz-
dihnila je med reševalnim posegom. Že-
no oz. mater Liso Di Matteo je rešilec
odpeljal v katinarsko bolnišnico, kjer so
jo uspavali in izdali 40-dnevno pro-
gnozo. Šele veliko pozneje so ji lahko vse
razložili in ji potrdili, da njenega moža
in ljubljene hčerke ni več. V priklopnik
koprskega podjetja Intereuropa Global
Logistics z ukrajinsko registrsko tabli-
co se je zaletel tudi renault megane,
vpleten pa je bil še en avtomobil. V sled-
njih dveh vozilih so se lažje poškodovale
štiri osebe, med njimi dva otroka. Po-
segli so služba 118, prometna policija in
gasilci ter osebje družbe Anas.

Povzročitelj strahovite nedeljske
nesreče, 55-letni ukrajinski državljan V.
B., je po dogodku s težavo lovil ravno-
težje, bil je tako vinjen (pa tudi lažje po-
škodovan), da se je kar ulegel na ce-
stišče. Služba 118 ga je prav tako pre-
peljala na Katinaro, kjer se je na vse kri-
plje upiral preizkusu alkoholiziranosti.
Na koncu so ga le ukrotili in ugotovili,
da ima v litru krvi več kot tri grame al-
kohola. Gre za zelo visoko stopnjo, še-
stkrat večjo od zakonskega praga 0,5,
poklicni vozniki pa alkohola sploh ne
smejo zaužiti. Vse kaže, da je tovor-
njakar v nedeljo na terminalu na Fer-
netičih cel dan popival, nato pa se je v
napačni smeri odpravil na pot, to pa do-
bre tri ure pred dovoljenim urnikom
(tovorna vozila naj bi v nedeljo kreni-
la ob 22. uri). Noč je prebil v koronej-
skem zaporu. Prometna policija je po-
datke in ugotovitve včeraj poslala
državnemu tožilstvu v Trstu, Ukrajin-
ca dolžijo dvojnega nenamernega ubo-
ja, vožnje pod vplivom alkohola, upi-
ranja javnemu funkcionarju in moteče
vinjenosti. Sodnik za predhodne pre-
iskave bo danes odločil, ali je za pov-
zročitelja potreben pripor. V nasprot-
nem primeru ga bodo izpustili.

Promet je bil med Prosekom in
Fernetiči v nedeljo dalj časa ustavljen,
nakar so vozila usmerjali proti prose-
škemu izhodu. Le nekaj sekund po
smrtni nesreči se je kakih 150 metrov
pred ukrajinskim tovornjakom v kolo-
ni ustavil tudi Križan Jara Košuta, ki je
bil namenjen v Ljubljano: »Vsi avto-
mobili so se seveda ustavili z utripajo-
čimi smerokazi. Videl sem tovornjak in
najprej sem pomislil, da ga je morda z
vzporednega odseka zaneslo na to
stran, ampak zaščitna ograja je bila ce-
la ... Moram poudariti, da so bili reše-
valci neverjetno hitri. Rešilec je privo-
zil v treh minutah.« Košuta in ostali
navzoči so kmalu izvedeli, da je imela
nesreča smrten izid. Od alkohola zde-
lani ukrajinski voznik pa je po dogod-
ku baje ležal na asfaltu. »Zaspal je!« trdi
Košuta. Nekdo je povzročitelja v ču-
stvenem zanosu hotel pretepsti. Po
Košutovem mnenju pa bi lahko prišlo
do še hujše nesreče, do pravega poko-
la. Za avtomobili, ki so se zaleteli v to-
vorno vozilo, je namreč vozil velik ro-
munski avtobus, ki se je ustavil na za-
silnem pasu: »Kaj bi se zgodilo, ko bi čel-
no trčila še tovornjak in avtobus?« Ko-
lona vozil je bila ustavljena približno od
18.45 do 21. ure. (af )

Zdravniki proti gripi
Ta teden se je nadzor nad epidemijo
gripe, ki dosega ta čas svoj vrhunec,
okrepil. Zdravstvene ustanove se s tem
ukvarjajo vsakodnevno, prvi nasvet ob
pojavu simptomov pa je, kot običajno,
naj se pacienti pogovorijo z družinskim
zdravnikom. Če to ni mogoče, so na
razpolago zdravniki podjetja za zdrav-
stvene storitve, ki nudijo nasvete in pre-
glede, tudi na domu. Storitev, ki je do-
segljiva prek klicnega centra 118, bo na
voljo do konca meseca, ko naj bi šte-
vilo primerov gripe padlo. Zdravnike
najdemo tudi od ponedeljka do petka
od 16. do 19. ure na sedežih okrajev.

O industrijskih odnosih
O Fiatovih zasukih, delavskih pravicah
in industrijskih odnosih v razvitem in
razvijajočem se svetu bo govor na da-
našnjem srečanju, ki ga ob 17.30 v dvo-
rani Tessitori (Trg Oberdan 5) prire-
jata krožek Che Guevara in demo-
kratični laboratorij B. Pincherle. Go-
vorila bosta ekonomist Gabriele Pa-
strello in industrijski sociolog Fran-
cesco Garibaldo.

Splezal na daljnovod
V Naselju sv. Sergija v Trstu je včeraj po-
poldne prišlo do reševalne akcije. 53-
letnik, ki se zdravi v centru za mental-
no zdravje, je splezal na trideset metrov
visok steber visokonapetostnega dalj-
novoda. Približno dve uri so ga pre-
pričevali, naj sestopi, moški pa je gro-
zil, da bo skočil. Gasilci so se naposled
le približali (uporabili so tudi vrv) in ga
previdno zvezali ter spravili na varno
s hidravlično lestvijo. Električnega to-
ka niso izklopili, na prizorišču so bili tu-
di policija, karabinjerji in osebje pod-
jetja, ki upravlja daljnovod.

Pred usodno odločitvijo
V nedeljo popoldne so policisti prav ta-
ko v Naselju sv. Sergija preprečili, da bi
domačin skočil skozi okno stanovanj-
skega poslopja. Telefoniral je na klicni
center 113 in izrazil svoje tegobe,
obup ga je obšel zlasti iz ekonomskih
razlogov. Operater klicnega centra je s
sogovornikom vzpostavil umirjen po-
govor, medtem pa se je njegov sodela-
vec posvetoval z zdravstvenim osebjem
in v stanovanje napotil patruljo polici-
je. Stanovalec je sam odprl vrata, sle-
dili so pogovori s strokovnim osebjem.

Neznani leteči predmet
Patrulja policistov se je v nedeljo do-
poldne mudila v Ulici Capodistria, kjer
je obravnavala domneven poskus tat-
vine. Po opravljenem delu sta polici-
sta sedla v avto, tik pred tem pa ju je
zadel leteč predmet - jajce. S svojega
balkona ga je nanju vrgel 36-letni A.
A., ki se je nato še prepiral. Prislužil si
je sodno prijavo.

FERNETIČI - Stalnica na terminalu, a tudi na avtocestnih počivališčih

Nedeljsko popivanje
Ukrajinski tovornjak zavozil kljub jasnim prometnim znakom, stražar ga je zasledoval

Včeraj je bila potrjena domnevna,
da se je nora vožnja 55-letnega ukrajin-
skega voznika tovornjaka s priklopni-
kom začela na terminalu na Fernetičih.
V. B. je najverjetneje dober del nedelje
preživel s steklenico v roki, okrog 18.30
pa naj bi se odpravil na pot. »Ne vemo,
kam je bil namenjen. Čudno pa je, da je
tako zgodaj odpotoval, saj bi moral po
pravilih počakati do 22. ure,« je včeraj
povedal predsednik uprave terminala
Giorgio Maranzana, ki ugiba, da je imel
voznik silo. S tolikšno stopnjo alkohola
v krvi (dobre tri grame dosežemo s pit-
jem več litrov piva ali vina, ali pa z odlo-
čnim uživanjem žganih pijač) pa je bi-
la ura morda njegova zadnja skrb.

Tovornjak je s terminala krenil po
napačni poti, in sicer po enosmernem
vhodu, ki je jasno označen z rdečo in be-
lo tablo ter cestno signalizacijo (na sli-
ki Kroma). Voznik vsega tega ni opazil
in po dobrih dveh kilometrih, ko je že
sejal strah po avtocestnem priključku, je
povzročil tragedijo. Nenavadnemu pri-
zoru tovornjaka, ki je ubral vhod na-
mesto izhoda s terminala, je prisostvo-
val stražar. S službenim avtom se je od-
pravil za njim, a je bilo že prepozno. Ob-

vestil je nadrejene, ki so poklicali pro-
metno policijo. A časa je bilo premalo,
nesreče se v kratkem, nekajminutnem
časovnem razmiku bržkone ni dalo
preprečiti. Tovornjak so tik pred usod-
nim trčenjem ujele tudi videokamere
družbe Anas.

Nedeljsko popivanje na terminalu
na Fernetičih je stalnica. Sile javnega re-
da so že večkrat posegle zaradi prepirov
in pretepov, prometna policija pa od ča-

sa do časa preverja alkoholiziranost voz-
nikov. Maranzana meni, da je to poče-
tje težko nadzorovati: »Nedelje, ko so
vozniki v brezdelju, so na terminalu na
las podobne nedeljam na avtocestnih
počivališčih. Pojdite recimo pogledat na
počivališči pri Gonarsu ali Proseku. Na
našem terminalu imamo bar in okrep-
čevalnico, pravijo pa mi, da ima dober
del šoferjev s sabo pijače, ker je to bolj
poceni.« (af)

NABREŽINA - SKD Igo Gruden

Krožna pot po naših gradiščih
Avtorica razstave, ki so jo odprli v petek, je Branka Sulčič - Namenjena je predvsem mladim, saj je gradivo nazorno prikazano

Krožna pot po naših gradiščih je naslov razstave, ki so
jo v petek zvečer odprli v prostorih SKD Igo Gruden v Na-
brežini. Avtorico Branko Sulčič, sicer upokojeno profesori-
co trgovinstva in knjigovodstva na nekdanjem trgovskem za-
vodu Žiga Zoisa, je predstavila zgodovinarka Lidija Rupel,
soavtorica s Stankom Flegom knjige Prazgodovinska gradišča
tršaške pokrajine.

»Še danes gradišča izpred 2000 let sobivajo z nami, a žal
ne znamo ceniti teh monumentalnih del naših prednikov in
večkrat za nas predstavljajo samo kup kamenja oz. griže«, je
povedala Sulčičeva, ki je pri tem izpostavila pomen gradišč na
Krasu in poudarila, da so bila izbrana le nekatera gradišča (Se-
žana, Repentabor, Repnič, Slivno, Tomaj, Volčji grad, Korošci,
Socerb in Škocjan), ki so lažje dostopna in so na strateških to-
čkah z lepim razgledom.

Njena pot se začne pri Sežanskih vratih, to je ozkim pre-
hodom med vzpetinama Tabor in Planina, ki je najenostavnejši
prehod iz Panonske nižine v Furlanijo in Istro. Ker pa je prav-
zaprav krožna pot, se vsak lahko odloči za začetek in konec ogle-
da kjerkoli in pri tem lahko tudi zaide, kot je to avtorica sama
storila in opisala naselje in nekropolo Most na Soči.

Namen razstave je spodbuditi javnost, še posebej mla-
de, društva in javno upravo, da se domislijo, kako posamezna
gradišča vključiti v izletniške, učne in gozdne poti. To je npr.
lepo uspelo prebivalcem Vočjega Grada, ki so za Kras atipično
gradišče Debela griža (grajeno namreč na komaj zaznavni vzpe-

tini) lepo ohranili, čezenj speljali učno pot Pot kamna in usta-
novili društvo Debela griža z namenom oživljanja in razvija-
nja vrednot in kulturne dediščine. Naj omenimo, da se nekaj
podobnega pripravlja in načrtuje tudi pri nabrežinskem dru-
štvu z nadvse aktivnim članom Zvonkom Legišo, ki želi slivenski
Gradec iztrgati robidi in travi ter povezati z arhitekturno, zgo-
dovinsko in naravoslovno bogato slivensko dediščino. O tem
pa kdaj drugič ...

Razstava je nadvse primerna za učence in dijake, saj je
nazorno speljana preko štirinajstih panojev, opremljenih s sli-
kami, tekstom in didaskalijami. SKD Igo Gruden pa pripravlja
še poučni zgodovinsko-arheološki sprehod po enem izmed opi-
sanih gradišč, ki ga bo vodila Lidija Rupel in na katerega so se-
veda vabljeni vsi, ki bi želeli podrobneje spoznati prazgodovinske
sledi in ostaline.

Zulejka Paskulin

Avtorica razstave
Branka Sulčič na

odprtju
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PREŠERNOV DAN, JANEZ

Sonce vzide ob 7.18 in zatone ob 17.21
- Dolžina dneva 10.03 - Luna vzide ob
9.00 in zatone ob 23.06

Jutri, SREDA, 9. februarja 2011 

POLONA 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 8,9
stopinje C, zračni tlak 1026,4 mb raste,
veter 2 km na uro severo-vzhodnik, vla-
ga 74-odstotna, nebo skoraj jasno,
morje mirno, temperatura morja 8,6
stopinje C.

Do sobote, 12. februarja 2011
Običajni urnik lekarn:

od 8.30 do 13.00 
in od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte 
tudi od 13.00 do 16.00 

Korzo Italia 14 (040 631661), Oširek
Vardabasso 1 (040 766643), Žavlje - Ul.
Flavia 39/C (040 232253).

Zgonik - Božje polje 1 (040 225596) -
samo s predhodnim telefonskim pozi-
vom in nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Giulia 1 (040 635308).
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8. do
18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure. Nu-
di informacije o zdravstvenih storitvah,
o združenih tržaških bolnišnicah in o
otroški bolnišnici Burlo Garofolo.

AMBASCIATORI   16.30, 18.20,
20.15, 22.15 »Femmine contro
maschi«.

ARISTON   16.30, 18.45, 21.00
»Another Year«.

CINECITY   16.00, 18.00, 20.05, 22.05
»Femmine contro maschi«; 16.15,
18.10, 20.05, 22.00 »I fantastici viag-
gi di Gulliver 3D«; 16.30, 20.00,
22.15 »Rocky«; 16.10, 18.10, 20.05,
22.00 »Parto col folle«; 17.30, 19.45,
22.00 »Il discorso del Re«; 16.05,
18.05, 20.05, 22.05 »Qualunque-
mente«; 15.50, 18.00, 20.10, 22.15
»Immaturi«; 15.50 »L'orso Yoghi«.   

FELLINI  16.00, 20.10 »La versione di
Barney«;  18.05, 22.15 »Hereafter«.

GIOTTO MULTISALA 1   (Ulica Giot-
to 8) 16.00, 18.05, 20.10, 22.15 »Il
discorso del Re«.

GIOTTO MULTISALA 2   16.30,
19.00, 21.30 »Biutiful«.

GIOTTO MULTISALA 3  16.15, 18.30,
21.00 »La donna che canta«.

KOPER  KOLOSEJ  14.00, 16.20,
18.40, 21.00 »Burleska«; 18.30, 20.20
»Gulliverjeva potovanja 3D«; 14.20,
16.40 »Zgodbe iz Narnije: Potovanje
Potepuške zarje«; 14.30, 16.30 »Zla-
tolaska 3D«; 19.00, 21.20 »Življenje,
kot ga poznaš«.

KOPER  PLANET TUŠ  16.30 »Gre-
mo mi po svoje«; 11.05, 16.00 »Sa-
mova pustolovščina 3D - sinh.«;
21.30 »Zeleni sršen 3D«; 10.40,
12.50, 15.00, 17.10, 19.20 »Zlatola-
ska 3D«; 12.30, 14.40, 16.50 »Zla-
tolaska«; 13.00, 18.40, 21.00 »Dile-
ma«; 13.05, 18.00, 20.00 »Gulliver-
jeva potovanja 3D«; 14.20, 16.20
»Gulliverjeva potovanja«; 12.20,
15.40, 18.10, 20.50 »Burleska«;
12.00, 20.45 »Črni labod«; 18.20
»Čas lova na čarovnice«; 19.00,
21.20 »Kraljev govor«.

NAZIONALE  Dvorana 1: 16.30,
18.20, 20.15, 22.15 »Immaturi«;
Dvorana 2: 16.30, 18.20, 20.15, 22.15
»Qualunquemente«; Dvorana 3:
16.30, 20.15 »I fantastici viaggi di
Gulliver«; 18.15, 22.15 »Parto col
folle«; Dvorana 4: 16.30, 20.15,
22.15 »Che bella giornata«; 18.15
»The Green Hornet«.

SUPER  Film prepovedan mladim iz-
pod 18. leta starosti.

TRŽIČ  KINEMAX  Dvorana 1: 17.30,
20.00, 22.00 »Femmine contro
maschi«; Dvorana 2: 17.30 »I fanta-
stici viaggi di Gulliver 3D«; 20.15,
22.15 »Parto col folle«; Dvorana 3:
18.00, 20.15, 22.15 »Immaturi«;
Dvorana 4: 17.40, 20.00, 22.10 »Il
discorso del Re«; Dvorana 5: 17.50,
19.50, 22.10 »Qualunquemente«.
Niz filmov Kinemax d'Autore: 17.30,
20.00, 22.00 »American Life«.

FRANC IN TOMAŽ  sta v Mavhinjah
odprla osmico. Vljudno vabljeni.
Tel. št.: 040-299442.

OSMICA je odprta pri Davidu v Sa-
matorci št. 5. Vabljeni! Tel. 040-
229270.

OSMICO je odprl Zorko v Dolini št.
37. Toči pristno kapljico in nudi do-
mač prigrizek. Vabljeni!

OSMICO sta odprla Nini in Stano v
Medjavasi št. 14; tel. 040-208553.

V LONJERJU je odprl osmico Fabio
Ruzzier. Toči pristno domačo ka-
pljico s prigrizkom. Tel. 040-911570.

V PREČNIKU je odprl osmico Rado-
van Šemec. Tel. 040-200613.

V Boljuncu danes
ob dnevu kulture
Mladinski dom Boljunec vabi na
Dan slovenske kulture danes ob
18.30. Prireditev bo v občinskem
gledališču F. Prešeren. Nastopili
bodo učenci COŠ F. Venturini Bo-
ljunec Boršt Pesek, učenci OŠ P.
Voranc iz Doline in dijaki nižje
srednje šole S. Gregorčič iz Doli-
ne. Nagovor bo imela književnica
Evelina Umek.

S Skupino 85 v manjše
tržaške muzeje
Skupina 85 ponuja nov niz pobud,
posvečen manjšim muzejem v
mestu. Sobotni sprehodi bodo
drugo soboto februarja, marca in
aprila vodili obiskovalce v Trgov-
ski muzej, v Muzej burja-skladiš-
če vetrov in v Poštni in telegrafski
muzej. Prvi vodeni obisk bo v so-
boto, 12. februarja, ob 10.30, in si-
cer v Trgovski muzej, ki ga bodo
izrecno odprli na pobudo Skupi-
ne 85. Po obisku bo tudi zakuska.
Obvezne rezervacije do četrka 10.
na tel. št. 334 5618525.

Film o terorizmu
Združenje Tina Modotti vabi
drevi ob 20.30 v Ljudski dom na
Pončani (Ponziana 14), kjer se
nadaljuje niz filmov posvečenih
terorizmu. Na ogled bo film Il
sol dell’avvenire Giovannija Fa-
sanelle.

Nasilje nad ženskami -
film Magdalene
V okviru filmov o nasilju nad
ženskami bodo jutri ob 17. uri v
veliki dvorani Narodnega doma
predvajali šokantni film Petra
Mullana Magdalene. Gre za res-
nično zgodbo tisočerih žensk, ki so
jih družine zavrgle in prepustile
katoliški cerkvi. Zaprte so bile, ne
da bi zagrešile kakršen koli zločin,
razen da so rodile nezakonske
otroke, bile preveč lepe ali preveč
grde, premalo ali preveč inteli-
gentne ali žrtve posilstev, o kate-
rih so spregovorile. Sledila bo de-
bata z Danielo Paci in Pinom Ro-
veredom. Vstop je prost.

Dokumentarec o fojbah
V sklopu pobud, ki jih tržaška ob-
čina prireja ob 10. februarju - dne-
vu spominjanja na eksodus Istra-
nov, Rečanov in Dalmatincev po
drugi svetovni vojni in na vse žrtve
fojb, bodo jutri ob 12.30 v mest-
nem muzeju istrske, reške in dal-
matinske kulture (Ul. Torino 9)
predvajali prvi, 26-minutni doku-
mentarec RAI v 3D tehniki Fojbe,
avtorja in režiserja Roberta Olle.

NABREŽINA - OŠ Virgila Ščeka

Preizkušanje v esperantu,
jeziku, ki združuje
Učenci 3. in 5. razreda so se udeležili mednarodnega natečaja - Nagradili Anno Battaglierini

Srečanje je bilo
slovesno in
prisrčno

KROMA

Esperanto je mednarodni ume-
tni jezik, ki ga je zasnoval poljski oku-
list in jezikoslovec, Poljak judovske-
ga porekla, Ludwig Lazaraus leta
1878 in je doživel veliko zanimanje v

letih 70' prejšnjega stoletja. Danes go-
vori ta jezik preko dva milijona ljudi.
Na OŠ Virgila Ščeka v Nabrežini so
priredili slavnostno podeljevanje na-
grade in priznanj, za kar je poskrbe-

lo združenja esperantistov iz Trsta. V
mesecu novembru 2010 so se učenci
3. in 5. razreda udeležili mednarod-
nega natečaja Kristanska Poezio, o
božiču, ki ga je razpisalo združenje.
Na natečaj se je prijavilo 12 evropskih
držav s preko 542 prispevki otrok od
8. do 14. leta starosti. Učenci iz Na-
brežine so se z vnemo udeležili nate-
čaja in sestavili res prikupne in bogate
sestavke v poeziji. Komisija je opra-
vila zahtevno delo in izbrala pesem
učenke 5. razreda Anne Battaglierini,
ki je v kategoriji B, namenjeni mladim
poetom, prejela 1. nagrado. Vendar so
prejeli priznanje »omembe vredno«
še drugi učenci šole in šola sama.
Združenje je nagradila učence s knjiž-
nimi dari v esperantu. Naj omenimo
le prevod Prešernovega Sonetnega
venca. Vsi izdelki so bili na ogled na
razstavi, ki je bila meseca decembra
v nakupovalnem centru Il Giulia v
Trstu. Povedali pa so, da bodo vse pe-
smi učencev zbrane v knjižici in se-
veda prevedene v esperanto. Ned-
vomno gre za lep in pomemben
uspeh šole, ki se je prvič udeležila te-
ga natečaja. Učence so nagradili
predsednica združenja in nekateri od-
borniki, ki so otrokom povedali po-
men, ki ga ima še danes esperanto.
Prisoten je bil tudi član združenja, ki
je otrokom zapel nekaj pesmi v tem
res zanimivem jeziku.

Ob koncu bogatega srečanja je
bilo poudarjen pomen poznavanja je-
zikov, predvsem seveda materinega.

MILJE - Za začetek ob Prešernu

Društva iz Milj, s Škofij
in Hrvatinov se povezujejo

Društva Adriatic s Hrvatinov,
Istrski grmič s Škofij in Društvo Slo-
vencev miljske občine Kiljan Ferlu-
ga so letos sklenila dogovor o traj-
nem gojenju stikov in sodelovanju,
ki bo prišlo do izraza v sklopu pri-
reditev Dnevi slovenske kulture ob
proslavljanju slovenskega kulturne-
ga praznika.

Zametki sodelovanja so se rodili
ob skupnem žaganju zapornice na ne-
kdanji meji na Cerejih decembra
2007 in se je od takrat izrazilo v če-
dalje bolj učinkovitem navezovanju
stikov, v mreži medsebojnega obveš-
čanja in obiskih na številnih pobudah.
S pozornostjo so sosednja društva sle-
dila uspešnemu sodelovanju miljske
in koprske občinske uprave, ki sta
hkrati podprli pobudo sosednjih dru-
štev. Ta so se v preteklih mesecih
odločila, da udejanjijo prijateljski
duh, ki jih veže. 

V letošnjem nizu pobud z na-
slovom Dnevi slovenske kulture bo

našla svoj prostor skupna proslava ob
dnevu slovenske kulture Pesmi iz lju-
bezni za ljubezen, ki bo potekala v
prenovljenem Zadružnem domu na
Škofijah 11. februarja ob 20.00. Večer
bodo oblikovali: zbor Dekleta iz Ško-
fij, MePZ Adriatic s Hrvatinov, har-
monikar Marko Manin, skupina re-
citatorjev s Škofij in Milj ter OŠ Ško-
fije. Dogodek bodo zapečatile bese-
de Borisa Pangerca.

Dnevi slovenske kulture so se si-
cer začeli že v petek. 4. februarja v
miljski občinski razstavni dvorani
Negrisin, kjer so odprli fotografsko
razstavo domače umetnice Mirne
Viola, ki je svoje fotografije združila
v razstavo z naslovom Miljski večeri,
ki bo na ogled do 14. februarja (pon-
sob 10.00-12.00 in 17.30-19.30 in ned
10.00-12.00).

Na današnji dan slovenskega
kulturnega praznika bodo otroci milj-
skega vrtca Mavrica in COŠ Albin
Bubnič v miljskem občinskem gleda-

lišču Verdi ob 15. uri nastopili na Ma-
li Prešernovi proslavi. Fiorella Benčič
bo podala otrokom, staršem in obi-
skovalcem nekaj misli o pomenu
praznovanja dneva slovenske kultu-
re za Slovence.

Dneve slovenske kulture bo
sklenil zaključni koncert 17. revije
kraških pihalnih godb v nedeljo, 13.
februarja, ob 17. uri prav tako v milj-
skem občinskem gledališču Verdi.
Program bodo oblikovali: Pihalni or-
kester Breg iz Doline, Pihalni orke-
ster Divača in Pihalni orkester Kras
iz Doberdoba.

Zglednost in pomembnost po-
bude poudarjajo tudi pokrovitelji:
Občina Milje, Mestna občina Koper,
Zveza slovenskih kulturnih društev,
Zveza kulturnih društev Mestne ob-
čine Koper, Javni sklad Republike Slo-
venije za kulturne dejavnosti (obmo-
čne izpostave Koper, Sežana, Ilirska
Bistrica in Postojna) ter Zadružna
kraška banka. (mlis)

Pravijo, da je bil France Prešeren pri-
ljubljen med otroki, ker jim je delil slad-
ke fige. Zaradi tega je od njih dobil vzde-
vek dr. Fig in mali Kranjčani so ga poznali
pod tem nazivom.

Ganski otroci pa so vzljubili Biser-
ko Cesar, ki je tri mesece prostovoljno de-
lala z njimi. Svoje trimesečno bivanje v
Gani je Biserka dokumentirala. Pripravi-
la je potopisno predavanje, ki ga je že
predstavila javnosti.

Ob dnevu slovenske kulture bo svo-
je potovanje ponovno predstavila v petek,
11. februarja, v društvu Valentin Vodnik
v Dolini. V sliki in besedi bo opisala Ga-
no. Izvedeli bomo marsikaj o njenem de-
lu, kakšno je tam življenje, kaj tam jedo
in kakšna je njihova kultura ter navade.

Vabljeni so predvsem vsi, ki želijo sa-
njarjiti o Afriki, saj nas bo predavateljica
vsaj za večer popeljala iz mrzle zime v to-
plejše kraje.

Seveda bo na začetku večera tudi
priložnostna misel o Prešernu in kulturi,
ki jo bo podala dolgoletna kulturnica in
odbornica društva Nerina Švab.

DOLINA - SKD V. Vodnik

Ob Prešernu
o potovanju
po Gani

GM - Danes

Gojenci
Prešernu
v čast

Učenci Glasbene matice
bodo danes zaigrali ob Dnevu
slovenske kulture na vsakole-
tni februarski prireditvi, ki bo
letos zaživela ravno na dan, ki
je s simboličnega vidika naj-
pomembnejši. Pianisti, violi-
nisti, flavtisti in pevci bodo
sooblikovali glasbeni pro-
gram, ki se bo pričel ob 18. uri
v veliki dvorani Narodnega
doma. Igrali bodo solisti in
komorne skupine iz Trsta,
Gorice in Špetra. Začetek in
konec prireditve pa bosta
zaupana pevcem otroškega
zbora šole, ki ga vodi Neda
Sancin in mešanega zbora Ja-
cobus Gallus pod vodstvom
Marka Sancina. Kot vedno
bo glavni vsebinski poudarek
na slovenskih avtorjih.
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RAVNATELJSTVO DTZ ŽIGE ZOISA
sporoča, da bo na sedežu šole v Ul.
Weiss 15 v četrtek, 10. februarja, ob
18. uri roditeljski sestanek za starše di-
jakov z nezadostnimi ocenami ob
koncu prvega polletja.

DIDAKTIČNO RAVNATELJSTVO DO
LINA  obvešča, da bodo v obdobju
vpisovanja v otroške vrtce in osnovne
šole potekali informativni sestanki.
Tajništvo (Dolina 419) sprejema proš-
nje za vpis vsak dan od 9.00 do 13.30;
ob ponedeljkih do 16.30; COŠ »M.
Samsa« - Domjo ob 17.30. Rok vpi-
sovanja se zaključi 12. februarja.

DIDAKTIČNO RAVNATELJSTVO NA
OPČINAH sporoča, da rok za vpis v
prve razrede osnovnih šol in v prvi
letnik otroških vrtcev zapade v sobo-
to, 12. februarja. Tajništvo sprejema
prošnje od ponedeljka do petka od 8.
do 10. ure ter od 12. do 14. ure. Po-
slovalo bo tudi v soboto, 12. februar-
ja, od 8.30 do 12.30.

DIDAKTIČNO RAVNATELJSTVO V
NABREŽINI sporoča, da bo potekalo
vpisovanje otrok v 1. letnik osnovnih
šol in v 1. letnik vrtcev za šolsko leto
2011/2012 na tajništvu v Nabrežini
(tel. 040-200136) do vključno 12. fe-
bruarja, od ponedeljka do petka od
8.00 do 13.30, ob sobotah od 8.30 do
12.30.

URAD ZA IZOBRAZBO IN ŠOLSKE
STORITVE OBČINE DOLINA  sporo-
ča, da bodo v mesecu februarju po-
tekala vpisovanja v občinske otroške
jasli v Dolini (Dolina 200) in v otro-
ške jasli Colibrì (Ul. Curiel 2 - samo
za otroke s stalnim bivališčem v ob-
čini Dolina) za š.l. 2011/12. Rok za
vpis zapade v ponedeljek, 28. fe-
bruarja. Informacije in vpisni obraz-
ci so na razpolago na www.sandorli-
go-dolina.it.

VELIKONOČNO POTOVANJE  s Kru-
tom v »Baltske prestolnice« od 21. do
26. aprila z obiskom Vilniusa, Rige in
Tallina. Vpisovanje od srede, 9. fe-
bruarja dalje. Informacije na sedežu
Kruta, Ul. Cicerone 8/B, tel. 040-
360072.

Naj se sliši, naj se zna, da 7. fe-
bruarja naša ALENKA 30 let ima.
Srečno, veliko zdravja in vesele dni ji
želijo nona Albina in stric Franko.

V soboto, 5. februarja, je dru-
štvene učiteljske vrste obogatilo še eno
ime: PATRIK ŠTOLFA je namreč po-
stal učitelj 2. stopnje. Iskrene čestit-
ke! Vsi pri SK Devin.

GOZDNA ZADRUGA PADRIČE vabi
člane, ki se nameravajo udeležiti seč-
nje drvi na skupni lastnini, da se na-
javijo pri odbornikih.

PRI SKD IVAN GRBEC - Škedenjska ul.
124, se nadaljuje vadba joge. Vse po-
trebne informacije na tel. št. 328-
1839881 (Vittorina).

ZDRUŽENJE ZA ZDRAVLJENJE OD-
VISNOSTI OD ALKOHOLA ASTRA
sporoča, da je posvetovalnica v na-
brežinskem zdravstvenem okraju (prvo
nadstropje, zadnja soba desno) na vo-
ljo vsem ob četrtkih od 12. do 13. ure.

DAN SLOVENSKE KULTURE V MI-
LJAH  Društvo Slovencev miljske ob-
čine Kiljan Ferluga, Kulturno društvo
Hrvatini in Kulturno društvo Istrski
grmič Škofije vabijo na niz pobud v
sklopu Dnevov slovenske kulture.
Danes, 8. februarja, ob 15. uri bodo
otroci COŠ Bubnič in Državnega
vrtca Mavrica imeli »Malo Prešer-
novo proslavo«. V petek, 11. fe-
bruarja, bo ob 20. uri v Zadružnem
domu na Škofijah skupna Prešerno-
va proslava z naslovom »Pesmi iz lju-
bezni za ljubezen« ter v nedeljo, 13.
februarja, ob 17.uri bo na vrsti 17. re-
vija kraških pihalnih godb. Vabljeni.

KMEČKA ZVEZA  vabi člane izvršnega
odbora na sejo, ki bo danes, 8. fe-
bruarja, ob 19.30 v razstavni dvorani
Zadružne kraške banke na Opčinah.

TPPZ PINKO TOMAŽIČ  sporoča, da bo
danes, 8. februarja, ob 20.45 redna
pevska vaja.

OTROŠKE URICE  v Narodni in študij-
ski knjižnici »Afriške ljudske pravlji-
ce«, pripoveduje Biserka Cesar. Spo-
red: sreda, 9. februarja, ob 17.00: Od
kod so prišle zgodbe«; sreda, 16.
marca, ob 17.00: Šest sopotnikov. Va-
bljeni otroci od 3. do 7. leta starosti.

TRŽAŠKA KNJIGARNA, MLADIKA IN
ZALOŽNIŠTVO TRŽAŠKEGA TISKA
vabijo v sredo, 9. februarja, ob 10.00
»Na kavo s knjigo«. Gost bo Jože Šu-
šmelj. Vabljeni v knjigarno vsi, ki se
ob jutranji kavi radi pogovarjate o
knjigah.

ODBOR NO TAV  iz Trsta in Krasa, v so-
delovanju z odborom Drugačni zaliv
prireja javno skupščino v Grudnovi
hiši (Kamnarski) v Nabrežini o tve-
ganjih za vasi v občini Devin-Nabre-
žini, v četrtek, 10. februarja, ob 18. uri.

PILATES -  Skupina 35-55 obvešča, da
v petek, 11. februarja, vadba odpade.
Anticipirana je na četrtek, 10. fe-
bruarja in se bo izjemoma vršila v
društveni dvorani gledališča F. Preše-
ren v Boljuncu od 18. do 20. ure.

RAJONSKI SVET ZA ZAHODNI KRAS
se bo sestal v četrtek, 10. februarja,
ob 20. uri na svojem sedežu, Prose-
ku št. 159.

VZPI SEKCIJA MILJE  obvešča, da bo-
do do 10. februarja potekala vpisova-
nja med 10. in 12. uro na sedežu v Ul.
Roma 22.

SKD VALENTIN VODNIK  vabi ob Pre-
šernovem dnevu v petek, 11. fe-
bruarja, ob 20.30 v društvene prosto-
re na »Potopisno predavanje o Gani«
Biserke Cesar.

SOCIALNA SLUŽBA Občin Devin-Na-
brežina, Zgonik in Repentabor s pod-
poro Pokrajine Trst, v sodelovanju z

Zadrugo La Quercia, prireja delavni-
ce za mlade od 18 do 29 let vsak pe-
tek od 15. do 19. ure v Naselju Sv. Ma-
vra 124, v Sesljanu: 11. februarja
»Gledališka delavnica«; 18. in 25. fe-
bruarja »Tečaj fotografije«. Prost
vstop! Za info in vpise: 040-2017389.

STRANKA KOMUNISTIČNE PRENO-
VE IN EVROPSKA PARLAMENTARNA
SKUPINA GUE/NGL vabita v soboto,
12. februarja, v konferenčno dvorano
Friulia (Ul. Locchi 21/B) od 9.30 do
12.30 na javni posvet na temo Evrop-
ska javna pošta.

POZOR-POZOR! AŠD SK BRDINA  va-
bi člane, da se množično udeležijo
društvene tekme, ki bo v nedeljo, 13.
februarja, v Forni di Sopra. Vpisova-
nje se zaključi v soboto, 12. februarja,
ob 13.00 uri. Ob priliki smučarskih te-
čajev ter društvene tekme, v nedeljo,
13 februarja, bo možen avtobusni
prevoz za člane društva v Forni di So-
pra. Predviden odhod avtobusa ob
6.30 iz parkirišča izpred črpalke ESSO
na Opčinah. Sabina 348-8012454;
www.skbrdina.org; info@skbrdina.org.

FOTOVIDEO TRST80 organizira v me-
secu marcu »11. Video-foto natečaj
Ota Hrovatin«. Vse informacije in
prijave na www.trst80.com, email:
mk.civa@inwind.it ali tel. 329-
4128363. Vabljeni!

KRUT vabi v ponedeljek, 14. februarja,
ob 17. uri na srečanje s kuharico Emi-
lijo Pavlič z naslovom »Z zdravo hra-
no praznik vsak dan«. Lepo vabljeni!
Informacije na sedežu krožka, Ul. Ci-
cerone 8b, tel. 040-360072.

SKD BARKOVLJE - Ul. Bonafata 6, skli-
cuje v ponedeljek, 21. februarja, red-
ni občni zbor ob 19.30 v prvem skli-
canju in ob 20.00 v drugem sklicanju.
Letos je volilnega značaja. Vabljeni!

PUSTNA SKUPINA IZ KRIŽA vabi na
obisk in udeležbo na letošnjo pustno
povorko s kriškim vozom in skupino.
Za informacije in vpis smo dosegljivi
v šotoru pod nogometnim igriščem v
Križu vsak dan po 18. uri. 

OBČINA DOLINA  sporoča, da bo do
ponedeljka, 28. februarja (do 12.
ure), možno predložiti prošnje za do-
delitev denarnega prispevka za po-
vračilo stroškov za nakup, v š.l.
2010-11, učbenikov/individualnih
učnih pripomočkov/vozovnic za lo-
kalni javni prevoz v tržaški pokraji-
ni v korist šoloobveznih učencev, s
stalnim bivališčem v občini Dolina.
Obrazec za predložitev prošenj na-
vaja pogoje, ki jih je treba izpolnje-
vati za uživanje predvidenih ugod-
nosti in je na razpolago na www.san-
dorligo-dolina.it.

SKD IGO GRUDEN  vabi v društvene
prostore na ogled dokumentarne raz-
stave »Krožna pot po naših gradiščih«,
ki jo je pripravila Branka Sulčič.

GLASBENA MATICA - šola Marij Kogoj
vabi na Prešernovo proslavo »Glas-
beniki ob Dnevu slovenske kulture«,
ki bo danes, 8. februarja, ob 18. uri v
Veliki dvorani Narodnega doma v
Trstu, Ul. Filzi 14. Nastopajo solisti,
komorne skupine, Otroški pevski
zbor Glasbene matice Trst ter zbor Ja-
cobus Gallus.

MLADINSKI DOM BOLJUNEC  vabi na
Dan slovenske kulture danes, 8. fe-
bruarja, ob 18.30. Prireditev bo v ob-
činskem gledališču F. Prešeren. Na-
stopali bodo učenci COŠ F. Venturi-
ni Boljunec Boršt Pesek, učenci OŠ P.
Voranc iz Doline in dijaki nižje sred-
nje šole S. Gregorčič iz Doline. Na-
govor bo imela književnica Evelina
Umek. Toplo vabljeni.

SŠKD - ASCS TIMAVA MEDJA VAS ŠTI-
VAN  prireja »Dan slovenske kulture«
v četrtek, 10. februarja, ob 20.30 v
prostorih Kmečkega turizma pri Pao-
lotu Pernarcichu v Medjivasi. Gost ve-
čera bo pisatelj Dušan Jelinčič, ki bo
spregovoril o svojem zadnjem roma-
nu Bela dama devinska. Vabljeni.

PREŠERNO SKUPAJ 2011  SKD Kraški
dom DOM, SKD Krasno polje, SKD
Skala, SKD Slovan, SKD Primorec,
SKD Lipa, SKD Tabor vabijo: v petek,
11. februarja, v Prosvetnem domu na
Opčinah Prešerno za šole: Damjana
Golavšek Zakladnica Glasbil (zaklju-
čena); nedelja, 13. februarja, ob 18.00,
v Prosvetnem domu na Opčinah
osrednja Prešernova proslava društev
Vzhodnega Krasa s skupino Tantadruj
in predstavitev zgoščenke Kar je, be-
ži - uglasbene poezije Franceta Pre-

šerna; torek, 15. februarja, ob 20.30,
v Ljudskem domu v Trebčah pevski
recital z zborom Jacobus Gallus iz
Trsta, dirigent Marko Sancin; sreda,
16. februarja, ob 20.00, v Zadružnem
domu v Gropadi Večer ljudskih pesmi;
četrtek, 17. februarja, ob 20.00, v Kul-
turnem domu na Colu nastopata O.Š.
A. Gradnika in Mešani pevski zbor
Razvojnega združenja Repentabor;
nedelja, 20. februarja, ob 17.30, v
Srenjski hiši v Gročani Tku je blo am-
bot Nastopa Kd Šavrini in anka Ša-
vrinke.

SEKCIJA VZPI EVALD ANTONČIČ STO-
JAN IN SKD VESNA  vabita v petek,
11. februarja, ob 20. uri v Kulturni
dom Alberta Sirka na predavanje z
naslovom »Zmaga kapitalizma? - Kri-
za socializma?«. Predavatelj: prof. Jo-
že Pirjevec. Sledi razprava. Vsi toplo
vabljeni.

DOM JAKOB UKMAR, PD Kolonkovec
in KD Ivan Grbec vabijo na proslavo
ob Dnevu slovenske kulture, ki bo v
nedeljo, 13. februarja, ob 16. uri v do-
mu Jakoba Ukmarja v Ul. Soncini 112.
Nastopili bodo otroci OŠ Ivan Grbec
- Marica Gregorič Stepančič, zapela
bosta MePZ Kolonkovec pod vod-
stvom Alenke Cergol in ŽPS Ivan
Grbec, pod vodstvom Marjetke Po-
povski. O stoletnici natečajev novih
pesmi v Škednju bo spregovoril g. Du-
šan Jakomin. Priložnostno misel bo
podal Klavdij Palčič.

OBČINA DOLINA V SODELOVANJU S
SKD VALENTIN VODNIK  vabi v ne-
deljo, 13. februarja, ob 17.00 v gle-
dališče F. Prešeren v Boljuncu na
Prešernovo proslavo. Nastopajo:
OPZ Fran Venturini, harmonikaš
Marko Manin, tečajniki Studia Art,
oktet Rožmarin iz Temnice (Miren-
Kostanjevica), MOPZ Valentin Vod-
nik, priložnostna misel o Prešernu:
župan občine Miren-Kostanjevica
Zlatko Martin Marušič.

ZSKD IN JSKD  Območne izpostave
Sežana, Postojna in Ilirska Bistrica
vabijo na 17. revijo kraških pihalnih
godb v nedeljo, 13. februarja, ob 17.
uri v gledališče Verdi v Miljah (Ul. S.
Giovanni 4). Nastopajo Pihalni or-
kester Breg iz Doline, Pihalni orke-
ster Kras iz Doberdoba in Pihalni or-
kester Divača. Sodelujejo DSMO
Ferluga, KD Hrvatini in KD Istrski
grmič Škofije.

DRUŠTVO ROJANSKI MARIJIN DOM,
KŠD ROJANSKI KRPAN IN GLASBE-
NA MATICA  vabijo na Prešernovo
proslavo, ki bo v nedeljo, 20. fe-
bruarja, ob 17. uri v Marijinem domu
v Rojanu (Ul. Cordaroli, 29). Nasto-
pila bo pevska skupina Hrušiski fan-
ti, z ljudsko pesmijo, pripovedmi o
vražah in anekdotami brkinskih lju-
di. Priložnostno misel bo podala Na-
taša Sosič Fabjan.

DRUŠTVO FINŽGARJEV DOM vabi v
mesecu februarju na naslednje prire-
ditve: v soboto, 12. februarja, ob 20.
uri Vesele melodije v izvedbi openskih
ansamblov ter nastop čarodejke Na-
de; v soboto, 26. februarja, ob 20. uri
večer slovenske pesmi in besede
(praznik ob Prešernovem dnevu).

SKD BARKOVLJE - Ul. Bonafata 6, pri-
reja v petek, 25. februarja, predavanje
Jana Grgiča Potovanje po Severni Ko-
reji ob slikah in video filmu. Začetek
ob 20.30. Vabljeni!

IŠČEM DELO - z lastno motorno žago
obrezujem tako drevesa kot tudi živo
mejo. Tel. št.: 333-2892869.

DAJEM V NAJEM zaprto garažo blizu
železniške postaje v Trstu. Tel. 329-
4128363.

NA OPČINAH ALI NA PROSEKU-KON-
TOVELU  kupimo hišo ali zazidljivo
zemljišče. Tel. št.: 040-213385.

PRODAJAMO HIŠO V DOLINI  z vrtom,
v dobrem stanju. Te. št.: 040-228390.

PRODAM STANOVANJE  75 kv.m, prvo
nadstropje, lastno ogrevanje, v do-
brem stanju, območje Rossetti/Vele-
sejem. Pokličite tel. št.: 347-1165890.

PRODAM avto nissan terrano II, dizel,
letnik 1999, 170.000 prevoženih kilo-
metrov, 7 sedežev, kavelj za prikolico,
7.000 evrov. Tel. 320-0956170 ob ve-
černih urah.

ZANESLJIVA GOSPA Z IZKUŠNJAMI in
priporočili išče delo kot hišna pomo-
čnica ali pri varstvu starejših oseb na
domu, tudi 24 ur. Tel. št. 347-8601614.

V spomin na pokojno Marijo Marc da-
ruje Magda Froncova 30,00 evrov za
cerkev v Bazovici.

Ema Križmančič daruje v spomin na
pokojnega Franca Kralja 10,00 evrov,
v spomin na Marijo  Šemčevo 10,00
evrov in v spomin na Angelo Mettil-
li 20,00 evrov za cerkev v Bazovici.

V spomin na Anico in Marto Ban daru-
jejo njuni bratranci Irene, Vesna, Dar-
ko in Sergij 50,00 evrov za KD Prosek
Kontovel ter 50,00 evrov za FC Primorje.

V spomin na Alojza Bukavca daruje
družina 50,00 evrov za KD Prosek
Kontovel ter 50,00 evrov za proseško
sekcijo VZPI-ANPI.

Namesto cvetja na grob Anice Malalan
daruje družina Mazzucato 50,00
evrov za Sklad Mitja Čuk.

V spomin na Anico Malaland daruje-
ta Marisa in Nicoloa Casotto 50,00
evrov za Sklad Mitja Čuk.

V spomin na Anico Malalan daruje
družina Francesco Pirone 50,00 evrov
za Sklad Mitja Čuk.

V spomin na Landija Čoka darujeta
Majda in Neva z družinama 20,00
evrov za KK Adria iz Lonjerja.

V spomin na Graziello Grgič daruje
družina Širca-Furlan 20,00 evrov za
Sklad Mitja Čuk.

Na pragu 91. pomladi je tiho odšla
ljubljena mama in nona

Gabrijela Eržen
vd. Beličič

Z bolečino v srcu se od nje
poslavljamo

Andrej, Miha in Janez, Iris, Kristen,
Gabrijel in ostalo sorodstvo.

Od pokojnice se bomo poslovili v pe-
tek, 11. februarja ob 13. uri v župni cer-
kvi na Opčinah.
Krsta bo ležala v mrtvašnici pri Sv. Ani
od 10. ure dalje.

Opčine, Ljubljana, Črnomelj,
8. februarja 2011

Sočustvujejo s svojci
družine Biecar, Biloslavo in Stoinev

Ob izgubi dragega 
Carla Gustina, 

svojega nekdanjega odbornika
in člana, izreka

Gozdna zadruga Padriče
iskreno sožalje prizadeti družini.

Gospodarska zadruga, KD Skala,
MePZ Skala-Slovan

izrekajo Sašku Kalcu in družini
iskreno sožalje ob izgubi

dragega Carla.

Sodelavki Cristini izrekamo iskre-
no sožalje ob izgubi mame

Raffaele Zobin vd. Pecchiari
člani in osebje

Zadružnega centra in Dijaškega
doma Srečko Kosovel

Draga Sara,
v tem težkem trenutku

smo ti ob strani.
Kolegice in profesorice

podpornega pouka 

Zavoda 'A. M. Slomšek'

GRADBENO PODJETJE IŠČE
mladega geometra ali gradbe-
nega tehnika za dela na gradbiš-
ču in v uradu.

Tel.: 335-281253

CVETLIČARNA MAGDI V BO
LJUNCU je za Valentinovo odpr-
ta bodisi v nedeljo, 13., kot v po-
nedeljek, 14. februarja.

Poleg cvetja vam ponuja tudi ori-
ginalna darila za vašo ljubezen.
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torkova priloga Primorskega dnevnika

Psiholingvistka
Susanna Pertot
o slovenščini
v športu pri nas

Kras po novem domačem porazu
na robu živčnega zloma

»Vse« o 
3. Miškovem pokalu

Jadran Qubik
je v Oderzu
doživel
gladek
poraz

Danes je Dan slovenske kulture, Prešernov dan. Slovenci smo edi-
ni narod na svetu, ki praznuje kulturo z državniškimi častmi, z držav-
nim praznikom. In na ta dan je najlepši gol zabil prijatelj pesnik Miro-
slav Košuta, dosegel je življenjski zadetek, ki nas in ves naš prostor osre-
čuje, saj mu daje vrednost in žlahtnost in potrjevanje, da je naša umet-
nost vrhunska, kar so v prejšnjih obdobjih pečatili tudi že dobitniki slo-
venske ustvarjalne lige prvakov, na primer Černigoj, Spacal, Pahor, Re-
bula, Podrecca... Vem, da je Košuta strasten nogometni privrženec in Trie-
stinin navijač (tudi Umberto Saba je bil), sam je stopal s kopačkami po
travnih zelenicah in Prešernova nagrada mu je prav gotovo pregnala ža-
lost zaradi skrhanih helebard, ki so se znašle prav na dnu drugoligaške
lestvice, čeparv je njihov predsednik vinski proizvajalec, ali pa prav za-
radi tega. Žalosti pa se ne more otresti Fabrizio Miccoli, vrhunski nogo-
metaš Palerma (kjer nastopa slovenska reprezentanca v malem), ki je v
nedeljo proti Lecceju dosegel gol, ki ga najraje ne bi. Zakaj pa ga je? Mar
bi žogo poslal na tribuno in ne v mrežo njegovega rojstnega mesta! Mic-
coli je padel v depresijo, ni in ni mogel ustaviti solz, ki so orale brazde po
njegovih licih, tako da ga je trener med polčasoma celo pustil v slačilni-
ci. Mali trebušasti napadalec je občutil vso težo krivde, da je škodoval
priljubljenemu mestu. V športu se to redko dogaja. Celo nasprotno. Ma-
tri je dosegel za Juventus kar dva zadetka proti Cagliariju, za katerega
je nastopal še deset dni od tega. Čudna so pota človekove psihe. A taki
dogodki (Miccolijev) nas vendarle podučijo, da je v svetu športnega, do
skrajnosti napetega profesionalizma, v katerem prevladujejo denar in mno-
goteri interesi, da v tem svetu še vedno bije srce, in da so konec koncev le
čustva tisto gibalo, ki človeka dvignejo na raven človeka.

Miccolijeva žalost pa ni bila edina nedeljska žalost. Neprijetno je
presenetil tudi Krasov poraz proti neposrednemu tekmecu za obstanek
v D ligi. Ni še vse izgubljeno, še zdaleč ne. Kras je pač Kras, kjer živijo trdo-
živi ljudje in verjamem, da bo naše najuspešnejše moštvo v zgodovini te
panoge dvignilo glavo, se izvleklo iz kalne vode in v prihodnjih nastopih
pustilo na igrišču borbeno srce. Znano je, da le na porazih in razočara-
njih lahko gradimo uspehe in oblikujemo novo samozavest. Hm, pa ni-
sem prepričan, da je ravno tako. Samozavest? Med nedeljske žalosti na-
mreč uvrščam osrednjo Prešernovo proslavo v tržaškem kulturnem do-
mu, ki ni znala ponuditi nič drugega kot nastop sicer dobrega ljubljan-
skega zabavnega orkestra. Ali ni Dan slovenske kulture tista priložnost,
ko lahko izpostavimo, ovrednotimo, podčrtamo svojo ustvarjalnost? No,
ja, nemara si je tudi Prešeren požvižgaval poskočne viže, ko je zapuščal
gostilno... A pustimo žalost ob strani, saj je je preveč in dovolj in vsak dan
zvemo za nove žalosti in nove cirkuse, nove erotične pustolovščine poli-
tičnih mož. V zvezi s tem bi pripomnil, da bi bila dandanašnji Ciccioli-
na, ki je sedela celo v italijanskem parlamentu, prava svetnica.

Prepričan sem, da je treba vedno uperjati pogled v sedanjost in pri-
hodnost. In tako nas že danes čaka začetek nove velike športne priredi-
tve- smučarskega svetovnega prvenstva v Garmisch-Partenkirchnu, nem-
škem zimskem središču, kamor je rad zahajal tudi zloglasni Adolf Hit-
ler. Po domače bomo rekli, da bodo športniki na smučeh tam dva tedna
drsali in iskali kolajne, skromna slovenska odprava (le deset smučarjev)
bo skušala popraviti katastrofalen izkupiček sezone, ostali pa potrditi do-
bro formo. Smučarji bodo drsali za odličja. Vam in sebi pa želim, čeprav
ne bomo drsali, da ne bi vsaj nadrsali! Nikoli!
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Ulica dei Montecchi 6

tel. 040 7786300 

fax 040 772418

sport@primorski.eu

LIGAŠKA TEKMOVANJA

Zmagoviti nizi

Nogometaši kriške Vesne so preteklo
soboto prekinili niz dvanajstih zaporednih
uspešnih rezultatov. Kriv za to je bil v po-
krajinskem derbiju San Sergio, čeprav so go-
stitelji v Križu že vodili z 1:0, kar pa nazad-
nje ni bilo dovolj za zmago. Toda rekorsderji
v letošnji sezoni so nogometaši trebenske-
ga Primorca, ki že sedemnajst krogov niso
doživeli poraza. Rekordne bi lahko postale
tudi »številke« Bregovih nogometašev, ki po
nedeljski zmagi proti Mossi že enajst kro-
gov ne poznajo poraza, v tem času pa so do-
segli že šest zmag. Še težje je v športih, kjer
ni remija, zato ob bok nogometašev mirno
lahko postavimo tudi Borove košarkarje, ki
so preteklo soboto dosegli v Vidmu že de-
seto zaporedno zmago, kar za tako izena-
čeno prvenstvo, kot je letos deželna C-liga,
res ni od muh. Z desetimi zaporednimi
uspehi se lahko ponašajo tudi odbojkarji Slo-
ge Tabor, zadnja dva so sicer dosegli v fina-
lu deželnega prvenstva, pred tem pa so bi-
li osemkrat zapored uspešni v tretjeligaškem
prvenstvu. Tekem je v vseh prvenstvih še to-
liko, da lahko v tej sezoni omenjene rekor-
de izboljšajo tudi drugi.

Sloga Tabor osvojila deželni pokal FJK
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360º

ME (NE) ZANIMA

SORODSTVENE VEZI

Sanjski Iličićev nastop
Na 12. strani

Robertu Kubici rešili

roko pred amputacijo
Na 12. strani

V Nemčiji začetek SP

v alpskem smučanju
Na 22. strani

Super Bowl: »Packersi«

četrtič do naslova
Na 22. strani

Jasna
Kneipp

Federica in
Milan Micussi

360° Simon
Plesničar

Livio Semolič

POGLED Z VEJE

MARIJ ČUK

Veselje
in žalost

Primorec že
sedemnajst krogov
ne pozna poraza,
Vesna je v soboto
prekinila niz
dvanajstih
ugodnih
rezultatov,
košarkarji Bora
Radenske in
odbojkarji Sloge
Tabor zmagali
desetič zapored

KROMA



AZZURRE NAJHITREJŠE
Italijanska ženska štafe-
ta v postavi Arianna Fol-
lis, Silvia Rupil, Marian-
na Longa in Magda Ge-
nuin je zmagovalka
ekipnega teka za sveto-
vni pokal v Ribinsku.
Slovenska štafeta je os-
vojila predzadnje me-
sto.

NAPREJ
Italijanke so v dvoboju
prvega kroga svetovne
skupine teniškega po-
kala Fed v gosteh v Ho-
bartu premagale Av-
stralke s 4:1. Drugi dan
sta bili uspešni Frances-
ca Schiavone in Flavia
Pennetta (na sliki) ter v
igri dvojic.

KUBICI REŠILI ROKO
Poljski dirkač formule 1 Robert Kubica (26 let), ki je v
nedeljo na reliju v Italiji s škodo Fabia S2000 treščil v zid
cerkve, zaradi posledic nesreče ne bo izgubil roke. Po se-
demurni operaciji v bolnišnici v Pietra Ligureju Kubici
ne grozi več amputacija dlani, vsaj eno leto pa bo potre-
boval, da bo ob uspešni rehabilitaciji znova začel upo-
rabljati desno roko. »Vsaj šest dni moramo počakati, da
vidimo, ali bo kri na poškodovanem delu normalno te-
kla skozi žile. Roka je zdaj topla, kar pomeni, da je bil
poseg uspešen,« je dejal zdravnik Igor Rossello.

NOGOMET - Milan se iz Genove vrača le s točko

Napoli in Inter vse bolj grozita
Odkar črnomodre trenira Leonardo se je zaostanek za Milanom zmanjšal za osem točk - Miccoli v solzah - Bari že B-ligaš?

Svetovno
prvenstvo v
alpskem smu-
čanju bo kot
kaže spremljal
tudi predsed-
nik goriškega
odbora SKGZ
Livio Semolič.

Boste?
Bom. Tudi zaradi tega ker

me v to sili sin Nikolas.
Za koga navijate?
Seveda za slovenske smu-

čarje in glede na to, da je njen tre-
ner Goričan Massi, še posebej za
Tino Maze.

Zadnje čase ji ne gre naj-
bolje. Kako si to razlagate?

Mislim, da so pričakovanja
navijačev in tudi ekipe prevelika.

Bi si drznili napovedati, kaj
bodo Slovenci odnesli iz Gar-
mischa?

Mislim, da lahko pričakuje-
mo vsaj nekaj uspehov.

Kaj mislite s tem?
Ko mislim na uspeh, upo-

števam, da je za Slovenijo dober
rezultat že uvrstitev med najbolj-
ših deset.

Menite, da se lahko izkaže
le Tina Maze ali morda tudi mo-
ški?

Tudi moški se lahko izkaže-
jo, čeprav se zavedam, da ni več
časov, ko so tekmovali Križaj,
Košir ...

Sodite med tiste, ki navija-
jo tudi za italijanske smučarje?

Navijam tudi za italijanske
smučarje. Menim, da italijanska
reprezentanca trenutno ne zna iz-
koristiti vsega svojega potenciala,
to pa tudi zaradi trenutnih težav
v smučarski zvezi.

S tem smo že pri politiki.
Vemo, da se pogosto sukate po
njenih sobanah v Rimu in še
drugje. Se s kom kdaj pomeni-
te o smučanju?

Ne. Za to ni časa, saj ko po-
govor nanese na šport, se na-
vadno zaustavimo pri nogome-
tu. (p. v.)

V politiki
»prevladuje«
nogomet

KOŠARKA - V višjih državnih ligah

Moči so jim pošle
»Efekt« Peterson se je pri Armaniju že polegel - AcegasAps:  visoka uvrstitev je ogrožena - Jutri spet

A LIGA – Tudi v 3. povratnem krogu je
v italijanski prvi ligi prišlo do presenečenja: be-
ležimo namreč že drugi zaporedni poraz Pe-
tersonovega Armanija (Greer18), tokrat na do-
mačih tleh 90:95 proti Angelicu iz Bielle (Sosa
23, Jurak 3). Poraz je dozorel že v prvih minu-
tah, ko so si gostje takoj priigrali visoko pred-
nost (6:24 že c v sedmi minuti, ki je Milančani
niso uspeli več nadoknaditi.

Državne podprvake je tako dohitel Ben-
nett Cantu (Green 18), ki je z 79:74 premagal
Lottomatico Rim Saše Filipovskega (Gordić 18).

Montepaschi Siena (Kaukenas 2in Moss
13) je tako po lahki zmagi nad Varesejem (Esto-
nec Kangur 19) prednost pred zasledovalcema
povečal na 8 točk (ima jih 34). Vse torej kaže,
da bo tudi letos zelo težko odvzeti Pianiggia-
nijevi ekipi državni naslov.

Mahoričeva Braga iz Cremone (Marko
Milič 16) je doma z 78:66 premagale Enel Brindisi (Roberson 22) in se na
lestvici pomaknila na 13.mesto (14 točk). Zaradi koš razlike je namreč pred
Varesejem, ki ima isto število točk, in zadnjeuvrščenima Teramom in Brin-
disijem, ki jih imata 10.

LEGADUE – V drugi ligi je 4.povratni krog postregel s porazom vo-
dilne trojice. Prvouvrščena Umana iz Benetk (Slay 28) je z 78:77 izgubi-
la v Scafatiju (Radulović 23), ki je očitno dobro reagiral na odhod Chia-

ciga v Reggio Emilio (ki je, nasprotno, s 70:79
doma izgubila neposredni dvoboj .za obstanek
z Verono). Srugouvrščeni Fastweb Casale
(Hickman 21) je z 81:74 izgubil v Ferrari (Hoo-
ver 23). Tretjeuvrščeni Snaidero (Harrison 26)
je z 84:72 izgubil v Pistoii (Forte 27, Fučka 6),
tako da ostaja stanje na vrhu lestvice nespre-
menjeno: Umana 30, Fastweb 28 in Snaidero
26.

AMATERSKA A LIGA – AcegasAps
(Benfatto 10, Colli 9, Magro 8, Moruzzi 8, Ra-
spino 7, Maiocco 5, Busca 5, Coronica 2, Con-
tento 0, Scutiero 0) je na tujem proti Trevigliu
spet zaigral neznačajno in zasluženo izgubil z
71:54. Tržačani so imeli katastrofalno 29-od-
stotno realizacijo iz igre (19:66). Zaradi sočas-
nega poraza Castelletta v Brescii pa je Dal-
massonova ekipa še vedno sama na 7.mestu (22
točk), na vrhu pa je Bitumcalor iz Tridenta (30)

dohitel Liomatic iz Perugie.
Prihodnje kolo bo na sporedu že jutri, ko v Trst prihaja ambiciozna

Centrale del Latte iz Brescie.
Že v soboto pa imajo Tržačani težko gostovanje v Omegni. Če že-

lijo ohraniti upanje na visoko uvrstitev, morajo tržaški košarkarji vsaj eno
od dveh tekem zmagati.

Marko Oblak

Vrhunski Iličić,
odločilni Cesar
Josip Iličić si je tokrat zaslužil celo

naslov na vseh športnih dnevnikih. Paler-
mov vezni igralec je vstopil v drugem pol-
času (ocena 7,5) in z vrhunskimi podaja-
mi ter golom (osmim v sezoni!) omogočil
svoji ekipi, da je slavila v Lecceju in se ob-
držala na petem mestu. Moštveni kolega
Bačinović je bil manj pod žarometi in se
zadovoljil s šestico, neučinkovit v obram-
bi je bil Anđelković (ocena 5), medtem ko
je Kurtić opazoval soigralce s klopi.

Boštjan Cesar (ocena 7) pa se je ze-
lo dobro znašel v Rimu. Nomen omen?
Branilec Chieva je v drugem polčasu ize-
načil Hernanesov zadetek in tako omo-
gočil Verončanom, da so nepremagani za-
pustili večno mesto. Zelo dobro je igral tu-
di moštveni kolega Bojan Jokič (6,5).

Vratar Udineseja Samir Handano-
vič je še poškodovan, Jan Koprivec se je
tako »prebil« do klopi za rezerve, od ko-
der je gledal sobotno zmago Udineseja
proti Sampdorii. Bologna se je z novo zma-
go (1:0 proti Catanii) povzpela na sredino
lestvice. Bolj malo zaslug za zadnje uspe-
he pa nosi Rene Krhin, saj trener Male-
sani enostavno ne računa nanj.

Napadalec Palerma
Fabrizio Miccoli je
dosegel gol proti
»svojemu« Lecceju
in v solzah zapustil
igrišče

ANSA

INTER IN NAPOLI DIHATA ZA
OVRATNIK - Sedem tekem, osemnajst
točk. To je vrhunski Leonardov izkupiček,
odkar je prevzel Benitezovo mesto na klo-
pi branilcev naslova. Inter pa se je v letu
2011 zelo nevarno približal vodilnemu
Milanu, ki se je v Genovi moral zadovo-
ljiti s točko. Ob koncu sončnega leta je Mi-
lan imel kar 13 točk prednosti nad
črnomodrimi, večina te prednosti pa je v
nekaj več kot mesecu dni skorajda v ce-
loti skopnela. Zdaj ima namreč Milan le
še pet točk prednosti nad Interjem, a Eto’o
in soigralci morajo še nadoknaditi zaostalo
srečanje proti Fiorentini (na sporedu je
prihodnji teden). Potencialno je torej In-
ter Milanu še bližji, čeprav bo naslednji ko-
nec tedna bolj ugoden za Milan, ki bo na
San siru gostil Parmo, medtem ko bo In-
ter igral v Turinu proti prebujenemu Ju-
ventusu.

V nedeljo je Inter premagal Romo
s 5:3 in znova dokazal, da Leonardo v tem
trenutku bolj računa na »atomski« napad
kot pa na čvrsto obrambo. Z njim na klo-
pi dosega Inter natanko tri gole na tekmo,
kar je res neverjetna statistika, in posle-
dično tudi skromna obramba (1,5 preje-
tih golov na tekmo) postane stranskega
pomena.

Milanu se je približal tudi Napoli, ki
je po napovedih premagal Ceseno. Zno-
va je bil odločilen Cavani, ki je dosegel prvi
gol in začel akcijo za drugi zadetek. Vmes
je stranski sodnik spregledal Maggiov za-
detek, saj je vratar Cesene Antonioli žo-
go odbil, ko je bila že v celoti čez gol črto.

MICCOLI V SOLZAH - V svetu
milijonarjev večkrat pozabljamo, da so
lahko tudi nogometaši čustvena bitja. To
je dokazal Palermov igralec Fabrizio
Miccoli, doma iz Lecceja in strasten na-
vijač rumenordečih iz Apulije. Palermo je
gostoval ravno v njegovem rojstnem kra-
ju in v zadnji sekundi prvega polčasa je z
vrhunskim prostim strelom zadal hud
udarec ravno priljubljeni ekipi. Miccoli je
v solzah zapustil igrišče in med polčaso-
ma ga je trener Rossi zamenjal s Her-
nandezom. Trener Palerma trdi, da je šlo
za tehnično izbiro, a v resnici mali napa-
dalec ni bil več v psihološkem stanju na-
daljevati tekmo. Ko srce prevlada nad de-
narjem...

BARI IZPADEL?! - V bistvu pa je ta
konec tedna že padla prva odločitev. Ra-

zen malo verjetnih preporodov je bil po-
raz v Brescii za Bari že usoden. Varovan-
ci trenerja Venture so po tem porazu kar
devet točk oddaljeni od Catanie in res tež-
ko je pričakovati od ekipe, ki je v 24 kro-
gih zbrala le 14 točk, da bi jih v nasled-
njih 14 zbrala vsaj 28, kar naj bi morda za-
dostovalo za obstanek. Trenutno je tam
pri dnu v hudih težavah ravno Catania, ki
je v zadnjih štirih tekmah s Simeonejem
na klopi zbrala le točko. Se za argentin-
skega trenerja kratka izkušnja pod Etno
že bliža h koncu?

IZIDI 23. KROGA: Bologna - Ca-
tania 1:0, Brescia - Bari 2:0, Cagliari - Ju-
ventus 1:3, Genoa - Milan 1:1, Inter - Ro-
ma 5:3, Lazio - Chievo 1:1, Lecce - Pa-
lermo 2:4, Napoli - Cesena 2:0, Parma -
Fiorentina 1:1, Udinese - Sampdoria 2:0;
VRSTNI RED: Milan 49, Napoli 46, In-
ter* 44, Lazio 42, Palermo in Udinese 40,
Roma* 39, Juventus 38, Cagliari 32, Chie-
vo 31, Fiorentina* in Bologna* (-3) 29, Ge-
noa* 28, Sampdoria* 27, Parma 26, Lec-
ce 24, Catania 23, Brescia 22, Cesena 21,
Bari 14. (* s tekmo manj)

Jaaber (Armani Jeans) ANSA

ODBOJKA - A1-liga

Kosmina se je
vrnil na igrišče

Casa Modena libera Lorisa Maniaja je v gosteh slavila
s 3:0. Premoč Emilijancev je moral priznati Callipo Vibo, ki
se je v prvem in tretjem setu boril do zadnjega, a v končni-
ci so bili prisebnejši rumenomodri. Svoje je k zmagi prispe-
val tudi števerjanski libero, ki je bil v sprejemu zelo učinko-
vit. Na 23 sprejemov je naredil le eno napako, 65% žog je do-
bro sprejel, več kot polovico (52%) celo brezhibno. S to zma-
go je Modena ohranila peto mesto na lestvici, na zgornjem
delu razpredelnice pa se ni nič spremenilo, saj so vse vodil-
ne ekipe zmagale. V boju za končnico je veliko bolj po-
membna zmaga Verone, ki je pred domačim občinstvom s
3:1 premagala neposrednega tekmeca Santa Giustino. Po dol-
gem času se je vrnil tudi Damir Kosmina, ki je končno sani-
ral poškodbo in stopil na igrišče v treh od štirih setov. Sicer
ni prispeval točk, a že sam povratek na igrišče je nedvomno
spodbudna novica. Odlično pa je igral slovenski center Alen
Pajenk, ki je dosegel 15 točk, a le sedem od teh v napadu. Bil
je namreč zelo učinkovit tako na servisu (3 ase) kot v bloku
(5 točk).

ČERNIC - Konec tedna so v poljski ligi mirovali, Černic
in soigralci pa bodo že danes igrali povratno tekmo četrtfi-
nala pokala Cev proti španskemu Cai Teurel. Na prvi tekmi
v gosteh so Poljaki slavili po petih nizih. Obeta se torej zelo
zanimiv dvoboj in ob podpori navijačev se želijo Černic in
soigralci prebiti na zaključni turnir.

»Se-
zar, očitno
igralec z
brazilskimi
koreninami
...« (Novinar
SKY o Bošt-

janu Cesarju, 6. 2. 2011)

»Zdi se kot grška tragedija.
No, potem si vsekakor rečeš, da gre
življenje naprej. In mi imamo zdaj
Borsottija.« (Komentator Davide La-
bate o polomu italijanskih veleslalo-
mistov, RaiSport, 6. 2. 2011)

»Če se hočeš naučiti italijan-
skih kletvic, prideš vsako nedeljo
sem ...« (Pogovor med Slovenkama na
tekmi Vesna : Trieste Calcio, 5. 2. 2011)

»V Pekingu so mi trikrat vze-
li kri (...) Vsega skupaj šest vzorcev,
dva za vsak odvzem. A rekli so mi,

da je vzorcev sedem in samo eden
pozitiven.« (Kolesarski povratnik Da-
vide Rebellin o domnevni zaroti na
olimpijskih igrah, La Stampa, 4. 2.
2001)

»Brez dvoma je bolj privlačen,
kot smo recimo mi.« (Trener ACH
Igor Kolakovič o tem, da se je sodnik
po tekmi želel slikati s podajalcem Ze-
nita Lloyom Ballom, Dnevnik, 4. 2.
2011)

»Če pogledamo drugo polo-
vico 20. stoletja, bi morda omenil
virtuoza besede, ki pa ravna zelo
korektno z verzi, Milana Jesiha. In
še Tomaž Šalamun, recimo golge-
ter, ki je poskrbel za marsikateri
hat trick, kot naj bi se danes reklo
...« (Prešernov nagrajanec Miroslav
Košuta o goleadorjih slovenskega pes-
ništva, Primorski dnevnik, 27. 11.
2007)
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SLOVARČEK - AMAR = izraelski skladatelj • ANATOL = Schnitzlerjev junak • KAREVA = estonska pesnica • ZAPATA = meh. revolucionar

ŠPORTNA SLIKOVNA KRIŽANKA REŠITEV V NASLEDNJI ŠTEVILKI NA STRANI RADIO IN TV SPOREDOV

Simon Plesničar (rojen 27. 12. 1987) iz
Štandreža je že šest let član članskih ekip
OK Val, kamor je prestopil potem, ko je
mladinke lige odigral pri Soči in Olym-
pii. »K odbojki sem pristopil šele pri 11
letih, predvsem zaradi prijateljev in dru-
žinske tradicije, saj je odbojko igrala tu-
di sestra, oče pa je bil predsednik Vala,«
je pojasnil Simon, ki se je po maturi na
tehničnem zavodu Žiga Zois zaposlil v
družinskem prevozniškem podjetju. Pri
18 letih, ko je prestopil v Valu, je bil tu-
di član ekipe v B2-ligi, kjer je zaradi po-
škodbe standardnega libera odigral po-
lovico prvenstva v tej vlogi.
Pred odbojko je treniral smučanje pri
SPDG, kjer je bil član tekmovalne sku-
pine. Zdaj še rad smuča, poleti pa s pri-
jatelji nastopa na turnirjih malega no-
gometa. Simon je tudi navdušen voznik
gokarta: »S prijateljem sva se pred dve-
ma letoma tako navdušila, da sva se
odločila za nakup. Največkrat greva na
progo v Vrtojbo, sicer pa v Premaniac-
co, kraj pri Lignanu,« je zaključil Simon,
ki se včasih s svojim go-kartom požene
tudi do 140 km/h.
Stan: single
Ostali sporti: mali nogomet, karting,
smučanje

Ostali de-
javnosti
in konjič-
ki: prosti
čas rad preživim s prijatelji
Dnevnik, revije, TV-dnevniki, TV-od-
daje: Gazzetta dello sport, Tutto sport,
Primorski dnevnik, Piccolo, Sky TG-
SPORT 24
Spletna stran: Facebook
Knjiga na nočni omarici: je ni
Najljubša glasba: malo vsega, odvisno
od trenutka
Najljubši film: La vita è bella
Moj lokal: Turri
Najljubša jed: Morski dateljni na bu-
zaro
Najljubča pijača: coca cola
Mi je všeč/mi ni všeč: iskrenost/za-
hrbnost
Najljubši športnik: Micheal Jordan,
Alessandro Del Piero
Najljubša osebnost: Roberto Benigni
Najljubše počitnice: lanske počitnice s
prijatelji na Mallorci
Če ne bi izbral svojega športa, bi rad
bil... nogometaš
Moja himna: nobena
Moj vrstni red: zdravje, prijatelji, lju-
bezen, šport

360 STOPINJ Simon Plesničar

Z gokartom
tudi do 140 km/h

POVABILO NA POGOVOR - Psiholingvistka Susanna Pertot

Tudi italijanski trenerji bi
morali obvladati slovenščino

Velikokrat se v športnih krogih po-
govarjamo o vlogi slovenskih športnih
društev pri ohranjanju slovenskega jezi-
ka in utrjevanju slovenske identitete. Ve-
likokrat prisluhnemo predvsem trener-
jem in športnim pedagogom, tokrat pa
smo vprašali za mnenje strokovnjakinjo,
ki spremlja ta vprašanja na drugačni ra-
vni in je s športom manj povezana. Po-
govorili smo se s psihologinjo in psiho-
lingvistko Susanno Pertot, ki odkritosr-
čno priznava, da naše športne strani ma-
lokdaj prelista.

Je športno udejstvovanje v slo-
venskih društvih res tako pomembno
pri izoblikovanju identitete in razvo-
ju jezika, ali sta šola in starši po-
membnejša dejavnika?

Da otrok osvoji jezik, mora imeti
čim več različnih priložnosti, da ga upo-
rablja. Družinsko okolje in šola nista do-
volj, pomembno je tudi druženje s sovrst-
niki. Prav tu imajo slovenska športna dru-
štva pomembno vlogo.

Čeprav je otrok na treningih naj-
večkrat le po dvakrat tedensko?

Seveda. Pomembno je, da tam slo-
venščino sliši in uporablja. Sicer pa bi lo-
čevala jezikovni vidik od narodnostnega,
saj nekateri otroci, ki trenirajo v sloven-
skih društvih, niso nujno samo sloven-
skega porekla. Govorci slovenskega jezi-
ka so tudi otroci neslovenskih staršev, ki
obiskujejo slovensko šolo, in otroci t.i.
mešanih družin. Prav gotovo se ti otroci
bolj identificirajo s slovenskim jezikom in
skupnostjo, če zahajajo v okolje, kjer so
Slovenci bolj prisotni.

Je udejstvovanje v slovenskih
društvih enako pomembno za otroke,
ki izhajajo iz mešanega zakona, kot za
tiste, ki imajo oba starša Slovenca?

Mislim, da je. Ker slovenščina pri
nas ne pokriva vseh področij vsako-
dnevnega življenja, je za otroke važno, da
usvojijo besedišče z različnih področij.
Torej tudi s športnega, saj na treningih
uporabljajo slovenščino.

Kaj lahko otroke oddaljuje od
slovenščine? Je mogoče največji »greš-
nik« televizija?

Otrok se pač nauči jezika, ki ga upo-
rabljajo v njegovem okolju. Če prisluhne
mešanici med slovenščino in italijanšči-
no ali pa če sliši, da odrasli preklapljajo,
t.j. uporabljajo enkrat slovenščino in en-

krat italijanščino, se bo pragmatičnih pra-
vil, po katerih se preklaplja jezik v njego-
vem okolju, naučil in jih uporabljal. Zato
je pomembno, kako se odrasli izražamo.
Mislim, da ne moremo kriviti televizije za
stanje slovenščine med mladimi pri nas.
Odrasla oseba lahko na primer izbira slo-
venske programe in daje otroku zgled.

Morajo torej biti pozorni pred-
vsem starši?

Ne samo starši, ampak vsi.
Toliko pomembnejše je torej, da

otroke trenirajo slovenski trenerji.
Odvisno je, kateri je cilj. Če klub za-

sleduje visoko uvrstitev, najbrž za klub ni
pomembno, v katerem jeziku se bo po-
govarjal trener. Če pa želijo društva raz-
vijati in ohranjati tudi slovenski jezik, je
bistveno, da trenerji in vsi, ki se ukvarja-
jo s športniki – otroki in starejšimi, go-
vorijo slovensko.

Prej ste omenili, da je pri šport-
no udejstvovanju pomemben sociali-
zacijski moment, ker se otroci tudi
družijo in se med sabo pogovarjajo v
slovenščini. Tačas pa se v slovenska
društva vključujejo tudi italijansko
govoreči otroci, tako da mogoče prev-
lada v pogovoru italijanščina ...

Povsod na svetu se dogaja, da več-
jezični govorci izbirajo jezik glede na so-

govornika. Če skupina 1 obvlada jezik A
in B, bo s skupino 2, ki obvlada samo je-
zik B, govorila v jeziku B, ker je skupen
obema skupinama. Če pa želimo, da go-
vorci skupine 1 ohranijo tudi jezik A, v
našem primeru je to slovenščina, mora-
jo le-ti med sabo govoriti svoj jezik. Tu-
di otroke in mlade je torej treba navaja-
ti k takemu jezikovnemu vedenju. Če
smo pri športu, je torej dobro, da trener
spodbuja uporabo slovenščine. S slo-
venskimi govorci naj bi torej dosledno in
načrtno uporabljal ta jezik. Seveda je za
trenerja manj naporno, če daje navodi-
la kar v italijanščini, ker jo vsi razume-
jo, z vidika razvoja in ohranjanja slo-
venskega jezika pa seveda ni vseeno, ka-
ko ravna. To naj ne velja samo pri mla-
dinskih ekipah, ampak tudi pri članskih.
Ne nazadnje se tuji nogometaši v vrhun-
skih ekipah italijanske A-lige veliko krat
naučijo italijanščine ...

Pri nas poudarjajo uporabo slo-
venščine predvsem pri mladinskih
ekipah ...

Menim, da bi bilo dobro, da se tu-
di italijanski trenerji naučijo slovenščine
vsaj na športno-sporazumevalni ravni.
Ker trenerji trenirajo proti plačilu, je to-
rej delodajalec tisti, ki postavlja pogoje. V
tem primeru so delodajalci športna dru-

štva. Če se na primer zaposliš v angle-
škem podjetju, kjer je v rabi angleščina,
bi lahko delodajalec zahteval, da se naučiš
angleščine, če hočeš obdržati delovno
mesto. Lahko bi se tudi v naših društvih
razmišljalo v tem smislu.

Ko vključujemo italijanske go-
vorce v slovenska društva, je torej mo-
goče, da se ti naučijo slovenščine?

Naučili se bodo kake besede in
trenerjevih navodil, hkrati pa bodo raz-
vili dober odnos do slovenščine in do
slovensko govorečih sovrstnikov, mo-
goče se bodo nato odločili tudi za te-
čaj slovenščine. Verjetno pa bi bilo do-
bro razmisliti, kako bi lahko društva bo-
lje tržila slovenščino med športniki, ki
je ne govorijo.

Most med Slovenci in Italijani je
najbrž tudi zato vedno manjši. Je z je-
zikovnega vidika za manjšino dobro,
da je odnos večine tačas boljši kot ne-
koč? Ali menite, da je slovenščina za-
radi tega bolj ogrožena?

Kot drugod po svetu je treba
manjšinski jezik tržiti med večinskim
prebivalstvom, t.j. ustvariti potrebo, da
se negovorci manjšinskega jezika na-
učijo ali da se mu vsaj približajo. S tem
ustvarjamo manjšinskemu jeziku prija-
zno okolje. Če je tako, je možnost, da
se manjšinski jezik ohrani, razvija in
nadgrajuje, gotovo večja.

Kako je s tem pri nas? Znamo
tržiti slovenščino?

Morda se moramo marsičesa še
naučiti; zgled lahko dobimo tudi pri
drugih manjšinah. Vedeti pa moramo,
da je vsaka skupnost različna in mora
sama izdelati svoje strategije.

Razvoj in ohranjanje jezika sta
odvisna od različnih dejavnikov: zgo-
dovinskih, statusa in uporabe jezika
na različnih ravneh ter drugih. Kako
je s tem pri nas?

Nekatere zvrsti slovenskega jezika
pri nas sploh niso razvite. Primanjkljaji so
vsakdanji. Tako se na primer zgodi, da se
znajdemo v terminološki zadregi, če
gremo k slovenskemu mehaniku ali pa če
kupujemo zavese v Sežani. Določena po-
dročja namreč pokriva pri nas izključno
italijanščina. Potrebno bi bilo ustvariti po-
trebo po uporabi slovenščine. Če potre-
be ni, se jezik namreč ne razvije.

Veronika Sossa

Navijaška plesalka Jasna Kneipp, ki je
kljub mladim letom veteranka društva
Cheerdance Millenium in vaditeljica pri
Športnem združenju Dom, bo v kratkem di-
plomirala na Fakulteti za turistične študi-
je v Portorožu.

Poletje ali zima?
Ker me vedno zebe, izberem poletje.

Takrat je tudi več »fešt«.
Načrti za poletje: evropsko prven-

stvo ali ležanje na plaži?
Izbrala bi evropsko prvenstvo, če bi

nanj šli s skupino Sprites. Drugače ležanje
na plaži.

Double-full (skok z raztegnitvijo
noge in horizontalno rotacijo) ali birdie
(preval v zraku z vmesnim odročenjem)?

Double-full, ker se je moj birdie že
končal z zvitim nosom. Nos ni bil moj.

Izbira za romantični večer: kino ali
restavracija?

Kino. Mah, ne vem.
Filmska izbira: Briljantina (Grease)

ali Umazani ples (Dirty dancing)?
Grease.
Klobase in zelje ali polenta in go-

laž?
Klobase in zelje. Pravzaprav eno in

drugo, ker jem vse.
London ali Pariz?
London. Bila sem v obeh mestih, am-

pak London mi je bil bolj všeč, poleg tega
so mi Francozi antipatični.

Portorož ali Sesljan?
V Sesljan zahajajo vsi moji prijatelji,

a tudi v Portorožu je lepo. Odvisno od ob-
dobja.

Odbojkarji ali nogometaši?
Odbojkarji, ker mi nogomet ni preveč

všeč. Kaj ne bi lahko odgovorila »košar-
karji«?

Facebook ali Youtube?
Facebook.
France Prešeren ali Lady Gaga?
Lady Gaga.
Žogo si dobila od Ryana Starca. Ko-

mu jo boš podala?
Nogometašu Zarja-Gaje Mattiji Bron-

zatu. (p. v.)
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ALI ALI

Susanna Pertot: za
slovenščino

družina in šola
nista dovolj,

pomembno je tudi
druženje s
sovrstniki

prej do novice
www.primorski.eu
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K O Š A R K A

Ta teden: Šušteršič (K) 21, Fumarola
(B) 19, Richter (Br), Grimladi (Br) in Pao-
letič (K) 18, Bole (B) 17, Madonia (B) 15,
Semec (Br) in Giacomi (Br)14.
Skupno drž. C-liga: Ban 246, Ma-
rusič 175, Cohen 166, Malalan 120,
Oberdan 96, Tomasini 93, Franco 92, Sla-
vec 78, Bernetič 12, Floridan 8, Škerl 2.
Skupno dež. C-liga: Grimaldi (Br)
224, Richter (Br) 221, Madonia (B) 219,
Fumarola (B) 218, Burni (B) 195, Samec
(Br) 189, Ferfoglia (Br) 185, Giacomi (Br)
173, Zanini (B) 146, Visciano (Br) 138,
Crevatin (B) 116, Bole (B) 94, Babich (B)
70, Štokelj (B) 63, Bozic (Br) 56, Semec (Br)
53, Medizza (B) 29, Pipan (B) 27, Zeriali
(Br) 26, Schillani (Br) 21, Moschioni (Br)
19, Bocciai (B) 14, Krčalič (B) 7, Devcich
(B) in Nadlišek (Br) 3, Pertot (B) 2, Gal-
locchio (B) 1.
Skupno D-liga: Šušteršič 212, Lisjak
137, D. Zaccaria 123, Paoletič 118, Križ-
man 112, Hrovatin 69, Švab 57, Regent 24,
Godnič 22, Gantar 17, Starc 5, Vodopivec
4, J. Zaccaria 2.
STATISTIKE TOP Prosti meti: Giaco-
mi (B) 6:6, Šušteršič (K) 5:6 (83,3), Breg
12:13 (92,3 %) Za 2T: Madonia (B) 3:3, Se-
mec (Br) 6:7 (85,7 %), Grimaldi 7:10 (70
%) Za 3T: Richter (Br) in Paoletič (K) 4:5
(80 %)
STATISTIKE FLOP: prosti meti: D.
Zaccaria (K) 0:4; za 2T: Cohen (J) in Ober-
dan (J) 0:3, Malalan (J), Švab (K) in Mosc-
hioni (B) 1:5, Jadran 8:28 (28,5 %) za 3T:
Crevatin (B) in Burni (B) 0:3, Ban (J) in
Giacomi (Br) 2:8, Grimaldi (Br) 1:4 (25 %)

DRŽAVNA C-LIGA - Poraz v Oderzu, jutri spet doma

Zdesetkani Jadran že
razmišlja o naslednji tekmi
Številne izgubljene žoge in slab napad - Borut Ban dobil močan udarec v stegno

DVOJNI INTERVJU

Štokelj k Bregu, Samec
ali Visciano k Boru?

Borut Ban je v
nedeljo dobil
močan udarec v
stegno (nad levim
kolenom). Danes
bo opravil terapijo
pri fizioterapevtki,
jutri, ko bo Jadran
igral proti San
Danieleju, pa bo na
razpolago trenerju
Vatovcu

KROMA

Trener Bora Radenske Boban
Popovič je v soboto dočakal deseto za-
poredno zmago, tekma proti zadnjeu-
vrščenemu CBU-ju pa je bila vse prej
kot lahka: »Vedel sem, da bo zahtevno,
ker mladi igralci Snaidera dosti treni-
rajo, igrajo zelo hitro in nam to ne od-
govarja. Nismo igrali briljantno, izšlo
pa se je na najboljši možni način. Zdaj
nas čaka prvouvrščena Servolana, pro-
ti kateri lahko igramo brez obremeni-
tev.«

Kaj morate izboljšati v drugem
delu prvenstva?

Po zadnjih desetih tekmah, nič ...
no, hecam se. Imamo še rezerve. Ni-
ko Štokelj, ki je bil za nas zelo po-
membna okrepitev, in Stefano Babich
lahko še izboljšata formo.

Igrali ste tudi z Jadranom tre-
ning-tekmo. Kdo je bil boljši?

Težko bi dajal primerjavo, saj smo
igrali samo na začetku sezone.

Katerega jadranovca bi potre-
bovali v ekipi?

Sašo Malalana, ker je eden izmed
igralcev, ki igra lahko na različnih
obrambnih pozicijah, dober je v sko-
kih v napadu in glede na mojo filozo-
fijo igre, bi ga rad imel v vsaki ekipi. Če
bi lahko, pa bi povabil še koga.

Katerega brežana pa bi radi
imeli v ekipi?

Enega izmed dveh centrov, Visi-
cana ali Samca, ker sta dominantna v
tej ligi.

Kdo ima po vašem mnenju naj-
boljšo obrambo v deželni C-ligi?

Tolmezzo.
Katera ekipa pa je najnevar-

nejša v napadu?
Servolana.
In še želja za konec sezone?
Da bi nadaljevali zgodbo ... (V.S.)

TTOOPP  SSCCOORREERRJJII

MLADINSKA KOŠARKA

Krog brez
zmagovalcev

DRŽAVNO PRVENSTVO U15
Spilimbergo - Jadran ZKB 58:47 (21:12,
32:25, 46:44)

Jadran: Orel n.v., Daneu 5, Peric 2, Re-
gent, Kojanec 3, Ridolfi 17, Ušaj 16, Deve-
tak, Sardoč 2, Krevatin 2, Coloni n.v. Tre-
ner: Šušteršič in Gerjevič. SON: 12.

Jadran ZKB je proti Spilimbergu v
tekmi 2. kroga povratnega dela izgubil, s
konstantnejšo igro pa bi lahko iztržil kaj
več. Jadranovci so tekmo spet začeli nez-
brano, tako da je nasprotnik v uvodu ta-
koj povedel 9:0. Šepala je predvsem igra
v obrambi, ki so jo Šušteršičevi varovan-
ci izboljšali v drugem delu tekme, ko so
uspeli zaustaviti tudi dvometraša Spilm-
berga, ki je bil v prvem delu neustavljiv.
Z agresivno igro v obrambi so v tretji če-
trtini uspeli zaostanek skorajda izničiti, a
jim zaradi zgrešenih prostih metov ni
uspelo. V zadnji četrtini pa so jadranov-
cem pošle moči: do zadnje minute so zao-
stajali za pet točk, v končnici pa so pre-
pustili zmago nasprotnikom. Kljub pora-
zu zaslužijo igralci pohvalo, ker so v dru-
gem delu tekme dobro branili.

DEŽELNO PRVENSTVO U15
Dom Mark - Muggia 38:56 (13:17, 27:31,
30:41)

DOM: Pintar 2, Termini 10, Grego-
rig 2, Primosig 1, Bensa 16, Peteani 3, Os-
so 4. Trener: Iztok Čehovin.

Močno okrnjeni domovci so doma
doživeli poraz proti močni ekipi iz Milj. Va-
rovanci trenerja Čehovina so se na igrišču
predstavili le v sedmih, saj je gripa močno
ohromila Domovo četo. Kljub okrnjeni po-
stavi pa so domovci odigrali prvi polčas ze-
lo dobro. Na krilih Bense in Terminija so
namreč držali korak z nasprotnikom in prvi
dve četrtini zaključili v rahlem zaostanku.
V tretji četrtini pa so domačim povsem po-
šle moči. To so vrstniki iz Milj takoj izko-
ristili in domovcem dovolili le tri točke v
desetih minutah. To je Čehovinove varo-
vance še dodatno demoraliziralo. Zadnjo
četrtino so začeli nezbrano in nasprotni-
kom dovolili preveč odbitih žog v napadu.
Za nameček sta morala tako Peteani, do ta-
krat med boljšimi na srečanju, in Termini
predčasno zapustiti igrišče zaradi pete
osebne napake. Od tedaj pa je ekipa iz Milj
še dodatno povečala prednost. Kljub po-
razu gre domovcem pohvala, saj so se v
prvih dveh četrtinah enakovredno borili

nasprotniku, kljub temu da je trener Če-
hovin lahko računal na doprinos samo sed-
mih igralcev. (av)

Azzurra A – Bor ZKB 56:54 (14:11; 24:29;
40:41)

BOR ZKB: Gruden 14, Mandić 4,
Skoko, Matarrese, Milič 4, Cerimović 4, Co-
retti 2, Gregari 20, Semen 4.

Borovci so si v gosteh proti tržaškim
vrstnikom Azzurre A, ki so jo v prvem de-
lu prvenstva premagali zelo zanesljivo, za-
pravili priložnost, da bi ostali osamljeni
na prvem mestu, ki ga sedaj spet delijo z
vrstniki krminske Albe. Res je, da so to-
krat »plavi« nastopili nekoliko okrnjeni
(Kocijančič odsoten, Matarrese poško-
dovan), kljub temu pa bi se bili morali na-
ši, glede na postavnost in fizično premoč,
uspešneje uveljaviti nad gostitelji. Tekma
je bila vseskozi zelo izenačena, kot je raz-
vidno tudi iz delnih izidov, v končnici sre-
čanja pa so bili domačini prisebnejši in na
koncu tudi zasluženo slavili. Borovci so
tudi tokrat preveč grešili izpod koša in pri
izvajanju prostih metov. Ko bi zadeli vsaj
petino izvedenih protinapadov bi verjet-
no tudi osvojili srečanje.

Borovi košarkarji bodo v sredo na
Stadionu Prvega maja sprejeli v goste
vrstnike goriškega Doma. Zadnje prven-
stveno srečanje rednega dela bo torej slo-
venski derbi.

DEŽELNO PRVENSTVO U14
Azzurra D - Jadran ZKB 64:60 po dveh po-
daljških (16:14, 25:26, 34:37, 48:48)

Jadran: Orel, Daneu 11, Ušaj 16,
Devetak 7, Tulliach 2, Antler n.v., Kre-
vatin 4, Danieluzzo, Coloni 3, Škabar 17.
Trener: Gerjevič. PON: Daneu in Kre-
vatin. SON: 28.

Proti ekipi, proti kateri so jadra-
novci v prvem delu zmagali z 21 točka-
mi razlike, so tokrat ostali praznih rok.
Višinske prednosti Gerejvičevi varovan-
ci, ki so sicer leto mlajši, niso izkoristili;
začetek je bil sicer dober, saj so hitro po-
vedli z 10:2, v nadaljevanju pa niso
uspeli ohraniti koncentracije. Napadi
pod košem so bili neprecizni, tudi igra v
obrambi je bila preveč ohlapna, tako da
so domači igralci zasluženo zmagali. Ja-
dran je sicer vodil v končnici rednega de-
lu in tudi v končnici drugega podaljška,
vendar naskoka niso uspeli obdržati.

»Čim prej moramo pozabiti na poraz in vse ener-
gije usmeriti v naslednjo tekmo,« pravi trener Walterja
Vatovec, ki po nedeljskem porazu v Oderzu že razmi-
šlja o jutrišnji tekmi proti San Danieleju, ki bo za Jadran
Qubik caffè zelo pomembne v boju za obstanek.

V nedeljo so namreč zdesetkani jadranovci kloni-
li proti motiviranemu Oderzu, ki je že v uvodnih minu-
tah pokazal, da se želi oddolžiti za visok poraz na Op-
činah (takrat je Jadran zmagal s 45 točkami prednosti).
Trener Vatovec je imel sicer na razpolago vse igralce, ne-
kateri pa so zaradi poškodb ali bolezni igrali pod svoji-
mi sposobnostmi: Cohen zaradi gripe ni treniral cel te-
den, zato ni nudil običajnega doprinosa, Franca še mu-
čita poškodba gležnja in bolečine v hrbtu, Slavec pa je
stopil na igrišče, čeprav se po daljši rehabilitaciji šele vra-
ča v formo. Po prvih petih minutah je tako Jadran že zao-
stajal za 6 točk (10:4), ob koncu prve četrtine pa je bila
razlika dvakrat tolikšna (20:7). V drugi četrtini so Ober-
dan (igral je kar 37 minut) in ostali nekoliko zmanjšali
zaostanek: pred glavnim odmorom bi se lahko gostite-
ljem približali na 8 točk, a je v protinapadu zgrešili met,
nasprotnik pa je napako izkoristil. Z 12 točkami pred-
nosti je Oderzo vzpostavil začetno razmerje, ki ga je z
agresivno igro obdržal vse do konca tekme. Ključne za
poraz so bile predvsem številne izgubljene žoge (kar 27)
in slabi odstotki meta (pri metih za dve točki le 32 %,
10:31); boljšo predstavo so jadranovci pokazali le v
obrambi, saj so gostiteljem dopustili le 66 točk. »Oni so
igrali najboljšo tekmo doslej, mi pa na tako igro nismo
bili pripravljeni in nam tako agresivna igra ne paše,« je
pojasnil trener Vatovec, ki se je v zadnji četrtini odločil,
da ne bo tvegal s poškodovanimi igralci in zato poklical

na klop Slavca, Franca in Bana, ki je že v drugi četrtini
dobil močan udarec v stegensko mišico. V Jadranovem
taboru namreč že razmišljajo o jutrišnji tekmi proti San
Danieleju, ki zaseda 12. mesto z 12 točkami; prav toli-
ko jih ima tudi Codroipo, ki je zaradi slabše koš razlike
na predzadnjem mestu na lestvici.

Po 20. krogu so se Videmčani z 12 letošnjo zma-
go (Ferfoglia 4, Sosič 13) približali San Vendemianu, ki
je drugič zapored klonil: zdaj vodi pred Vidmom le z dve-
ma točkama prednosti.

Oderzo - Jadran Qubik caffè 66:44 (20:7, 32:19, 54, 35)
Jadran: Oberdan (-, 0:2, 0:3), Ban 12 (-, 3:4, 2:8), Ma-

rusič 11 (7:11, 2:8, -), Tomasini 4 (-, 2:5, 0:1), Malalan 2
(-, 1:5, 0:1), Franco 6 (-, 0:1, 2:7), Cohen 1 (1:2, 0:3, -), Sla-
vec 4 (1:2, -, 1:1), Bernetič 4 (1:2, 1:2, 1:1), Floridan. Tre-
ner: Vatovec. Skoki v napadu: 12, skoki v obrambi 22; iz-
gubljene žoge 15, pridobljene žoge: 27.

Oderzo: prosti meti 12:20 (60 %), 2T 18:31 (58 %),
3T 6:25 (24 %); Skoki v napadu: 12, skoki v obrambi 20;
izgubljene žoge 27, pridobljene žoge: 15.

BOBAN POPOVIČ

KROMA

TOMO KRAŠOVEC

KROMA

Trener Brega Tomo Krašovec
želi čim prej pozabiti na sobotno tek-
mo: »Gremo naprej! Tudi ko igramo
proti zadnjeuvrščenemu, ni nič lah-
ko. Vedno se je treba potruditi.«

Kaj morate izboljšati v drugem
delu prvenstva?

Predvsem moramo dvigniti nivo
igre v obrambi in postopoma izbolj-
šati svojo fizično pripravljenost, da
bomo v najboljši formi v play-offu.

Večkrat igrate z Jadranom pri-
jateljske tekme. Kdo je boljši?

Smo jim enakovredni. Naša eki-
pa ni slaba.

Katerega jadranovca bi potre-
bovali v ekipi.

Hm ... mogoče bi radi mladega
centra kot je Matteo Marusič. Naša
centra sta že starejša, mlad igralcev pa
bi zagotovil neko bodočnost Bregu.

Katerega borovca pa bi radi
imeli v ekipi?

Nika Štoklja.
Zakaj?
Ker je pozitivna in korektna

oseba ter bi se v naši ekipi hitro zna-
šel.

Katera ekipa ima po vašem
mnenju najboljšo obrambo v de-
želni C-ligi?

Trenutno Servolana. Je kom-
pletna ekipa, ima najdaljšo klop in ze-
lo dobre mlade igralce. Upravičeno je
na prvem mestu. Doslej je igrala ze-
lo konstantno.

Katera ekipa pa je najnevar-
nejša v napadu?

Mislim, da smo to mi. V obram-
bi igramo zakrčeno, v napadu pa se
z našimi posamezniki razigramo in to
izkoriščamo.

In še želja za konec sezone?
Da bi bili v play-offu vsi zdravi.

C-LIGA IZIDI 20. KROGA
Spilimbergo - Montebelluna 77:72, San Daniele
- Conegliano 59:63, Oderzo - Jadran Qubik
66:44, San Vendemiano - Limena 61:77, Padova
- Venezia 75:76, NBU - Marghera 64:56

San Vendemiano 17 13 4 1180:1107 26
NBU 18 12 6 1343:1275 24
Virtus PD 17 10 7 1147:1125 20
Spilimbergo 18 10 8 1268:1277 20
Jadran Qubik 16 9 7 1029:1003 18
Latisana 17 9 8 1103:1067 18
Pool VE 18 9 9 1206:1182 18
Limena 17 8 9 1143:1136 16
Oderzo 18 8 10 1331:1333 16
Marghera 17 8 9 1065:1076 16
Conegliano 17 7 10 1099:1217 14
Codroipese 17 6 11 1204:1240 12
San Daniele 17 6 11 1154:1205 12
Montebelluna 16 5 11 1061:1090 10

PRIHODNJI KROG Conegliano - Codroipese,
Marghera - San Vendemiano, Jadran Qubik -
San Daniele (jutri ob 20.30), Latisana - Oderzo,
Padova - NBU, Limena - Spilimbergo,
Montebelluna - Pool Venezia

C2-LIGA IZIDI 17. KROGA CBU -
Bor Radenska 83:84, Geatti - Breg 64:79,
Portogruaro - Alba 72:64, Ronchi - Collinare
72:64, Roraigrande - Servolana 75:93, Venezia
Giulia - UBC 75:79, Tolmezzo - Romans 72:55,
Cervignano - Ardita 60:76

Servolana 17 14 3 1346:1125 28
Alba 17 12 5 1283:1108 24
Breg 17 12 5 1303:1180 24
Tolmezzo 17 12 5 1131:1049 24
Bor Radenska 17 12 5 1204:1140 24
Ardita 17 10 7 1177:1124 20
Romans 17 10 7 1177:1150 20
Venezia Giulia 17 8 9 1188:1165 16
UBC 16 8 8 1111:1138 16
Roraigrande 16 8 8 1169:1216 16
Portogruaro 17 6 11 1151:1205 12
Ronchi 16 6 10 1032:1103 12
Cervignano 17 5 12 1253:1340 10
Basket Time 17 4 13 1202:1307 8
Collinare 17 4 13 1118:1357 8
CBU 16 3 13 1118:1302 6

PRIHODNJI KROG: Alba - Ardita, CBU - Breg
(12.2. ob 17.30), Collinare - Portogruaro,
Ronchi - Venezia Giulia, Roraigrande -
Cervignano, Romans - UBC, Tolmezzo - Geatti
Time, Servolana - Bor Radenska (12.2. ob 20.30)

D-LIGA VZHOD IZIDI Don
Bosco - Perteole 84:61, Grado - Villesse 71:57,
Kontovel - Goriziana 81:40, Monfalcone -
Fogliano 74:79, San Vito - Santos 69:87

Santos 14 13 1 1059:826 26
Don Bosco 14 11 3 1081:901 22
Fogliano 14 9 5 940:876 18
Kontovel 14 9 5 904:840 18
Goriziana 14 7 7 877:1030 14
Cervignano 17 5 12 1253:1340 10
Perteole 14 6 8 882:950 12
San Vito 14 5 9 879:893 10
Monfalcone 14 2 12 886:965 4
Villesse 14 2 12 845:1067 4

PRIHODNJI KROG Fogliano - San Vito,
Perteole - Grado, Goriziana - Don Bosco,
Santos - Monfalcone, Villesse - Kontovel (12.2.
ob 18.00)
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ALPSKO SMUČANJE - 2. tekma Primorskega pokala na Cerknem 

Snega je bilo dovolj
za vse tekmovalce

V soboto 5. februarja je v smučar-
skem Cerkno potekala druga tekma le-
tošnjega 6. Primorskega smučarskega
pokala veljavnega tudi za 7. Pokal Al-
ternativa Sport, ki ga skupno prirejata
Smučarska komisija ZSŠDI in Notranj-
sko primorska regija.

Tokrat je bil kot glavni organizator
na vrsti Smučarski klub Kalič, ki v začet-
ku februarja že tretjič zaporedoma prireja
tekmo veljavno za Miškotov Pokal. Prija-
vljenih je bilo nad 270 tekmovalcev, ki so
zastopali 14 klubov in med temi so bili tu-
di predstavniki treh zamejskih smučarskih
klubov SK Brdina, ŠD Mladina in SK De-
vin, ki je na tekmo prijavil največ zamej-
skih tekmovalcev, in sicer 35. Na prizo-
rišču tekme so bili prisotni predstavniki
vseh klubov skupaj z načelnikom smu-
čarske komisije Enniom Bogatcem. V ve-
liko veselje vseh in kljub bojazni, da bo
snega premalo zaradi večdnevnega lepe-
ga in toplega sončnega vremena, pa je bi-
la veleslalomska proga zelo lepo posta-
vljena in pripravljena, saj so se vsi tek-
movalci ter spremljevalci pohvalno izra-

zili, in omeniti velja, da so imeli tudi zad-
nji na vrsti še kar dobro teptano progo.

Postavljena sta bila tudi dva star-
ta, saj so super-baby startali nižje, vsi
ostali pa so imeli višji start.

Takoj po končani tekmi so orga-
nizatorji v ciljni areni poskrbeli za po-
gostitev tekmovalcev, nakar je sledilo
nagrajevanje s pokali za prve tri uvrš-
čene v vsaki kategoriji in kolajnami za
vse najmlajše tekmovalce. Naj omeni-
mo, da so vsi prvi trije nagrajenci pre-
jeli tudi praktično darilo.

Na društveni lestvici je največ točk
tako v mladinski kot v članski katego-
riji prejel organizator SK Kalič, ki je tu-
di prijavil skoraj 70 svojih tekmovalcev
in prejel tudi prehodni Miškotov pokal.
Še posebej je treba omeniti, da se je Ma-
tej Škerk v kategoriji mladincev uvrstil
na prvo mesto, zabeležil pa je tudi naj-
boljši absolutni čas. Odlično drugo me-
sto z minimalno razliko v točkah je v
obeh kategorijah zasedel SK Devin, ŠD
Mladina se je uvrstilo na 7. oz. 9.mesto,
ŠD Mladina pa na 14.mesto.

PRIMORSKI POKAL
2. MIŠKOTOV POKAL

Superbaby sprint M: 1. Miha Svetličič

(Javornik) 31,75; 2. Maks Skerk (Devin) 34,40;

3. Damir Terčon (Devin) 42,50.

Superbaby Ž: 1. Manja Leban (Idrija) 34,13

Baby sprint M: 1. Jure Brlogar (Javornik) 53,55;

3. Matija Okretič (Devin) 56,35.

Baby sprint Ž: 1. Karin Trček (Javornik) 50,58.

Miške: 1. Neja Seražin (Postojna) 47,01.

Miški: 1. Mattia Del Latte (Mladina) 49,73.

Dečki: 1. Tommaso Pilat (Devin) 43,09; 2. Luca

Carciotti (Devin) 43,19.

Deklice: 1. Eva Kobal (Gorica) 43,51; 3. Petra

Basezzi (Devin) 45,51.

Naraščajnice: 1. Nina Jan (Matajur) 41,49.

Naraščajniki: 1. Tilen Furlan (Gorica) 41,90

Mladinci: 1. Matej Skerk (Devin) 38,94.

Mladinke: 1. Katja Pivk (Javornik) 41,15; 3.

Vanessa Strain (Devin) 45,48.

Člani: 1. Jernej Skok (Devin) 41,36.

Članice: 1. Janja Del Linz (Devin) 48,88.

Starejše članice: 1. Aleksandra Merhar

(Postojna) 51,36; 3. Kristina Zidarc (Devin)

1:00,66.

Starejši člani: 1. Boštjan Brus (Idrija) 40,34

Amaterji: 1. Bor Zuljan (Gorica) 41,35.

Dame: 1. Eva Šuštaršič (Pivka) 44,89

Superdame: 1. Lilijana Mavri (Gorica) 51,27

Veterani: 1. Marko Velikonja (Gorica) 40,16.

Super veterani A: 1. Drago Arhar (Logatec)

44,57

Super veterani B: 1. Sandi Carli (Javornik)

44,87.

TEKME FISI
SLALOM, Pincavallo

Baby ženske (2003): 1. Ginevra Pase (Aviano)

38,95; 3. Petra Kalc (Brdina) 44,41. Baby moški

(2003): 1. Carlo Palmegiano (5Cime) 34,70;

diskvalif. Alex Ostolidi (Brdina). Baby moški

(2002): 1. Stefano Frandoli (5cime) 31,82; 4.

Alessandro Deluisa (Devin) 35,93. Miške

(2001): 1. Ludovica Padulano (Sella Nevea)

31,61; 2. Petra Udovič 34,50; 5. Sara Craievich

38,43, 6. Irene Lopreiato 40,93; odstopila

Giorgia Sinigoi (vse Devin). Miške (2000): 1.

Jennifer Stigliani (SC70) 31,04; odstopila

Andrea Craievich (Devin). Miški (2000): 1.

Andrea Campestrini (SC70) 30,46; 10. Samuel

Purič 35,35; 14. Enrico Rožič (oba Devin)

36,73.

VELESLALOM, Piancavallo

Baby ženske (2003): 1. Ginevra Pase (Aviano)

50,58; 5. Petra Kalc (Brdina) 58,29; 7. Caterina

Sinigoi (Devin) 1:04,43. Baby moški (2003): 1.

Carlo Palmegiano (5Cime) 47,10; 5. Alex

Ostolidi (Brdina) 51,51; 13. Nedir Peric (Brdina)

1:01,86. Baby moški (2002): 1. Elio Capellari

(Sella Nevea) 46,64; 6. Alessandro Deluisa

(Devin) 50,93. Miške (2001): 1. Petra Udovič

(Devin) 49,01; 4. Irene Lopreiato (Devin) 51,08;

8. Giorgia Sinigoi (Devin) 52,75. Odstopila Sara

Craievich (Devin). Miške (2000): 1. Andrea

Craievich (Devin) 45,04. Miški (2000): 1. Kevin

Cimenti (Cimenti) 42,96; 14. Enrico Rožič

(Devin) 46,69. Diskvalificiran Samuel Purič

(Devin).

SUPERVELESLALOM, Zoncolan

Deklice: 1. Elisa Andreassich (SC70) 55,91; 8.

Katrin Don1:00,18; 24. Lorenza Jež (obe Brdina)

1:11,51. Dečki: 1. Francesco Gentilli (Sella

Nevea) 53,67; 18. Jan Ostolidi 1:01,81; 21. Igor

Gregori 1:02,47; 22. Matej Kalc (vsi Brdina)

1:04,16.

VELESLALOM, Zoncolan

Veterani: Master B7: 5. Stojan Sosič (Mladina)

53,96; 10. Roberto Greco (Dein) 56,00. A5: 19.

Alessandro Corbatto 49,56; A4: 21. Claudio

Skerk (Devin) 53,81; A1: 6. Alex Pernarčič

(Devin) 52,90. Mladinke: 2. Meri Perti (Mladina)

1:02,89. Mladinci: 5. Matej Škerk (Devin)

1:00,54; 6. Goran Kerpan (Mladina) 1:00,83.

Tekmovalcev
Devina Matej Škerk
(drugi z leve) je
osvojil prvo mesto
med mladinci in
dosegel najboljši
absolutni čas

ALPSKO SMUČANJE - Tekme FISI

Na različnih frontah
s solidnimi uvrstitvami

Dečki/ce in naraščajniki/ce
so se ta konec tedna preizkusili še
drugič v tej sezoni v superveleslalo-
mu, na katerem so nastopili tudi Brdi-
nini smučarji. Po torkovem treningu
so v soboto tekmovali na Zoncolanu.
Med deklicami je bila Katrin Don
osma, za zmagovalko Andreassiche-
vo zaostala približno štiri sekunde;
Lorenza Jež pa je bila 24. Med dečki
je bil Jan Ostolidi 18., sedmi med let-
niki 1999; Igor Gregori je osvojil 21.,
Matej Kalc pa 22. mesto. »Škoda, da
so vsi smučali z delno zategnjeno za-
voro, saj bi bile sicer uvrstitve lahko
boljše,« je po tekmi ocenil nastop va-
rovancev trener Lovrenc Gregorc.
Naj omenimo, da so se Brdinini
smučarji preizkusili v hitri disciplini
na dveh treningih in dveh tekmah.

Najmlajši babyji in miški so
tekmovali v soboto in nedeljo na
Piancavallu; v soboto je bil na vrsti
prvi slalom sezone, v nedeljo pa so

tekmovali v veleslalomu. V dveh
dneh so smučarji slovenskih klubov
Devina in Brdine stopili štirikrat na
stopničke. Smučarka Devina Petra
Udovič je bila v slalomu druga, v ve-
leslalomu pa najhitrejša, Andrea
Craievich je bila med miški spet naj-
boljša v veleslalomu, bero dobrih uvr-
stitev pa je dopolnila tudi Brdinina
smučarka Petra Kalc, ki je bila med
babyji 1. letnika (2003) v slalomu tre-
tja. Dobro so odsmučali tudi ostali
tekmovalci Brdine in Devina, ki so se
uvrstili v prvo deseterico.

Mladinci, člani in veterani pa
so nastopili na Trofeji dežel na Zon-
colanu. Na deželni tekmi FISI je na-
stopila tudi Mladinina tekmovalka
Meri Perti, ki je osvojila drugo me-
sto med mladinkami. V prvo desete-
rico sta se uvrstila med mladinci še
Matej Škerk (Devin, 5.), in Goran
Kerpan (Mladina, 6.), med masterji
B7 pa je bil Stojan Sosič peti.

NAVIJAŠTVO - Cheerdance Millenium na prvi tekmi

Za Zajčke in Škrate
priprava za 2. Millenium cup

Navijačice Cheerdance Millenium (CDM) so
se v soboto udeležile prve tekme v letošnji sezoni. So-
delovale so na 5. Rom-pom-pom tekmovanju plesno
navijaških skupin v Dolu pri Hrastniku, kjer se je zbra-
lo več kot 350 nastopajočih iz Slovenije, Hrvaške in
Italije. Tekmovanje je organiziralo domače društvo
Feniks s pomocjo Cheerleading zveze Slovenije.

V kategoriji otroških navijaških skupin so na-
stopili Zajčki, ki so zaradi odsotnosti treh plesalk
nastopili z delno spremenjeno točko. Kljub temu
so se navijačice izkazale in osvojile 2. mesto. V isti
kategoriji je zmagala skupina Twist iz Nove Go-
rice. Po več kot dveh letih pa so se na parterju
predstavili tudi Škratje, ki so bili med članskimi

mešanimi skupinami edini. Tekmovanje sta navi-
jaški skupini izkoristili predvsem za pripravo pred
2. Millenium cupom, ki bo v soboto, 19. marca v
tržaškem PalaTrieste. Mednarodna tekma v or-
ganizaciji Cheerdance Milllenium je lani v Trst pri-
vabila preko 500 tekmovalcev.

Na tekmovanju Rom-pom-pom so se Stefa-
no Bernetti, Ryan Starc, Alberto Pisani, Tina Križ-
mančič in Stephanie Furlan pomerili tudi v fun ka-
tegoriji metov, kjer so upoštevali višino meta. Tek-
movalci CDM so Stephanie vrgli 5,50 m visoko;
zmagali so naviajči Flipa iz Pirana (6 m), rekord
pa so postavili Beli Zmaji, ko so leta 2009 tek-
movalko vrgli kar 7 metrov visoko.

HOKEJ NA ROLERJIH - A1-liga

Polet se je v prvem
polčasu enakovredno
boril s tržaško Edero

Edera - Polet ZKB Kwins 13:5 (5:5)
Polet: Gallessi, Bilucaglia, Ferjanič 2, Fajdiga 2, Bat-

tisti 1, Hdidou, Cavalieri, Poloni, Fabietti, Montenesi,
Deiaco, Berquier, Sironich. Trener: Aci Ferjanič.

V tržaškem derbiju hokejske A1-lige na rolerjih je
Edera visoko in zasluženo premagala trdožive openske
»konje«, ki so se v prvem polčasu enakovredno upirali
gostiteljem. »V prvem delu smo igrali zelo borbeno in
smo bili kos nasprotniku. Zadeli smo pet golov in ime-
li še cel kup priložnosti. Nato smo v drugem polčasu fi-
zično popustili in Edera je zagospodarila na igrišču,« je
dejal Poletov odbornik Mojmir Kokorovec, ki je še do-
dal: »V drugem polčasu sta popustila tudi oba vratarja.
Edera je pač bolj izkušena ekipa.« Pričakovano je torej
zmagala ekipa, ki ima veliko višji proračun od Poleta,
ki ostaja tako na zadnjem mestu na lestvici.

Stojan Sosič in
Meri Perti (oba
Mladina)

Poletov hokejist
Aleš Fajdiga je

dvakrat zatresel
mrežo Edere

KROMA

prej do novice
www.primorski.eu
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O D B O J K A

DEŽELNI POKAL MOŠKE C-LIGE - V Repnu slavje domačega moštva proti konkurentom v ligi

Sloga Tabor 
pokazala »mišice«

DEŽELNI POKAL MOŠKE D-LIGE - V goriškem športnem centru Mirka Špacapana

Olympia na 2. mestu

Levo: igralci Sloge
Tabor s pokalom,
spodaj: najboljši
igralec turnirja
Ambrož Peterlin.
Za najboljšega
podajalca je bil
imenovan Vanja
Veljak, za tolkača
pa Vasilij Kante

KROMA

Ob zaključku prenovljenega turnirja
za osvojitev Deželnega pokala za četrtoligaše,
ki se je odvijal v nedeljo v goriškem Šport-
nem centru Mirka Špacapana, je predstav-
nik Deželne odbojkarske zveze Paolo San-
tuz izročil tekmovalno odličje ekipi iz San
Vita. V finalnem srečanju so namreč fur-
lanski gostje premagali domačo Olympio s
končnim izidom 3:1. V dopoldanskih pol-
finalnih srečanjih sta popoldanska finalista
premagala tržaški Cus in Travesio, ki sta kas-
neje odigrala tekmo za 3. mesto, v kateri so
povsem gladko slavili vseučiliščniki. V finalni
tekmi sta se tako srečali ekipi iz prvenstve-
ne skupine A, kar potrjuje prevladujoče
mnenje, da so bile ekipe te skupine odločno
boljše v primerjavi s tistimi, ki so nastopa-
le v skupini B. Predsezonska porazdelitev
ekip v dve kakovostno uravnovešeni skupi-
ni ni lahka stvar. Kot nam je povedal Andrej

Vogrič, znotraj zveze že razmišljajo o novih
dopolnilnih oblikah, ki bi lahko v novi se-
zoni v drugem delu prvenstva omogočile se-
stavo čimbolj homogenih skupin.

Srečanje za prvo mesto so v vsem za-
služno osvojili gostje. Na tekmo so se pred-
stavili s samimi šestimi igralci, ki so se ob
koncu tretjega niza zaradi poškodbe celo
zreducirali na šest. Igrali so brez libera in
z rezervnim podajalcem Marcom Grego-
risom, kateremu je celo uspelo, da je bil
imenovan za najboljšega igralca turnirja.
Povprečna starost ekipe se približuje 40.,
kar zagotavlja ekipi zmagovito zrelost, še
posebno ko ji stojijo nasproti odbojkarji, ki
so vsaj za polovico let mlajši. Nedeljski na-
stop Olympie ni bil najboljši, zjutraj je s pre-
veiko težavo odpravila tehnično skromnejši
Travesio, popoldan pa ji ni uspelo ohrani-
ti prave igralne kontinuitete, da bi lahko iz-

koristila premore nekoliko utrujenih na-
sprotnikov. V zaključnih fazah srečanja, po-
tem ko so bili seti izenačeni vse do 21. toč-
ke, niso bili sposobni premagati obramb-
ni zid gostov, element, ki je tako odločal o
končnem zmagovalcu.

Ob koncu turnirja nam je trener Je-
rončič posredoval sledeče mnenje glede po-
membnosti turnirja in perspektivah svoje
ekipe v drugem delu prvenstva: «Nastop na
turnirju nam je zelo prijal, neposredno smo
spoznali najboljši ekipi iz druge skupine, ki
se bodo z nami potegovale za napredova-
nje. Z nastopom fantov nisem povsem za-
dovoljen, manjka nam prepotrebna konti-
nuiteta, še vedno nismo dovolj natančni v
sprejemu in odločno premalo izkoriščamo
napadalni potencial blokerjev. Vsekakor
nadaljevanje prvenstva bo zelo zahtevno, za-
to moramo biti fizično dobro pripravljeni,

kajti razpolagamo z vsem potrebnim, da se
enakovredno kosamo za osvojitev mesta, ki
pelje v višjo ligo«. (J.P)

Izidi
Polfinale: Olympia: Travesio 2:1

(26:24, 25:27, 15:12), Favria S. Vito - Cus
Ts 2:0.

Za tretje mesto: Cus Ts - Travesio 2:0
(25:20, 25:20).

Finale: Favria S. Vito - Olympia 3:1
(25:19, 25:21, 20:25, 25:21)

OLYMPIA: F. Hlede (7 točk v prvi, 7,
točk v drugi tekmi), Komjanc (15+16), Ter-
čič (15+14), Peršolja (0+8), Pavlovič (4+7),
Capparelli (3+9), Polesel (l), Vizin (0+3), San-
cin (2+0), D. Hlede (0+0), Škrk. Trener Zo-
ran Jerončič.

MOŠKA C-LIGA
SKUPINA ZA NAPREDOVANJE

Il Pozzo, Ferroalluminio. Sloga Tabor Teelvita,
Soča Zadružna banka Doberdob Sovodnje,
Vbu Videm, Lignano.

1. krog (12.2.): : Sloga Tabor Televita - Soča Zbds

SKUPINA ZA OBSTANEK

Cervignano, Fincantieri, Sloga, Volley Club Ts,
Vivil, Basiliano, Val Imsa, Buia.

1. krog (12.2.): Sloga - Volley Club Ts, Val Imsa -
Buia.

ŽENSKA C-LIGA
SKUPINA ZA OBSTANEK

Buia, Chions, Pav Natisonia, S. Andea, Pordenone,
Sloga, Fincantieri, Libertas Trst.

1. krog (12.2.): Pordenone - Sloga.

MOŠKA D-LIGA
SKUPINA ZA NAPREDOVANJE

Cus Trieste, Reana, Olympia Fersytle, Travesio,
Casarsa, Pippoli, San Vito, Porcia.

1. krog (12.2.): Olympia Fersytle - Cus Trieste.

SKUPINA ZA OBSTANEK

Cordenons, Broker, Naš Prapor, Club Regione,
Altura Kappalab, Aurora Videm, Prata, Intrepida
Turriaco.

1. krog (13..2): Naš Prapor - Club Regione.

ŽENSKA D-LIGA
SKUPINA ZA OBSTANEK

Altura, Cus Trieste, Bor Kmečka Banka, Virtus
Trst, Villesse, Gemona, Kontovel, Grado.

1. krog (12.2.): Bor Kmečka Banka - Virtus Trst,
Kontovel - Grado.

KONEC TEDNA

Sloga Tabor-Soča 
že v 1. krogu
druge faze

Konec tedna se o v deželnih odboj-
karskih ligah začela druga faze. V skupi-
nah za napredovanje bomo imeli samo
moške predstavnike, v C-ligi pa bo že v
prvem krogu na sporedu »vroč« derbi med
Slogo Tabor Televita in Sočo Zadružno
banko Doberdob Sovodnje. V tej ligi bo v
B2-ligo napredoval le zmagovalec skupi-
ne. V moški D-ligi se bo za napredovanje
potegovala Olympia Ferstyle. V C-ligo bo
direktno napredoval zmagovalec skupine,
drugo in tretji uvrščeno ekipo pa čakajo
dodatne tekme s slabšimi iz C-lige.

Vse ostale naše ekipe se bodo bori-
le za obstanek. V ženski in moški C-ligi ter
v moški D-ligi so trije izpadi, v ženski D-
ligi pa jih je pet.

AŠD Sloga Tabor je v sodelovanju
z ZSŠDI in pod pokroviteljstvom Za-
družne kraške banke v nedeljo priredi-
lo finalni del letošnjega Deželnega po-
kala za moške ekipe C lige. Pravico do
nastopa so si priborile najboljše šester-
ke po prvem delu rednega dela prven-
stva (prvo in drugouvrščena iz obeh sku-
pin). V nedeljo smo tako lahko gledali
dvoboje ekip, ki se bodo med sabo (ter
s Sočo in tržaškim Ferro Alluminio) po-
merile tudi v skupini za napredovanje in
vse kaže, da bo ta del prvenstva nadvse
zanimiv in izenačen.

Polfinalni tekmi sta bili na spore-
du v nedeljo zjutraj v telovadnici pri Bri-
ščikih in v Repnu. Pri Briščikih je Il Poz-
zo/Pav Remanzacco odpravil Lignano
po samih dveh setih. Tekma je bila lepa
in izenačena, v odločilnih trenutkih pa
je prišla na dan velika izkušenost odli-
čnega veterana (in bivšega A ligaša) Sni-
dera, ki je bistveno pripomogel k zma-
gi svoje ekipe.

Sloga Tabor Televita je obe tekmi
odigrala v Repnu. Naša ekipa je nasto-
pila v spremenjenem sestavu: stan-
dardnega libera Privileggija, ki še ni po-
vsem okreval po bolezni, je nadomestil
Matevž Peterlin, ki je svojo vlogo, v ka-
teri se je letos preizkusil prvič, dobro
opravil. V polfinalni tekmi je Sloga Ta-
bor Televita merila moči z videmskim
VBU, ki ji v prvem setu ni nudil prakti-
čno nobenega odpora, tako da se je pra-
va tekma začela šele z drugim nizom.
Ekipi sta si bili povsem enakovredni in
sta se stalno izmenjavali v vodstvu, ne
da bi bila prednost nikoli višja od dveh
točk. V končnici so bili naši odbojkarji
že blizu zmage, saj so povedli s 24:22,
zgrešen servis ob nepravem trenutku pa
jih je spravil s tira, kar so Videmčani se-
veda izkoristili. Odločilni set je bil ize-
načen do izida 6:6, nakar so si Slogaši
priigrali nekaj točk prednosti in jih po-
tem obdržali do konca.

Popoldanski finalni srečanji sta bi-
li v telovadnici v Repnu. V malem fina-
lu je VBU nastopil brez enega svojih naj-
boljših igralcev - režiserja De Vita in ta-
ko postal lahek plen Lignana, ki je za-
služeno osvojil tretje mesto.

Tekma za prvo mesto prav goto-
vo ni razočarala številne publike, ki je
napolnila repenske tribune, saj sta obe
ekipi postregli s serijo atraktivnih in bor-
benih akcij. Začetek srečanja je bil po-
vsem izenačen, obe ekipi sta začeli ne-
koliko zadržano, z rahlo prednostjo je
nekaj časa do 14. točke vodil Il Pozzo,
ko so se Slogaši zbrali in z zelo agresi-
vno igro tako na mreži kot v polju na-
digrali nasprotnika. Podoben je bil dru-
gi niz, v katerem je Sloga Tabor Televi-
ta tudi po zaslugi tokrat res učinkovitega
bloka vseh igralcev kmalu strla odpor
Pozza, ki pa se nikakor ni predal in v
tretjem setu zaigral spet na vse ali nič.
Ekipi sta si bili povsem enakovredni,
Sloga Tabor je zadnjič vodila pri 23:22,
ko je nasprotnikom uspelo izenačiti in
nato še osvojiti zadnji dve točki. V zad-
njem so naši igralci spet začeli zelo odlo-
čno, Pozzo pa se ni hotel predati in je
večkrat skorajda nadoknadil zaostanek
za našo ekipo, ki pa je v ključnih tre-

nutkih znala uveljaviti ves svoj potencial
na mreži in res dobro obrambno igro.

Tekmam je sledilo nagrajevanje.
Priznanja in pokale so podeljevali pred-
sednik Sloge Primož Možina, predsed-
nica Sloge Tabor Alekseja Škerk, pred-
sednik ZKB Sergij Stancich in pod-
predsednik deželnega odbora FIPAV
Alessandro Michelli, ki so nagradili vse
nastopajoče ekipe, sodnike in trenerje (
priložnostno darilo podjetja Qubik caf-
fe) ter najboljše posameznike. Plaketo za
najboljše so prejeli podajač Vanja Veljak
(Sloga Tabor Televita), napadalec Vasi-
lij Kante (Sloga Tabor Televita), bloker
Giancarlo Snidero (Il Pozzo/Pav Re-
manzacco), libero Gianpietro Paro
(Upim Lignano) in najboljši igralec
Ambrož Peterlin (Sloga Tabor Televita).

Sloga Tabor Televita si je z osvo-
jitvijo Deželnega pokala priborila pra-
vico do nastopa na finalnem delu Pokala
Triveneto, na katerem bodo 25. aprila
merile moči najboljše tretjeligaške eki-
pe iz naše dežele, Veneta in Južne Ti-
rolske. (INKA)

OSTALI - Ženska pokalna finala,
C-liga: Vivil - Sangiorgina 3;1; D-liga:
Cordenons - Rizzi 3:1

Izidi
Polfinale: CCR Il Pozzo/Pav

Remanzacco – Upim Lignano 2:0
(25:22, 25:23), Sloga Tabor Televita –
VBU 2:1 (25:13, 24:26, 15:12).

Za tretje mesto: Upim Lignano
– VBU 2:0 (25:16, 25:20).

Finale: Sloga Tabor Televita – Il
Pozzo/Pav Remanzacco 3:1 (25:19,
25:17, 23:25, 25:21).

SLOGA TABOR TELEVITA:
Cettolo 24 (11 v prvi tekmi, 13 v dru-
gi), Vasilij Kante 42 (18+24), Nigido
11 (3+8), Ambrož Peterlin 32 (11+21),
Slavec 14 (5+9), Veljak 5 (0+5), Ma-
tevž Peterlin (libero), Fermo, Mirko
Kante, Privileggi, Riolino. Trener Lu-
cio Battisti.

Levo: prizor s
finalne tekme,
desno: Santuz

(FIPAV) nagrajuje
kapetana Olympie

Hledeta

BUMBACA
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O D B O J K A

POKRAJINSKA IN MLADINSKA PRVENSTVA - Under 12 na Goriškem

Uspešen povratek OK Val
Prva mladinska nastopa po šestih letih kronana z zmago - Moški derbi under 14 osvojila Olympia - Under 13: 25:0, pica za nagrado

1. ŽENSKA DIVIZIJA
Na Tržaškem

S. Andrea - Breg 1:3 (25:16, 17:25, 23:25,
12:25)

Breg: Zobec, Preprost, Stepančič,
Grgič, Milič, Pertot, Zeriali, De Rota, Pet-
tirosso (L). Trener: Gabriele Talotti

Brežanke so v prvem povratnem
krogu prišle do novih treh točk. Njihova
zmaga bi lahko bila še bolj gladka, če ne
bi tekme začele zaspano. Od drugega se-
ta dalje pa so zaigrale zelo dobro in tako
strle odpor borbenih nasprotnic, ki so se
izkazale z zelo dobro obrambo.
Bor Zadružna kraška banka - Triestina
Volley 1:3 (13:25, 25:21, 13:25, 20:25)

Bor Zadružna kraška banka: Pučnik
4, Venier 5, Zonch 10, Viviani 3, V. Rabak
1, Cossutta 13, C. Rabak (L), Boz 4, Vero-
nesi 0, Visintini 3. Trener: Saša Smotlak

Borove odbojkarice so se tokrat po-
merile z drugouvrščeno Triestino Volley
in ji tudi iztrgale set. Zaradi odsotnosti edi-
ne podajalke Lucrezie Pozzo je ekipi v tej
vlogi priskočila na pomoč Katerina Puč-
nik. Plave so imele proti boljšim naspro-
tnicam največ težav v sprejemu. Prav ve-
liko število prejetih asov je botrovalo glad-
kima porazoma v prvem in v tretjem ni-
zu, medtem ko sta si bili v ostalih dveh eki-
pi enakovredni. V drugem nizu so borov-
ke v končnici ohranile hladno kri, v zad-
njem pa so zagrešile nekaj naivnih napak.
Coselli - Sloga Dvigala Barich 3:0 (25:10,
25:23, 25:22)

Sloga Dvigala Barich: Cibic 0, Go-
ruppi 5, Kralj 2, Malalan 1, Milcovich 4, H.
Pertot 3, K. Pertot, T. Pertot 5, Spangaro
7, Valič 0, Barbieri (L). Trener: Martin Ma-
ver

V soboto zvečer so se slogašice po-
merile s tretjeuvrščenim Cosellijem, ki pa
so mu, kljub gladkemu porazu, nudile kar
soliden odpor. Izjemo predstavlja le prvi
set, v katerem so naše igralke po začetnem
vodstvu (5:1) popustile na vsej črti. Povsem
različna je bila slika v preostalih dveh: v
drugem so slogašice dalj časa tudi vodile,
čisto v končnici pa jih je zajel nerazumljiv
strah, bale so se napadati in so na drugo
stran mreže pošiljale prelahko ubranljive
žoge, kar so domačinke seveda takoj iz-
koristile. Neuspeh je naše igralke nekoli-
ko potrl, tako da tretjega niza niso začele
najbolje. Coselli je dokaj visoko povedel,
ko so slogašice zelo odločno reagirale, zai-
grale veliko bolj učinkovito, ujele naspro-
tnice in jim bile povsem enakovredne do
izida 20:20, ko jih je nekaj povsem nepo-
trebnih napak stalo set.

Res škoda, saj bi naše igralke po
prikazani igri prav gotovo zaslužile kaj
več od tako gladkega poraza, v borbi za
obstanek, ki se zdaj začenja, pa bi jim
kak osvojeni set več prav gotovo prav
prišel. (Inka)

Ostala izida: Oma - Killjoy 3:0,
Hammer - Volley 3000 3:0. Vrstni red:
Hammer 30, Triestina Volley 27, Coselli 21,
Oma 20, Breg 17, Sloga Barich 10, Killjoy
in Volley 3000 9, Bor Zadružna kraška ban-
ka 5, S. Andrea 2.

Na Goriškem Govolley Kmečka banka –
Torriana 3:0 (25:12, 25:20, 25:17)

Soča/Govolley Kmečka banka: An-
tonič 9, Gabbana 8, Giuntoli 0, Mania' 16,
Povšič 7, Panozzo 3, Zavadlav 3, Turus
(L1), Pozzo (L2). Trenerka: Paola Uršič

Proti mladim, a borbenim odboj-
karicam Torriane, ki pa so precej greši-
le, so varovanke Paole Uršič zaigrale ze-
lo zbrano in tako povsem zasluženo
gladko slavile.

Vrstni red: Morarese 28, Ronchi
in Soča/Govolley Kmečka banka 27,
Mossa in Turriaco 24, Pieris 23, Capri-
va 22, Azzurra 20, Millenium 12, Fin-
cantieri, Torriana in Grado 6, Staran-
zano 3 (Morarese, Turriaco, Staranza-
no in Torriana s tekmo manj).

1. MOŠKA DIVIZIJA
Medpokrajinsko prvenstvo

Altura - Olympia 0:3 (18:25, 15:25, 13:25)
Olympia: Pintar, Blasig, Komjanc,

Muccu, Hlede, Vizin, Vogrič, Frandoli (L).
Trener: Andrej Terpin

Goriška Olympia je brez težav pre-
magala mlado Alturo. Naši odbojkarji so
tokrat zelo dobro servirali in napadali. Z
začetnim udarcem je bila Olympia zelo
učinkovita, na mreži pa so bili še posebno
uspešni krilni tolkači in korektor Vizin.

Volley Club - Soča Lokanda Devetak 3:1
(25:12, 15:25, 25:8, 27:25)

Soča Lokanda Devetak: I. Devetak,
T. Devetak, Čevdek, Černic, Uljan, Bu-
tkovič, Juren. Trener: Boris Jelavič

Sočani so morali tokrat priznati
premoč tržaškega Volley Cluba, ki bi ga
lahko nedvomno premagali, če bi nasto-
pili v popolni postavi. Jelavičevi varovan-
ci so imeli vsekakor največ težav s telo-
vadnico, saj se v njej nikakor niso znašli,
tako da je veliko žog zadelo strop. Prvi tri-
je seti so bili povsem enosmerni, saj je v
vsakem ena od dveh ekip odpovedala. Na-
pet je bil tako le četrti niz, v katerem so So-
čani popustili v končnici.

Ostali izidi: Libertas - Fincantieri
2:3, Torriana - San Sergio 0:3, Mossa -
Hammer 3:0. Vrstni red: S. Sergio, Fin-
cantieri in Volley Club 16,Mossa in Li-
bertas 15, Olympia 11, Soča Lokanda De-
vetak 8, Altura 5, Torriana in Hammer 0
(San Sergio in Mossa s tekmo manj).

2. ŽENSKA DIVIZIJA
Na Tržaškem

S.Andrea - Sokol S.B. Costruzioni 0:3
(18:25; 15:25; 11:25)

Sokol S.B. Costruzioni: Budin 5, Gri-
delli 12, Mazzucca 5, Rauber 5, Škerl 4, Vi-
doni 0, Devetak (L1) 1, Branković 0, Fra-
giacomo 0, Milič 4, A. Pertot 0, M. Pertot,
Žerjal (L2). Trener: Andrej Pertot

Po dolgem času so sokolovke spet
prišle do zmage in tokrat povsem gladke.
Igra sicer še vedno ni bila na zadovoljivem
nivoju, a nasprotnik je bil tokrat preslab,
da bi lahko ogrozil Nabrežinke. Izenačen
je bil le prvi set, a to predvsem zato, ker
so naše odbojkarice igrale medlo in zgre-
šile preveč začetnih udarcev.(pera)
Oma - Kontovel 3:0 (25:15, 25:18, 25:19)

Kontovel: Cassanelli, Paoli, Ghezzo,
Ravbar, Sossi, Guidone, Briščik. Trenerka:
Veronika Zuzič

Kontovelke so nastopile močno okr-
njene, saj je polovica ekipe istočasno igra-
la v prvenstvu U16, za nameček pa se je v
tretjem setu poškodovala še Anna Paoli.
Oma se je izkazala z zelo dobrim servisom
in z njim večkrat spravila v težave našo eki-
po, ki tako pogosto sploh ni mogla napa-
dati. Ko pa je sprejemala zanesljivo, je bi-
la tudi na mreži, še posebno s centra, ze-
lo uspešna. Škoda, da Kontovelke niso bi-
le dovolj konstantne, saj so bile nasprotnice
gotovo v njihovem dometu.

Ostali izidi: Libertas - Roiano Gret-
ta Barcola 3:0, Virtus - Altura 3:0, S. An-
drea/Coselli - Poggi 3:0. Vrstni red: Altu-
ra 20, Libertas, S. Andrea/Coselli in Vir-
tus 16, Sokol S.B. Costruzioni 14, Poggi in
Roiano Gretta Barcola 12, Oma 5, Konto-
vel 4, S. Andrea 2 (Libertas in Kontovel s
tekmo manj).

UNDER 18 MOŠKI
Deželno prvenstvo

Hammer - Sloga 3:0 (25:12, 25:14, 25:17)
Sloga: Calzi 0, Guštin 0, Krečič 2, Leo

1, Pečar 9, Sosič 5, Taučer 3. Trener: Ivan
Peterlin

Prejšnjo sredo je Sloga odigrala zao-
stalo tekmo proti tržaški ekipi, ki tre-
nutno zaseda prvo mesto na lestvici. Na-
ši odbojkarji bi bili itak pred res zelo tež-
ko nalogo, ki pa je bila še težja, saj so na-
stopili v dobesedno zdesetkani postavi:
vrsta igralcev je bila na šolskem zimova-
nju, glavni Slogin adut Daniel Dussich pa
je zbolel. Trener Peterlin je imel tako na
tej tekmi res mlado postavo, ki pa ji mo-
ramo priznati, da se je srčno borila in se
skušala po svojih močeh zoperstavljati
domači ekipi, ki pa je bila objektivno pre-
močna, da bi lahko naši odbojkarji iztržili
kaj več. (Inka)

Ostali izid: Cordenons – Il Poz-
zo/Remanzacco 3:0, San Vito – Cervi-
gnano 0:3, Olympia Terpin - Gemona 2:3
(o tekmi smo že poročali). Vrstni red:
Hammer 15, Cervignano 14, Olympia Ter-
pin in Cordenons 13, Gemona 8, San Vi-
to 6, Sloga 3, Il Pozzo/Remanzacco 0.

UNDER 16 MOŠKI
Deželno prvenstvo

Olympia Hlede A.I. - Sloga 3:0 (25:21,
25:15, 25:12)

Olympia Hlede A.I.: Palazzo 13,
Winkler 0, Persolja 3, Vogrič 11, Corsi
3, Princi 2, Cobello 2, A. Čavdek 0, Š.
Čavdek 9. Trener: Rajko Petejan Sloga:
Cettolo 1, Tomasini 1, Antoni 8, Guštin

1, Sosič 9, Krečič 2, Leo 1. Trener: Ivan
Peterlin

Derbi med našima dvema ekipama
je po pričakovanju osvojila goriška Olym-
pia. Okrnjeni slogaši so se Goričanom naj-
boljše upirali v uvodnem nizu, v katerem
so nekaj časa tudi vodili. Domačini pa so
v končnici poostrili svoj servis in izkori-
stili napake gostov. V nadaljevanju je
Olympia, ki je igrala brez tolkača Terpina,
precej boljše servirala in blokirala, tako da
je tekma postala enosmerna, pa čeprav je
moral trener Petejan spremeniti postavo,
ko se je poškodoval korektor Persolja.

Ostali izid: Torriana - Hammer 1:3.
Vrstni red: Olympia Hlede A.I. 29, Ham-
mer 26, Torriana 22, Coselli 18, Sloga 6,
Fincantieri 4, Virtus 0 (Torriana s tekmo
več, Fincantieri s tekmo manj).

UNDER 16 ŽENSKE
Na Tržaškem
Skupina 1

Bor - Oma 3:2 (25:21, 12:25, 25:22,
15:25, 15:13)

Bor: Pozzo, Kraljič, Pučnik, Costan-
tini, Zonch, Rabak, Quaia. Trener: Mitja
Gombač Borovke so po dolgi in napeti tek-
mi premagale Omo, ki trenutno zaseda
prvo mesto na lestvici. Naše odbojkarice
so tekmo začele zelo dobro in z urejeno
igro zasluženo slavile v uvodnem nizu. V
nadaljevanju pa sta obe ekipi igrali raztr-
gano in precej grešili, v odločilnem petem
setu pa je prevladala borbenost in večja že-
lja po zmagi domačink.
S. Andrea/Coselli - Kontovel 3:2 (20:25,
25:19, 25:9, 19:25, 15:6)

Kontovel: Poiani, Ban, Cabrelli, D. in
N. Vattovaz, Klobas, Grgič, Košuta, de
Walderstein (L). Trenerka: Tania Cerne

Združena ekipa Kontovela in Slo-
ge je po petih setih izgubila proti vrstni-
cam ekipe S.Andrea/Coselli. Po dobrem
prvem setu so varovanke trenerke Cer-
ne odpovedale v sprejemu, tako da so
domačinke z lahkoto osvojile naslednja
dva niza. V četrtem so naše igralke spet
uredile svoje vrste in z dobrim napadom
izsilile tie-break, v katerem pa so zgre-
šile preveč servisov, nasprotnicam pa je
uspevalo prav vse.

Vrstni red: Oma 7, Coselli 6, Bor,
Virtus in S. Andrea/Coselli 5, Sokol A Bar
Igor in Kontovel 1 (Oma in S. An-
drea/Coselli s tekmo več, Coselli z eno, So-
kol A Bar Igor z dvema tekmama manj).

Skupina 2
Brunner - Breg 0:3 (15:25, 14:25, 17:25)

Breg: Barut, Campana, Kalin, Klun,
Petrella, Preprost. Trener: Mikica Desi-
mirović

Kljub okrnjeni postavi so Brežanke
prišle do nove zmage. Nasprotnice so bi-
le precej slabše od naše ekipe, ki je vseka-
kor zaigrala dokaj zbrano in bila natančna
v vseh elementih.

Ostali izid: Altura - Lucchini 3:0, So-
kol B Ferrojulia in Volley 3000 /Azzurra ni-
sta igrala. Vrstni red: Breg 9, Volley
3000/Azzurra 6, Lucchini in Altura 3, So-
kol B Ferrojulia in Brunner 0 (Breg in Al-
tura s tekmo več).

Na Goriškem
Soča - Lucinico 3:0 (25:16, 25:20, 25:17)

Soča: Abrami 0, Berlot 0, Celikovič,
Černic, Cotič 9, M. Devetak 6, S. Devetak
13, Lupin 10, M. Malič 4, Mosetti 13, Pe-
ressini (L), Selini 0. Trener: Andrej Berdon

Sočanke so brez večjih težav pre-
magale skromno ekipo iz Ločnika. Sreča-
nje je bilo dokaj enosmerno, še vedno okr-
njene domačinke pa so dosegle tudi 15
asov in zbranost ohranile do konca tekme.

Ostali izidi: Ronchi - Staranzano 3:0,
Fincantieri bianca - Millenium 0:3, Fin-
cantieri azzurra - Cormons 3:0. Vrstni red:
Fincantieri azzurra 36, Millenium 30,
Ronchi 26, Mossa 24, Staranzano 17, Tor-
riana 16, Cormons 13, Soča 9, Fincantie-
ri bianca 4, Lucinico 2 (Mossa in Torria-
na s tekmo manj).

UNDER 14 MOŠKI
Deželno prvenstvo
Skupina A

Sloga - Olympia Ferstyle 0:3 (21:25,
16:25, 13:25)

Sloga: Babuder 7, Jerič 0, Mazzole-
ni 4, B. Samsa 1, R. Samsa 0, Švara 8, Tren-
to 2. Trener: Ambrož Peterlin Olympia
Ferstyle: Černic, Culot, K. in S. Komjanc,

Lavrenčič, Lupoli, Manfreda, M. in T. Pa-
hor, Pisk, G. in N. Terpin, Winkler. Trener:
Ivan Markič

Sobotni derbi v najmlajši deželni ka-
tegoriji se je zaključil s pričakovano zma-
go Olympie, ki pa so ji mlajši domači od-
bojkarji nudili kar soliden odpor. Zmaga
gostov ni bila seveda nikoli v dvomu, bolj-
ši tehnični pripravi in fizični premoči
Olympie pa se je Sloga zoperstavljala z ve-
liko mero borbenosti in požrtvovalnosti
predvsem v obrambi, kjer se je z nekaj res
atraktivnimi potezami tokrat izkazal zla-
sti Igor Švara.

Olympio odlikujeta dobra skupinska
igra in zelo oster servis, proti kateremu so
bili slogaši večkrat brez moči. Pri začetnem
udarcu je bil najbolj uspešen Kristjan Kom-
janc, ki je velikokrat poslal na drugo stran
mreže za Slogo neubranljive žoge.

V prvem nizu so slogaši s svojo bor-
benostjo večkrat presenetili goste, ki so se
morali kar potruditi, preden so set osvo-
jili. Preostala dva sta bila bolj enosmerna,
Olympia je stalno visoko vodila, slogašem
pa moramo priznati, da se niso nikoli pre-
dali malodušju in so se po svojih močeh
borili vse do konca. (Inka)

Ostali izid: Coselli - Hammer 3:1.
Vrstni red: Coselli 12, Fincantieri 8, Olym-
pia Ferstyle 7, Hammer 3, Sloga 0.

UNDER 14 ŽENSKE
Na Tržaškem
Skupina 1

Kontovel - Eurovolleyschool 3:0 (25:12,
25:15, 25:13)

Kontovel: D. in N. Vattovaz, Starc,
Sossi, Roma, Ravbar, Košuta, Guidone.

V Kontovelovem taboru so pričako-
vali, da bo srečanje proti Eurovolleyschoolu
zahtevno, na koncu pa so naše odbojka-
rice brez težav slavile. Kontovelke so zai-
grale res zelo dobro. Lepo so gradile igro
in uspešno napadale, dobro pa so tudi ser-
virale in blokirale.
Sloga Dvigala Barich – OMA 3:0 (25:16,
25:23, 25:14)

Sloga Dvigala Barich: Čufar, Feri, Fer-
luga, Ilič, Kralj, Petaros, Počkaj, Racman,
Vitez. Trener Franko Drasič

Slogašice so na najboljši način zače-
le drugi del prvenstva, v katerem merijo
moči z boljšimi šesterkami iz izločilnih
skupin. Njihove včerajšnje nasprotnice so
vse za leto starejše, a so naše mlade od-
bojkarice tokrat zaigrale zelo motivirano
in zagrizeno in so s svojo igro takoj pre-
senetile gostje, ki v prvem setu sploh niso
prišle do izraza. Bolj izenačen je bil nato
drugi niz, v katerem je OMA Slogi Dvigala
Barich grenila pot do zmage skoraj do kon-
ca, v tretjem pa so bile naše odbojkarice
spet absolutno boljše in zaslužena zmaga
jim ni mogla uiti. (Inka)

Vrstni red: Sloga Barich 6, Konto-
vel in Coselli blu 3, Eurovolleyschool 2,
Oma 1, Virtus in Brunner 0 (Coselli z eno,
Virtus in Brunner z dvema tekmama manj,
Oma s tekmo več).

Na Goriškem
Delfino blu - Olympia K2 Sport 3:0
(25:4, 25:12, 25:17)

Olympia K2 Sport: S. in V. Terpin,
Fajt, Modula, Terčič, Paulin, Sošol, Trevi-
san. Trenerka: Meta Okroglič Proti dru-
gouvrščenim odbojkaricam iz Gradeža je
bila Olympia brez moči. Za nameček je na-
stopila okrnjena, tako da so na igrišče sto-
pile tudi najmlajše. Srečanje je bilo eno-
smerno, čeprav so Goričanke od drugega
seta dalje igrale zelo borbeno.

Ostali izidi: Millenium - Cormons
0:3, Staranzano - Moraro/Mariano 3:0,
Fincantieri bianca - Fincantieri azzurra 0:3,
Torriana - Mossa 3:2. Vrstni red: Fincan-
tieri azzurra 33, Delfino blu 30, Staranza-
no 27, Cormons 19, Mossa 17, Torriana 14,
Millenium 12, Moraro/Mariano 7, Olym-
pia K2 Sport in Fincantieri bianca 3.

UNDER 13 MEŠANO
Na Goriškem

Olympia Corsi Adriano - Millenium 3:0
(25:7, 25:0, 25:8)

Olympia Corsi Adriano: Terpin, La-
vrenčič, Komjanc, Pisk, Persolja, Lupoli,
Pahor, Princi, Hlede. Trener: Ivan Markič

Odbojkarji Olympie so spet gladko
zmagali. Do novih treh točk so prišli po sa-
mih 45 minutah igre, v drugem setu pa ni-
so nasprotnicam prepustili niti točke, kar
je z novim sistemom igre prava redkost.

Petindvajsetkrat zapored je serviral Krist-
jan Komjanc in tako povedel svojo ekipo
do zmage s 25:0, za kar so si igralci prislužili
nagradno pico.

Ostala izida: Grado - Capriva 3:0,
Fincantieri Ž - Fincantieri M 3:0. Vrstni
red: Fincantieri Ž, Grado in Olympia Cor-
si Adriano 12, Pieris 6, Fincantieri M in Ca-
priva 5, Millenium in Ronchi 1 (Fincantieri
Ž, Pieris, Ronchi in Capriva s tekmo manj).

Na Tržaškem
Skupina A

Roiano Gretta Barcola - Bor 3:0 (25:13,
25:12, 25:17)

Bor: Antoni, Legiša, Lugo, Caucci,
Senn, Gottardi, Bertocchi, Savino, Gras-
si. Trener: Gabriele Talotti Kljub napred-
ku v igri so mlade borovke spet ostale praz-
nih rok. Tokrat so dobro sprejemale in ze-
lo malo grešile na servisu, na mreži pa so
bile fizično močnejše nasprotnice precej
boljše, tako da so zasluženo slavile.

Ostala izida: Oma - Altura 3:0, Co-
selli M - Coselli giallo 1:2. Vrstni red: Oma
8, Roiano Gretta Barcola 7, Coselli giallo
in Coselli M 5, Altura 4, Azzurra 3, Bor 1,
Libertas 0 (Azzurra in Libertas s tekmo
manj).

Skupina B
Kontovel - Coselli blu 2:1 (26:24, 26:28,
25:21)

Kontovel: Roma, Ferfoglia, Zaccaria,
Košuta, Bezin, Mattesich, Barnaba, Starc,
Pagan, Sedmach, Gregori. Trenerka: San-
dra Vitez

Kontovelke so po lepi in napeti tek-
mi premagale nevarni Coselli blu. Uvodni
set je bil najlepši, domačinke pa so igrale
zelo samozavestno in zasluženo slavile. V
drugem nizu so rahlo popustile, a bile vse-
en tik pred uspehom, v zadnjem pa so stal-
no imele vajeti igre v svojih rokah. Za do-
ber nastop zasluži pohvalo celotna ekipa,
saj so vse pokazale veliko željo po zmagi.
Sloga Barich - Brunner 2:1 (18:25, 25:10,
25:15)

Sloga Dvigala Barich: Čufar,Feri,
Hussu, Kocman, Kovačič, Petaros, Starc,
Škerk, Vitez. Trener: Franko Drasič Proti
na lestvici slabše uvrščeni ekipi so najm-
lajše Slogašice tekmo začele zelo površno,
svoje nasprotnice so podcenjevale, kar pa
je požrtvovalni Brunner izkoristil in ne-
koliko nepričakovano, a zasluženo osvo-
jil svoj prvi set. Ta neuspeh je naše od-
bojkarice takoj zdramil, v naslednjih dveh
setih so zaigrale, kot znajo in razlika v to-
čkah dovolj zgovorno priča o praavem raz-
merju moči na igrišču. (Inka)

Vrstni red: Sloga Barich in Konto-
vel 11, Coselli blu 10, Olympia 5, Virtus Ž
4, Brunner 1, Virtus M, Killjoy in Breg 0
(Sloga z dvema, Kontovel in Coselli blu z
eno tekmo več, Olympia, Brunner in Kil-
ljoy s tekmo manj).

UNDER 12 MEŠANO
Na Goriškem

Villesse - Val Arcobaleno 0:3 (13:25,
21:25, 21:25)

Val Arcobaleno: Gergolet, Lavrenčič,
Ocretti, A. in G. Violin, Gerin, Črnic, Co-
lja, Tosolin. Trener: Tadej Hrovat Valova
dekleta so začela svojo pot v prvenstvu z
gladko zmago. Ker je bilo to prvič, da so
na velikem igrišču odigrale uradno tekmo,
jih je na začetku zajela trema (5:0 za Vil-
lesse), nato pa so svoje nasprotnice povsem
nadigrale.V društvu so se zelo veselili pred-
vsem tega, da so na igrišče stopila vsa de-
kleta, ne da bi se zaradi tega učinkovitost
ekipe bistveno spremenila, poleg tega pa
so valovke pokazale tudi že zelo izdelano
igro, saj se je večina akcij končala šele po
treh dotikih.
Val Bensa - Soča 3:0 (25:16, 25:23, 25:13)

Val Bensa: I. in E. Antonuzzi, M. in
J. Gergolet, Bensa, Podversič, Marussi,
Presceren, Kobal, Savignano, Lavrenčič,
Montrone, Ferletič, Drendene. Trenerja:
Leon in Tadej Hrovat.

Soča: Butkovič, Černic, Cotič, Juren,
Persolja, Petruz, Sardoč, Tomšič. Trener:
Štefan Cotič.

Val je bil na uvodni tekmi prvenstva
U12 uspešnejši od Soče. Domača ekipa je
nastopila izključno z dečki, pri Soči pa je
bila glavnina deklic. Valovci so vseskozi le-
po gradili igro, pri Soči pa so izstopale in-
dividualne akcije. Naj omenimo, da bo pri
Val večina dečkov igrala v tem prvenstvu
še naslednjo sezono.
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Kras Repen Koimpex - Opitergina 0:2 (0:2)
STRELCA: v 36. iz 11-m Dall’Acqua, v 38. Pasian

KRAS REPEN: Contento, Bucovaz, Tomizza,
Cipracca, Tiziani, Bagon (Venturini), Menichini,
Fantina, Kneževič, Božič, Sain (Dragosavljević).
Trener: Kragelj.

Juventina - Valnatisone 2:1 (0:1)
STRELCA: v 2.dp iz 11m Secli, v 8.dp Palermo

JUVENTINA: Mainardis, Petriccione, Iansig,
Trangoni, Morsut, Sellan, Radovac, Giannotta,
Palermo, Stabile (Picech), Secli (Favero). Trener:
Tomizza.

Primorec - San Giovanni 1:1 (1:0)
STRELEC ZA PRIMOREC: v 43. iz 11m Moscolin

PRIMOREC: Barbato, Di Gregorio, Giorgi
(Sincovich), Mercandel, Rossoni, Ojo, Antonaci,
Dell’Osso, Moscolin (Micor), Sau (Bertocchi),
Lanza. Trener: Esposito.

IZKLJUČITVI: trener Esposito, Flora in Lanza.

Primorje - Mariano 0:1 (0:0)
PRIMORJE: Zuppin, Pulitano’ (Ziani), Emili, Lodi,
Kovacic, Zidarich, Ferro, Leghissa, Percic

(Colasuonno), Čok, Tommasi (Aiello). Trener:
Makivič.

Breg - Mossa 2:1 (1:1)

STRELCA ZA BREG: v 25. Stefani, v 38.dp iz 11m
Cermelj

BREG: Cresi, Cigui, Degrassi, Stefani, Potleca,
Mendella (Sovič), Laghezza, Drago, Coppola,
Daris, Cermelj. Trener: Tommasi.

IZKLJUČITEV: Coppola

Zarja Gaja - Sistiana 1:2 (1:0)

STRELEC ZA ZARJO GAJO: v 9. Marchesi

ZARJA GAJA: J. Grgič, V. Križmančič, Della Zotta
(Bernetič), Segulin, Missi, Mihelčič, Marchesi,
Kariš, De Mattia (Pezzato), Cocevari (Milič),
Franco. Trener: Lacalamita.

IZKLJUČITEV: Segulin

Mladost - Lucinico 2:1 (1:0)

STRELEC ZA MLADOST: v 13.dp in 42.dp Ruggiero

MLADOST: Devetak, Bressan, Radetič, Bensa,
Zotti, Vitturelli, Ruggiero (Iorio), Ferletič, Mutton
(Gobbo), Černe, Peric. Trener: Cristofaro.

Postave ekip naših društev

Za Krasom le
še dve ekipi

Za Krasom sta po nedeljskem krogu še
Torviscosa in Belluno. Rdeče-bele sta
prehitela tako Opitergina kot Mon-
tecchio Maggiore. Še dobro, da sta osta-
la Montebelluna in Concordia praznih
rok, tako da je neposredni obstanek brez
play-outa še v dometu ekipe iz Repna.

D-LIGA - Boleč poraz na domačem igrišču v Repnu

Nemotivirani Kras je
deloval kot razbita vojska
Vedno bližji dnu lestvice - Potrebna je bliskovita reakcija

Rok Božič je bil v
nedeljo med

redkimi, ki so se
borili vse do konca

tekme

KROMA

1. AMATERSKA LIGA - Primorcu le točka

Enajstič!
Moscolinov gol iz 11-metrovke ni zadostoval za zmago - Prvi dve mesti bolj daleč

Po dokaj živčni igri in na trenutke
tudi preveč grobi sta se Primorec in San
Giovanni razšla pri stanju 1:1. V treben-
skem taboru pa si ližejo rane tudi zaradi
izključitev Di Gregoria in Flore (oba si-
cer po koncu tekme) ter trenerja Esposi-
ta. Primorec je torej znova potrdil, da ima
v letošnji sezoni neodločen izid posebno
pri srcu, saj so se Sciarronejevi varovan-
ci v nedeljo že enajstič v sezoni morali
sprijazniti z delitvijo točk. Žal so na vrhu
Costalunga in Isonzo slavili, tako da se je
zaostanek od dveh vodilnih povečal. V
zadnjem delu prvenstva bodo morali bi-
ti Lanza in soigralci bolj učinkoviti pred
nasprotnikovim golom, drugače bo prvo
mesto kmalu postalo nedosegljivo.

V prvem polčasu derbija proti Sve-
toivančanom so imeli Trebenci več od
igre, čeprav nevarnih priložnosti ni bi-
lo veliko in šele proti koncu prvega de-
la je bilo nekaj priložnosti. Do gola se
je Primorec dokopal po zaslugi naj-
strožje kazni, ki si jo je najprej priigral
in jo nato tudi učinkovito izvedel Mos-
colin. Trebenci pa so od sodnika zaman
zahtevali izključitev branilca, saj je bil
Moscolin sam pred vrati.

V drugem polčasu je najprej za-
pretil Primorec, ki je z Moscolinom za-
del vratnico, a San Giovanni je reagiral
in po petnajstih minutah tudi izenačil
po zaslugi Cerrita, ki je dosegel res
vrhunski zadetek. Na šestnajstih metrih
je poskušal s polškarjicami in Barbato

je zaman poskušal poseči, saj je bil strel
neubranljiv. Po tem dogodku se ekipi ni-
sta zadovoljili, saj je bila zmaga v do-
metu, a nihče ni znal izkoristiti prilož-
nosti, ki jih je imel na razpolago.

MAKSI GRGIČ - Nekdanji branilec
Vesne in Zarje Gaje se je po hujši po-
škodbi glave znova vrnil na igrišče. An-
gažirala ga je tržaška Costalunga, ki se je
zaradi poškodb znašla brez izkušenih bra-
nilcev. Maksi je tako v nedeljo odigral že
drugo tekmo v rumeno-črnem dresu.

S takimi in podobnimi nastopi
Kras ne bo dosegel obstanka v ligi. Pro-
ti Opitergini, ki ni pokazala kdove ka-
ko lepe igre, je bil Kras povsem brez
moči, brez idej in kot je dejal Krasov
nogometaš Dimitri Batti po tekmi,
»brez prave volje«. Nekaj očitno ne gre.
Nekaj se je zataknilo. Toda kaj, tega ne
ve niti trener Marino Kragelj: »Če bi
vedel, bi ukrepal. Tako pa je težko tu-
di meni. Ponavljam, med tednom do-
bro treniramo. V San Donaju smo igra-
li dobro. Danes (v nedeljo op. ur.) pa
katastrofa. Nekateri igralci so igrali ze-
lo slabo. Vedlei smo, da nas letos ča-
ka težka naloga. Večkrat smo že do-
kazali, da lahko premagamo tudi bolj-
še ekipe. Ampak ne s takim pristo-
pom.« Odprtih je torej več vprašanj.
Mnogi se sprašujejo, ali igralci še »po-
slušajo« trenerja? Trener Kragelj, ki mu
vodstvo zaupa, pravi, da doslej ni nih-
če nič rekel v slačilnici. »V slačilnici ni
opaziti nasprotovanja. Če pa je tako,
zakaj se doslej ni nihče oglasil?« se
sprašuje Krasov trener.

Pa vseeno ne Krasovi nogometa-
ši ne odborniki in tudi navijači ne sme-
jo vreči puške v koruzo. Prvenstvo je
še dolgo in na razpolago je kar 33 točk.
Obstanek je v Krasovem dometu. Tre-
ba se je zbrati, zbistriti glave in se pred-
vsem potruditi. Igralci in klub ne sme-
jo pozabiti, kako so si lani s srcem, ve-
liko voljo in požrtvovalnostjo izborili
napredovanje v D-ligo. Koliko truda (in
kilometrov) so vložili. Tudi navijači, ki
so jih zvesto spremljali na gostovanjih.

Tekma, kot smo namignili v
zgornjih vrsticah, ni bila lepa. Števil-
ni gledalci, ki so prišli v Repen, se ni-
so zabavali. V prvih dvajsetih minu-
tah moštvi nista streljali proti vratom.
Prvič je moral resneje posredovati
Krasov vratar Contento v 29. minuti.
V zadnjih petnajstih minutah prvega
dela so bili rdeče-beli deležni pritiska
gostov, ki so v 38. minuti povedli po
uspešno izvedeni enajstmetrovki Fur-
lana. Do kazenskega strela je prišlo po
nerodni napaki domače obrambe.
Odsotnost diskvalificiranega Alena
Carlija se je še kako poznala. Obramb-
na vrsta je igrala zelo zmedeno in nez-
brano. Kritje je bilo slabo, tako da je
pred odmorom gostujoči igralec ne-
moteno z glavo še drugič premagal

Contenta. Pred koncem prvega pol-
časa bi lahko Kneževič s prostim
strelom zmanjšal zaostanek. Njegov
strel pa je poletel mimo vratnice.

V drugem polčasu je Kras skušal
reagirati, toda neuspešno. Tudi tretji
napadalec (Venturini), ki ga je Kragelj
poslal na igrišče, ni bil v veliko pomoč.
Kras je deloval kot razbita vojska. Ve-
liko je bilo posameznih poskusov in
premalo kombiniranih akcij. Poraz je
bil na koncu zaslužen.

Po trikratnem sodnikovem žviž-
gu so se veselili gostje, ki so z zmago
prehiteli rdeče-bele na lestvici. Novi
trener Stefano De Agostini, ki je pred
dvema sezonama s Sacilesejem na-
predoval iz D v poklicno 2. divizijo, je
bil zelo zadovoljen s svojimi varo-
vanci: »Pohvaliti moram vse fante, saj
so igrali zelo zbrano. Dali so vse od se-
be. Vedel sem, da nas ne bo čakala lah-
ka tekma. Kras je solidno moštvo, ki
je na domačem igrišču še posebno ne-
varno. Taktično smo se dobro pripra-
vili in na koncu zasluženo zmagali.
Uspelo nam je popolnoma razorožiti
najboljše Krasove igralce. Pri na-
sprotniku se je poznalo, da ni igral nji-
hov najboljši in najbolj izkušen igra-
lec Alen Carli. Ko sem prejšnji teden
videl, da je diskvalificiran, sem se prav
oddahnil. Upam, da se nam bo odslej
odprlo in da se bomo na koncu izo-
gnili tudi play-outu.« (jng)

STRELCI EKIP
NAŠIH DRUŠTEV:
17: Ruggiero (Mladost); 16: Cermelj (Breg); 11:
Kneževič (Kras); 10: Moscolin (Primorec); 9:
Cano (Vesna), Palermo (Juventina); 7: Secli
(Juventina), Ferluga (Sovodnje); 6: Catanzaro
(Juventina), Reščič (Sovodnje), Percich
(Primorje), Ribezzi (Mladost); 5: Nasser
(Sovodnje), Bečaj (Zarja Gaja); 4: Tomizza
(Kras), Trangoni (Juventina), Sau, Lanza
(Primorec), Bernobi (Zarja Gaja), Černe, Peric
(Mladost); 3: Carli (Kras), Micor (Primorec),
Puzzer, Aiello, Siccardi, Ferro (Primorje), Fazio,
Coppola (Breg), Marchesi (Zarja Gaja); 2:
Cipracca (Kras), Favero (Juventina), Kerpan,
Degrassi, Gulič, La Fata (Vesna), Bernardis
(Sovodnje), Antonaci, Snidar (Primorec), Franco
(Zarja Gaja), Gobbo (Mladost).

tekma, na kateri Kras
Repen ni zadel gola.
Rdeče-beli niso zatre-
sli mreže še proti San
Donaju, Concordii in
Trevisu. Obakrat dva-

krat zaporedoma. V zadnjih šestih
krogih je Kras dosegel tri neodlo-
čene izide in tri poraze.

4

KOMENTAR

Zvoniti
je treba
pred točo!

Nekaterim gre, drugim pa
ne. Med slednje spada Kras, ki po-
trebuje reakcijo, saj bo s tako igro
in s takim pristopom s težavo ob-
držal D-ligo. Ekipi repenskega
društva prav gotovo primanjku-
jejo prepomembne izkušnje D-li-
gaša. V skupini ekip, ki »jim ne gre
od rok,« je tudi Zarja Gaja. Pri
rumeno-modrih pa vsi vemo, da
so težave v napadu. V Bazovici ni-
majo napadalca, ki bi zagotovil
določeno število golov. Zvoniti pa
je treba pred točo, drugače se bo-
do meseca maja v vzhodno-kra-
škem in repenskem taboru kesali.

»Gre« pa Juventini (5 za-
poredna zmaga), Primorcu (17
zaporedni pozitivni izid) in Mla-
dosti. Te tri ekipe naših klubov se
bodo lahko v nadaljevanju
prvenstva borile za prvo mesto.
Kaj pa ostali? Za Vesno in Breg
je v dometu še 4. mesto, ki vodi v
play-off. Nogometaši Sovodenj
in Primorja pa se bodo morali
zadovoljiti s sredino lestvice.
Oboji pa si morajo še izboriti
matematični obstanek. (jng)

Primorčev
nogometaš Marco
Bertocchi (desno),
ki je lani igral pri
Krasu

KROMA

D-LIGA
Belluno - Chioggia 0:1, Este - Treviso 1:2, Kras
Repen - Opitergina 0:2, Montebelluna - Union
Quinto 1:2, Pordenone - Tamai 3:3, Rovigo -
Concordia 3:1, Sandonajesolo - San Paolo Pd
2:0, Sanvitese - Montecchio 0:2, Venezia -
Torviscosa 6:0

Treviso 23 14 7 2 39:16 49
Venezia 23 15 2 6 50:28 47
Rovigo 23 10 9 4 29:19 39
Sandonajesolo 23 11 6 6 33:23 39
Tamai 23 10 8 5 42:31 38
San Paolo (-1) 23 11 6 6 33:28 38
Pordenone 23 9 7 7 39:32 34
Chioggia 23 9 7 7 27:27 34
Union Quinto 23 8 9 6 35:28 33
Este 23 8 7 8 34:30 31
Sanvitese (-1) 23 7 9 7 32:36 29
C. Concordia 23 7 4 12 32:45 25
Montebelluna 23 7 3 13 20:33 24
Opitergina 23 5 8 10 35:46 23
Montecchio M. 23 5 7 11 29:37 22
Kras Repen 23 4 9 10 29:41 21
Belluno 23 5 3 15 23:40 18
Torviscosa 23 3 7 13 27:48 16

PRIHODNJI KROG Chioggia - Sanvitese,
Concordia - Belluno, Montecchio - Venezia,
Opitergina - Este, San Paolo Pd - Kras Repen,
Tamai - Montebelluna, Torviscosa -
Sandonajesolo, Treviso - Pordenone, Union
Quinto - Rovigo

PROMOCIJSKA LIGA
Vesna - Trieste Calcio 1:3, Juventina -
Valnatisone 2:1, Aquileia - Pro Gorizia 1:0,
Caporiacco - Ponziana 1:2, Reanese - Villesse
3:0, Martignacco - Pro Romans 0:2, Union -
Lumignacco 2:0, Zaule - San Daniele 3:2

San Daniele 19 13 2 4 39:20 41
Ponziana 19 11 6 2 40:20 39
Juventina 19 11 5 3 34:15 38
Caporiacco 19 7 8 4 24:20 29
Union 19 7 5 7 31:23 26
Reanese 19 6 8 5 22:19 26
Vesna 19 6 8 5 25:26 26
Trieste Calcio 19 6 7 6 30:29 25
Zaule 19 7 4 8 28:33 25
Martignacco 19 4 12 3 25:25 24
Lumignacco 19 6 6 7 22:24 24
Pro Romans 19 6 6 7 24:32 24
Valnatisone 19 3 10 6 15:17 19
Aquileia 19 4 5 10 21:36 17
Pro Gorizia 19 2 7 10 15:28 13
Villesse 19 2 3 14 13:41 9

PRIHODNJI KROG Pro Romans - Juventina,
Ponziana - Vesna

1. AMATERSKA LIGA
Azzurra - Sovodnje 3:0, Primorec - San
Giovanni 1:1, Costalunga - Ronchi 4:3, Domio
- Muglia 1:0, Esperia - Isontina 0:0, Pieris -
Centro Sedia 3:0, Staranzano - Isonzo 0:1,
Turriaco - Medea 0:0

Costalunga 19 12 4 3 38:12 40
Isonzo 19 11 4 4 21:11 37
Isontina 19 10 5 4 20:14 35
Primorec 19 7 11 1 30:15 32
San Giovanni 19 8 6 5 34:23 30
Domio 19 7 5 7 18:18 26
Muglia 19 7 4 8 19:22 25
Ronchi 19 5 9 5 20:18 24
Sovodnje 19 5 9 5 26:31 24
Azzurra 19 7 3 9 20:28 24
Staranzano 19 6 5 8 26:27 23
Pieris 19 5 7 7 20:22 22
Medea 19 4 8 7 18:25 20
Esperia 19 4 8 7 17:28 20
Centro Sedia 19 2 6 11 16:29 12
Turriaco 19 2 6 11 10:30 12

PRIHODNJI KROG Sovodnje - Esperia, Muglia
- Primorec

2. AMATERSKA LIGA
Breg - Mossa 2:1, Primorje - Mariano 0:1, Zarja
Gaja - Sistiana 1:2, Fiumicello - Gradese 0:1,
Montebello - Moraro 1:1, Opicina - Cormonese
1:2, Piedimonte - Roianese 1:0, Sant’Andrea -
San Canzian 0:0

Gradese 19 12 4 3 44:23 40
Mariano 19 11 4 4 32:19 37
Cormonese 19 10 7 2 32:21 37
Mossa 19 9 5 5 25:20 32
Breg 19 8 5 6 29:21 29
Roianese 19 9 1 9 34:32 28
San Canzian 19 7 6 6 22:22 27
Sistiana 19 7 5 7 31:25 26
Primorje 19 8 2 9 25:33 26
Piedimonte 19 7 3 9 22:29 24
Opicina 19 6 5 8 22:22 23
Zarja Gaja 19 4 10 5 18:17 22
Sant’Andrea 19 5 5 9 21:30 20
Montebello 19 4 7 8 16:25 19
Moraro 19 4 5 10 24:35 17
Fiumicello 19 3 2 14 14:37 11

PRIHODNJI KROG San Canzian - Breg, Sistiana
- Primorje, Roianese - Zarja Gaja

3. AMATERSKA LIGA
Mladost - Lucinico 2:1, Audax - Aurisina 1:1,
Begliano - Union 5:3, Campnaelle - Pro Farra
1.1, Chiarbola - Aiello 2:3, Poggio - Cgs 1:0,
Torre - Romana 1:2, Villa - Sagrado 4:2

Aiello 19 12 4 3 46:20 40
Torre 19 13 1 5 38:21 40
Begliano 19 11 5 3 38:14 38
Mladost 19 11 5 3 39:20 38
Aurisina 18 10 3 5 39:28 33
Pro Farra 19 9 4 6 28:27 31
Romana 18 9 3 6 24:24 30
Lucinico 19 9 3 7 26:22 30
Chiarbola 19 6 6 7 24:26 24
Villa 19 5 6 8 19:22 21
Cgs 19 6 3 10 27:37 21
Audax 19 5 5 9 28:35 20
Campanelle 19 4 7 8 16:30 19
Sagrado 19 4 3 12 26:40 15
Poggio 19 3 5 11 11:31 14
Union 19 0 5 14 12:44 5

PRIHODNJI KROG Aurisina - Mladost
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PROMOCIJSKA LIGA - Peta zaporedna zmaga

Juventina še naprej
melje nasprotnike
San Daniele ima zdaj le še tri točke prednosti (dve pred Ponziano)

2. AMATERSKA LIGA

»Super« Breg
Zarja Gaja vse bolj
tone, Primorje KO

3. AL

Mladost 
prepričljivo
zmagala

Doberdobska Mladost (na pos-
netku Emanuele Trampuz vratar
Jurij Devetak) se je z novo zmago pri-
bližala vrhu lestvice. Varovanci tre-
nerja Livia Cristofara so zanesljivo, če-
prav ne brez težav premagali trdoži-
vi Lucinico. »Morali smo se pošteno
potruditi, četudi smo bili boljši in smo
imeli več priložnosti za gol. Lahko bi
zadeli še vsaj štiri gole. Na koncu pa
smo se morali zadovoljiti le z dvema,
kar je bilo na srečo dovolj,« je dejal tre-
ner Mladosti Cristofaro, ki je bil le del-
no zadovoljen s svojimi varovanci:
»Nismo igrali dobro. Kljub temu so
igralci pokazali izjemno voljo do
zmage. Mudilo se nam je doseči gol.«
Vodilni Torre je izgubil in Mladost
ima zdaj le dve točki manj.

MLADINSKI NOGOMET - Na Tržaškem in na Goriškem

Odločilen poraz najmlajših
Združena ekipa je izgubila proti vodilni Ponziani - Visoka zmaga Žežljevih naraščajnikov - Poraz okrnjenih najmlajših Juventine

na lestvici v deželnih prvenstvih
promocijske, 1. in 2. AL bo po kon-
cu regularnega dela prvenstva
igral dodatni tekmi (v gosteh in
nato na domačem igrišču) za ob-
stanek v ligi (play-out) proti 14.
uvrščenemu. Zadnje dve moštvi
bosta neposredno izpadli v nižjo
ligo. Če bo na koncu razlika med
13. in 14. uvrščeno ekipo višja od
osmih točk, bo 14. na lestvici ne-
posredno izpadla v nižjo ligo.

.31

Bregovo vodstvo je zadelo v polno,
ko je na trenersko klop novembra pokli-
calo trenerja Dina Tommasija. Od takrat
je Tommasijeva ekipa dosegla enajst za-
porednih pozitivnih izidov (6 zmag in 5
neodločenih izidov, skupno torej 23
točk). Breg je medtem stopnjeval formo
in iz kroga v krog igral boljše. V nedeljo
je v Dolini padla solidna Mossa, ki je če-
trta na lestvici. »Mossa je ena boljših ekip
prvenstva. Mi smo tokrat igrali brezhibno,
srčno in zbrano. Predvsem v prvem pol-
času. V drugem delu smo bili v težavah,
ker je sodnik izključil Coppolo. Vseeno
nam je uspelo povesti in na koncu zma-
gati. Po tekmi je bil v Dolini pravi praz-
nik. Vsi so bili navdušeni. V slačilnici je
bilo veselje nepopisno,« je orisal vzdušje
po osvojitvi novih treh točk trener Dino
Tommasi, ki je priznal, da je bila enajst-
metrovka nad Cermeljem dvomljiva.
»Lahko bi jo dosodil, lahko pa tudi ne. Iz-
silil jo je Sovic, ki je zamenjal odličnega
Mendello. Tudi Sovič je nato odigral odli-
čno srečanje,« je dodal Tommasi, ki že
razmišlja o prihodnjih dveh nasprotnikih:
»V nedeljo bomo igrali proti San Can-
zianu, ki je skupaj z nami peti na lestvi-
ci. Nato pa še proti Marianu, ki je bržko-
ne najboljša ekipa v naši skupini. Upam,
da bodo fantje še naprej tako koncentri-
rani in borbeni.«

Primorje in Zarja Gaja sta tokrat
ostala praznih rok. Po porazu se je polo-
žaj na lestvici ekipe vzhodno-kraškega
društva precej poslabšal. Od 14. mesta, ki
vodi v nižjo ligo, ima Zarja Gaja le še toč-
ko prednosti. »V prvem polčasu smo pro-
ti Sistiani igrali dobro in zasluženo po-
vedli. Zgrešili smo tudi nekaj priložnosti
za gol. V drugem polčasu pa smo popu-
stili in nasprotnik nas je kaznoval,« je de-
jal vratar Zarje Gaje Jaš Grgič. Potrdil ga
je športni vodja Robert Kalc: »Prvi pol-
čas fantastičen, drugi pa katastrofalen.«

Primorje je izgubilo proti solidne-
mu Marianu. »Nismo si zaslužili poraza,
saj smo bili povsem enakovredni tekmec.
Usodna nam je bila izključitev Leghisse,
ki je napačno reagiral in sodnik ga je pred-
časno poslal v slačilnico. Odtlej so se gost-
je opogumili in po naši napaki (mogoče
je bil tudi nedovoljeni položaj) si je Ma-

riano izboril enajstmetrovko. Tudi tokrat
sodnik ni sodil najbolje, saj je naredil vsaj
osem napak. Gostom je razveljavil regu-
laren gol, nam pa ni dosodil najstrožje ka-
zni. Nič proti sodnikom, a postaja vse bolj
očitno, da so slednji vse slabše pripravljeni
in premladi,« je bil kritičen predsednik
Primorja Roberto Zuppin.

Juventinin
nogometaš

Stefano Secli
(desno), ki je

uspešno izvedel
enajstmetrovko, je

bil proti
Valnatisoneju med
boljšimi na igrišču.

Levo Stefano
Stabile

BUMBACA

V promocijski ligi je vodilni San Da-
niele izgubil v Žavljah (3:2). Juventina in
Ponziana sta se mu tako približala na sa-
mi tri oziroma dve točki. Kot kaže bo to-
rej boj za prvo mesto domena teh treh
ekip. Četrtouvrščeni Caporiacco ima že
devet točk zaostanka. Zanimiv bo tudi boj
za zadnje mesto, ki bo na razpolago za
uvrstitev v play-off. Poleg Caporiacca bi
se lahko za končnico prvenstva potego-
valo še osem ekip, me katerimi je tudi kri-
ška Vesna, ki je sicer v soboto izgubila pro-
ti Trieste Calciu (1:3).

Juventina proti špetrskemu Valnati-
soneju ni imela lahkega dela, čeprav - kot
je dejal športni vodja Gino Vinti - »je bi-
la končna zmaga povsem zaslužena«. Po-
glejmo zakaj. »Sodnik je najprej dosodil
gostom enajstmetrovko, ki je ni bilo. Do-
besedno si jo je izmislil. Nato pa je popravil
napako in je enajstmetrovko, bila je bolj
očitna, dosodil še nam. Nato se nam je od-
prlo in nam je uspelo doseči še en zade-
tek. Valnatisone ima namreč zelo dobro
obrambo in ko so povedli, sem bil precej
zaskrbljen,« je ocenil Vinti in še dodal:
»Kmalu po tekmi smo izvedeli za lepo no-
vico iz Žavelj, kjer je vodilni San Daniele
izgubil. Tako smo se jim približali na sa-
me tri točke zaostanka. Čez dva tedna bo-
mo San Daniele gostili v Štandrežu. Upam,
da jih bomo do takrat dohiteli, če že ne pre-

hiteli. Tudi Ponziana igra zelo dobro in ne
kaže znakov popuščanja. Mislim, da se bo-
do za prvo mesto potegovale te tri ekipe.«
Juventinin športni vodja je bil zadovoljen
z igro Tomizzove ekipe: »Vsi so igrali do-
bro in so dokazali, da so v dobri formi. Po-
sebej bi pohvalil Seclija, ki se je tokrat res
izkazal. Upoštevati moramo, da smo igra-

li brez našega kapetana Pantusa in tudi Fa-
vero se ni počutil najbolje.«

Juventina v letošnjem sončnem letu
še ni izgubila. Zmagali so petkrat zapored
in v pasivu imajo le en prejet zadetek. S ta-
kim ritmom so lahko cilji zelo ambiciozni.

Juventina bo že v soboto gostova-
la v Romansu.

Vesnin predsednik Robert Vidoni je pred sobotno tekmo proti Trieste Calciu podelil
priznanje Emilianu Leoneju (150. tekma z Vesno) in Riccardu Bertocchiju (200.)

PO POKALU ZSŠDI V REPNU

Pobudo je
treba razširiti

Sobotni 1. zimski nogometni pokal ZSŠDI za kate-
gorijo U10 je popolnoma uspel. Takšnih pobud bi mora-
lo biti več. Pa ne samo v nogometu, temveč tudi v drugih
športnih panogah (košarki in odbojki). V Repnu so se na-
mreč med seboj pomerile skoraj vse ekipe cicibanov naših
društev. Z Goriškega so prišli Sovodenjci, nogometaši Mla-
dosti in Juventine, ki je zasluženo odnesla domov prvi po-
kal. S Tržaškega pa smo videli na delu domači Kras, Pri-
morje, Vesno in Zarjo Gajo. Le Brega ni bilo, ker so se malč-
ki iz dolinske občine mudili na zimovanju. Turnir je uspel
v vseh pogledih. Pod taktirko domačih Krasovih odborni-
kov in predstavnikov Združenja slovenskih športnih dru-
štev v Italiji, v prvi vrsti Igorja Tomasetiga, so otroci med
seboj igrali, se spoznali in se tudi spoprijateljili. Še bolj ve-
seli so bili njihovi starši in odborniki društev, ki so v Rep-
nu preživeli lepo in pestro športno jutro. Pa tudi popoldan,
saj so ekipe z goriškega konca izkoristile sončen dan za iz-
let po tržaškem Krasu.

Take pobude smo doslej pogrešali. Organizatorji in
tudi predstavniki ostalih društev, ki so bili zelo navduše-
ni, so že obljubili, da bodo turnir ponovili. Postati bi mo-
ral tradicionalen. Tudi v več etapah. Mogoče vzporedno z
odbojkarskim in košarkarskim. Pa s skupnim finalom, ki
bi bil neke vrste otroški ali mladinski praznik športa ZSŠDI.

Jan Grgič

Naraščajniki
Roianese - Kras Repen 0:15 (0:6)

Strelci: Paoletti 2, Simeoni, Guidone,
Rossone, Ridolfi 4, Caselli, Rebula, Arduini 2,
Tanteri in avtogol.

KRAS: Ghira, Kerpan (Tanteri), Ragno,
Giudone, Simeoni, Ridolfi, Caselli, Rossone,
Paoletti, Arduini, Rebula. Trener Žeželj

Krasovi naraščajniki so nadigrali šibkega
nasprotnika. Resnost, zbranost in dobra igra so
bili prava mešanica za dosego tako visokega re-
zultata. Igra je tekla in nasprotniki nismo pri-
šli do žoge. Ko so videli, da je njihova usoda že
zapečatena so vrgli puško v koruzo. »Tekma je
bila zelo lepa in koristna. Rezultat nam je omo-
gočil menjavo igralih mest, v katerih so se igral-
ci odlično odrezali,« je dejal trener Rajko Že-
želj.

Ostali izidi: Cgs - Zaule 2:2, Opicina -
Domio 0:2, Sistiana - San Luigi B 1:2, Trieste
Calcio - Montebello 11:0. Prihodnji krog: Kras
- Cgs.

Najmlajši
Ponziana - Kras Repen 2:1 (0:1)

Strelec: Manduca
Kras: Carli (Kofol), Kovacic, Renar, Ko-

sovel, Sanzin, Bicocchi (Ghersinich), Caselli,
Košuta, Manduca, Toffolutti (Čubej). Trener
Kos

Okrnjena ekipa Krasa se je borila po svo-
jih močeh, toda na koncu je morala priznati pre-
moč nasprotnika. Krive so sprva bolezni igral-
cev in s tem povezane odsotnosti na treningih.
Najmlajši so imeli le nekaj polpriložnosti za gol.

»Med vsemi igralci me je najbolj presenetil
Ghersinich, ki je v drugem polčasu pogumno
stopil na igrišče in se boril na sredini igrišča. V
njem vidim velik potencial,« je dejal trener An-
drej Kos. (Mip)

Ostali izidi: Esperia - Opicina B 0:3, Mon-
tebello - Domio 6:3, Opicina A - Cgs 4:1, Zau-
le - Sistiana 3:5. Prihodnji krog: Kras bo prost.

Aquileia - Juventina 7:0 (3:0)
Juventina: Ferro, De Fornasari (Bernardi-

nis), Barone, Falanga (Marchesini), Clancis, Vi-
sintin (Komjanc), Cosani, M. Antonini, Mila-
nese, Barbiero (Waccher), Cadeddu (S. Anto-
nini). Trener: Ledri.

Najmlajši Juventine so visoko izgubili v
Ogleju. Varovanci trenerja Gianfranca Ledrija
so se v prvem polčasu enakovredno borili go-
stiteljem. V drugem delu pa so popustili.
Omeniti moramo, da je imel trener Juventine
na razpolago okrnjeno postavo. Igrali so tudi
nekateri začetniki.

Napadalec Krasove
združene ekipe

Matija Arduini

KROMA
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SORODSTVENE VEZI Federica in Milan Micussi

Nogomet (le) med pogovori

ALPSKO SMUČANJE - Svetovno prvenstvo v Nemčiji

Kostelič in Rieschova
največja aduta prvenstva
Slovenija računa na Mazejevo in Jermana - Kdo lahko preseneti med »azzurri«?

GARMISCH-PARTENKIRCHEN -
Svetovno prvenstvo, ki se je začelo sinoči s
slovesnim odprtjem, je za alpske smučarje
vrhunec sezone, na katerem zlasti Nemke na
čelu z vodilno smučarko v svetovnem pokalu
Mario Riesch ne želijo razočarati domačih
navijačev. Na vrh namerava poseči še tri-
kratna lastnica velikega kristalnega globusa
Američanka Lindsey Vonn, ki pa je prav
pred prvenstvom nesrečno padla in si ne-
koliko priprla vrata. Zadnje besede niso re-
kle niti Avstrijke, zlasti v slalomu je zelo su-
verena Marlies Schield.

Pri moških je sanjska sezona za Hrva-
tom Ivico Kostelićem, ki si je z neverjetno ja-
nuarsko serijo pravzaprav že zagotovil veliki
kristalni globus. Kostelić si je za prvim zasle-
dovalcem nabral neulovljivo prednost petih
zmag. Pečat želi pustiti tudi na SP. Slalom in
superkombinacija sta disciplini, v katerih je
Kostelić najbolj suveren skozi sezono, velik na-
predek je pokazal tudi v superveleslalomu, še
najbolj šibek je v veleslalomu in smuku.

Od Slovencev sta v ospredju Tina Ma-
ze, aktualna svetovna veleslalomska podpr-
vakinja, in Andrej Jerman, ki je na progi Kan-

dahar osvojil prvo slovensko zmago v smu-
ku. Slovenska šampionka na prvenstvo od-
haja visoko motivirana ter lačna zmag, saj
ji po 23 tekmah svetovnega pokala v tej zi-
mi najvišja stopnička zmagovalnega odra
ostaja še neizpolnjen cilj. Breme favoritinje
je precejšnje, še zlasti po odhodu serviser-
ja Dušana Kapša ter nato nekoliko slabših in
ponesrečenih zadnjih nastopih, ki so naju-
spešnejšo slovensko alpsko smučarko od-
daljili od vrha. Ovira za naskok na najvišja
mesta so težave s poškodbami.

Črnjanka se v GAP odpravlja s pomočjo
sredstev za zmanjšanje bolečine.

Zelo slabe čase preživlja italijanska
vrsta, nekaj več optimizma je vneslo je ne-
deljsko drugo mesto 20-letne Federice Bri-
gnone na zadnjem veleslalomu pred SP v
nemškem Zwieslu (zmagala je Nemka Re-
bensburg). Italija ni letos v svetovnem po-
kalu dosegla niti ene zmage. Dvakrat je bil
presenetljivo drugi Dominik Paris, tretje
mesto pa so soovjili Razzoli v slalomu, In-
nerhofer v smuku, Blardone v veleslalomu
in Moelggova v slalomu in veleslalomu. V
vrhunski formi pa ni nihče.

»Prejšnji teden si šla.«
»Ne ne, nisem.«
»Vsak teden greš.«
»Res nisem šla, niti v Ikeo. Na šo-

ping grem vsekakor z mamo.«
»Ja, ker mama kupi vse kar želiš,

jaz pa ne.«
»Ni res. To ne drži. Vsakič, ko

grem z mamo ven, misliš, da greva po
nakupih. Včasih pa greva enostavno k
Gigitu.«

Tako se razplete pogovor med oče-
tom Milanom in hčerko Federico Mi-
cussi: brez zmagovalca in poraženca.
Oče, nogometni strokovnjak Milan Mi-
cussi (Mikuš) in odbojkarica Kontove-
la Federica Micussi sta si v nečem pod-
obna: vsak po svoje želi imeti zadnjo be-
sedo. Federica pravi, da je to negativna
plat očeta-trenerja: »Vedno hoče uka-
zovati in imeti zadnjo besedo. Vse bi
rad imel pod kontrolo, prav tako kot
trener v ekipi,« ugotavlja 22-letna Fe-
derica. Pozitivna plat trenerja-očeta pa
je, da je hčerko naučil pravilnega pri-
stopa in odnosa do športa: »Kot najs-
tnica sem bila na treningih vedno red-
na. To je njegova zasluga.« Napak ne-
rad priznava, ko pa ugotovi, da je le
zgrešil, pojasnjuje Federica, to zamol-
či. Ko pogovor nanese na odbojko, pa si
hčerka in oče vlogi izmenjata: »Ko po
odbojkarski tekmi komentirava izid,
ima na koncu vedno prav ona, češ da
ničesar ne razumem. Pogovor se za-
ključi tako, da vstane in odide,« malo

za šalo, malo za
res pojasni Mi-
lan Micussi, ki
bo letos dopolnil
61 let.

Pogovori
med hčerko in
očetom so veliko-
krat športno
obarvani. Med
odbojko in nogo-
metom pa zma-
ga vedno pripa-
da nogometu:
»Pogovarjava se
o vsem, vsak po-
govor pa se ved-
no zaključi s pri-
merom iz nogo-
meta,« pripomni v smehu Federica, ki
bi rada očeta le prepričala, da sta od-
bojka in nogomet dve različni športni
panogi. V vseh športnih panogah pa je
princip enak, poudarja oče: »Razlike so
v načinu igre, velikosti igrišča, vendar
koncept je enak. Pri nogometu ne smeš
prejeti gola, pri odbojki pa je najvaž-
nejše, da žoga ne pade na tla.« Čeprav
je glavna športna panoga očeta nogo-
met, rad pokomentira tudi odbojkarske
tekme. Čas za to najdeta največkrat na
nedeljskem kosilu, kjer pa je po mnenju
obeh vedno najglasnejša mama, »naj-
večja izvedenka«.

Odkar živi Federica na Proseku,
se z očetom sreča nekajkrat na teden

doma v Saležu, sicer pa na odbojkar-
skih tekmah. »No, vidiva se na tekmah
samo takrat, ko mu dovolim, da pri-
de,« se posmehne Federica. »Starši so
včasih preglasni. Če igramo kako po-
membno tekmo, ga prosim, naj ne kri-
či na glas.«

Ko gre za nogometne tekme, pa je
Federica (in mama) zvesta očetova na-
vijačica: »Ko je treniral Kras, sva z ma-
mo spremljali vse tekme, tudi v gosteh.
Tako je bilo tudi takrat, ko je treniral
v Tržiču. Včasih sva si ogledali tudi tek-
me C2-lige, ko je treniral Giorgione,« se
spominja Federica, ki se je do Castel-
franca Veneta z mamo pripeljala z vla-
kom, domov pa sta se vrnili z očetom.

Tudi po očetovi
tekmi je bil na
vrsti vedno ko-
mentar: »V na-
sprotju z njim,
sem bolj diplo-
matska. Spraše-
vala sem ga, naj
on oceni igro svo-
jih varovancev,
pristavila pa sem
še svoje poglede.«

Skupaj tele-
vizijskih prenosov
nogometnih te-
kem skorajda ni-
koli ne spremlja-
ta: oče ima raje
tekme v živo, če-

prav se mora večkrat zadovoljiti tudi
s spremljanjem tekem s kavča. Že več-
letna tradicija je druženje s prijatelji
ob finalu lige prvakov: takrat Milan
pripravi doma tudi meso na žaru. Fe-
derico je doselj odpeljal (le) na Dunaj,
kjer je tekmo avstrijske lige spremlja-
la v vip loži. Milan je tudi zvest navi-
jač Crvene zvezde: dokler je bil opa-
zovalec, je v Beograd odhajal tudi šti-
rikat na leto, zdaj pa je obiske razpo-
lovil. Ali gre kdaj Federica zraven?
»Noče,« pravi Milan, Federica pa od-
vrne, da je oče še nikoli ni povabil.

Trenersko delo očeta, ki je med
drugim treniral tudi Giorgione v C2-
ligi in je med redkimi (če že ne edini)

tržaškimi trenerji, ki je treniral vse
kategorije od najmlajših do polpro-
fesionalcev, Federico ne mika. Čeprav
oče meni, da ima vse značilnosti, da
bi postala dobra trenerka, hčerka o
tem ni nikoli razmišljala. »Mislim, da
mi ne bi bilo všeč,« meni Federica,
študentka 2. letnika prava na tržaški
univerzi.

Odnos med hčerko in očetom je
zelo dober. Kot vsak oče, je tudi Milan
zelo ponosen na Federico in jo rad po-
hvali. Čeprav je bil od vedno vpet v
šport, je ni nikoli prisilno usmerjal vanj:
»Nikoli je nisem omejeval pri izbirah.
Povedal pa sem ji, da če bi še naprej
plavala, bi bila najbrž uspešna.« Fe-
derica je namreč pred odbojko trenirala
tudi plavanje, kjer je bila – tudi po tre-
nerjevem mnenju – zelo nadarjena,
pred tem pa je vadila še ritmiko in gim-
nastiko. Nogometa z očetom ni nikoli
igrala: pred leti so doma debatirali, ali
bi se pridružila ekipi ženskega nogo-
meta v Sesljanu, a je Federica idejo hi-
tro zavrnila, češ da ji nogomet ni všeč.

Ob nogometu in odbojki sta v tej
sezoni Milan in Federica tudi zvesta
navijača košarkarjev Kontovela. Za
očeta pa to vsekakor ni novost: ko-
šarko je spremljal že v mladih letih,
ko si je ogledal tudi finale svetovne-
ga prvenstva v Ljubljani leta 1970,
zdaj pa spremlja evropsko košarko tu-
di prek spleta.

Veronika Sossa

Mourinhu »zlata klop«
FIRENCE - »Zlato klop« za naj-
boljšega nogometnega trenerja v
Italiji v sezoni 2009/2010 je po
pričakovanjih prejel bivši Inter-
jev trener Josè Mourinho. Za B-
ligo so nagrado podelili Pier-
paolu Bisoliju (Cesena), za prvo
divizijo pa Giuseppeju Sanninu
(Varese). Posebno nagrado so
podelili Albertu Zaccheroniju
za zmago na Azijskem pokalu
kot trener Japonske. Cesare
Prandelli, selektor italijanske re-
prezentance, je ob tem izjavil:
»Nagrada za Mourinha je pravi-
čna in samoumevna, tako sa-
moumevna, da sem jaz glasoval
za Spallettija.«

Blatter si je premislil
LONDON - Predsednik Medna-
rodne nogometne zveze Joseph
Blatter je za britansko televizijo
BBC dejal, da bo svetovno no-
gometno prvenstvo 2022 v Ka-
tarju vendarle na sporedu v po-
letnem času. Pred meseci je na-
mreč prvi mož krovne nogo-
metne organizacije nakazal, da
bi lahko bilo prvenstvo zaradi vi-
sokih temperatur na sporedu v
zimskih mesecih.

Motta »Italijan«
RIM - Nogometaš Interja Brazi-
lec Thiago Motta je dobil dovo-
ljenje krovne nogometne zveze
Fife, da lahko nastopi za svojo
novo domovino Italijo. Motta bo
prvič italijanski dres tako oblekel
na prijateljski tekmi z Nemčijo
jutri .Predniki 28-letnega vezista
imajo italijanske korenine, Mot-
ta pa je že pred časom izrazil že-
ljo, da bi igral za Italijo.

Družinska kazen
RIM - Državno protidopinško so-
dišče v Rimu je kolesarja Loren-
za Bernuccija obsodilo na pet-
letno diskvalifikacijo. Zasačili so
ga že leta 2007, aprila lani pa so
na njegovem domu našli veliko
količino nedovoljenih poživil. Z
Bernuccijem so bili na različno
dolge kazni kaznovani tudi nje-
gova žena Valentina Borgioli,
mati Antonella Rossi in tast Fa-
brizio Borgioli. Vsi so mu poma-
gali prikrivati dokaze.

Američanka
Lindsey Vonn,
branilka naslova
svetovne prvakinje
iz leta 2009, se pred
današnjim
superveleslalomom
, še ni odločila, ali
bo nastopila.
Vonnova je progo v
Garmischu označila
za nevarno. »Precej
šokirana sem.
Mislim, da je proga
preveč ledena in
prenevarna,« je po
ogledu proge
dejala 26-letna
Američanka

ANSA

SPORED SP
Danes, 8. februarja: 11.00 superveleslalom,
ženske

Jutri, 9. februarja: 11.00 superveleslalom,
moški

Četrtek, 10. februarja: 10.00/12.30 treninga
smuka moški in ženske

Petek, 11. februarja: 10.00/14.00
superkombinacija, ženske

Sobota, 12. februarja: 11.00 smuk, moški

Nedelja, 13. februarja: 11.00 smuk, ženske

Ponedeljek, 14. februarja: 10.00/14.00
superkombinacija, moški

Torek, 15. februarja: prost dan

Sreda, 16. februarja: 11.00 ekipna tekma

Četrtek, 17. februarja: 10.00/13.30
veleslalom, ženske

Petek, 18. februarja: 10.00/13.30 veleslalom,
moški

Sobota, 19. februarja: 10.00/13.30 slalom,
ženske 10.00/13.30 kvalifikacije, slalom moški

Nedelja, 20. februarja: 10.00/13.30 slalom,
moški.

FINALE NLF

»Packersi«
četrtič 
do naslova

DALLAS - Moštvo Green
Bay Packers je zmagovalec 45.
Super Bowla. V finalu lige NFL
je na razprodanem stadionu
Dallas Cowboys ugnala Pitts-
burgh Steelers z 31:25 (21:10) in
se tako po 14 letih znova in
skupno četrtič veselila prestiž-
nega naslova. Green Bay je s pri-
bližno 100.000 prebivalci naj-
manjše mesto v ZDA, ki pre-
more ekipo NFL.

Tekma je bila napeta vse do
konca. Po prvem polčasu, kjer so
bili precej bolj prepričljivi igral-
ci ekipe Packers, so se nato le
prebudili pri Pittsburghu, ki je
imel odprto pot do zmage še 49
sekund pred koncem tekme. A
do tretjega naslova prvaka od le-
ta 2006 je bilo še daleč. Pri izi-
du 31:25 za Green Bay podaja
quarterbacka ekipe Steelers Be-
na Roethlisbergerja ni našla lo-
vilca in do žoge ter zadnjega na-
pada in s tem tudi do zmage je
prišel Green Bay.

Med 105.000 gledalci na
stadionu v Dallasu so bile med
drugimi tudi mnoge znane oseb-
nosti. Tekmo si je tako ogledal
nekdanji ameriški predsednik
ZDA George W. Bush, v ložah za
pomembnejše goste pa so mu
družbo delali še igralci Michael
Douglas, Harrison Ford, Ashton
Kutcher in Demi Moore.

Naslednji Super Bowl XVLI
bo 5. februarja 2012 gostil sta-
dion Lucas Oil v Indianapolisu.
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GGoorriišškkii  pprroossttoorr
ZAŠČITNI ZAKON - Slovenski urad na goriški občini

Z večjo vidljivostjo
do okrepitve vloge
Narašča povpraševanje po prevodih in jezikovni pomoči

V zadnjih časih je zelo naraslo pov-
praševanje po storitvah, ki jih nudi slo-
venski urad na goriški občini. Veliko lju-
di potrebuje pomoč pri razumevanju in
prevajanju predvsem uradnih aktov, ki
jih čez mejo pošiljajo razne italijanske oz.
slovenske oblasti in službe, vedno več za-
dolžitev pa ima slovenski urad v odno-
su do drugih občinskih služb, ki dnevno
potrebujejo prevode iz slovenščine v ita-
lijanščino in obratno. Zaradi tega si na
goriški občini prizadevajo, da bi delo-
vanje slovenskega urada okrepili.

»Občani začenjajo poznati in ceniti
slovenski urad, na katerega se obrača
vedno več ljudi. Zato si bomo prizade-
vali, da bo javnost še bolje seznanjena s
storitvami, ki jih nudi. Pripraviti bo tre-
ba promocijsko akcijo, na kateri sicer že
delamo, tako da se bo lahko še več ob-
čanov obrnilo po pomoč v slovenski
urad,« poudarja občinski odbornik za je-
zikovne skupnosti Stefano Ceretta in po-
jasnjuje, da slovenski urad nudi številne
jezikovne storitve. »Do urada stopajo slo-
venski državljani, ki dobijo kak doku-
ment iz Italije, ravno tako pa se jeziko-
vne pomoči poslužujejo Italijani, ki na
podoben način prejmejo dopis iz Slove-
nije,« pravi Ceretta in razlaga, da je slo-
venski urad v oporo občinski upravi pri
vseh čezmejnih pobudah, pri katerih so-
deluje goriška občina. Da bi slovenske-
mu uradu zagotovili večjo vidljivost in
lažji dostop do njega, na občini razmi-
šljajo, da bi ga selili s sedanje lokacije na
drugem nadstropju nad matičnim ura-
dom v nove prostore.

»Preverjamo, ali bi lahko slovenski
urad umestili v prostore v pritličju ob-
činske palače v Ulici Garibaldi, kjer je že
urad za stike z javnostjo. Drugače bomo
previli, kako drugo lokacijo v pritličju žu-
panstva, tako da bodo koristniki lažje za-
hajali v slovenski urad,« pojasnjuje Ce-
retta.

Za slovenski urad skrbi prevajalka
Nika Simoniti Jenko, ki jo je goriška ob-
čina zaposlila pred dvema tednoma z
enoletno pogodbo. Simonitijeva je
skrbela za slovenski urad že od leta 2005
do leta 2008; leta 2009 je zmagala nate-
čaj za enoletno zaposlitev, nato pa jo je
nasledil prevajalec Daniele Furlan, ki je
ravno tako ostal na goriški občini eno le-
to. »Delamo na tem, da bi delovno me-

sto v slovenskem jezikovnem uradu po-
stalo stalno, saj smo doslej uslužbence
zaposlovali z enoletnimi pogodbami, ki
smo jih financirali s prispevki iz zašči-
tnih zakonov 482 iz leta in 38 iz leta
2001,« še razlaga odbornik Stefano Ce-
retta.

Občinska uprava Ettoreja Romoli-
ja je slovenski urad »podedovala« od žu-
pana Vittoria Brancatija. Jezikovni urad
za pripadnike slovenske narodne skup-
nosti so namreč odprli na podlagi skle-
pa občinskega odbora z dne 28. novem-
bra leta 2003. Takrat je bil na goriški ob-

čini odbornik odvetnik Damijan Terpin,
ki je bil pristojen za manjšine in čez-
mejno sodelovanje. »Danes uresničuje-
mo sanje celotne slovenske manjšine,« je
poudaril Terpin na slovesnem odprtju
urada, do katerega je ob prisotnosti vid-
nih predstavnikov slovenske narodne
skupnosti prišlo 19. decembra leta 2003.
Takrat se je urad nahajal v pisarni v ve-
ži županstva, zanj pa je skrbela Erika Jaz-
bar, ki je bila pogodbeno zaposlena na
odborništvu za manjšine in čezmejno so-
delovanje. Po začetnem obdobju v veži
županstva so slovenski urad preselili v

poslopje matičnega urada; nekaj časa je
deloval na tretjem nadstropju stavbe, na-
to pa na drugem, kjer se še danes naha-
ja. Zdaj se mu obeta nova selitev, z več-
jo vidljivostjo pa naj bi se povečalo tudi
njegovo delovanje. Veliko ljudi zanj še
vedno ne ve, vedno več pa je takih, ki jim
je bil urad za oporo. Poleg najrazličnej-
ših zadev so si v jezikovnem uradu na-
brali pomembne izkušnje glede vračanja
poitalijančenih imen in priimkov v slo-
vensko izvirno obliko, tako da znajo po-
magati pri vsem postopku od zbiranja
dokumentacije do vložitve prošnje. (dr)

GORICA

Prispevek
za najemnino
bo prejelo
251 občanov

Denarno pomoč za plačilo na-
jemnine, ki jo občina Gorica na podla-
gi deželnega zakona 431/1998 dodeljuje
že nekaj let, bo tokrat prejelo 251 dru-
žin v ekonomski stiski. Med njimi, je
včeraj povedala goriška občinska od-
bornica za socialo Silvana Romano, bo-
do razdelili 489.587 evrov; levji delež
denarja je prispevala dežela Furlanija-
Julijska krajina, preostalo pa goriška ob-
čina, ki bo iz svoje blagajne zagotovila
dvanajst odstotkov celotnega zneska.

»Na goriško občino je skupno pri-
šlo 311 prošenj za dodelitev prispevka.
60 so jih uradi izključili, ker niso od-
govarjale zahtevanim rekvizitom, osta-
lim 251 pa bomo ugodili,« je povedala
odbornica Silvana Romano in nadalje-
vala: »Večji del občanov, ki so vložili
prošnjo, spada v kategorijo A in bo pre-
jelo prispevke do 2.478 evrov, trinajst
občanov, ki glede na svoje ekonomsko
stanje, število družinskih članov in vi-
šino najemnine spadajo v skupino B, pa
bo prejelo največ 1.595 evrov.« Med
251 prejemniki je osemnajst odstotkov
priseljencev, pravi Romanova, polovi-
co izključenih prošenj - trideset - pa so
vložili tuji državljani.

V primerjavi z lanskim letom je
število prošenj za prispevek upadlo.
»Vzrok ni manjša potreba po pomoči,
pač pa dejstvo, da so stopila v veljavo
nova pravila. Po novem lahko zaprosi-
jo za prispevek le tisti občani, ki imajo
stalno bivališče pri nas več kot pet let,«
je pojasnila odbornica. V letu 2009 je
za prispevek zaprosilo 392 občanov, le-
ta 2008 jih je bilo 371, leta 2007 335, v
letih 2006 in 2005 pa 297 in 262.

»Zanimivo, da se lastniki stano-
vanj, ki bi ravno tako lahko zaprosili za
prispevke za znižanje najemnin, ne po-
služujejo te možnosti,« je povedala Ro-
manova in nadaljevala: »Obenem opa-
žamo, da so predvsem starejši ljudje
premalo informirani o priložnostih za
pridobivanje prispevkov za najemnine.
Informacije ne pridobijo preko medi-
jev, pač pa si jih izmenjujejo med so-
sedi, saj veliko prošenj vlagajo ljudje, ki
živijo v istem stanovanjskem bloku.«
Občina je prejemnikom prispevkov v
prejšnjih dneh poslala pisno obvestilo,
denar pa so lahko na pristojnem ura-
du začeli dvigovati že od včeraj dalje.

SLOVENSKI URAD

Od priimkov
do osmrtnic
Slovenski jezikovni urad pri goriški
občini so uredili na drugem nad-
stropju poslopja, kjer v pritličju de-
luje matični urad in ki ga lahko vsa-
kdo doseže po notranjem dvorišču
goriškega županstva. Javnosti je od-
prt ob ponedeljkih med 9. in 12. uro
ter ob sredah med 14.30 in 17.30, za
informacije je na voljo tudi telefon-
ska številka 0481-383459.
V slovenskem uradu nudijo pomoč
pri prevajanju vseh dokumentov in
uradnih aktov v italijanskem oz. slo-
venskem jeziku ter pri pripravi pro-
šenj za vračanje poitalijančenih imen
in priimkov v slovensko izvirno
obliko; poleg tega nudijo informaci-
je o vseh pobudah in storitvah, ki jih
je mogoče koristiti v slovenskem je-
ziku. V jezikovnem uradu prevajajo
v slovenščino tudi osmrtnice za po-
grebe, ki jih organizira občinska po-
grebna služba, poskrbijo pa tudi za
prevod zapisnikov glob, ki so jih na-
ložili občinski redarji. Slovenski
urad je dalje v oporo vsem ostalim
občinskim službam, ki bi potrebo-
vale prevajalsko pomoč; tako na pri-
mer skrbi za prevajanje v slovenšči-
no občinske spletne strani, jedilnikov
vrtcev, urnikov šolskih avtobusov in
številnih drugih sporočil, v italijan-
ščino pa prevaja vabila in dopise, ki
jih občina prejema v slovenščini.

GORICA - Demokratska stranka

»Desna sredina
brez predlogov«

»Prebral sem ostre kritike, s kate-
rimi je opozicija napadla upravo Enrica
Gherghette. Vsi skupaj so se znesli nad
delom, ki jih je v teh petih letih opravi-
la pokrajina. Ker se vsako stvar lahko iz-
boljša, menim, da so lahko mnenja opo-
zicije pomembna, vendar ne razumem,
zakaj niso s skupne novinarske konfe-
rence izšli nobeni predlogi in ideje o raz-
voju goriške pokrajine v prihodnjih le-
tih.« Tako je povedal Omar Greco, go-
riški pokrajinski tajnik Demokratske
stranke, ki je odgovoril na kritike, ki so
jih v soboto na kandidata leve sredine na
spomladanskih pokrajinskih volitvah
Gherghetto naslovili predstavniki desne
sredine v pokrajinskem svetu.

»Očitno se mi zdi, da seštevek raz-
nih opozicijskih duš ne more ustvariti
uprave. Glede na to, da nam desnica to
očita na državni ravni, bi rad izpostavil,
da isti princip velja tudi na lokalni ravni,«
je povedal Greco in nadaljeval: »Zato bi
rad razumel, kaj predvidevajo pro-
gramske smernice tistih, ki se bodo zo-

perstavili levi sredini na prihodnjih po-
krajinskih volitvah. Zaenkrat ne vidim
ničesar, razen praznih kritik posamez-
nih kosov opozicije, ki nimajo ničesar
skupnega. Predvsem naveza Ljudstvo
svobode-Severna liga potrjuje, da ni pri-
merna in pripravljena za vodenje naše-
ga teritorija. Nekaj mesecev pred volit-
vami še vedno ne vejo, koga bodo kan-
didirali za predsednika pokrajine in za
župane posameznih občin.« Greco je
povabil zmernejše predstavnike opozi-
cije, predvsem Občane in UDC, k soo-
čanju z levosredinsko koalicijo na po-
membnih temah, ki se tičejo gospodar-
stva in upravljanja pokrajine Gorica.
»Pripravljeni smo na gradnjo močne
koalicije v podporo Gherghetti in na so-
delovanje z vsemi, ki se zoperstavljajo
Berlusconijevi vladi. Upamo, da bo od-
govor na naš poziv k sodelovanju in do-
slednosti pozitiven. Drugače bo vsak
moral razložiti svojim volivcem vzrok
različnega ravnanja na krajevni in drža-
vni ravni.«

GORICA - CISL

V lanskem
letu 20 žrtev
»mobbinga«

Pri okencu sindikata CISL v
Gorici, kjer nudijo pomoč in na-
svete žrtvam »mobbinga«, se je v
lanskem letu zglasilo dvajset oseb.
Podatek so posredovali na včerajš-
njem posvetu, ki ga je sindikat CISL
priredil v kulturnem centru Lojze
Bratuž v Gorici. Pri pobudi so so-
delovali tudi dežela FJK, goriška
pokrajina, občina Tržič in patronat
Inas. Zaradi psihičnega in čustve-
nega nasilja so pri goriškem oken-
cu, ki deluje na sedežu sindikata v
Ulici Manzoni že nekaj let, poiskale
pomoč v glavnem ženske. V veči-
ni primerov so težave med njimi in
delodajalci oz. kolegi rešili s po-
sredovanjem sindikata, tri prošnje
po pomoči pa so se končale z ovad-
bo delodajalca na sodišču. Pravno
pot so ubrale tri uslužbenke, stare
okrog 35 let, ki so zaposlene v
upravnem sektorju. Dve sta javni
uslužbenki, ena pa je zaposlena pri
zasebnem podjetju.

zaščitnega zakona

Nika Simoniti Jenko v slovenskem jezikovnem uradu FOTO D.R.
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GORICA - Po čistilni akciji ribičev in naravovarstvenikov

Občini pošiljajo spisek
divjih odlagališč ob Soči
Pod Ulico Cordaioli našli nevarne azbestne kritine, straniščno školjko, kopalno kad in umivalnik

Pobiranje
odpadkov ob Soči
pod Ulico Scogli
(desno), med
akcijo so z nesnago
(levo) napolnili
preko štirideset
plastičnih vreč

FOTO L.K., W.P.

Predstavniki goriškega okoliša ribi-
škega zavoda Ente tutela pesca in zveze
Legambiente bodo v prihodnjih dneh po-
slali goriški občini spisek z lokacijami raz-
nih divjih odlagališč, ki jim med nedelj-
sko čistilno akcijo ob bregovih Soče ni-
so uspeli očistiti. Na čiščenje se je od-
pravilo kakih 45 ribičev in ljubiteljev na-
rave, ki so med grmičevjem in drevjem
našli celo vrsto kosovnih in tudi nevar-
nih odpadkov.

»Pod Ulico Cordaioli, se pravi le par
metrov stran od obcestne ograje, smo na-
leteli na azbestne plošče, ki jih je rastlin-
stvo že delno prekrilo. Po vsej verjetnosti
so tam že veliko let, ne glede na to pa bi
jih treba odstraniti, saj so zelo nevarne,«
pojasnjuje predsednik goriškega krožka
Legambiente Luca Cadez in opozarja, da
so pod Ulico Cordaioli našli še star hla-
dilnik, straniščno školjko, kopalno kad,
umivalnik in cel kup steklenic in plastičnih
krožnikov. Nekaj odpadkov je bilo zaraš-
čenih, za druge pa je bilo očitno, da so jih
pred kratkim odvrgli v naravno okolje.

Da je bila nedeljska čistilna akcija
uspešna, je potrdil tudi predstavnik gori-
škega okoliša pri ribiškem zavodu Ente tu-
tela pesca Walter Princi. Po njegovih bese-
dah se ob bregovih vsako leto naberejo no-
vi odpadki, kar pomeni, da nekateri Gori-
čani še vedno niso spremenili svojega od-
nosa do naravnega okolja, ki ga izkorišča-
jo kot odlagališče. Princi k temu dodaja, da
so čistili tudi soške bregove pod Ulico Sco-
gli, kjer je voda naplavila predvsem prazne
steklenice in drugo manjšo nesnago. Veli-
ko več odpadkov je bilo - kot rečeno - v Uli-
ci Cordaioli, kjer brezbrižneži lahko raču-
najo na to, da odvržejo odpadke, ne da bi
jih kdo videl. Pri čistilni akciji so sodelova-
li člani ribiške družine Nova Gorica, mu-
harskega kluba Fly Club Natisone, goriškega
ribiškega društva in društva slovenskih mu-
harjev v Italiji Čarnik, dalje predstavniki ra-
jonskega sveta za Podgoro in združenja Fiu-
meisonzo, nekaj otrok iz osnovne šole Oton
Župančič iz Ulice Brolo in goriški ribiški ču-
vaji. Skupno so z nesnago napolnili štirideset
velikih plastičnih vreč, ki jih je dalo na raz-
polago podjetje Ambiente newco in nato jih
tudi odpeljalo. (dr)

GRADIŠČE

Na zahtevo
kmetov
premaknili
podvoze

V Gradišču so se včeraj krajevni
upravitelji in predstavniki kmečkih sta-
novskih organizacij sestali z deželnim
odbornikom Riccardom Riccardijem
in s tehniki podjetij, ki gradijo novo av-
tocesto Gorica-Vileš. Predmet srečanja
so bili podvozi za kmečka vozila, ki jih
bodo gradili na območju občine Gra-
dišče in ki so jih na zahtevo kmetov pre-
maknili z začetno načrtovanih lokacij.
»Kmetje so med preverjanjem načrtov
za avtocesto ugotovili, da podvozi ne po-
vsem odgovarjajo njihovim potrebam,
zato pa so zahtevali spremembo neka-
terih izmed njih. Tehniki gradbenih
podjetij so večji del njihovih priporočil
upoštevali, tako da smo lahko z dose-
ženim dogovorm zadovoljni,« je po sre-
čanju povedal župan občine Gradišče
Franco Tommasini. Kmetje so podvoze
za kmečka vozila zahtevali v zaselku
Borgo Trevisan, v kraju Campagna Co-
lombo in pri pokrajinski cesti št. 18.

Riccardi je med srečanjem z upra-
vitelji in kmeti iz Gradišča potrdil na-
men deželne uprave, da glede gradnje
avtoceste prisluhne zahtevam in potre-
bam krajevnih uprav. Hkrati je opozo-
ril, da je avtocestna povezava med Go-
rico in Vilešem ključnega pomena za
razvoj goriške pokrajine in sploh cele
Furlanije-Julijske krajine.

Med včerajšnjem srečanjem ni bi-
lo govora o avtocestnem izhodu pri Fa-
ri, ki je bil svojčas izključen iz načrta,
zdaj pa se upravitelji iz raznih občin pri-
zadevajo za njegovo izgradnjo. »Med
srečanjem namerno nisem spregovoril
o izhodu pri Fari, saj smo se svojčas sku-
paj z županom Gorice Ettorejem Ro-
molijem dogovorili, da bo on sledil za-
devi in si prizadeval za uresničitev iz-
hoda,« je povedal Tommasini in menil,
da izhod pri Fari še ni dokončno odpi-
san, čeprav je bilo med zadnjim goriškim
občinskim svetom rečeno, da njegova
gradnja ne bo ponovno vključena v na-
črt. »Več občin podpira gradnjo izhoda,
tudi v Fari pa so pripravljeni prižgati ze-
leno luč za projekt,« je še povedal Tom-
masini, ki je prepričan, da bi bil izhod
koristen, saj bi omogočil lažji dostop do
južnega dela Gorice, Ločnika in Brd.

Potem ko so kmetje iz Gradišča
dosegli spremembo lokacij za kmečke
podvoze, tudi v Štandrežu upajo, da bo
podjetje Autovie venete uresničilo nji-
hovo zahtevo po gradnji prehoda za peš-
ce in kolesarje. Goriška občina in načr-
tovalci preverjajo, kje speljati štandre-
ški podvoz, pri čemer morajo določiti,
kje in kako prečkati železnico.

RENČE-VOGRSKO - Zaradi poškodovanih cevi napol prazen

Popravilo zadrževalnika Vogršček
bo ministrstvo stalo 350.000 evrov

Minuli teden se je na obisku na Go-
riškem mudil slovenski minister za kme-
tijstvo, gozdarstvo in prehrano, Dejan Ži-
dan. Med drugim si je ogledal zadrževal-
nik namakalnega sistema Vogršček, ki je za-
radi poškodovanih cevi napol prazen, kar
kmetom iz spodnjega dela Vipavske doli-
ne onemogoča oziroma otežuje namaka-
nje. Popravilo bo stalo 350.000 evrov, de-
nar zanj pa bosta predvidoma prispevala
kmetijsko in okoljsko ministrstvo.

Pridelek kmetov z omenjenega ob-
močja je zadnji dve poletji pravzaprav re-
ševalo vreme: zaradi obilice dežja jim ni bi-
lo treba namakati obdelovalnih površin. Če
ne bi bilo tako, bi bili v velikih težavah, saj
je kljub namakalnemu sistemu namakanje
nemogoče, ker je v zajetju Vogršček pol
manj vode kot običajno. Vodo za namaka-
nje so pred leti zajemali blizu površine aku-
mulacijskega jezera Vogršček, sedaj pa te-
če skozi dno pregrade zadrževalnika. Za-
to je voda hladnejša, zaradi prostega pad-
ca pa je v ceveh tudi manjši pritisk. To kme-
tovalcem povzroča velike težave predvsem
pri oroševanju ter dolgotrajnejšem nama-

kanju. Kmetje na vse nižjo raven vode v za-
drževalniku opozarjajo že zadnjih nekaj let,
k reševanju njihovega problema je minu-
lega decembra pristopil tudi novogoriški
poslanec Mirko Brulc, ki je organiziral se-
stanek med predstavniki obeh omenjenih
ministrstev, ter predstavniki občin Renče-
Vogrsko ter Šempeter-Vrtojba in Kmetij-
stva Vipava.

Na nedavnem obisku zadrževalnika
Vogršček je minister Židan zagotovil, da je
njegovo ministrstvo pripravljeno pristopi-
ti k reševanju tega problema, če bi s po-
pravili zajetje lahko spet napolnili do vrha.
Za nujno popravilo, ki bi rešilo aktualen
problem, je treba zagotoviti 350.000 evrov,
obe ministrstvi - kmetijsko in okoljsko, ki
z zajetjem upravljata - naj bi prispevali po
polovico te vsote. Medtem ko je kmetijsko
ministrstvo svoj delež že obljubilo, na od-
govor okoljskega ministrstva na Goriškem
še čakajo. Sicer pa bi bilo za obnovo celot-
nega sistema treba zagotoviti dva do tri mi-
lijone evrov, kar pa bo moralo počakati ne-
kaj let, saj gre v tem primeru po ministro-
vih besedah že za srednjeročni projekt. (km)Minister pri zadrževalniku Vogršček K.M.

SOVODNJE

Zaradi del bo moten
promet na Štradalti
Zaradi del na robovih cestišča bo v teh
dneh moten promet na Štradalti,
predvsem na križišču z državno cesto
št. 55, kjer bo možna tudi občasna za-
pora, vse do križišča z ulico Pot na Ro-
je. Štradalta je že dalj časa v slabšem
stanju zaradi povečanega prometa to-
vornih vozil, ki so posledica predvsem
del na plinovodu SNAM in delno tu-
di na avtocestnem odseku. Občinska
uprava je pristojna podjetja opozori-
la na nevšečnosti in jih zaprosila za po-
seg, ki naj bi omilil situacijo. Dokon-
čnih rešitev v kratkem času uprava ne
načrtuje, kajti že letos naj bi se na ome-
njeni cesti pričela dela za nov odsek
plinovoda proti Peči in Rupi pa tudi
za greznično omrežje, kar pomeni, da
bo asfaltiranje izvedeno ob zaključku
teh del. Manjši poseg na cestišču bo
opravljen tudi v Sovodnjah, na križišču
med Prvomajsko ulico in Dolino.

GORICA - Politična polemika

»Turizem zahteva
čezmejno vizijo«

»Turizem zahteva čezmejno vi-
zijo, saj bomo le tako uspešno pred-
stavili mednarodni javnosti goriški
prostor, v katerem se prepletajo latin-
ski, germanski in slovanski svet.« Ta-
ko poudarja načelnik svetniške skupi-
ne Demokratske stranke (DS) v mest-
nem svetu, Federico Portelli, ki opo-
zarja, da je občinska uprava po vzpe-
njači potegnila na dan še zamisel o od-
prtju naravoslovnega muzeja.

»Vzpenjača bo samevala, dokler
ne bodo poskrbeli za obnovo grajske-
ga naselja in za oživitev gradu z novi-
mi vsebinami. Zdaj pa so na občini pri-
šli na dan z novo zamislijo, saj je ob-
činski odbornik Francesco Del Sordi
predlagal uresničitev naravoslovnega
muzeja, baje v opuščenem poslopju ob
pevmskem mostu,« poudarja Portelli
in se sprašuje, ali je bolje urediti nara-
voslovni muzej, ki ga bo obiskalo ne-
kaj skupin osnovnošolcev na leto, ali
pa posveti muzej dvajsetemu stoletju,
ki je z dvema vojnama in razmejitvijo

tako močno zaznamoval mesto. »S
kulturno in zgodovinsko ponudbo bi
Gorica priklicala pozornost cele se-
verne Italije, poleg tega pa še Avstrije
in Slovenije; po drugi strani bi bilo v
nekdanjem sedežu gozdne straže ob
pevmskem mostu bolje urediti hostel,
saj po tovrstnih strukturah vlada po-
vsod po svetu veliko povpraševanje,«
poudarja Portelli, ki je prepričan, da bi
morali v Gorici razvijati kulturni, zgo-
dovinski, enogastronomski in šolski tu-
rizem, pri vseh pobudah pa bi morali
pogledati tudi čez mejo. »Premisliti
moramo, kako priklicati v Gorico go-
ste novogoriških igralnic in kako vklju-
čiti mesto v vinsko-turistične vodnike,«
poudarja Portelli.

Glede muzeja naravoslovja je v
prejšnjih dneh odbornik Del Sordi po-
jasnil, da bi v njem razstavili tudi lov-
ske trofeje in eksponate, ki bi jih me-
stu poklonili potomci Alviseja Come-
la, goriškega naravoslovca iz prejšnje-
ga stoletja.

BILJE - Vseh niso še odstranili

Potapljač v Vipavi našel
neeksplodirane bombe
Ocenjujejo, da je v reki še veliko podobnih ostalin iz obdobja obeh vojn

V reki Vipavi pri Biljah, nedaleč
od državne meje, je v nedeljo okrog 14.
ure potapljač našel več eksplozivnih
sredstev, ki izvirajo iz obdobja prve sve-
tovne vojne. Posredovala je ekipa za za-
varovanje, odkrivanje in identifikacijo
neeksplodiranih ubojnih sredstev, ki je
po ogledu ugotovila, da se v reki naha-
ja še več kosov starega orožja. Odstra-
nili so dva tromblona, ročno bombo in
topovsko granato avstrijske izdelave ter
tri topovske granate italijanske izdela-
ve. Preostale kose naj bi odstranili v pri-
hodnjih dneh in jih kasneje uničili.

Sicer pa naj bi bilo v Vipavi veli-
ko podobnih ostalin iz obdobja obeh
vojn. Prav med lanskoletno aprilsko či-
stilno akcijo je bilo na območju od Tol-
mina do Krasa najdenih okoli 170 bomb

in granat, nekatere celo v bližini cest in
na mestih, kjer si človek ne bi mislil, da
lahko naleti na kaj podobnega. Tedaj so
pripadniki enote za odstranjevanje ne-
eksplodiranih ubojnih sredstev (NUS)
na severno primorskem koncu odstra-
nili 169 različnih kosov neeksplodira-
nih bomb iz prve in druge svetovne voj-
ne v skupni teži 600 kilogramov.

Junija lani so topniško bombo
manjšega kalibra iz prve svetovne voj-
ne našli tudi med trtami na območju t.i.
kazermet v Gorici, pri Solkanskem po-
lju; bila je zarita v zemljo v vinogradu,
v bližini tamkajšnjih hal obrtnih pod-
jetij. Alarm je sprožil domačin; polici-
sti so kraj zavarovali, pirotehniki iz Trsta
pa so bombo dezaktivirali kar na licu
mesta. (km)
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Onesnaženost spet narasla
Stopnja onesnaženosti zraku je pono-
vno narasla. Iz goriške občine so včeraj
sporočili, da je koncentracija drobnih
prašnih delcev PM10 v petek drug dan
zaporedoma presegla zakonsko mejno
vrednost. Naprava agencije ARPA, ki je
nameščena v Ulici Duca D'Aosta, je na-
mreč izmerila 58 mikrogramov delcev
na kubični meter zraku, medtem ko
znaša mejna vrednost 50 mikrogramov.
Občina Gorica sporoča, da bodo ukre-
pi proti onesnaženosti zraku stopili v ve-
ljavo, če bo koncentracija PM10 tri dni
zapored presegla mejno vrednost. Če bo
do tega prišlo, bodo jutri najprej naro-
čili znižanje kurjave v javnih in zaseb-
nih poslopjih, pa še prepoved uporabe
pihalne naprave za čiščenje ulic.

Poostren nadzor v barih
Goriški policisti so v petek izvedli po-
ostren nadzor nad prekomernim uži-
vanjem alkohola in mamil v petih ba-
rih mestnega središča v Gorici. Preve-
rili so dokumente 90 oseb, kršitev za-
konov pa niso obravnavali.

Oskrba s plinom nemotena
Iz podjetja Isogas in IRIS so včeraj spo-
ročili, da bo tudi v prihodnosti oskrba
s plinom in energijo nemotena. Več pre-
bivalcev goriške pokrajine je namreč
prejelo klic raznih podjetij, ki so jim po-
nujali oskrbo s plinom rekoč, da bosta
podjetji Isogas in IRIS zaključili z de-
javnostjo. To po besedah predstavnikov
omenjenih družb ni nikakor res, saj bo
oskrba nemotena, čeprav bo prišlo do
prodaje energetskega sektorja.

Vila Bartolomei vabi
V okviru praznovanja slovenskega kul-
turnega praznika bo danes Goriški mu-
zej priredil strokovna vodstva po dveh
novih razstavah in stalnih zbirkah v sol-
kanski vili Bartolomei. Vsako polno uro,
začenši ob 12. uri pa tja do 17. ure si bo
pod strokovnim vodstvom moč ogledati
razstavi i restavriranju slik na steklo in
o tehnikah slikanja ter Langobardi in
Romani v Solkanu. (km)

Predaval bo tržaški škof
Tržaški škof Giampaolo Crepaldi bo
drevi ob 20.30 na sedežu Fundacije Go-
riške hranilnice, v Gosposki ulici v Go-
rici, sodeloval na javnem srečanju z go-
riškim nadškofom Dinom De Antoni-
jem; beseda bo tekla tudi o vlogi kato-
likov v politiki.

Spazzalijeva knjiga o Pulju
Krožek istrsko-beneške kulture Istria bo
v četrtek, 10. februarja, organiziral
predstavitev knjige zgodovinarja Ro-
berta Spazzalija »Pola operaia«, ki go-
vori o zgodovini delavskega razreda v
Pulju. O knjigi bodo ob 18. uri v tržiški
občinski knjižnici spregovorili Giulio
Mellinato, Livio Dorigo in predstavnik
krožka Istria Fabio Scropetta.

Spomini stoletnikov
Na goriškem županstvu bodo danes ob
12. uri predstavili knjigo »Me lo ricor-
do come fosse ieri«, v kateri je Anna
Maria Fabbroni zbrala spomine in pri-
čevanja raznih goriških stoletnikov.

DEVETAKI - Med deželno cesto št. 55 in pokrajinsko cesto št. 15

Nevarno križišče bodo
razširili prihodnje leto
Pokrajina bo v poseg vložila 450.000 evrov - Dokončni načrt odobren, na vrsti razgrnitev in razlastitve

Na križišču
pri Devetakih
je v preteklosti
prišlo do številnih
nesreč

BUMBACA

Ob koncu letošnjega leta ali naj-
kasneje na začetku prihodnjega se bo-
do začela dela za prenovo križišča pri
Devetakih, kjer se z deželne ceste št. 55
odcepi pokrajinska cesta št. 15, ki vo-
di v Doberdob. Goriška pokrajina že
nekaj let načrtuje poseg, s katerim bo
izboljšala varnostne razmere na ome-
njenem križišču, kjer je v preteklosti
prišlo do številnih prometnih nesreč;
odprtje gradbišča je bilo napovedano
že za lansko leto, v postopku pa je pri-
šlo do zamud.

Arhitektka goriške pokrajine Lara
Carlot je povedala, da je pred nedavnim
bil odobren dokončni načrt za širitev kri-
žišča, zdaj pa bo na vrsti razgrnitev do-
kumentacije. Občani bodo imeli pribli-
žno en mesec časa, da vložijo morebit-
ne ugovore. »Projekt predvideva razla-
stitev nekaterih zemljišč ob križišču, za-
to je postopek nekoliko daljši,« je po-
jasnila Carlotova in dodala, da bodo po
razgrnitvi odobrili še izvršni načrt in iz-
peljali javno dražbo za dodelitev del.
»Računamo na to, da bomo v naslednjih
mesecih odobrili izvršni načrt in izbra-
li izvajalca, ob koncu leta ali najkasneje
na začetku prihodnjega pa bo prišlo do
odprtja gradbišča in do začetka del.« Po-
krajinski odbornik za promet Maurizio
Di Matteo je povedal, da bodo v obno-
vo križišča vložili 450.000 evrov, dela pa
bodo trajala nekaj mesecev.

Pokrajinski uradi so pri načrtova-
nju uresničitve novega križišča sodelo-
vali s tehničnim uradom občine Dober-
dob. Tehniki so se tako domenili, da bo-
do začetni del pokrajinske ceste št. 15
razširili za približno tri metre. Zdaj je za-
četni del pokrajinske ceste širok 6,5 me-
tra, ob zaključku posega pa bo širok 9,5
metra. Po odbornikovih besedah bosta
križišče po novem sestavljala tudi pro-
metna otoka, ki bosta ločevala vozne pa-
sove in s tem zagotavljala večjo varnost.
Z doberdobsko občino se je pokrajina tu-
di obvezala, da bo ohranila stari zid, na
katerem je zgrajen začetni del pokrajin-
ske ceste št. 15. (Ale)

TRŽIČ - V petek slovenski kulturni praznik

Kjer se vodi združujeta
Nastopila bosta otroški zbor iz Romjana in oktet Starši ensemble, govornik Peer Bossman - Projekcija filma Trenutek reke

Soča in Jadransko morje kot pove-
zovalna nit med Slovenci, ki živijo na nju-
nih bregovih in obali. To je ideja, na kate-
ri so predstavniki slovenskih društev iz La-
škega zgradili program letošnjega prazni-
ka slovenske kulture, ki bo potekal v petek,
11. januarja, v Tržiču. Glavni gost večera z
naslovom »Tam, kjer se vodi združujeta«,
ki bo v tržiškem občinskem gledališču ob
20. uri, bo župan občine Piran, Peter Bos-
sman, na sporedu pa bodo tudi glasbene
točke in projekcija filma.

Program so včeraj opisali predstav-
niki društev Jadro in Tržič ter Združenja
staršev slovenske šole iz Romjana, ki pri-
rejajo dogodek pod pokroviteljstvom trži-
ške občine in v sodelovanju z goriškim Ki-
noateljejem. »Tam, kjer se Soča in morje
združujeta, se srečujejo tudi kulture in zgo-
dovine različnih narodov,« je o naslovu pri-
reditve predsednica kulturnega društva
Tržič Lucia Germani, ob kateri so se no-
vinarske konference udeležili tudi pred-
sednik društva Jadro iz Ronk Karlo Muc-
ci, predsednica Združenja staršev sloven-
ske šole iz Romjana Damiana Kobal, pred-
stavnik krožka Istria Fabio Scropetta in trži-
ška občinska odbornica Paola Benes, ki je
pohvalila pobudo slovenskih društev.

Večer bo uvedel nastop otroškega
pevskega zbora slovenske osnovne šole iz
Romjana, ki ga vodi Lucija Lavrenčič.
»Okrog štirideset učencev bo zapelo tri pe-
smi, med temi bo seveda tudi slovenska
himna,« je povedala Germanijeva. Nato se
bo zavrtel dokumentarni film »Trenutek re-
ke« avtoric Anje Medved in Nadje Veluš-
ček, ki je nastal v produkciji Kinoateljeja.
V delu, ki spremlja tok reke od izvira do iz-
liva v Jadransko morje, se prepletajo zgod-
be in razmišljanja ljudi, ki jih združujeta

spoštovanje do okolja in ljubezen do Soče.
Gledalec lahko spozna zgodovino, ki se je
odvijala vzdolž soških bregov, skrivnosti, ki
jih reka razkriva samo tistim, ki ji znajo do-
volj pozorno prisluhniti, moč in čar dero-
če reke, čut pripadnosti obsoških prebi-
valcev in marsikaj drugega. V delu, v kate-
rem se današnji posnetki prepletajo s
črno-belimi iz časa pred prvo svetovno voj-
no ter barvnimi iz 70-ih let minulega sto-
letja, nastopajo s svojimi izpovedmi Slo-
venci, Italijani, Furlani in Bezjaki.

Po vodstvom Silvie Pierotti bo zapel
oktet Starši ensemble, ki bo med drugim

ponudil publiki pesem »Uči Utrük«, s ka-
tero je lani nastopil na Festivalu narečne po-
pevke v Mariboru. Besedilo, ki govori o
Krasu, je napisala Kobalova, pesem pa je
uglasbila Pierottijeva. V teku večera bo na
oder stopila tudi Peter Bossman, prvi
temnopolti župan v vzhodni Evropi, ki so
ga organizatorji povabili, da bi izrazili bli-
žino med tržiškim in piranskim teritorijem,
ki ju združujeta morje in dvojezičnost. Ve-
čer bosta povezovala Valentina Sivec in Pie-
ro Donnini, za glasbeno spremljavo pa bo-
sta poskrbeli Zulejka Devetak in Agelica
Minetto. (Ale)

Z leve Germanijeva, Scropetta in Benesova ALTRAN

SUBIDA - Tradicionalni »slovenski večer«

Bilo je živo
Zbrali so se ljudje, ki so na Krminskem precej razpršeni - Zelo pomlajena udeležba

Če naj z eno samo besedo opredelimo zadnji tra-
dicionalni »slovenski večer«, ki se je odvijal v nede-
ljo zvečer na Subidi v Sirkovi gostilni Pri Lovcu, po-
tem moramo uporabiti prislov živo. Bilo je živo za-
radi vrste okoliščin.

Za glasbo je skrbel mlad DJ, ki je nastavljal razne
vrste CD-jev, od ritmičnih in rockovskih do narodnoza-
bavnih in ušesu prijaznih. Sicer pa je bilo od vstopa in spre-
jemanja gostov s frikom in napitkom do ponujanja sla-
ščic raznoliko in prepleteno. Letos so se prireditelji z dru-
gačno oznako v primerjavi s prejšnjimi leti in desetletji,
a v približno enaki zasedbi, odločili, da se udeleženci ne
bodo fiksno posedli in jedli, pili ter kramljali, kar je gle-
de medsebojne komunikacije zelo omejevalno, temveč
bodo prosto krožili, medtem ko naj jim gostilniško oseb-
je pod vodstvom gospodinje Loredane streže s številni-

mi pokušnjami od predjedi preko rižot, mesa, solat, sla-
doleda do zaključnega šilca.

Zasedba prirediteljev je bila le približna glede na
prejšnja leta, smo zapisali, kajti z zadovoljstvom smo za-
beležili tudi sicer zelo pomlajeno udeležbo sploh. Staro-
sti pobude, Edi Keber in Joško Sirk, sta lahko z zadošče-
njem zabeležila, da je srednja starost okrog sto udele-
žencev in udeleženk približno 35 let. Med njimi je bilo
nekaj otrok, učencev in učenk slovenske osnovne šole, kar
nekaj je bilo nekdanjih učenk in seveda staršev, učiteljic
ter ustaljenih simpatizerjev krajevnih dejavnosti, bila je
tudi pokrajinska odbornica Mara Černic. Govorice so se
sicer prepletale, a prevladovala je vsekakor slovenščina.

Če je koristno ustvarjati prijetno vzdušje med na-
šimi ljudmi in simpatizerji, ki so na Krminskem sicer pre-
cej razpršeni, je potem to pravi ključ. (ar)Prijetno kramljanje ob prostem kroženju v lokalu BUMBACA
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
OBČINSKA 2, Ul. Garzarolli 154, tel.
0481-522032.
DEŽURNA LEKARNA V SOVODNJAH 
ROJEC, Prvomajska ul. 32, tel. 0481-
882578.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
STACUL, Ul. F. di Manzano 6, tel.
0481-60140.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
REDENTORE (Ternoviz), Ul. IX Giu-
gno 36, tel. 0481-410340.

DEŽURNA LEKARNA V FOLJANU 
DI MARINO, Ul. Bersaglieri 2, tel.
0481-489174.

KOMIGO 2011: v sredo, 16. februarja,
ob 20.30 bo v Kulturnem domu v Go-
rici komedija »I titoli dell'imperatore«
(Gorizia spettacoli in Gruppo teatra-
le per il dialetto Gianfranca Salette);
informacije v Kulturnem domu v
Gorici (ul. Brass 20, tel 0481-33288,
info@kulturnidom.it).

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUŽ
IN ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE
PROSVETE prirejata v Kulturnem
centru Lojze Bratuž niz veseloiger lju-
biteljskih odrov »Iskrivi smeh na ustih
vseh«: v nedeljo, 13. februarja,  ob 17.
uri nastopa dramski odsek PD Štan-
drež s predstavo Raya Cooneya »Zbe-
ži od žene« v režiji Jožeta Hrovata.

V GLEDALIŠČU VERDI V GORICI bo
danes, 8. februarja, ob 20.45 »Last
Tango in Berlin«, nastopa Ute Lem-
per; informacije po tel. 0481-383327
in na spletni strani www3.comune.go-
rizia.it/teatro.

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V GRA
DIŠČU: v ponedeljek, 14. februarja, ob
21. uri »Ti sposo ma non troppo«,
igrajo Gabriele Pignotta, Fabio Ava-
ro, Cristiana Vaccaro, Ilaria Di Luca;
informacije pri blagajni v Ul. Ciotti 1
v Gradišču (tel. 0481-969753).

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V TRŽI
ČU: v četrtek, 10. februarja, ob 20.45
»La canzone di Nanda«, napisal in
igra Giulio Casale; informacije po tel.
0481-790470.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.40 - 20.00 -
22.10 »Femmine contro maschi«.
Dvorana 2: 17.30 »I fantastici viaggi
di Gulliver« (digital 3D); 19.50 - 22.00
»Another Year«.
Dvorana 3: »Kinemax d'Autore« 17.30
- 20.00 - 22.00 »La bellezza del so-
maro«.

DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.30 - 20.00 -
22.00 »Femmine contro maschi«.
Dvorana 2: 17.30 »I fantastici viaggi
di Gulliver« (digital 3D); 20.15 - 22.15
»Parto col folle«.
Dvorana 3: 18.00 - 20.10 - 22.15 »Im-

maturi«.
Dvorana 4: 17.40 - 20.00 - 22.10 »Il
discorso del re«.
Dvorana 5: »Kinemax d'Autore« 17.30
- 20.00 - 22.00 »American Life«.

V GALERIJI KULTURNEGA DOMA v
Gorici bo danes, 8. februarja, ob 18.
uri odprtje razstave priznanega sli-
karja Andreja Kosiča iz Gorice; na
ogled bo do 25. februarja od pone-
deljka do petka med 9. in 12.uro ter
med 16. in 18. uro, v večernih urah
med raznimi kulturnimi prireditvami.

RAZSTAVA Z NASLOVOM OLTRE
LE NUVOLE (fotografski letalski
spomini Giovannija Cividinija v letih
1915-17) bo na ogled do 10. februar-
ja v razstavnih prostorih letališča v
Ronkah in v vili Vicentini Miniussi v
Ronkah (od ponedeljka do petka med
9. in 13. uro ob ponedeljkih in sredah
tudi med 16. in 18.30).

V GALERIJI LA BOTTEGA v Ul. Nizza
v Gorici je na ogled skupinska raz-
stava umetnikov P. Girotto, L. Stocco,
P. Frascati, V. Ruglioni, S. Altieri, G.
Marcozzi, R. Guarneri, L. Marcon, F.
Monai, G. Marini, M. Pitocco, A. De-
petris, D. Cey, G. Guiso, U. Aschbac-
her, D. Marinotto; na ogled bo do 10.
februarja od torka do sobote med
10.30 in 12. uro in med 16.30 in 19.
uro, ob nedeljah samo zjutraj.

V GALERIJI ARS na Travniku 25 v Go-
rici je na ogled slikarska razstava Mi-
lojke Nanut z naslovom »Živobarvna
likovna govorica«; do 12. februarja.

V GALERIJI TIR v centru Mostovna v
Solkanu je na ogled razstava »Figura
- slike in kipci« dijakov 3. letnika
Umetniške gimnazije likovne smeri
Nova Gorica. Razstavljene so slike,
risbe in mala plastika na temo figure;
na ogled bo do 12. februarja.

V KAVARNI CAFFE' TRIESTE v Ron-
kah, Trg Oberdan 1, je na ogled sa-
mostojna razstava črnobelih fotogra-
fij v analogni tehniki iz serije »Spoji-
tve« člana fotokluba Skupina 75 Sil-
vana Pittolija; vsak dan od torka do
nedelje med 10. in 23. uro do 12. fe-
bruarja.

V RAZSTAVNEM PROSTORU V ATRI
JU KINEMAXA v Hiši filma na Trav-
niku v Gorici bo v petek, 18. februarja,
ob 19. uri odprtje razstave člana Sku-
pine 75 Marka Vogriča »Miška v Go-
rici - Pogledi mestnih ulic z mišje per-
spektive« posneti s tehniko camere
obscure.

V GALERIJI SPAZZAPAN v Ul. Batti-
sti 1 v Gradišču (tel. 0481-960816) je
na ogled razstava »Spazzapan a Tori-
no. Le collezioni Accati e Villa«; do 20.
februarja od torka do nedelje med 10.
in 18. uro. Ob nedeljah potekajo
brezplačni vodeni ogledi, nujna naja-
va po tel. 0481-960816.

V KULTURNEM CENTRU LOJZE BRA
TUŽ je na ogled razstava pod naslo-
vom »Čarobni svet lutk« Brede Varl;
do 8. marca med prireditvami ali po
domeni (tel. 0481-531445).

V KULTURNEM DOMU v Gorici bo da-
nes, 8. februarja, ob 20.45 glasbeni do-
kodek v okviru  projektov »Faber
Days« in »Across the border 2011«.
Nastopila bosta kitarist Armando

Corsi in pevka in kitaristka Marija
Pierantoni Giua s skladbami prizna-
nih genovskih kantatorjem (Fabrizio
De Andre', Ivano Fossati, Bruno Lau-
zi); informacije in rezervacije vstop-
nic v Kulturnem domu v Gorici (tel.
0481-33288, info@kulturnidom.it).

VEČERNI KONCERTI združenja Ro-
dolfo Lipizer v deželnem avditoriju v
Ul. Roma v Gorici: v petek, 11. fe-
bruarja, ob 20.45 koncert dua Sere-
brennikov - Dzektser; informacije in
rezervacije na lipizer@lipizer.it in
www.lipizer.it.

ZDRUŽENJE MUSICA APERTA prire-
ja v okviru glasbenega niza »Gorizia
classica«, ki je posvečen Franzu Lisz-
tu, v soboto, 12. februarja, ob 17. uri
v dvorani Pokrajinskih muzejev v go-
riškem grajskem naselju bo nastopil
pianist Luca Mennella; vstop prost.

PD VRH SV. MIHAELA prireja 9. in 10.
aprila enajsto Revijo mladinskih in
otroških pevskih zborov »Zlata grla«.
Revialni del bo v sovodenjskem Kul-
turnem domu v soboto, 9. aprila, z za-
četkom ob 18. uri, tekmovalni del pa
v nedeljo, 10. aprila, ob 17. uri v Kul-
turnem centru Lojze Bratuž v Gorici.

NA AD FORMANDUMU vpisujejo na
tečaja po univerzitetni diplomi: v Go-
rici »Organizacija dogodkov«, v
Trstu »Upravljanje didaktike«. Teča-
ja (70 ur) sta namenjena zaposlenim
in brezposelnim z univerzitetno iz-
obrazbo in z bivališčem na območju
Furlanije Julijske krajine in dopol-
njenim 18. letom ter sta brezplačna,
financira ju Evropski socialni sklad;
informacije in vpisovanja na sedežu
Ad formanduma v Gorici, Korzo Ver-
di 51; tel. 0481-81826, go@adfor-
mandum.eu, oz. v Trstu, Ul. Ginna-
stica, 72; tel. 040-566360, ts@adfor-
mandum.eu.

VEČSTOPENJSKA ŠOLA S SLOVEN
SKIM UČNIM JEZIKOM V GORICI v
Ulici Grabizio (tel. 0481-531824) ob-
vešča, da sprejemajo vpise v osnovne
in nižjo srednjo šolo ter v vrtce do so-
bote, 12. februarja, od ponedeljka do
petka med 8.30 in 10.30, ob sobotah
med 8.30 in 12. uro, ob torkih in sre-
dah pa tudi popoldne med 15. in 17.
uro. Za učence, ki obiskujejo osnovne
šole goriške večstopenjske šole, ni po-
treben vpis v prvi letnik nižje srednje
šole Ivana Trinka, saj je vpis avtoma-
tičen. Za učence, ki prihajajo iz os-
novne šole, ki pripada drugemu rav-
nateljstvu, je vpis na nižjo srednjo šo-
lo obvezen in je potrebno zaprositi
svoje ravnateljstvo za dovoljenje. Vpi-
sne pole bo posamezno ravnateljstvo
porazdelilo zainteresiranim osnovnim
šolam, izpolnjene pole bo treba potem
oddali svojemu ravnateljstvu, ki bo
poskrbelo za oddajo ravnatejstvu, ka-
mor je učenec namenjen.

RAVNATELJSTVO VEČSTOPENJSKE
ŠOLE DOBERDOB sporoča, da pote-
kajo vpisovanja otrok za šolsko leto
2011-2012 na tajništvu v Doberdobu
(tel. 0481-78009) do 12. februarja od
ponedeljka do četrtka od 8. do 10. ure,
ob sredah tudi popoldan od 14. do 15.
ure, ob petkih od 11. ure do 13.45, ob
sobotah od 8. do 10. ure.

VPISI V PRVE LETNIKE SLOVENSKIH
VIŠJIH SREDNJIH ŠOL bodo potekali
do sobote, 12. februarja. Vpise tretje-
šolcev bodo zbirali na tajništvih večsto-

penjskih šol v Doberdobu in v Gorici.
ENGLISH FOR HIGHSCHOOL STU

DENTS/2: polletni tečaj angleškega
jezika na ravni A2-B1 na sedežu Slo-
vika v Gorici (Korzo Verdi 51); traja-
nje 26 ur; ob četrtkih od 15. ure do
16.30; pričetek 17. februarja; prijave in
informacije info@slovik.org, tel. 0481-
530412.

ŠOLA ZA STARŠE: v Slovenskem Di-
jaškem domu v Gorici prirejajo ciklus
predavanj in delavnic na vzgojno te-
mo. Srečanja bodo oblikovali stro-
kovnjaki iz različnih psiho-pedago-
ških področij javnega in privatnega
sektorja in sveta prostovoljnega dela:
v četrtek, 17. februarja, ob 18. uri bo
v Kulturnem domu v Gorici Suzana
Pertot vodila srečanje z naslovom
»Starši - Otrokovi osebni trenerji
večjezičnosti«; na srečanja, ki so
brezplačna, se je potrebno predhod-
no najaviti v Dijaškem domu, tel.
0481-533495 (od 13. do 18.ure), kjer
so na voljo za dodatne informacije in
koledarsko razporeditev delavnic in
tematskih srečanj.

V DOBERDOBU pri Dolincah (Ul. Bra-
tuž) je odprl osmico Marko Ferfolja
»Belota«; tel. 329-6483970.

KD SABOTIN prireja od 9. do 11. apri-
la izlet v Rim, razpoložljivih je še ne-
kaj mest; informacije po tel. 0481-
539992 (Nadja).

MLADINSKI ODSEK KD SOVODNJE
organizira v nedeljo, 20. februarja,
enodnevni izlet na sneg v Bad Klein-
kirchheim; odhod je predviden izpred
banke v Sovodnjah ob 6.30, povratek
okoli 21. ure; informacije po tel. 327-
6884782 (Alida) v popoldanskih in ve-
černih urah.

UPOKOJENCI IZ DOBERDOBA orga-
nizirajo enodnevni avtobusni izlet ob
dnevu žena v soboto, 12. marca, v vi-
lo Manin, Valvasone in Fagagno; in-
formacije in vpisovanje po tel. 0481-
73398 (trgovina pri Mili), tel. 0481-
78000 (gostilna pri Ivici), tel. 380-
4203829 (Miloš).

AŠKD KREMENJAK IZ JAMELJ ob-
vešča, da poteka ob četrtkih med
17.30 in 18.30 v večnamenskem cen-
tru v Jamljah tečaj modernega plesa
hip-hop za otroke od 6. do 10. leta sta-
rosti; informacije po tel. 338-6495722
(Martina).

AŠKD KREMENJAK IZ JAMELJ prire-
ja tekmovanje v briškoli vsak petek v
večnamenskem centru v Jamljah; vpi-
sovanje od 20. ure dalje.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško obvešča udele-
žence srečanja za Valentinovo, da bo
v soboto, 12. februarja, odpeljal v Pi-
neto pri Gradežu prvi avtobus s trga
Medaglie d'oro v Gorici ob 16. uri s
postanki pri vagi blizu pevmskega
mosta, v Podgori pri športni palači in
v Štandrežu. Drugi avtobus pa bo od-
peljal iz Štandreža ob 16.20, nato s po-
stanki v Sovodnjah (ob 16.30), na
Vrhu, Poljanah, v Doberdobu in v
Jamljah. Priporoča se točnost.

KNJIŽNICA DAMIR FEIGEL v KB cen-
tru na Korzu Verdi 51 v Gorici (tel.
0481-531733) je odprta od ponedelj-
ka do petka med 10. in 18. uro.

KRUT obvešča, da je goriški urad od-
prt ob torkih od 9. do 13. ure (tel.
0481-530927).

RIBIŠKO DRUŠTVO ČARNIK sklicuje
redni volilni občni zbor v petek, 11.
februarja, ob 19. uri v prvem in ob
20.30 v drugem sklicanju na sedežu v
Štmavru, Znorišče 4.

KD OTON ŽUPANČIČ vabi vse, ki bi se
radi udeležili pustne povorke, naj se
javijo po tel. 338-7956855 (Erika) ali
tel. 3407154993 (Lara) do 15. fe-
bruarja.

LITERARNI NATEČAJ GLAS ŽENSKE,
ki ga razpisuje goriška pokrajina v so-
delovanju z mestno občino Nova Go-
rica, bo v letu 2010-2011 potekal na te-
mo »Moja ljubezenska zgodba«; na-
menjen je srednješolkam in ženskam,
starejšim od 30 let; rok za oddajo del
bo zapadel 16. februarja 2011.

GLEDALIŠČE VERDI v Gorici prireja
srečanja z avtorji ob 150-letnici itali-
janske države: v soboto, 26. februar-
ja, bo ob 18. uri v deželnem avditori-
ju v Gorici srečanje z novinarjem
Marcellom Venezianijem na temo
nacionalne identitete; vstop prost.

SKUPNOST DRUŽIN SONČNICA iz
Gorice prireja sklop predavanj na
vzgojno, družbeno, versko tematiko
ali s področja zdravega življenjskega
sloga: v sredo, 9. februarja, ob 20.30,
v domu »Franc Močnik« v Gorici bo
Alenka Rebula govorila na temo »Ka-
dar v vzgoji pademo v svojo zgodbo«.

KŠD KRAS DOLPOLJANE prireja za
otroke od 3. do 12. leta starosti Otro-
ške urice na sedežu društva na Pal-
kišču vsako soboto med 15. in 17. uro.
Otroci bodo plesali, peli, risali, izde-
lovali ročna dela, se igrali in obenem
pripravili prizor za zaključni nastop
ob 60-letnici društva pod vodstvom
učiteljic Jelke Bogatec in Jane Drašič.
Ob lepem vremenu se bodo odpravi-
li na krajše sprehode v okolici; infor-
macije in prijave do 10. februarja po
tel. 338-3176605 (Katjuša), 339-
5744106 (Sabrina) in 339-8619456
(Alenka).

V KNJIGARNI UBIK na Korzu Verdi
119 v Gorici (tel. 0481-538090) bo v
četrtek, 10. februarja, ob 18. uri Chia-
ra Gamberale predstavila svojo knji-
go »Le luci nelle case degli altri«.

KŠD KRAS DOLPOLJANE prireja v
soboto, 12. februarja, ob 20. uri Pre-
šernovo proslavo. Na programu bo
nastop moškega pevskega zbora Je-
zero iz Doberdoba in deklamacije
mladih Doljanov.

NA PONEDELJKOVIH SREČANJIH Z
AVTORJI ob 18. uri v sovodenjski ob-
činski knjižnici bodo 14. februarja
gostili Mitjo Jurna, 21. februarja Ve-
sno Guštin in 28. februarja Mirana
Košuto.

V GALERIJI 75 na Bukovju bo v torek,
15. februarja, v sklopu »Odprtih klub-
skih večerov z avtorjem«, priznani fo-
tograf in profesor tehnike digitalne fo-
tografije na beneški akademiji umet-
nosti Walter Criscuoli s pomočjo vi-
deo projekcije predaval na temo »Fo-
tografija in eksperimentiranje«.

MALO STANOVANJE v Novi Gorici iš-
čem za univerzitetno študentko; tel.
0039-348-4462664.

NA DOBERDOBSKEM KRASU proda-
jam zazidljivo zemljišče; informacije
po tel. 331-1232901 v večernih urah.

PRODAJAMO KOBILO pasme Haflin-
ger (Avelignese); tel. 0481-78066.

PRODAM svetlo in razgledno stanova-
nje v Štandrežu: dnevna soba, jedil-
nica, kuhinja, dve spalni sobi, dve ko-
palnici, dva balkona, shramba in ga-
raža, cena 129.000 evrov; tel. 328-
8872507.

DANES IZ TRŽIČA: 13.45, Vittorio Ze-
le iz splošne bolnišnice v cerkev Sv.
Štefana v Romjanu in na pokopališče
v Ronkah.

DNES V GORICI: 10.00, Antonio La-
stella v cerkvi v Podturnu in na gla-
vno pokopališče

TRŽIČ - Občina

V uradu za stike
z javnostjo
podaljšan urnik

Urad za stike z javnostjo trži-
ške občine je z včerajšnjim dnem
odprt z novim urnikom. Občinski
upravitelji so se namreč odločili, da
podaljšajo odprtje urada tudi na po-
poldanske ure, ko so številni drugi
občinski uradi zaprti.

»Želimo zagotoviti občanom
čim več priložnosti, da dobijo reši-
tev za svoje težave,« poudarja ob-
činski odbornik Giordano Magrin
in pojasnjuje, da je lani obiskalo
urad za stike z javnostjo oz. se z njim
postavilo v stik preko telefona ali
elektronske pošte 3.000 občanov.

Tržiški urad za stike z jav-
nostjo, s katerim bo sodelovala tu-
di uslužbenka urada za jezikovne
skupnosti, je tako odprt od pone-
deljka do petka med 9. in 12.30 ter
od ponedeljka do četrtka tudi med
15.30 in 18. uro; po drugi strani je
urad za jezikovne skupnosti odprt
med 10. in 12. uro ob torkih ter med
15.30 in 18.30 ob četrtkih.

GORICA - Turizem

Občina bo ponujala
vodene oglede mesta
V nekdanjem samostanu klaris 90 obiskovalcev

Devetdeset članov goriške Univerze tretjega starost-
nega obdobja se je udeležilo dveh vodenih ogledov nekda-
njega samostana v Ulici Santa Chiara v Gorici, ki ju je mi-
nulo soboto priredila občina. Množico so v prostorih, ki jih
zdaj zaseda Videmska univerza, spremljali novinar Stefano
Cosma, arhitektka Elisa Trani in študent univerzitetne sme-
ri za stike z javnostmi Michel Mucci, na začetku pa sta po-
zdravila tudi župan Ettore Romoli in predsednik goriške Uni-
verze za tretje starostno obdobje, Mario Ascari.

»To je bil le prvi poskus vodenih ogledov po kotičkih
goriškega mestnega centra, ki ga tudi mnogi Goričani ne po-
znajo. V bodoče nameravamo prirediti še druge podobne
pobude, ki bodo namenjene Goričanom, slovenskim in av-
strijskim turistom ter obiskovalcem iz drugih italijanskih de-
žel. Občina bo za spodbujanje tovrstnega turizma pripra-
vila primerno promocijsko kampanjo,« je povedal župan. Sobotni voden ogled je imel velik uspeh
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DEŽELNI SVET - Vprašanje Antonaza (SKP)

O ravnodušnem
veleposlaništvu v Kairu
Hladno ravnanje italijanskih diplomatov z ugrabljenima Tržačanoma

TRST - Italijansko veleposlaništvo
v Kairu je hladno in površno ravnalo z Ita-
lijanoma, ki ju je oborožena skupina ugra-
bila med nemiri v egiptovskem glavnem
mestu. Na to opozarja deželni svetnik SKP
Roberto Antonaz, ki je vložil vprašanje
predsedniku Dežele FJK Renzu Tondu.

Francesca Mininel je po rodu iz
Gradišča, Stefano Lazzaro pa iz Padove.
Oba imata stalno bivališče v Trstu in sta
v Egiptu poučevala, pred dnevi pa sta se
vračala domov. V Kairu ju je skupaj s pri-
jateljem iz Salerna pri cestni zapori ugra-
bila skupina oboroženih civilistov, ki so ju
izročili vojski, po prizadevanju avstralskih
diplomatov, ki so bili med ugrabljenimi,
pa je po več urah prišlo do izpustitve. An-
tonaz opozarja, da sta se Mininelova in
Lazzaro po mučni izkušnji znašla brez do-
kumentov, denarja in kreditnih kartic, a
tudi brez prave diplomatske pomoči. Ita-
lijansko veleposlaništvo v Kairu jima ni
hotelo plačati letalskih kart, s težavo pa je
pristalo na kritje hotelskih stroškov. Del
bremena je prevzelo avstralsko velepo-

slaništvo. »Naša rojaka sta morala več ur
ždeti na letališču, kjer sta čakala na denar
iz Italije. Zadnji hip so se diplomati odlo-
čili za konzularno posojilo, dolg bo treba
poravnati.

Antonaz poudarja, da je italijansko
zunanje ministrstvo neomajno podprlo
tako Ben Alija kot Mubaraka. »Zdaj pa ve-
mo, da ministrstvo ne pomaga Italijanom,
ki se hočejo vrniti domov. Omenjeni pri-
mer gotovo ni edini,« pravi Antonaz, ki
poziva Tonda, naj protestira pri zunanjem
ministrstvu.

ROBERTO

ANTONAZ

Rekorden obisk
na prvem letošnjem
sejmu v Celovcu
CELOVEC - Uspešen začetek letoš-
nje sejemske sezone v Celovcu: tri-
dnevni mednarodni sejem gradbe-
ništva, ki se je končal v nedeljo, je obi-
skalo kar 30.000 ljudi, kar je 4.000
obiskovalcev več v primerjavi z lan-
skim letom.
Povrhu so obiskovalci izstavili se-
jemski družbi tudi izredno pozitivno
spričevalo: anketa med njimi je na-
mreč pokazala, da je kar 94 odstotkov
vprašanih ocenilo letošnjo ponudbo
kot dobro oziroma zelo dobro, so
sporočili iz direkcije sejma.
Na sejmu gradbeništva je razstavlja-
lo 451 razstavljavcev iz desetih drža-
vah, od tega tudi večje število iz Ita-
lije. (I.L.)

Odvetnika Škoberneta
in Ramića zahtevala
varstvo zakonitosti
LJUBLJANA - Zagovornik celjskega
podjetnika Esada Ramića Rafael Mo-
horko je včeraj na vrhovno sodišče
vložil zahtevo za varstvo zakonitosti.
Kot je pojasnil, je isto storil tudi že za-
govornik celjskega okrožnega sodni-
ka Milka Škoberneta Tomaž Brom-
še.Oba zagovornika sta to napove-
dala že, ko je zunajobravnavni senat
ljubljanskega okrožnega sodišča za-
vrnil njuni pritožbi na pripor Rami-
ća in Škoberneta. Za oba tako velja
enomesečni pripor. Zoper tretjega
osumljenega v domnevno podku-
povanje, direktorja podjetja Komu-
nala Laško v odstopu Marjana Salo-
birja, tožilstvo pripora ni zahtevalo.
Policijska akcija, v kateri so pridrža-
li omenjeno trojico, je stekla pred sla-
bima dvema tednoma. Škoberneta
naj bi pridržali zaradi suma, da je v
zameno za podkupnino odpravil
mednarodno tiralico za Esada Će-
hajića, osumljenca kaznivih dejanj,
povezanih s prostitucijo in goljufija-
mi. Salobir in Ramić pa naj bi bila
osumljena, da sta bila posrednika pri
teh dogovorih. (STA)

POP TV: Policisti
ovadili Jankovića
LJUBLJANA - Postojnski policisti so
ljubljanskega župana Zorana Janko-
vića in še tri nekdanje vodilne v Mer-
catorju ovadili zaradi zlorabe polo-
žaja, ker naj bi pri gradnji nakupo-
valnega centra v Nišu pobirali pro-
vizije, je poročal POP TV. Ljubljan-
ski župan Zoran Janković, ki je bil,
preden je postal župan, tudi pred-
sednik uprave Mercatorja, naj bi si
preko prijateljskih podjetij skupaj s še
tremi ovadenimi protipravno prido-
bil okoli 100.000 evrov. (STA)

KOROŠKA - Florian Scholz bo položaj prevzel v sezoni 2012/2013

Celovško mestno gledališče
bo od prihodnjega leta vodil Nemec

Scholz (v sredini) s Holenderjem in deželnim svetnikom Dobernigom LPD

CELOVEC - Odločitev je padla.
Novi intendant mestnega gledališča v
Celovcu bo leta 1970 v Heidelbergu ro-
jeni Nemec Florian Scholz, svojo funk-
cijo pa bo nastopil z začetkom gledali-
ške sezone 2012/2013. Scholz bo na-
sledil sedanjega intendanta Švicarja
Josefa Köpplingerja, ki bo Celovec za-
pustil, potem ko mu deželna politika ni
zagotovila zadostnih finančnih sredstev
za delovanje in nadaljnji razvoj gleda-
lišča. Imenovanja Scholza za bodoče-
ga intendanta mestnega gledališča je z
večino glasov sprejel Odbor za gleda-
lišče mesta Celovec in dežele Koroške
na predlog posebne komisije pod vod-
stvom nekdanjega direktorja dunjaske
opere Ioana Holenderja.

Florian Scholz je bil zadnja leta di-
rektor za mednarodne odnose in po-
sebne gledališke projekte na bavarski
državni operi v Münchnu, od leta 2009
dalje pa je tudi član predsedstva Zveze
evropskih opernih hiš. Bodoči inten-
dant celovškega gledališka govori več
jezikov. (I.L.)

SLOVENIJA - ZDA - Delovni obisk slovenskega premierja na povabilo podpredsednika Bidena

Pahor se bo v Washingtonu
srečal tudi s predsednikom Obamo
V ospredju dvostranski odnosi in gospodarsko sodelovanje - S premierjem tudi ministra Žbogar in Križanič

Jutri zvečer bo
Boruta Pahorja

sprejel tudi
predsednik ZDA

Barack Obama

ARHIV

LJUBLJANA - Slovenski pre-
mier Borut Pahor je včeraj na po-
vabilo podpredsednika ZDA Josep-
ha Bidena odpotoval na delovni
obisk v ZDA. Pogovori z Bidenom
so napovedani za jutri, predvideno
pa je tudi srečanje z ameriškim
predsednikom Barackom Obamo.
Iz kabineta predsednika vlade so
sporočili, da je obisk namenjen
krepitvi dvostranskih odnosov in
strateškega dialoga med državama
o mednarodnih vprašanjih kot tudi
krepitvi bilateralnega sodelovanja.
S sogovorniki se bo Pahor pogo-
varjal tudi o izboljšanju slovenske-
ga okolja za vlaganja iz ZDA.

Velika pozornost bo namenje-
na odnosom med EU in ZDA ter
razmeram v območju evra. Tema
pogovorov bodo tudi aktualne raz-
mere na Bližnjem vzhodu in v Af-
ganistanu ter Zahodni Balkan.Pre-
mierja Pahorja bosta na obisku
spremljala ministra za finance Franc
Križanič in za zunanje zadeve Sa-
muel Žbogar.

Pahor se je včeraj ponoči po
srednjeevropskem času v kongresni
palači v Washingtonu srečal z de-
mokratskima senatorjema sloven-
skega rodu Tomom Harkinom iz Io-
we in Amy Klobuchar iz Minnesote.

Danes bo na univerzi John
Hopkins predaval o odnosih med
EU in ZDA skozi pogled 20 let sta-
re Slovenije, kasneje pas bo na na-
cionalnem pokopališču Arlington
položil venec pred grobnico nezna-
nemu junaku. Na State Departmen-
tu se bo Pahor isti dan srečal z na-
mestnikom državne sekretarke Ja-
mesom Steinbergom, s katerim bo
minister Žbogar podpisal spora-
zum med državama o izmenjavi in-
formacij o spremljanju terorizma.
Ali bo srečanju prisostvovala tudi
ameriška državna sekretarka Hilla-
ry Clinton, ki je včeraj zaključila so-
delovanje na varnostni konferenci v
Münchnu, še ni znano.

Srečanje z Bidenom v Roose-
veltovi sobi Bele hiše je napovedano
za jutri zvečer po srednjeevrop-
skem času, kasneje pa bo tam sledi-
lo še srečanje s predsednikom Oba-
mo. Pahor se bo nato vrnil v Slove-
nijo, medtem ko bo minister Žbogar
odšel v New York, kjer bo ostal do
konca tedna in se med drugim v če-
trtek sestal z generalnim sekretarjem
ZN Ban Ki Moonom.

Ameriškega predsednika je v
Beli hiši nazadnje obiskal premier Ja-
nez Janša leta 2006, dve leti prej pa
je prav tako predsednik George
Bush v Beli hiši sprejel premiera An-
tona Ropa skupaj s še šestimi kole-
gi iz držav, ki so postale nove člani-
ce zveze Nato. Leta 1998 je bil pri
predsedniku Billu Clintonu v Beli hi-
ši premier Janez Drnovšek.

Kot kaže program, se je Pahor
odločil, da bo pomagal pri iskanju
možnosti za okrepitev gospodarske
menjave oziroma ameriških vlaganj v
Sloveniji. Po podatkih ameriškega
ministrstva za trgovino je Slovenija v
letu 2009 v ZDA izvozila za 387,7 mi-
lijona dolarjev blaga in storitev, uvo-
zila pa za 243,6 milijona ter ustvari-
la presežek v višini 144,1 milijona do-
larjev. Podatki za lani še niso dokon-
čni, do vključno novembra 2010 pa je
Slovenija v ZDA izvozila za 423,5 mi-
lijona dolarjev, uvozila pa za 310,3 mi-
lijona dolarjev.

Uradni odnosi med državama
so po zagotovilih obeh strani zelo
dobri, slovenski turisti in poslovne-
ži pa lahko od oktobra 1997 v ZDA
potujejo brez vizuma. Odprtih vpra-
šanj med državama ni. Američani so
v preteklosti s tiho diplomacijo po-
sredovali za sklenitev arbitražnega
sporazuma med Slovenijo in Hrva-
ško, za ZDA pa Slovenija ostaja za-

nimiva tudi kot dobra poznavalka
zadev na Balkanu.

Konec lanskega leta je odnose
malce bolj osvetlila WikiLeaksova
objava zaupne depeše vršilca dolž-
nosti ameriškega veleposlanika v
Ljubljani Bradleyja Fredena o se-
stanku s Pahorjem v Ljubljani konec
leta 2009. Tedaj naj bi premier sku-
šal priti do srečanja z Obamo tako,
da naj bi ponudil sprejetje ujetnika
iz taborišča Guantanamo na Kubi, ki
ga skuša Obama zapreti.

Pahor je takšno dogovarjanje
odločno zanikal. Povezovanje spre-
jemanja ujetnikov s sodelovanjem
med državama je zanikal tudi ame-
riški veleposlanik v Ljubljani Jo-
seph Mussomeli. Depeša je razen te-
ga razkrila tudi, da naj bi bil Pahor
naklonjen temu, da bi pogodbo za
gradnjo drugega bloka jedrske elek-
trarne v Krškem dobilo ameriško
podjetje Westinghouse.

Prav v zvezi s tem, je včeraj po-
slanec SDS Miro Petek na vlado naslo-
vil poslansko vprašanje, v katerem
sprašuje, kaj je ponudila, da se bo pred-
sednik ZDA Barack Obama sestal s slo-
venskim premierom Borutom Pahor-
jem. Zanima ga še, ali bo na mizi tudi
slovenska ponudba, da bo ameriški We-
stinghouse gradil drugi blok krške nu-
klearke, in pri tem spominja na vsebi-
no sporne depeše z WikiLeaksa. (STA)

BENETKE - Galerija A+A

Do začetka
marca slike
Ota Rimeleta

BENETKE - Beneška Galerija
A+A tokrat gosti razstavo del Ota Ri-
meleta. Postavitev z naslovom Slike+
je novo poglavje v Rimeletovem
opusu. Obiskovalcu omogoča izkuš-
njo ponotranjenega doživetja barv, ki
zažarijo ob poglobljenem motrenju.
Slike gledalca nagovarjajo h kon-
templaciji in ga vabijo, naj ostane
sam s svetlobo prostora. Motrenje
podob, ki jim je avtor odvzel tako re-
koč vso snovnost, razodene slike v
njihovi prvinskosti, kot pojav čiste
barve in kot željo po doseganju
esence bivanja. Ko se prostor utaplja
v večerni mrak, se stopnjuje tudi bar-
vni žar in razkriva "zakrito lepoto sa-
mo na sebi", kakor je besede mistika
iz 5. do 6. stoletja povzela umetno-
stna zgodovinarka Marjeta Cigle-
nečki.

Oto Rimele se je rodil leta 1962
v Mariboru, leta 1990 je diplomiral na
Akademiji za likovno umetnost v Lju-
bljani. Razstava njegovih del v Gale-
riji A+A bo odprta do 5. marca.
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ISTRSKI ZORNI KOT

Kultura vzgon
manjšinskega življenja
MIRO KOCJAN

Dan kulture letos na Koprskem
praznujejo zelo bogato. To pa pome-
ni, da ne gre samo za 8. februar, mar-
več dejansko za ves mesec februar, ko
si bodo obiski, predstave, delavnice in
še kaj sledili drug za drugim. Te dni
je koprski muzej objavil tretjo števil-
ko publikacije Svetilnik, ki poudarja
kulturne dogodke v zadnjem stoletju,
od danes dalje pa bodo s svojimi dra-
gocenimi razlagami pričeli nastopati
predstavniki kulturnih institucij, med
njimi Edvilijo Gardina, Vlasta Bel-
tram, Radovan Cunja, Tina Novak Pu-
cer in drugi. Razlage bodo tako zno-
traj institucij, kakor tudi na prostem
glede na položaj umetniškega objek-
ta. Osrednja proslava namenjena
Francetu Prešernu bo v koprski knjiž-
nici Srečko Vilhar, številni pa bodo na-
stopi piscev in pesnikov tako znanih,
kakor tistih, ki so si šele začeli utirati
pot v literaturi. V gledališču bodo na-
stopili znani književniki, to bo ob 16.
uri, dve uri pozneje pa se bodo mlaj-
ši odrezali s svojimi deli v Loži, se pra-
vi, zgodovinskem lokalu, ki so ga ne-
davno odprli, potem ko je doživel
vrsto gradbenih peripetij.

Letos bo tudi zanimivo in seve-
da hvalevredno neposredno sodelo-
vanje Univerze pri nekaterih kultur-
no-umetniških manifestacijah. Skrat-
ka, teh bo nič koliko, toliko da se bo
težko odločiti, čemu prisostvovati. Nič
manj živahne pa ne bodo umetniške
predstave v Izoli in Piranu. Mimo-
grede: letos bo ob slovenskem kul-
turnem prazniku nadvse pestro tudi
na Reki, kjer je za dan Franceta Pre-
šerna pripravila izjemen program
znana slovenska skupnost.

Še zmeraj je v časnikih tudi na
prvih straneh vprašanje Ankarana,
oziroma prizadevanj in nasprotovanj,
da bi postal samostojna občina. No-
vo je zdaj to, da je skupščina občine
Koper na posebni seji sprejela stališ-
če proti temu predlogu, kar je bilo pri-
čakovano glede na, kakor so navajali,
resne argumente proti novi občini.
Udeleženci so naglašali, da bi usta-

novitev nove občine bila škodljiva ta-
ko za regijo, kakor za državo.

Pomemben politični dogodek
pa je bil te dni na Reki, kjer je bil na
obisku italijanski državni podtajnik
Alfredo Mantica. Gost je pravzaprav
predal namenu prenovljeno poslopje
italijanske višje srednje šole na Reki,
to je bivšega italijanskega Liceja. Prav
to pa je naglašal v svojem nagovoru
Alfredo Mantica, ki so mu sledili dru-
gi govorniki s potrjevanjem, da je »li-
cej« dejansko bil in je simbol italijan-
ske prisotnosti na Reki. Mantica je po-
hvalil »prave« Rečane, ki v preteklo-
sti niso popustili in so znali braniti ita-
lijansko dušo mesta. Mantica je po-
udaril vlogo in dejavnost Italijanske
unije, češ, da gre za »ambasadorja«
italijanskega jezika in kulture na
Hrvaškem. K besedi so se na sloves-
nosti javili tudi predsednik Unije Fu-
rio Radin, Maurizio Tremul, ki je
predsednik Izvršnega odbora IU in
drugi. Tremul se je vnovič zavzel, da
bi italijanski parlament sprejel zakon,
ki naj bi podprl in zagotovil prošnje in
zahteve manjšine na Hrvaškem in v
Sloveniji.

Podtajnik Mantica pa je med
drugim obelodanil, da bo Italija fi-
nancirala nakup primerne zgradbe v
Zadru, kjer naj bi redno poučevali ita-
lijanščino. Glede nekdanjega reškega
»Licea« pa je navrgel zanimiv poda-
tek, da je bil odprt 8. januarja 1888, da
je arhitekt poslopja bil Tržačan Gia-
como Zammattio, ki pa je delo opra-
vil na pobudo tedanjega reškega žu-
pana Giovannija Ciotta. Tudi reški žu-
pan Vojko Obersnel je omenil, da je
to uradno srednja višja šola, da pa je
poslopje vseskozi odločno ohranilo
naziv »liceo«. Župan je še poudaril, da
Reka na šolskem področju nudi kar
veliko italijanski manjšini: v bistvu ima
šest otroških vrtcev, štiri osnovne šo-
le, kmalu pa nameravajo odpreti no-
vo univerzitetno smer.

Podtajnik Mantica se je sešel tu-
di z drugimi predstavniki reške obla-
sti in, izhajajoč iz županovega nago-

vora, priporočil, da bi v ravnanju z
manjšino čedalje bolj upoštevali, da je
to »avtohtona« skupnost.

V Poreču so imeli sejo občinske
skupščine, na kateri je župan Edi Šti-
fanič poudaril, da je Poreč nesporno
turistično središče, da pa ugotavljajo,
kako mestece pač finančno ne raz-
polaga s takšno osnovo, da bi se lah-
ko nemoteno turistično razvijalo.
Kar nekaj navzočih je prišlo na dan s
predlogom, ki ga nameravajo formu-
lirati za regijsko upravo, da naj bi fi-
nančna sredstva, ki jih je od občine,
kakršna je Poreč, prejela država, vsaj
v nekoliko spodobnejšem obsegu bi-
la vrnjena tvorcu. Menda so že zain-
teresirali predsednika regije Jakovči-
ča. Med drugim pa gre tudi za dolo-
čena sredstva, s katerimi baje razpo-
laga Evropska unija.

V Taru, kraju pri Poreču, ne-
strpno pričakujejo, da bodo najbrž že
aprila ali maja letos pričeli pospeše-
no graditi novi sedež Italijanske uni-
je. Pričeli so že urejati zunanji del, iz
katerega bodo speljali osrednje stop-
nišče v novi dom. Dela so pravzaprav
pričeli že leta 2005, toda težave so
preprečile redno nadaljevanje. Vese-
lo novico je posredovala Roberta
Stojnič, ki je predsednica krajevne ita-
lijanske unije. Vrsto oddelkov imajo
že prijavljenih. V novi zgradbi bo pro-
stor za godbo na pihala, svojo sobo bo
imel mešani pevski zbor, v drugi so-
bi bodo imeli posebno plesno šolo, ob
vsem tem pa bo še prostor za knjiž-
nico. Poudarek zasluži, da je italijan-
ska vlada namenila za gradnjo objekta
milijon evrov.

Ob tem pa se odpira možnost,
trdijo poznavalci, da bodo najbrž vsaj
del nekdanjih prostorov, kjer je bila
doslej Unija, porabili za prve razrede
osnovne šole. Gre za zamisel, ki je
skupna, v tem duhu pa spet računajo
na potrebna finančna sredstva. Za-
dovoljstvo je opazno: v kratkem bo
imel kraj, ki je oddaljen okrog 8 kilo-
metrov od Poreča, kar dva ključna ži-
vljenjska objekta za manjšino.

DAN SLOVENSKE KULTURE

Slovenski kulturni
praznik slovesno
obeležili tudi v tujini

Slovenski kulturni praznik, 8. fe-
bruar, obeležujejo tudi Slovenci v za-
mejstvu in tujini. Na Dunaju so na pred-
večer praznika pripravili koncert Poklon
Antonu Dermoti. V nedeljo so sloven-
ski kulturni praznik obeležili Slovenci v
Parizu, potekali pa sta tudi osrednji pro-
slavi slovenskih narodnih skupnosti na
Madžarskem in v Italiji.

Na koncertu v dvorani Antona
Dermote na dunajskem konservatoriju
so se s programom slovenskih samo-
spevov predstavili mladi slovenski vo-
kalni solisti - sopranistki Irma Mihelič
in Nina Fras, tenorist Martin Sušnik, ba-
ritonist Matija Cergolj in basist Peter
Martinčič. Spremljala jih je pianistka Je-
lena Boljubaš. Pridružili pa so se jim tu-
di študenti dunajskega konservatorija.

Koncert sodi v nadaljevanje med-
narodnega vokalnega ciklusa Mojstri
pevci - Kropa, ki ga vodi Ustanova PKD
Slovenija, je sporočil programski vod-
ja projekta Slavko Mežek.

Društvo Slovencev v Parizu je v
nedeljo priredilo Prešernovo proslavo,
ki so jo povezali z 20. obletnico raz-
glasitve slovenske samostojnosti. Pro-
slave sta se udeležila slovenska vele-
poslanica v Parizu Veronika Stabej in
slovenski veleposlanik pri OECD An-
drej Rant. Slavnostni govornik Edvard
Kovač je spregovoril o dveh ključnih
osebnostih slovenske kulture, Prešer-
nu in Trubarju. Izpostavil je njun
skupni smisel za svobodo, njun pogled
na slovenski jezik in njun etično pri-
čevanjski odnos do slovenskega jezika.

Recitacije Prešernove in druge
slovenske poezije je pripravila Mateja
Bizjak Petite, za glasbeni del sta po-
skrbeli flavtistka Jerca Pali in pianist
Daniel Brecelj, je sporočil esejist in pre-
davatelj na Filozofski fakulteti Katoli-
ške univerze v Toulousu Edvard Kovač.

Na Madžarskem so slovenski
kulturni praznik v nedeljo obeležili s
prireditvijo v kinodvorani v Monoštru.
Proslave, ki jo je organizirala Zveza

Slovencev na Madžarskem, se je ude-
ležil državni sekretar na uradu vlade za
Slovence v zamejstvu in po svetu Bo-
ris Jesih. Slavnostni govornik je bil Du-
šan Mukič, novinar TV oddaje Slo-
venski utrinki. Sledila je porabska
premiera slovenskega filma Oča reži-
serja Vlada Škafarja v prekmurskem
narečju in pogovor z ustvarjalci ter v
Slovenskem domu ogled fotografske
razstave Benke Pulko.

V teh dneh se bodo številne pro-
slave zvrstile tudi drugod v zamejstvu
in po svetu. V petek bo v Zagrebškem
lutkovnem gledališču pod okriljem
Slovenskega doma in Sveta slovenske
nacionalne manjšine mesta Zagreb
kulturna prireditev, na kateri bodo
predstavili monografijo Slovenski
umetniki na hrvaških odrih ter glas-
beno monokomedijo Od tišine do
glasbe. Prireditve se bo udeležil mini-
ster Boštjan Žekš.

Prav tako v petek bodo kulturni
praznik obeležili Slovenci v Splitu, pri-
reditev ob prazniku bo potekala tudi v
Kulturnem domu v Pliberku. Prireditve
bodo pripravili še v Nemčiji, Švici in dru-
god, so sporočili iz službe za odnose z
javnostmi urada vlade za Slovence v za-
mejstvu in po svetu. (STA)

MARIBOR - Evropska prestolnica kulture

Mitja Čander: V Bruselj smo
poslali trdno osnovo za EPK

Zavod Maribor 2012 je včeraj v Bru-
selj poslal zaključno poročilo v zvezi s pri-
pravami na Evropsko prestolnico kultu-
re (EPK). Kot je za STA povedal pro-
gramski direktor Mitja Čander, so včeraj
prejeli še uradno potrditev s strani No-
vega mesta, zato dokument, ki so ga po-
slali, predstavlja "trdno osnovo" za pro-
jekt.

Poročilo med drugim vsebuje fi-
nančno konstrukcijo projekta EPK, ki ga
bodo Maribor, Ptuj, Velenje, Novo mesto,
Murska Sobota in Slovenj Gradec izva-
jali leta 2012. Finančna slika je bila v pri-
pravah najbolj sporna, zato si Čander šte-
je za "veliko zmago", da je bil dogovor s
partnerskimi mesti naposled le dosežen.

Z občinami so se uspeli dogovori-
ti, da na en evro s strani države pride en
evro s strani občine, hkrati pa so župani
privolili, da se iz tega denarja financira-
jo tudi skupni in mrežni projekti ter ja-
vni zavod Maribor 2012 kot skupni or-
gan projekta. Čander je prejšnji teden obi-
skal pristojne za EPK v Murski Soboti, na
Ptuju, v Velenju in Slovenj Gradcu, do-
govor pa je dosegel tudi z Novim mestom.
Vlada je svoje zaveze potrdila sredi ja-
nuarja in s tem je po trditvah Čandra
"glavnina sredstev za EPK zagotovljena".

Tako imajo sedaj v letih 2011 in
2012 na voljo 13,2 milijona evrov s stra-
ni ministrstva za kulturo in 13,2 milijo-
na evrov s strani partnerskih mest. Čan-
der računa, da jim bo vsaj še pet milijo-
nov evrov uspelo počrpati iz razvojnih
sredstev na razpisih drugih ministrstev,
1,5 milijona s strani Evropske komisije

(nagrada Meline Mercouri), nekaj denarja
pa naj bi prišlo od sponzorjev in marke-
tinga.

Zagovor zaključnega poročila v
Bruslju je predviden za 27. april. Če bo za-

govor uspešen, bo organizatorjem dode-
ljenih 1,5 milijona evrov tako imenova-
ne nagrade Meline Mercouri, kar je edi-
na neposredna finančna pomoč Evrop-
ske unije za program EPK. (STA)

Programski
direktor javnega
zavoda Maribor

2012 Evropska
prestolnica kulture

pravi, da imajo za
projekt trden

dogovor

Šele leta 2015 promet
speljan s praga Prešernove rojstne hiše
Kljub dolgoletnim prizadevanjem žirovniške občine po izgradnji ob-
voznice se povezovalna cesta iz vasi pod Stolom proti Radovljici in Kra-
nju še vedno vije tesno mimo Prešernove rojstne hiše v Vrbi. Žirovni-
ška občina je bila pri pripravi občinskega prostorskega načrta prisilje-
na upoštevati vse pogoje, ki so jih dala ministrstvo za kulturo, kmetij-
sko ministrstvo ter ministrstvo za okolje in prostor. "Tako smo morali
pristati na zahodno varianto obvoznice," je povedal žirovniški župan Leo-
pold Pogačar, ki računa, da bi realno v letu 2013 te postopke lahko za-
ključili in začeli z odkupom zemljišč in s pripravo idejnega projekta ter
projekta za gradbeno dovoljenje. Občina, ki bo zagotovila sredstva za
vso potrebno dokumentacijo, bo tedaj poskušala na različnih razpisih
pridobiti tudi dodatne finančne vire, saj na pomoč Direkcije RS za ce-
ste ne morejo računati. Obvoznica, po kateri bi promet stekel leta 2015,
bi bila namreč občinska cesta.
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EGIPT - Že dva tedna zahtevajo odstop predsednika Mubaraka

Protestniki v Kairu blokirajo
dostop do ključne upravne stavbe
Vlada je medtem protestnikom ponudila nove koncesije, a Mubarak ostaja na svojem položaju

KAIRO - Protestniki, ki že 14.
dan zapored na osrednjem kair-
skem trgu zahtevajo odstop pred-
sednika Hosnija Mubaraka, so vče-
raj zablokirali tudi dostop do osred-
njega upravnega kompleksa Muga-
ma. Prebivalci egiptovske prestolni-
ce tako ne morejo priti do doku-
mentov, kot so rojstni listi, potni li-
sti in poročna dovoljenja, poročajo
tuje tiskovne agencije.

Pred Mugamo se je včeraj zbra-
lo več deset uslužbencev in strank,
ki nestrpno čakajo na vstop v kom-
pleks, pred katerega se je postavila
skupina protestnikov proti režimu. V
Mugami naj bi poslovalo 14 vladnih
uradov, v njej pa naj bi bilo zaposle-
nih 18.000 ljudi.

Mugama je bila zaprta 14 dni,
v nedeljo pa so kompleks deloma od-
prli, pri čemer so oblasti uslužben-
cem in strankam naročile, naj upo-
rabljajo stranske vhode namesto
glavnega, ki stoji na robu trga Tahrir.
A protestniki so nato dostop v kom-
pleks, ki ima 13 nadstropij in je ve-
lik okoli 5000 kvadratnih metrov, za-
blokirali.

Egiptovska vlada je medtem
včeraj protestnikom ponudila nove
koncesije. Tako je napovedala, da bo
preiskala očitke o korupciji v uradnih
vrstah in poneverbah na lanskih par-
lamentarnih volitvah, na katerih je
vladajoča Narodna demokratska
stranka zasedla več kot 83 odstotkov
od 518 poslanskih sedežev.

Protestniki so dosedanje vladne
ukrepe, ki naj bi šli v njihovo smer, za-
vrnili. Tako vztrajajo tudi po nedelj-
skih pogovorih med podpredsedni-
kom Omarjem Sulejmanom in neka-
terimi opozicijskimi skupinami. Pod-
predsednik namreč ni uslišal njihove
zahteve, da mora Mubarak odstopi-
ti ali svoje pristojnosti takoj prenesti
na Sulejmana.

Oblasti so sicer včeraj po poro-
čanju egiptovske televizije tudi za tri
ure skrajšale policijsko uro, ki so jo
28. januarja uvedle v Kairu, Alek-
sandriji in Suezu. Ta je sedaj v velja-
vi od 20. do 6. ure po lokalnem času.
Protestniki sicer tudi v minulih dneh
policijske ure niso spoštovali.

Egiptovsko zunanje ministr-
stvo je medtem v nedeljo tuje di-
plomate obtožilo, da v državo tiho-
tapijo orožje in komunikacijsko
opremo. Zato so pristojne službe na

kairskem letališču včeraj začele pre-
gledovati prihajajočo in odhajajočo
diplomatsko prtljago.

Več sto ljudi pa se je včeraj s
pohodom od sedeža egiptovskega
novinarskega sindikata do bližnjega
trga Tahrir poklonilo egiptovskemu
novinarju, ki so ga med nemiri pred
dnevi ubile varnostne sile. 39-let-
nega Ahmeda Mahmuda je ostro-
strelec ubil 29. januarja, ko je novi-
nar snemal spopade med protestni-
ki in policijo blizu egiptovskega
notranjega ministrstva.

Organizacija Novinarji brez
meja je včeraj obsodila številne na-
pade na novinarje med nemiri v Kai-
ru in smrt omenjenega egiptovske-
ga novinarja. Po podatkih Novinar-
jev brez meja so do minulega petka
72 novinarjev, ki so poročali o raz-
merah v Egiptu, oblasti pridržale za
več kot dve uri, 75 novinarjev pa so
fizično napadli ali so jim grozili.
Usoda štirih novinarjev medtem še
vedno ni znana. (STA) Protestniki na trgu Tahrir v Kairu ANSA

SUDAN - Le 1,17 odstotka volivcev glasovalo za ohranitev enotne države

Končni uradni izidi referenduma
potrdili voljo za samostojni južni Sudan

KARTUM/WASHINGTON/NE
W YORK/BRUSELJ - Južni Sudan je s
prepričljivo večino glasoval za neod-
visnost. Končni uradni izidi, ki so jih
včeraj objavili v sudanski prestolnici
Kartum, kažejo, da je na zgodovinskem
referendumu januarja za samostojno
državo glasovalo 98,83 odstotka od sko-
raj štirih milijonov volivcev. Le slabih
45.000 volivcev se je izreklo za skupno
državo s severnim Sudanom.

Izidi referenduma, ki so jih ob-
javili na slovesnosti v Kartumu, kaže-
jo, da je od 3.837.406 oddanih veljav-
nih glasov le 44.888 oziroma 1,17 od-
stotka volivcev glasovalo za to, da ju-
žni Sudan ostane skupaj s severom v
eni državi, poroča francoska tiskovna
agencija AFP.

Dokončne uradne izide referen-
duma, ki je potekal od 9. do 15. januarja,
so objavili kmalu po nagovoru sudan-
skega predsednika Omarja al Baširja, ki
je na državni televiziji dejal, da spoštu-
jejo odločitev prebivalcev južnega Su-

dana in sprejemajo izide referenduma,
ki jih je objavila volilna komisija, kot "iz-
raz volje ljudstva na jugu". V govoru na
sedežu svoje Stranke narodnega kon-
gresa pa je predtem tudi dejal, da se se-
ver zavzema za sodelovanje in dobre
odnose z jugom.

Kot še poroča nemška tiskovna
agencija dpa, bo južni Sudan neodvisen
postal predvidoma 9. julija.

V južnosudanski prestolnici Ju-
ba se je medtem že zbralo na stotine
ljudi, ki so s plesom in petjem ter za-
stavami pozdravili objavo izidov,
praznovanje pa naj bi trajalo vso
noč, še poroča AFP.

Referendum o statusu južnega
Sudana je potekal v skladu s sporazu-
mom iz leta 2005, ki je po več kot dveh
desetletjih končal krvavo državljansko
vojno med pretežno arabskim severom
in večinoma krščanskim in animisti-
čnim jugom Sudana. V vojni, ki je po-
tekala med letoma 1983 in 2005, je umr-
lo več kot dva milijona ljudi.

Izid referenduma je v New Yorku
že pozdravil generalni sekretar ZN Ban
Ki Moon in državi objubil pomoč sve-
tovne organizacije. Po Banovih besedah
gre za velik uspeh celotnega Sudana, saj
je referendum o razdelitvi te največje
afriške države potekal mirno. Sever in
jug morata nadaljevati v tem duhu so-
delovanja in rešiti še preostale proble-
me, je po poročanju dpa poudaril Ban.

Tudi visoka zunanja predstavni-
ca EU Catherine Ashton je včeraj če-
stitala prebivalcem južnega Sudana za
njihov zgodovinski referendum in za-
gotovila dolgoročno partnerstvo med
EU in novo državo. "To je zgodovin-
ski trenutek za Sudan," je po poroča-
nju AFP sporočila Ashtonova, ki je
obenem pozdravila miren in verodo-
stojen potek glasovanja.

Ameriška državna sekretarka Hil-
lary Clinton je prav tako pozdravila zgo-
dovinski referendum, ki je južnemu Su-
danu podelil neodvisnost, ob tem pa
pozvala vlado v Kartumu, naj sprejme
izide referenduma, ki kažejo soglasno
podporo za neodvisnost južnega Suda-
na, poroča AFP. Obe strani je tudi poz-
vala, naj nadaljujeta prizadevanja za po-
polno uresničitev leta 2005 sklenjene-
ga mirovnega sporazuma. (STA)

JAPONSKA-RUSIJA - Zaradi kurilskih otokov

Nova diplomatska vojna
med Tokiom in Moskvo

TOKIO/MOSKVA - Med Japonsko in Rusi-
jo je včeraj izbruhnila nova diplomatska vojna za-
radi Kurilskih otokov, ki jih je Rusija zasedla ob
koncu druge svetovne vojne. Japonski premier Na-
oto Kan je ob dnevu spomina na te otoke znova
napadel obisk ruskega predsednika Dmitrija
Medvedjeva na otokih novembra lani in si nako-
pal ostre odzive Moskve.

Kan je menil, da je bil novembrski obisk Med-
vedjeva na Severnih ozemljih, kot Japonci imenuje-
jo Kurile, "nedopustna sramota". Kot je dejal, si bo
njegova vlada še naprej vztrajno prizadevala, da po-
vrne Japonski te štiri sporne otoke, ki jih je Rusija
na včerajšnji dan leta 1855 s podpisom posebne po-
godbe priznala za japonsko ozemlje.

A Sovjetska zveza je te otoke konec druge
svetovne vojne leta 1945 zasedla. To je nato pre-
prečilo tudi podpis mirovnega sporazuma med
obema državama, vprašanje pa še danes obreme-
njuje odnose med državama.

Japonsko javnost je še posebej razburil obisk
ruskega predsednika Medvedjeva na otokih no-
vembra lani, zaradi česar so se odnosi med drža-
vama na diplomatskem parketu precej zaostrili; Ja-
ponska je celo odpoklicala svojega veleposlanika
v Moskvi. Kan in Medvedjev sta nato na srečanju
v Jokohami sredi novembra umirila strasti in se

dogovorila, da bosta skušala problem rešiti in skle-
niti tudi mirovni sporazum.

Zadeve so se nato umirile, a je otoke prejš-
nji teden obiskal ruski obrambni minister Anatolij
Serdjukov, kar je včeraj znova podžgalo tudi Ka-
na. Toda na ruski strani je naletel na gluha ušesa
in ostre odzive.

Zunanjepolitični svetovalec Medvedjeva Ser-
gej Prihodko je zatrdil, da Rusija ne bo nikoli spre-
menila svojega stališča, da so Kurilski otoki ruski. Zu-
nanji minister Sergej Lavrov pa je Kanove besede
označil za "povsem nediplomatske" in v "popolnem
nasprotju" z dogovori s srečanja v Jokohami.

Poleg tega je Lavrov Kana še obtožil, da s to-
vrstnimi izjavami zgolj podžiga skrajne naciona-
liste. Ti so sicer včeraj organizirali protest pred ru-
skim veleposlaništvom v Tokiu in zahtevali vrni-
tev Kurilov. Pri tem so poškodovali tudi zastavo
na veleposlaništvu.

To dejanje protestnikov je v Moskvi med dru-
gimi obsodil tudi predsednik zunanjepolitičnega od-
bora ruske dume Konstantin Kosačev, ki je zagro-
zil, da se bodo odnosi med državama "zapletli", če
se bodo tovrstna dejanja ponavljala. Tokio bi moral
razmisliti, ali mu bolj ustrezajo "normalni dobroso-
sedski odnosi z Rusijo ali stalno vzpodbujanje pri-
mitivnih čustev množic", je dejal Kosačev. (STA)

EVROPSKA UNIJA

Madžarska privolila
v spremembe spornega
medijskega zakona

BRUSELJ - Madžarska je včeraj privolila, da bo
spremenila sporni medijski zakon, ki je stopil v velja-
vo 1. januarja in je bil deležen ostrih kritikov tako do-
ma kot v EU. Kot so po srečanju z madžarskimi pred-
stavniki v Bruslju sporočili iz Evropske komisije, bo
Madžarska v četrtek v Bruselj poslala "prvi osnutek mo-
rebitnih sprememb medijskega zakona".

Madžarska bo v skladu z dogovorom, ki so ga
včeraj dosegli predstavniki madžarske vlade in stro-
kovnjaki Evropske komisije v Bruslju, začela pripra-
vljati osnutek morebitnih sprememb novega medij-
skega zakona. "Naslednji korak bo, da natančno pre-
učimo predlagane spremembe, ki jih bodo v četrtek
poslale madžarske oblasti," je dejal tiskovni pred-
stavnik evropske komisarke za digitalno družbo Nee-
lie Kroes, Jonathan Todd.

Na srečanju so se osredotočili na tri področja, na
katera je pred časom v pismu madžarskim oblastem
opozorila komisarka Kroes, osnutek predlaganih spre-
memb medijskega zakona pa naj bi se prav tako nana-
šal na ta tri področja, je za madžarsko tiskovno agen-
cijo MTI dejal Todd. Po njegovih besedah gre za za-
četek procesa, za katerega komisija upa, da bo prine-
sel rešitev glede popolne harmonizacije madžarskega
medijskega zakona s pravili Evropske unije, vključno z
listino o temeljnih pravicah. (STA)

Vsi novi avtomobili v EU
obvezno z dnevnimi lučmi

BRUSELJ - Z včerajšnjim dnem morajo
biti vsa nova osebna in lahka dostavna
vozila v EU opremljena s posebnimi
dnevnimi lučmi, ki se ob vžigu vozila
prižgejo samodejno in porabijo le 25
do 30 odstotkov energije navadnih lu-
či, v primeru uporabe LED sijalk pa le
10 odstotkov. Za tovornjake in avto-
buse bo pravilo začelo veljati 7. avgu-
sta prihodnje leto.
Roke določa spremenjena direktiva o na-
mestitvi svetilnih naprav na motorna vo-
zila, ki jo je Evropska komisija sprejela
že 24. septembra 2008, države članice pa
so jo morale v nacionalne zakonodaje
prenesti s 15. oktobrom predlani.

Začenja se ponovno
sojenje Geertu Wildersu

AMSTERDAM - Včeraj se je pono-
vno začelo sojenje skrajno desnemu
nizozemskemu politiku Geertu Wil-
dersu, ki je obtožen spodbujanja so-
vraštva do muslimanov. Prejšnje so-
jenje, ki je potekalo oktobra lani, je bi-
lo prekinjeno, ker je sodišče zaradi
pristranskosti izločilo sodni senat.
Wilders je na sojenju oktobra vložil
pritožbo zaradi pristranskosti, ker naj
bi eden od sodnikov senata poskušal
vplivati na strokovnjaka za islam, ki je
bil v postopku poklican za pričo. Ko
je strokovnjak razkril, da so nanj po-
skušali vplivati, mu senat ni več do-
volil nastopiti kot priča. (STA)

Sudanski predsednik Omar Al- Bašir prejema uradne rezultate referenduma ANSA
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LETALSKI PORMET - Od 10. junija vsak petek z boeingom 737

Čarter Moskva - Ronke
strateški za deželni turizem
Novo povezavo predstavila deželna odbornica Federica Seganti in predsednik letališča Sergio Dressi

Odbornica
Federica Seganti in

predsednik
letališča Sergio

Dressi

DEŽELA FJK

TRST - Za začetkom poletja, od
10. junija, bo Furlanija-Julijska krajina z
neposredno letalsko zvezo povezana z
Moskvo. Deželna odbornica za proiz-
vodne dejavnosti Federica Seganti in
predsednik letališke družbe Aeroporto
FVG v Ronkah Sergio Dressi, ki sta no-
vo povezavo predstavila včeraj v Trstu,
nista skrivala velikih pričakovanj za
njene pozitivne gospodarske učinke.
Sto trideset ruskih gostov na teden bo
namreč koristilo ne samo letališču, am-
pak tudi deželnemu turizmu, zato novo
povezavo subvencionira deželna uprava
prek odborništva za proizvodne dejav-
nosti oziroma deželne agencije za turi-
zem TurismoFVG.

Letalo boeing 373, ki bo v Ronke
priletelo vsak petek, bo pripeljalo 130
ruskih turistov v okviru turističnega pa-
keta, za katerega bo skrbel moskovski
tour operater ICS Travel Group, čar-
tersko zvezo pa bo zagotavljal letalski
prevoznik NordAvia. Še istega dne se bo
letalo vračalo v Moskvo s turisti, ki so
bili na tedenskih počitnicah v naši de-
želi. Kot je povedala odbornica Segan-
tijeva, bodo glavne privlačne točke za
tovrstni turizem Gradež, Lignano in
Trst, ki bo ruskim gostom ponudil mož-
nost nakupovanja in ogleda zgodovin-
skih znamenitosti.

Agencija TurismoFVG in letališče
v Ronkah, ki je od nedavnega v popolni
lasti Dežele FJK, računata, da bodo k nam
prihajali ruski turisti z višjo sposobnost-
jo porabe za nakup storitev in blaga. Za-
to je ruski trg za Furlanijo-Julijsko kraji-
no strateškega pomena, treba ga je ne-
govati, česar morda b v preteklosti, ko
smo že imeli letalsko zvezo, nismo ra-
zumeli, je poudaril Dressi. Če bodo po-
leti polni, bo pomenilo, da smo v našo de-
želo v poletni sezoni privabili več kot dva
tisoč ruskih turistov, letališče v Ronkah
pa bi tako podvojilo število svojih ruskih
potnikov, ki so doslej v Ronke prileteli iz
huba v Münchnu. Po podatkih deželne
agencije za turizem je prišlo v našo de-
želo lani v primerjavi z letom 2009 za 33,3
odstotka več prihodov ruskih gostov, ki
so ustvarili za 6,6 odstotka več nočitev.

Kot je povedal predsednik letališ-
ča Dressi, pride v našo deželo večina tu-
ristov iz krajev, ki so oddaljeni največ 500
kilometrov, kar pomeni, da prihajajo pre-
težno z avtomobilom. Prav zato deželna
uprava zdaj skuša spodbuditi navezavo
novih letalskih zvez, da bi okrepila pri-
hod turistov iz bolj oddaljenih severnih
delov celine, katerem lahko ponudi mi-
lo jadransko podnebje. (vb)

Lanski trend rasti
števila potnikov se
nadaljuje tudi letos
TRST - Potem ko se je število pot-
nikov na letališču v Ronkah lani
glede na leto 2009 povečalo za 4,3
odstotka, se je trend rasti nada-
ljeval tudi v prvem letošnjem
mesecu, je povedal predsednik
Dressi. V januarju so v Ronkah
našteli 25 odstotkov ali približno
10 tisoč potnikov več kot v ena-
kem lanskem mesecu. Posebno
zadovoljni so z novo vzpostavlje-
no povezavo z Milanom Linate, ki
jo uporablja tudi veliko strank iz
jugozahodnega dela Slovenije.
V zvezi z lanskim poslovnim
obračunom je Dressi povedal, da
bo zabeležil le minimalno izgubo,
potem ko je bila bilanca v letu
2009 globoko v rdečih številkah.
Ob tem je med vzroki navedel iz-
gubo načrtovanih prihodkov od
zvišanja tarif za potnike, ki jih je
odobrila vlada, a jih medministr-
ski odbor Cipe ni nikoli potrdil.
Za letošnje leto pa predsednik le-
tališča napoveduje »zagotovo
aktivni poslovni obračun«.

Slovenija: kljub trošarinam bencin nespremenjeno
LJUBLJANA - Slovenska vlada je včeraj zvišala trošarine za neosvinčeni bencin in
za plinsko olje za pogon in za ogrevanje, zato bo prodajna cena energentov v na-
slednjem 14-dnevnem obdobju nespremenjena, le 98-oktanski bencin se bo po-
cenil za 0,5 centa na liter. Liter neosvinčenega 95-oktanskega bencina bo tako še
naprej stal 1,279 evra, liter neosvinčenega 98- in 100-oktanskega bencina se bo po-
cenil na 1,289 evra, cena litra dizelskega goriva ostaja pri 1,237 evra, kurilnega olja
pri 0,850, avtoplina pa pri 0,814 evra.

Na trgu 25-odstotni delež Luke Koper v Intereuropi
KOPER - Luka Koper je podaljšala rok za javno zbiranje ponudb za nakup več kot
1,96 milijona delnic družbe Intereuropa. Pristaniška družba bo tako kupca za 24,8
odstotka delnic koprske Intereurope iskala do 31. marca do 12. ure in ne zgolj do
14. februarja. Kot so poudarili v Luki Koper, se bo zbiranju ponudb pridružilo še
nekaj večjih delničarjev. Podrobnosti o razširjenem pozivu za javno zbiranje po-
nudb bodo jutri objavljene v časniku Delo. Luka Koper, ki je poziv za zbiranje po-
nudb objavila 23. decembra lani, se je za prodajo delnic Intereurope odločila na
podlagi interesa za njihov nakup in v skladu s svojo politiko finančnih naložb.

Tržaško pristanišče izstopilo iz združenja Assoporti
TRST - »Z ničemer, kar sem videla v teh letih, se ne strinjam. Raje se predstavljam
sama,« je včeraj na vprašanje, zakaj je tržaško pristanišče izstopilo iz združenja As-
soporti, odgovorila predsednica Pristaniške oblasti Marina Monassi. Na obžalo-
vanje, ki ga je izrazil predsednik združenja 25 italijanskih pristanišč Francesco Ner-
li, je Monassijeva odgovorila z oceno, da »namesto da bi inovirali v sodelovanju z
institucijami, nimajo nobene ideje«. Po njenem mnenju je potreben načrt za pod-
jetniško koordinacijo vseh italijanskih pristanišč, namesto da vsako posebej dela,
kar se mu zdi. Ne moremo se prepirati, saj so razmere dramatične,« je dejala Mo-
nassijeva in dodala, da je naloga združenja Assoporti »prispevati nove ideje«. Pred-
sednica upa, da bo razprava, ki jo je sprožila njena odločitev, koristila pristaniščem.

ANALIZE - Vodilna svetovna  bonitetna hiša

D&B opozarja Slovenijo
na šibko domače povpraševanje

LJUBLJANA - Bonitetna hiša Dun&Brad-
street (D&B) je v februarskem poročilu ohranila
oceno Slovenije nespremenjeno, kar jo uvršča v
kategorijo držav z nizkim tveganjem in ji zago-
tavlja prvo mesto v regiji. Bonitetna agencija ohra-
nja rating in stabilne obete državnega tveganja
Slovenije kljub opozorilom o šibkem povpraše-
vanju na domačem trgu.

Dun&Bradstreet ugotavlja, da domače pov-
praševanje v luči naraščajoče brezposelnosti in
nadaljevanja posojilnega krča ostaja šibko, so
sporočili iz ljubljanske Bonitetne hiše I, ki je
partnerska družba D&B. Poleg tega poročilo iz-
postavlja težave s plačilno disciplino v gospo-
darstvu, čeprav priznava, da se je vlada v začet-
ku letošnjega leta lotila zakonsko vnesti več re-
da na to področje.

Poleg tega D&B opozarja tudi na še vedno
šibko zaupanje med potrošniki in izjemno ne-
spodbudno razpoloženje v gradbenem sektorju.
Prav gradbeništvo namreč po ugotovitvah boni-
tetne družbe ostaja najšibkejši gospodarski sek-
tor in se bo letos še dodatno skrčilo. Poleg tega
v D&B izpostavljajo domino učinek težav velikih
gradbenikov na majhne in srednje dobavitelje in
podizvajalce.

Ko gre za bonitetno oceno državnega dol-
ga, D&B spominja, da je agencija Standard & Po-
or's (S&P) decembra lani bonitetno oceno za dol-
goročni oz. kratkoročni dolg Slovenije ohranila pri
AA oz. A-1+, pri čemer pa je obete znižala iz sta-
bilnih v negativne. Negativni obeti nakazujejo
možnost znižanja ocene v naslednjih dveh letih,
če vlada ne bo uspela stabilizirati javnega dolga.

Analitiki S&P so namreč decembra ugoto-
vili, da se je odločenost vlade za proračunsko kon-
solidacijo od začetka hitrega slabšanja položaja
javnih financ v letu 2008 poslabšala, saj prelaga
proračunsko konsolidacijo v poznejša leta svoje-
ga srednjeročnega načrta, obenem pa se struk-
turne reforme sprejemajo prepočasi.

D&B ugotavlja, da je Slovenija že sprejela
precejšnje krčenje proračunskih izdatkov, parla-
ment pa je potrdil pokojninsko reformo, ki pa ji
grozi referendumsko odločanje. Bonitetna hiša še
ugotavlja, da se je začel že tudi proces zdravstvene
reforme.

D&B sicer poudarja, da je imela pokojnin-
ska reforma, čeprav še ni uveljavljena, negativen
učinek na trg dela, saj se je zaradi nje povečala
brezposelnost med starejšimi delavci tik pred
upokojitvijo. (STA)

EU - Z včerajšnjim dnem

V EU obvezne varčne
in okolju prijazne dnevne
luči na novih avtomobilih

BRUSELJ - Z včerajšnjim dnem morajo biti vsa nova
osebna in lahka dostavna vozila v EU opremljena s poseb-
nimi dnevnimi lučmi, ki se ob vžigu avtomobilskega motorja
prižgejo samodejno in porabijo le 25 do 30 odstotkov ener-
gije navadnih luči, v primeru uporabe LED sijalk pa zgolj 10
odstotkov. Za tovornjake in avtobuse bo pravilo začelo ve-
ljati 7. avgusta prihodnje leto.

Roke določa spremenjena direktiva o namestitvi sve-
tilnih naprav na motorna vozila, ki jo je Evropska komisija
sprejela že 24. septembra 2008, države članice pa so jo mo-
rale v nacionalne zakonodaje prenesti s 15. oktobrom 2009.

Kot poudarjajo v Bruslju, bo obvezna vgradnja po-
sebnih dnevnih luči, ki so v nekaterih članicah že obvezne,
po dosedanjih izkušnjah povečala prometno varnost, in si-
cer s povečanjem vidnosti motornih vozil v dnevnem ča-
su, obenem pa je tak posebni dnevni režim energetsko znat-
no bolj varčen od kratkih luči v običajnem režimu. Ob pre-
hodu na običajni režim se sicer posebne dnevne luči sa-
modejno izklopijo.

»Obvezna uporaba posebnih dnevnih luči bo po-
memben prispevek k cilju zmanjšanja števila smrtnih žrtev
na evropskih cestah. Gre pa tudi za dobro novico za okolje,
saj bo manjša poraba energije znižala izpuste CO2 v pri-
merjavi z običajnimi lučmi,« je ob tem poudaril evropski ko-
misar za industrijo in podjetništvo Antonio Tajani.

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

1 mesec 3 meseci 6 mesecev 12 mesecev

EVROTRŽNE OBRESTNE MERE

TEČAJNICA LJUBLJANSKE BORZE
vrednostni papir zaključni tečaj v € spr. v %

indeks zaključni tečaj sprememba %

delnica zaključni tečaj v € spr. v %

MILANSKI BORZNI TRG

IZBRANI BORZNI INDEKSI

FTSE MIB:

7. februarja 2011

7. februarja 2011

7. februarja 2011

7. februarja 2011

7. februarja 2011

7.2. 4.2.

+0,77

ameriški dolar 1,3553 1,3631
japonski jen 111,52 111,42
kitajski juan 8,9247 8,9760
ruski rubel 39,8100 40,0029
indijska rupija 61,6250 62,1540
danska krona 7,4546 7,4544
britanski funt 0,84020 0,84720
švedska krona 8,8050 8,8185
norveška krona 7,8385 7,8075
češka krona 24,070 24,018
švicarski frank 1,2953 1,2954
estonska krona 15,6466 15,6466
madžarski forint 269,17 270,35
poljski zlot 3,8740 3,9008
kanadski dolar 1,3380 1,3448
avstralski dolar 1,3355 1,3406
bolgarski lev 1,9558 1,9558
romunski lev 4,2590 4,2640
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7015 0,7015
braziljski real 2,2702 2,2718
islandska krona 290,00 290,00
turška lira 2,1387 2,1736
hrvaška kuna 7,4143 7,4220

BORZNA KOTACIJA - PRVA KOTACIJA
GORENJE 12,60 -0,08
INTEREUROPA 3,39 -0,35
KRKA 64,34 +1,32
LUKA KOPER 14,60 +0,62
MERCATOR 159,00 +3,25
PETROL 258,00 -0,35
TELEKOM SLOVENIJE 86,75 -0,23

BORZNA KOTACIJA - DELNICE
ABANKA 47,00 -
AERODROM LJUBLJANA 17,15 -2,00
DELO PRODAJA 23,69 -
ETOL 95,00 -
ISKRA AVTOELEKTRIKA 16,50 -
ISTRABENZ 4,50 -
NOVA KRE. BANKA MARIBOR 10,16 -1,84
MLINOTEST 5,50 -
KOMPAS MTS 7,65 -
NIKA 15,20 -
PIVOVARNA LAŠKO 12,25 -6,49
POZAVAROVALNICA SAVA 8,00 -
PROBANKA 24,29 -
SALUS, LJUBLJANA 360,00 -
SAVA 70,00 -2,85
TERME ČATEŽ 190,00 -
ŽITO 92,50 -0,54
ZAVAROVALNICA TRIGLAV 17,50 -2,72

A2A 1,126 +0,81
ALLIANZ 106,16 +0,53
ATLANTIA 16,6 +0,61
BANCO POPOLARE 2,75 +4,06
BCA MPS 0,95 +3,93
BCA POP MILANO 3,14 +1,29
EDISON 0,84 +0,77
ENEL 4,26 +1,13
ENI 18,16 +0,17
FIAT 7,195 +1,94
FINMECCANICA 9,63 -0,20
GENERALI 16,79 +1,76
IFIL - -
INTESA SAN PAOLO 2,51 +0,40
LOTTOMATICA 10,83 +1,69
LUXOTTICA 21,78 -1,27
MEDIASET 4,775 +0,63
MEDIOBANCA 7,77 +1,37
PARMALAT 2,2775 -0,76
PIRELLI e C 5,64 -0,18
PRYSMIAN 15,46 +3,48
SAIPEM 37,47 -0,50
SNAM RETE GAS 3,84 +0,52
STMICROELECTRONICS 9,22 +2,79
TELECOM ITALIA 1,067 +0,85
TENARIS 17,08 +0,47
TERNA 3,26 +0,54
TISCALI 0,08 +0,56
UBI BANCA 7,72 +0,46
UNICREDIT 1,90 +1,17

TRG JV EVROPE
CROBEX, Zagreb 2.311,07 +0,26
BIRS 972,06 -0,09
FIRS, Banjaluka 1.700,23 -0,35
Belex 15, Beograd 757,41 +1,07
SRX, Beograd 309,58 +0,83
BIFX, Sarajevo 1.113,20 -0,33
NEX 20, Podgorica - -
MBI 10, Skopje 2.753,42 -0,51

DRUGI TRGI
Dow Jones, New York 12.170,37 +0,65
Nasdaq 100 2.356,91 +0,80
S&P 500, New York 1.330,49 +0,73
MSCI World, New York 1.331,65 +0,13
DAX 30, Frankfurt 7.283,62 +0,93
FTSE 100, London 6.044,16 +0,78
CAC 40, Pariz 4.090,80 +1,08
ATX, Dunaj 2.949,00 +0,61
PX, Praga 1.249,1 -0,45
EUROSTOXX 50 2.995,49 -0,57
Nikkei, Tokio 10.543,52 +1,08
STI, Singapur 3.211,12 -
Hang Seng, Hongkong - -
Composite, Šanghaj 2.081,74 +0,47
Sensex, Mubaj 18.037,19 -

LIBOR (USD) 0,26300 0,31050 0,46125 -
LIBOR (EUR) - - - -
LIBOR (CHF) 0,13667 0,17000 0,23833 -
EURIBOR (EUR) 0,911 1,087 1,340 -

EVRO

1,3553 $ -0,60

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

31.901,99 € +11,82

SOD NAFTE
(159 litrov)

87,31 $ -0,19

SLOVENIJA
SBITOP, Ljubljana 844,15 +1,09
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18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.25 Tv Kocka: Dramska družina SKPD

F.B. Sedej iz Števerjana - Povodni
mož

20.30 Deželni TV dnevnik
20.50 Čezmejna TV - Dnevnik SLO 1

6.00 Aktualno: Euronews 6.10 Dok.: Aspet-
tando Unomattina 6.30 Dnevnik in vre-
menska napoved 6.45 Aktualno: Unomat-
tina 9.35 Aktualno: Linea verde meteo ver-
de 10.00 Aktualno: Verdetto finale 10.55
Dnevnik in vremenska napoved 11.05 Ak-
tualno: Occhio alla spesa 12.00 Variete: La
prova del cuoco (v. A. Clerici) 13.30 Dnev-
nik in gospodarstvo 14.10 Aktualno: Bontà
loro 14.40 Variete: Se... a casa di Paola (v.
P. Perego) 16.10 Variete: La vita in diretta
16.50 Dnevnik - Parlament 17.00 Dnevnik
in vremenska napoved 18.50 Kviz: L’Eredità
(v. C. Conti) 20.00 Dnevnik 20.30 Kviz: So-
liti ignoti (v. F. Frizzi) 21.10 Nan.: Caccia al
re - La narcotici 23.25 Aktualno: Porta a
porta 0.50 Nočni dnevnik in vremenska na-
poved 1.40 Aktualno: Sottovoce

6.00 Nan.: 7 vite 6.40 Nan.: Skippy il can-
guro 7.00 Risanke: Cartoon flakes 9.20
Nan.: Zorro 9.45 Aktualno: Crash - Files
10.00 Aktualno: Tg2punto.it 11.00 Varie-
te: I fatti vostri 13.00 Dnevnik 13.30 Ak-
tualno: Tg2 Costume e società 13.50 Ak-
tualno: Tg2 Zdravje 33 14.00 Variete: Po-
meriggio sul 2 16.10 Nan.: La signora in
giallo 17.00 Nan.: Numb3rs 17.45 Dnevnik
L.I.S. in športne vesti 18.45 Nan.: Law &
Order 19.30 Nan.: Squadra speciale Cobra
11 20.25 Žrebanje lota, sledi Dnevnik
21.05 Film: Shall we dance? (kom., ZDA,

‘04, r. P. Chelson, i. R. Gere) 23.10 Film: Ro-
meo deve morire (akc., ZDA, ‘00, r. A. Bart-
kowiak, i. J. Li, D. Lindo) 1.05 Dnevnik -
Parlament

6.00 Dnevnik - Rai News 24, vmes Il caffè
di C. Mineo, Italia, istruzioni per l’uso 7.00
Aktualno: Tgr Buongiorno Italia/Regione
8.00 Dok.: La Storia siamo noi 9.00 Ak-
tualno: Figu - Album di persone notevoli
9.05 Aktualno: Agorà 10.55 SP v alpskem
smučanju, veleslalom (Ž) 11.10 Dnevnik -
kratke vesti 12.00 Dnevnik, športne vesti in
vremenska napoved 12.25 Dnevnik - Tg3
Fuori Tg 12.45 Aktualno: Le storie - Dia-
rio italiano 13.10 Nad.: Julia 14.00 Dežel-
ni dnevnik in vremenska napoved 14.20
Dnevnik in vremenska napoved 14.50 Ak-
tualno: Tgr Leonardo 15.00 Dnevnik L.I.S.
15.05 Nan.: La strada per Avonlea 15.50 Va-
riete: Tg3 GT Ragazzi 16.00 Dok.: Cose
dell’altro Geo 17.40 Aktualno: Geo & Geo
18.10 Vremenska napoved 19.00 Deželni
dnevnik in vremenska napoved 20.00 Va-
riete: Blob 20.10 Nad.: Seconda chance
20.35 Nad.: Un posto al sole 21.05 Aktual-
no: Ballarò 23.15 Variete: Parla con me (v.
S. Dandini) 0.00 Nočni dnevnik, deželni
dnevnik in vremenska napoved

6.55 Nan.: Charlie’s Angels 7.55 Nan.:
Nash Bridges 8.50 Nan.: Hunter 10.15 Nan.:
Carabinieri 5 11.30 Dnevnik, vremenska
napoved in prometne informacije 12.00

Rete 4

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
Nan.: Wolff - Un poliziotto a Berlino 12.50
Nan.: Distretto di polizia 6 13.50 Aktualno:
Il Tribunale di Forum 15.10 Nan.: Hamburg
Distretto 21 16.15 Nad.: Sentieri 16.45 Film:
L’Indiana bianca (western, ZDA, ‘53, i. G.
Madison) 17.10 Dnevnik - kratke vesti in
prometne informacije 18.55 Dnevnik in
vremenska napoved 19.35 Nad.: Tempesta
d’amore 20.30 Nan.: Walker Texas Ranger
21.10 Film: Braveheart - Cuore impavi-
do (zgod., ZDA, ‘95, r.-i. M. Gibson) 0.45

Film: Uomo d’acqua dolce (kom., It., ‘97, i.
A. Albanese)

6.00 Dnevnik - Pregled tiska 7.55 Dnevnik,
prometne informacije, vremenska napoved,
borza in denar 8.40 Aktualno: Mattino Cin-
que 9.55 Dnevnik - Ore 10 10.00 14.05 Res-
ničnostni show: Grande Fratello Pillole
11.00 Aktualno: Forum 13.00 Dnevnik in
vremenska napoved 13.40 Nad.: Beautiful
14.10 Nad.: CentoVetrine 14.45 Resnično-
stni show: Uomini e donne 16.15 Talent
show: Amici 16.55 Aktualno: Pomeriggio
Cinque 18.05 22.05 Dnevnik - kratke vesti
in vremenska napoved 18.50 Kviz: Chi vuol
esser milionario (v. G. Scotti) 20.00 Dnev-
nik in vremenska napoved 20.30 2.00 Va-
riete: Striscia la notizia (v. E. Greggio, M.
Hunziker) 21.10 Film: La fidanzata di papà
(kom., It., ‘08, r. E. Oldoini, i. M. Boldi)
23.20 Aktualno: Matrix (v. A. Vinci) 1.30
Nočni dnevnik in vremenska napoved

6.15 Nan.: Dharma & Greg 6.35 Risanke
8.35 Nan.: Una mamma per amica 10.25
Film: Ballet Shoes (kom., V.B., ‘07, i. M.J.
Fox, G. Anwar) 11.15 Dnevnik - kratke ve-
sti 12.25 Dnevnik, vremenska napoved in
športne vesti 13.40 Risanka: Simpsonovi
14.35 Nan.: E alla fine arriva mamma! 15.05
Nan.: Camera Café, sledi Camera Café ri-
stretto 15.40 Risanka: One Piece - Tutti
all’arrembaggio! 16.10 Risanka: Sailor mo-
on 16.40 Nan.:Il mondo di Patty 18.30
Dnevnik, vremenska napoved in športne ve-
sti 19.30 Nan.: Glee 20.30 Kviz: Trasformat
21.10 Dok.: Mistero 0.00 Film: Jackie
Brown (triler, ZDA, ‘97, i. R. De Niro)

7.00 Dnevnik 7.35 Variete: Dopo il Tg...
Animali amici miei (pon.) 8.05 Variete:
Camper Magazine 8.30 Dnevnik 9.00 Va-
riete: L’età non conta 9.30 Nad.: Betty La Fea
10.25 Dok.: Fosdinovo 11.25 Dok.: Caval-
lo... che passione 12.40 Variete: Mukko Pal-
lino 13.05 Aktualno: Pagine e fotogrammi
13.30 Dnevnik 14.05 Variete: ...Nel baule
dei tempi 14.35 Šport: Ski magazine 15.35
Dok.: Italia magica 16.25 Dnevnik 16.55 Ri-
sanke 19.00 Variete: Colori di montagna
19.30 Dnevnik 20.00 Športne vesti 20.05

Tele 4

Italia 1

Canale 5

Aktualno: Castelli e manieri 20.30 Deželni
dnevnik 21.00 Film: Doppio gioco (krim.,
‘98) 22.35 Dok.: Cuore Tuareg 23.02 No-
čni dnevnik 23.35 Tg Montecitorio 23.40
Košarka: Basket Pistoia - Basket Snaidero

6.00 Dnevnik, horoskop in prometne in-
formacije 7.00 Aktualno: Omnibus 7.30
Dnevnik 9.55 Aktualno: (Ah)iPiroso 10.50
Aktualno: Life 11.25 Nan.: L’ispettore Tibbs
12.30 Nan.: Due South - Due poliziotti a
Chicago 13.30 Dnevnik 13.55 Film: 23 pas-
si dal delitto (dram., ZDA, ‘56, r. H. Hatha-
way, i. V. Johnson) 18.00 Nan.: Mac Gyver
19.00 Nan.: Jag - Avvocati in divisa 20.00
Dnevnik 20.30 3.40 Dok.: Otto e mezzo
21.10 Nan.: Il favoloso mondo di Amèlie
(kom., Fr., ‘01, i. A. Tautou) 0.45 Aktualno:
Vivo per miracolo 3.25 Film: Il fiacre 13 -
Castigo (dram., It., ‘48, i. M. Herrand)

6.10 Kultura 6.15 Odmevi 7.00 Zlati prah
- Ljudska pravljica 7.20 Lutk. nan.: Zveri-
nice iz Rezije 7.40 Otroška odd.: Nočko
7.50 Otr. nad.: Zgodbe iz školjke - Ribič Pe-
pe 10.30 Film: Maja in vesoljček (pon.)
11.50 Intervju: Ciril Zlobec (pon.) 13.00 Po-
ročila, športne vesti in vremenska napoved
13.20 Globus (pon.) 14.00 Duhovni utrip
(pon.) 14.20 Obzorja duha (pon.) 14.50
17.20 Odpeti pesniki 15.10 Mostovi - Hi-
dak 15.45 Ris. nan.: Pajkolina in prijatelji s
prisoj 16.05 Zladko Zakladko 16.20 Gremo
na smuči 17.00 Novice, kronika, športne ve-
sti in vremenska napoved 17.30 1.00 Dok.
odd.: Pogled na... 18.00 Ugriznimo znanost
18.20 Minute za jezik 18.30 Žrebanje lota
18.35 Risanke 18.55 Vremenska napoved,
dnevnik in športne vesti 20.00 Film: Pes-
nikov portret z dvojnikom 21.50 Portretna
oddaja 23.00 Poročila, kultura, športne ve-
sti in vremenska napoved 23.35 Simfoniki
RTV Slovenija in Anton Nanut 0.05 Dok.
serija: Čudoviti svet Alberta Kahna: Po voj-
nem požaru (pon.)

6.30 1.15 Zabavni infokanal 7.40 Skozi čas
8.10 Dober dan, Koroška (pon.) 8.40 Pre-
šernova proslava (pon.) 9.40 Prešerno po
Prešernu (pon.) 10.40 16.45 Garmisch Par-
tenkirchen: SP v alpskih disciplinah, su-
perveleslalom (Ž), prenos 12.15 NLP s Tja-
šo Železnik, razvedrilna oddaja 15.00 Glas-
beni spomini z Borisom Kopitarjem 15.55
Na lepše (pon.) 16.20 Glasnik, oddaja Tv
Maribor 17.45 Dok.: Veliko, večje, največ-
je: Letališča (pon.) 18.40 Impro TV 19.15
Tranzistor 19.55 Ekola 20.00 Knjiga mene
briga 20.30 Babilon.Tv: Samota 20.50 Nad.:
Dediščina Evrope 21.45 Brane Rončel izza
odra 23.15 Film: Na begu pred mafijo (pon.)

6.00 Sporočamo 7.05 Tedenski pregled 8.30
Dok. oddaja 10.20 21.05 Žarišče 12.00
16.40 Na tretjem... 13.30 Poročila Tvs1
14.15 Črno beli časi 17.30 Poročila Tvs1
19.00 Tv dnevnik Tvs1 20.00 Slovenija in
Evropa 20.50 Zrcalo tedna 22.15 Dok. odd.:
Izginjajoči moški

13.45 Dnevni program 14.00 Čezmejna Tv
- deželne vesti 14.20 Euronews 14.30
Vzhod - Zahod 14.45 Kino premiere 15.00
Arhivski posnetki 15.45 Svetovno prven-
stvo v alpskih disciplinah 16.50 Meridiani
18.00 Izostritev 18.35 Vremenska napoved
18.40 Primorska kronika 19.00 Vsedanes -
Tv dnevnik 19.25 Šport 19.30 Vsedanes -
Vzgoja in izobraževanje 20.00 Srečanje z...
21.10 »Q« - trendovska odd. 22.20 Vseda-
nes - Tv dnevnik 22.15 Boben - glasbena
odd. 23.15 Biker explorer 23.45 Istra in...
0.15 Vsedanes - Tv dnevnik 0.30 Čezmej-
na TV - TDD

11.00 16.00 TV prodajno okno 11.30
Dnevnik TV Primorka, vremenska napo-
ved, kultura in videostrani 16.40 17.20 Hra-
na in vino (pon.) 18.00 Videofronta 18.40
Monitor 19.00 Koncert skupine Malibu
20.00 Ob prazniku 20.30 Primorski tednik
21.30 Razgledovanja (pon.) 22.00 Beo-
grajski klavirski duo in beograjska tolkalca,
posnetek koncerta v KD Nova Gorica
23.30 Tv prodajno oko in Videostrani

Tv Primorka

Koper

Slovenija 3

Slovenija 2

Slovenija 1

La 7

7.00 14.00 Najlepša leta (hum. nan.) 7.55
15.10 Prepovedana ljubezen (nad.) 8.45
9.50, 11.15 TV prodaja, Reklame 9.00
16.05 Sebična ljubezen (dramska serija)
10.20 18.00 Gospodarica srca (dram nan.)
11.45 17.05, 17.10 Zorro - Meč in vrtnica
(avant. serija) 12.40 Najboljši čarobniki sve-
ta (zabava, ‘07) 14.25 Najlepša leta (hum.
serija) 17.00 24UR popoldne, Novice 18.55
24UR vreme, Vremenska napoved 19.00
24UR, Novice 20.00 Preverjeno (družbene
teme) 21.05 Zdravnikova vest (dram. seri-
ja) 22.00 Mentalist (krim. nan.) 22.55 Vi-
tez za volanom (znanstveno fant. serija,
ZDA, ‘08) 23.50 30 Rock (hum. serija) 0.20
Film: Skrivnostni otok (drama, ZDA, ‘09)
1.10 24UR, ponovitev, Novice 2.10 Nočna
panorama, Reklame

7.05 9.40, 15.50 Družina za umret (hum. se-
rija) 7.40 Svet, ponovitev, Novice 8.40 11.15
Obalna straža (akc. serija) 10.10 15.20,
19.30 Vsi županovi možje (hum. nan.)
10.40 0.35 Pa me ustreli! (hum. nan.) 12.10
15.55 Slavna oseba sem, spravite me od tu!
(dok. serija) 13.00 Tv prodaja, reklame
13.30 Film: Ohcet bo... in pika! (rom. kom.,
ZDA, ‘07) 16.50 Na kraju zločina: NY CSI
(krim. serija) 17.45 Matilda 20.00 Film:
Delta force 2 (akc., ZDA, ‘90) 22.05 Film:
Terminator 2 (akc., ZDA/Fr., ‘91) 1.05 Film:
Zadnji dnevi Johna Lennona (krim. drama,
ZDA/Kan., ‘07)

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 7.20 Dobro jutro:
koledar, napovednik; 8.00 Poročila in krajevna
kronika; 8.10 Hevreka - iz sveta znanosti; 8.40
Music box; 9.00 Radio Paprika; 10.00 Poroči-
la; 10.20 Valentina Smej Novak - Vsakdanje po-
membno, 2. nad.; Music box 11.00 Studio D:
Obmejni pogovori, vodi Mitja Tretjak; 13.20
Glasba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro-
nika; 14.10 Otroški kotiček; 15.00 Mladi Val;
17.00 Poročila in kulturna kronika; 17.10
Zborovski utrip; 18.00 Iz dežele večnih ro-
marjev; 18.40 Jezikovna rubrika; 19.35 Za-
ključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
7.15 Odprtje programa; 8.10, 18.30 Kronika;
8.30 Jutranjik; 9.00 Pregled tiska; 9.30 Miroslav
Košuta, dobitnik Prešernove nagrade za knji-
ževnost; 10.30 Poročila; 11.00 Anton Nanut,
prejemnik Prešernove nagrade za življenjsko
delo; 11.30 Gremo plesat; 12.00 Glasba po že-
ljah; 12.30 Primorski dnevnik; 14.00 Predsta-
vitev knjige in pogovor z avtorjem: Slovenska
literatura v šoli in Prešeren, dr. Zorana Boži-
ča; 15.30 DIO; 16.30 Obnova stavbe na Ribi-
škem trgu v Kopru; 17.00 Tam daleč pod juž-
nim križem: izseljenska razmerja med Slovenci
v Avstraliji in razpotja duha, knjiga Berta Prib-
ca; 18.00 Zlatko Kaučič, nagrajenec Prešerno-
vega sklada; 20.00 Iz kulturnega sveta: gostja
večera konservatorka Sonja Hoyer; 21.00 In-
die ni Indija; 22.30-0.00 Jazz in jaz.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.00 Dobro jutro - Almanah; 6.15, 8.30, 9.30,
10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 16.30, 17.30, 18.30 Po-
ročila; 7.13, 12.28, 15.28, 19.28 Dnevnik, vre-
menska napoved in prometne informacije; 6.25
Drobci zgodovine; 8.00-10.30 Calle degli orti
grandi; 8.05 Horoskop; 8.10 Appuntamenti; 8.35,
17.33 Euroregione news; 8.40, 15.05 Pesem ted-
na; 9.00, 21.30 Dorothy e Alice; 9.33 Ricordi go-
losi; 10.15, 19.15 Sigla single; 10.25 Radijski in te-
levizijski programi, zaključek; 10.35 Glasbena le-
stvica; 11.00-11.30, 20.30 V manjšini; 11.45-12.15,
21.00 I diari di Athena... dal mondo dell’educa-
zione; 13.00 Parole e musica; 13.40 New entry
(pon.); 14.00-14.30 Proza; 16.00-18.00 Ob 16-ih;
18.00 RC Jazz Club; 20.00-0.00 Večerni RK; 20.10
Ricordi golosi (pon.); 22.00 Etnobazar (pon.);
23.00 The magic bus; 0.00 RSI.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00,
14.00, 17.00, 18.00, 21.00, 23.00, 0.00 Poroči-
la; 6.45 dobro jutro, otroci; 6.50 Kviz; 7.00 Ju-
tranja kronika; 7.40 Turistov glas seže v deve-
to vas; 9.10 Ali že veste?; 9.30 Dobra dela; 10.10
Intelekta; 11.30 Ena ljudska; 12.05 Na današ-
nji dan; 12.10 Ura slovenske glasbe; 12.30 Na-
sveti; 13.00 Danes do 13.ih; 13.20 Osmrtnice
in obvestila; 15.00 Radio danes, jutri; 15.30
DIO; 16.15 Obvestila; 17.00 Studio ob 17-ih;
19.00 Dnevnik; 19.40 Iz sporedov; 19.45 Lah-
ko noč, otroci; 20.00 Slovenska zemlja v pesmi
in besedi; 21.05 Igra; 22.00 Zrcalo dneva; 22.30
Informativna oddaja v angleščini in nemščini;
22.40 Big Band RTV Slo; 23.05 Literarni nok-
turno; 23.15 Za prijeten konec dneva.

SLOVENIJA 2
5.00, 6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30,
14.30, 17.30, 00.00 Poročila; 19.00 Dnevnik;

RADIO

Kanal A

Pop TV
7.00 Kronika in vremenska napoved; 8.15 Do-
bro jutro; 8.25 Vremenska napoved; 8.45 Pri-
reditve; 9.15, 17.45 Šport; 9.35, 16.10 Popevki
tedna; 10.00 Med poslovnimi krivuljami; 11.00
Frekvenca X; 11.40, 14.20, 17.35 Obvestila;
12.00 Vroči mikrofon; 13.00 Popoldne na va-
lu 202; 13.40 Visoke pete; 14.00 Kulturne drob-
tinice; 15.03 RS napoveduje; 15.30 DIO; 16.30
Zapisi iz močvirja; 16.50 Torkov klicaj; 17.10
18. vzporednik; 18.50 Napoved sporedov;
19.30 Ne zamudite; 20.00 Na sceni; 21.00 Spet
toplovod; 22.00 Zrcalo dneva; 22.25 Štos - Še
v torek obujamo spomine.

SLOVENIJA 3
6.00, 9.00, 10.00, 12.00, 13.00, 14.00, 22.00 Po-
ročila; 7.00 Jutranja kronika; 7.25 Glasbena
jutranjica; 8.00 Praznična glasbena jutranji-
ca; 10.00 Pogovori z letošnjima Prešernovi-
ma nagrajencema in nagrajenci Prešernove-
ga sklada; 12.05 Arsove spominčice; 13.05
Menuet za besedo; 13.35 Glasbeni rondo;
14.05 Glasovi svetov; 15.00 Big Band RTV
Slo; 15.30 DIO; 16.15 Svet kulture; 16.30 Kon-
certi na tujem; 18.00 Jezikovni pogovori;
18.20 Slovenska in svetovna zborovska glas-
ba; 19.00 Allegro ma non troppo; 19.30 S so-
lističnih in komornih koncertov; 21.00 Lite-
rarni večer: Miroslav Košuta; 22.05 Glasba
našega časa; 23.00 Slovenski koncert; 23.55
Lirični utrinek.

RADIO KOROŠKA
6.00-10.00 Dobro jutro; 12.00-13.00 Studio ob
12-ih; 15.00-17.00 Lepa ura; 17.00-17.30 Stu-
dio ob 17-ih; 17.30-18.00 Naša pesem; -Radio
Agora: 13.00-15.00 Agora-Divan; 18.006.00
Svobodni radio; -Radio Dva 10.00-12.00 Sed-
mi dan. (105,5 MHZ)

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 533382, fax 0481 532958
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, fax 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.eu/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cena: 1,00 €
Naročnina za Italijo 280,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,00 €

Letna naročnina za Slovenijo 215,00 €
plačljiva preko DISTRIEST doo, Partizanska
75, Sežana, tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 20%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je
bilo v kakršnikoli obliki poslano uredništvu,
ne vračamo. Dostavljeno gradivo ne obvezuje
uredništva oziroma založnika za objavo ali
drugačno uporabo; za objavo člankov, ki jih
posredujejo uredništvu, imajo avtorji pravico
do morebitnega honorarja samo po predhod-
nem dogovoru z založnikom.

SLOVENSKI PROGRAM
Na kanalu 103
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Danes bo večinoma jasno.
Najnižje jutranje temperature bodo od -7 do 0, najvišje
dnevne ob morju okoli 10, drugod od 12 do 18 stopinj C.

V zgornji nižini, v hribih in v višjih gričevnatih predelih bo
jasno do pretežno jasno vreme. Podnevi bo krajevno lahko
zamegleno z nižjimi temperaturami in spremenljivim
nebom. Proti večeru bo zapihala šibka burja, stopnja vlage
bo padla.

Jutri in v četrtek bo pretežno jasno. Ponekod po nižinah bo
zjutraj megleno. Nekoliko hladneje bo. Jutri bo na Primor-
skem pihala šibka burja.

Po vsej deželi bo jasno do skoraj jasno vreme. V spodnji
nižini in ob morju bo pihala zmerna burja, ki bo pripomo-
gla k nižji stopnji vlage v primerjavi s prejšnjimi dnevi.

Nad Italijo se nahaja obsežen anticiklon, ki omogoča nad-
povprečne temperature na območju Alp, in visoko stop-
njo vlage v prizemlju. Jutri bo dotekal nekoliko hladnejši
zrak s severovzhoda,              vreme bo še vedno stabilno.

Nad večjim delom Evrope je območje visokega zračnega
pritiska. V višjih zračnih plasteh nad naše kraje doteka suh
in topel zrak.

Danes: ob 1.02 najvišje 29 cm, ob 7.42 najnižje -14 cm, ob 12.46
najvišje 5 cm, ob 18.25 najnižje -19 cm.

Jutri: ob 1.39 najvišje 24 cm, ob 9.24 najnižje -13 cm, ob 14.24 naj-
višje -4 cm, ob 18.50 najnižje -9 cm.

Kanin/Na Žlebeh  . . . . 300
Vogel . . . . . . . . . . . . . . . . . 100
Kranjska Gora  . . . . . . . . . 50
Krvavec . . . . . . . . . . . . . . . . 75
Cerkno  . . . . . . . . . . . . . . . . 90
Rogla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
Mariborsko Pohorje  . . 45
Civetta  . . . . . . . . . . . . . . . 130

Piancavallo . . . . . . . . . . . . 50
Forni di Sopra  . . . . . . . . . 90
Zoncolan . . . . . . . . . . . . . . 80
Trbiž  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Osojščica  . . . . . . . . . . . . . . 80
Mokrine . . . . . . . . . . . . . . 120
Podklošter  . . . . . . . . . . . . 55
Bad Kleinkirchheim . . . 70

Sonce vzide ob 7.18 in zatone
ob 17.21
Dolžina dneva 10.03

Danes bo vremenski vpliv
ugoden in ob sončnem vre-
menu vzpodbuden, le v krajih
z dolgotrajnejšo meglo bodo
pri najbolj občutljivih sprva
možne manjše težave. 

Luna vzide ob 8.18 in zatone
ob 21.02

Morje je mirno, temperatura morja 9 stopinj
C.

6/12

9/12 8/11

-1/197/18

-5/11

4/15

4/16

-5/11

-4/10

1/12

5/14

-5/16

0/13
6/10

1/9

3/58/11

3/6

-9/0 -3/4

-11/-1

-1/7

-2/13

-6/6

-8/4

-5/7

4/14

1/13

-1/12

0/14

1/13

-1/14

7/14

0/16

-7/6

-3/8

4/14

-2/8
-1/7

-3/7

-3/7

-3/8

-3/6

-4/6

-2/6

-5/12

-7/8

-4/14

2/11

-1/10

-2/10

-2/11

-1/10

-1/10

5/9

-4/14

-7/13

-2/12

3/14  

-2/17
-2/14

-3/16

-7/14

-2/14

-3/14

-6/14

-3/11

-5/-1

DRUŽBA - Britanski premier na Münchenski varnostni konferenci

Cameron in Merklova zaveznika
v »boju« proti multikulturnosti

LONDON/MÜNCHEN - Britan-
ski premier David Cameron in nemška
kanclerka Angela Merkel sta očitno po-
stala zaveznika v »boju« proti multikul-
turnosti, ugotavljajo britanski mediji. Ca-
meron je namreč v soboto v Münchnu
kritiziral politiko multikulturalizma in jo
med drugim »okrivil« za islamski ek-
stremizem. Njegove besede so naletele
na močan odmev tudi doma.

Britanski premier je v soboto na
Münchenski varnostni konferenci dejal,
da so mlade britanske muslimane pri-
tegnili v nasilno ideologijo, ker niso ime-
li močne enotne identitete. Multikultu-
ralizem - politika, da nobena kultura ni
prevladujoča - je zgolj okrepila ločenost
posameznih skrajnih skupin od tega, kar
si želimo kot britanska družba, je oce-
nil Cameron.

Namesto tega bi si morali priza-
devati za »aktivnejši liberalizem«, ki bi
krepil enakost pred zakonom, vladavino
prava, svobodo govora in demokracijo.
«»Če želimo premagati to grožnjo
(islamskega ekstremizma), moramo

končati s propadlimi politikami prete-
klosti,« je dejal Cameron.

S tem se je pridružil besedam nem-
ške kanclerke, ki je lani ocenila, da je
»multikulturnost popolnoma spodlete-
la«. Čeprav se ne strinjata o marsičem,
predvsem glede prihodnosti Evrope, pa
očitno postajata dobra prijatelja, ugota-
vlja britanski Financial Times (FT).

Dokaz temu je tudi letošnja udele-
žba Camerona na Münchenski varnostni
konferenci, enemu najpomembnejših
forumov o varnosti na svetu. Doslej bri-
tanskega premiera na tej konferenci, ki
je ta konec tedna potekala že 47-tič, na-
mreč še ni bilo.

Cameron in Merklova pa nista de-
lila le skupnih idej glede multikultural-
izma, ampak tudi glede Egipta. Merklova
je potegnila vzporednice s pretiranimi
pričakovanji glede tranzicije po padcu
Berlinskega zidu, čemur je Cameron ta-
koj prikimal, poudarja FT.

Pri tem pa je Cameron šel še dlje in
problem notranje varnosti države pove-
zal z mladimi muslimani, ki se niso inte-

grirali v britansko družbo in so se pri-
družili skrajnežem. »Na koncu je vse od-
visno od identitete,« je poudaril Cameron.

Njegove besede so odmevale tudi
doma, predvsem med muslimanskimi
skupnostmi, ki že poudarjajo, da so tu-
di oni pomagali graditi to, kar je Velika
Britanija nekdaj bila in kar danes je. Ko-
nec koncev je britanski imperij slonel na
vključenosti različnih kultur in množi-
čnemu priseljevanju.

Toda po drugi strani mnogi pod-
pirajo Cameronove besede. Britanska
identiteta izginja, integracija prišlekov
pa je vse večji problem. Pakistanci
ostajajo Pakistanci, Poljaki ostajajo Po-
ljaki, malokdo pa poskuša postati Bri-
tanec, poudarjajo kritiki multikultur-
nosti in podpirajo besede premiera, pa
čeprav je bil morda »preveč odkrit«.

Pri tem kritiki multikulturnosti ne
pozabijo omeniti dejstva, da so samomo-
rilske napade na londonski podzemni že-
leznici in mestnih avtobusih julija 2005 za-
grešili štirje britanski muslimanski skraj-
neži. Pri tem je bilo ubitih 52 ljudi. (STA)

Nemška kanclerka
Angela Merkel in
britanski premier
David Cameron na
Münchenski
varnostni
konferenci

ANSA

ZDA - Na Super Bowlu 

Christina Aguilera
pozabila besedilo himne

DALLAS - Čast zapeti ameri-
ško himno pred začetkom Super
Bowla, finala lige ameriškega nogo-
meta in enega najbolj gledanih do-
godkov v ZDA, je letos pripadla pev-
ki Christini Aguilera. Ta pa se je
med petjem himne The Star-Span-
gled Banner zmotila in dvakrat za-
pela isti verz ter zato nemudoma po-
stala tarča posmeha in kritik.

Aguilera sicer pravi, da s pet-
jem ameriške himne nastopa že od
svojega sedmega leta, a je tokrat pozabila enega od verzov in tako z manjšo spre-
membo dvakrat ponovila istega. "Iskreno upam, da so ljudje začutili mojo lju-
bezen do te države in da je bil pravi duh himne kljub vsemu čutiti," je sporoči-
la v izjavi po spodletelem nastopu.

Njen pevski spodrsljaj, ki si ga je skupno ogledalo skoraj 100 milijonov lju-
di, je takoj zaokrožil po spletnih omrežjih in postal tarča posmeha internetnih
uporabnikov. Vendar pa Aguilera ni prva, ki je na pomembnem športnem do-
godku pomešala vrstice ameriške himne. Leta 2001 je bila zaradi podobne na-
pake izžvižgana pevka Macy Gray, ki je kasneje priznala, da je bil to zanjo eden
najbolj sramotnih trenutkov.

Na letošnjem Super Bowlu sta se sicer pomerili ekipi Pittsburgh Steelers in
Green Bay Packers, zmagali pa so slednji. Tekmo si je v živo ogledalo tudi veliko
znanih obrazov, med katerimi so bili nekdanji ameriški predsednik George Bush
ter igralci Harrison Ford, Ashton Kutcher in Demi Moore.

Papež Benedikt XVI. ni
več darovalec organov

VATIKAN - Papež Benedikt
XVI. je dolgo podpiral transplantaci-
je organov, a od njega darovanja or-
gana ne moremo pričakovati. Iz Va-
tikana so namreč sporočili, da pape-
ževo telo v celoti pripada Cerkvi.

Čeprav je bil kardinal Joseph
Ratzinger od leta 1970, ko je še živel
v Nemčiji, lastnik izkaznice darovalca organov, je bila ta ob njegovem posvečenju
v papeža leta 2005 razveljavljena, je sporočil papežev tajnik.

Monsinjor Georg Gaenswein je pismo, v katerem je obravnaval to vprašanje,
naslovil na nekega nemškega zdravnika, ki je dejstvo, da je papež lastnik izkaznice
darovalca, uporabil za pridobivanje drugih darovalcev. Gaenswein je tako želel po-
udariti, da je vsakršno sklicevanje na sedaj že razveljavljeno izkaznico napačno.

Vodja vatikanske zdravstvene pisarne, poljski nadškof Zygmunt Zimowski, je
italijanskemu časniku La Repubblica povedal, da je povsem razumljivo, da mora
papeževo telo ostati nedotaknjeno, saj pripada Cerkvi. Poudaril pa je, da to dejstvo
nikakor ne zmanjša vrednosti tako krepostnega dejanja, kot je darovanje organov.

Do začetka 20. stoletja so papežem po smrti sicer odstranjevali organe in jih
kot relikvije shranjevali v cerkvi sv. Vincecija in Anastazija v Rimu. Običaj je nato
v začetku 20. stoletja ukinil papež Pij X. (STA)

CHRISTINA

AGUILERA

ANSA

PAPEŽ

BENEDIKT XVI.

ANSA

V R E M E ,  Z A N I M I V O S T I32 Torek, 8. februarja 2011
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